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ETIKET NEINEI NIT NÓI IH AID OP NEI HAI 
ஸ்ரீராமா நூஜண்‌ 135-136. 

சென்னை வஊத்க்ரற்தப்ரகாசறந ஸபையின்‌ மூலமாக x 

மாதந்தோறும்‌ வேளிவரும்‌ பத்திரிகை ு 

x 


EDTA 


ஆசிரியர்‌ : ஸ்ரீகாஞ்‌£. ப்ரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணங்கரா சாரியர்‌. 
பகை ANEITA ETA OD DOD DEDEDE AEA 


Rees 


ஸம்புடம்‌ 1960ஷீ மார்ச்சு, ஏப்ரல்மி” மலர்‌ 3, 4 
12 லிகாரிணு மாசி, பங்குனிமி” 
திருவாய்மொழி நூற்றத்தரதி- பா. 26. 
'செய்ய பரத்துவமாய்ச்‌ சீரார்‌ வியூகமாய்‌* 
துய்ய விபவமாய்த்‌ தோன்றிவற்றுள்‌--எய்துமவர்க்கு 
இர்ரிலத்தில்‌ அர்ச்சாவதா£ மேளிசேன்றான்‌ * 
பன்னுதமிழ்‌ மாறன்‌ பயின்று. 
செய்ய பரத்துவம்‌ | விலக௲ணமான பரமபதத்தில்‌ இக்கிலத்தில்‌ _இல்விபூதியிலே 
ஆய்‌ } y இருப்பாய்‌ | அர்ச்சாவதாரம்‌ —அர்ச்சாவதாரமே 
சீர்‌ ஆர்‌ மேன்ஸை பொருக்திய எளிது என்றான்‌ --ஸுலபம்‌ என்று: அறாளிச்‌ 
வியூகம்‌ ஆய்‌ _கஷ£ராப்‌ தியிலி,நப்பாய்‌ செய்தார்‌ 
தய்ய பரிசுத்தமான (அவர்‌ யார்‌ எனில்‌) 
è விபவம்‌ ஆய்‌ _ராமரெஷ்ணாதி அவதாரமாய்‌ S oe 
தோன்று (இங்ஙனே சாஸ்திரங்களில்‌) ஆராய்க்து அருளிச்செய்யப்‌ 
காணப்படுளெ ஐ | பயின்று பன்னு பட்ட தமிழ்‌ வேதத்தையே 
இவற்றுள்‌ _ம்‌.சலைமைகளுள்‌ தமிழ்‌ மாறன்‌ நிரூபகமாக வுடைய . 
எய்துமலாக்கு --.ஆச்ரயிப்பவர்களுக்கு அம்வார்‌. 


பரமபதத்திலே எழுர்தருளியிரு்து நித்ய முக்தர்சளுக்குச்‌ காட்சிதரும்‌ நிலைமை 
யென்ன, தருப்பாற்கடலிலே வ்யூஹீபவித்திருக்கும்‌ நிலைமை யென்ன, ஸ்ரீராமகிருஷ்ணாதி 


E .. ரூபேண அவதரித்த விபவாதார நிலைமை யென்ன--ஆ௫ிய இவற்றை யெல்லாம்விட, அர்ச்சாவ 


தாரமாகக்‌ ar À தர்தருளும்‌ நிலைமையே இவ்வுலகில்‌ பக்சர்களுச்சு மிகவும்‌ எளியதென்னு 
மிடத்தை அழ்வார்‌ இத்‌ திருவாய்மொழியினால்‌ ௮ருளிச்செய்தாரென்கை. எம்பெருமாலு 


|, டைய நிலைமைகளுள்‌ அர்தர்யாமித்வமும்‌ சேர்க்திருக்க, அதனை இங்கு எடுத்துக்‌ கூறாதத 


அதில்‌ ஆச்ரயண ப்ரஸக்தியில்லாமைபற்றி யென்று கொள்ளலாம்‌. உபலக்ஷண விதத்தினால்‌ 
அதுவும்‌ இங்குக்‌ கொள்ள, த்தக்கதே என்பாருமுளர்‌. 

* மொய்ம்மாம்பூம்பொழிற்‌ பொய்கை யென்ற Sips திருவா, ய்மொழியில்‌, எம்பெரு 
"மானுடைய குண சேஷ்டிதங்களை நினைந்து கரைர்‌ அருகி, நின்றவிடத்தில்‌ நிற்கமாட்டாமே 
3 கர்த்தனம்‌ முதலியன செய்து இதுவே போது போக்காக இருக்கும்‌. மஹான்களைக்‌ கொண்‌ 
Z டாடியும்‌, இக்‌ நிலைக்கு மாறாசு இருக்கின்றவர்களை நிக்தித்தும்‌ பேசினர்‌... அங்கனம்‌ தம்மால்‌ 
` கிக்திக்கப்பட்ட பாபிகளையும்‌ கைவிட. மாட்டாத மிக்க கருணை வாய்க்‌ தவரன்றோ ஆம்வார்‌; 
ட அக்‌ கருணையினாலே அந்தப்‌ பாபிகளையும்‌ வழிப்படுத்திக்‌ கொள்ள வேணுமென்று திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி, அன்னவர்களுடைய கல்‌ செஞ்சிலும்‌ ஈன்கு பதியுமாறு எம்பெருமானுடைய திருக்‌ 
குணங்களை எடுத்துக்கூற விரும்பிய ஆழ்வார்‌ இத்‌ இருவாய்மொ ழியில்‌ அப்பெருமானது 

ஸளலப்பிய குணத்தை யெடுத்துரைக்கினறார்‌. முதற்பத்தில்‌ * பத்துடையடியவர்ச்‌ செளி 
யவன்‌ * என்ற திருவாய்‌ மொழியிலும்‌ எம்பெருமானுடைய ஸெளலப்ய குணம்‌ பேசப்பட்டி. 
ருந்தாலும்‌ இப்போது இங்குப்‌ பேசும்‌ ஸெளலப்ய குணம்‌ அதனிலும்‌. விலகஷணமான அ; 
அங்குச்‌ சொன்னது விபவாவதார ஸெளலப்யம்‌; இங்குச்‌ சொல்வது அர்ச்சாவதார ஸெளலப்‌ 
யம்‌. இந்த வாசியை மாமுனிகளே விளக்கியுள்ளார்‌; “ பத்தடையோர்க்‌ கென்றும்‌ பரனெளிய 
னாம்‌ பிறப்பால்‌!” என்றதையும்‌, “செய்ய பரத்துவமாய்‌....... அர்ச்சாவதார மெளி தென்றான்‌” 
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2 u ராமாநுஜன்‌ B i 
: க்கண்ணன்‌ பதிகத்‌ | 
என்றதையும்‌ சோக்குக. இப்பாசுரத்திற்கு மூலமாக இ ன விதா, அர்ச்சாவதார 
இற்கு உயிரான பாசுரம்‌ “(தஞ்சமாகய தூதை தாயொ z sri 26 | 
'வெளிமையை நிரூபிக்கும்‌ பாசுரம்‌ அஅவேயாம்‌. Se 
2 1 
en பயிலுக்‌ திருமால்‌ பதந்தன்னில்‌ * கஞ்சம்‌ | 
து தயலுண்டுநற்கும்‌ ததியர்ச்கு--இயலுடனே j 
ஆளானார்க்காளாகும்‌ மாறனடியதனல | 
ஆளாகார்‌ சன்மம்‌ முடியா. ee 
; f = செய்யப்பெற்ற 
பயிலும்‌ _அடியவர்கலோடு arnt, D ஆன்‌ ஆகும்‌ அடிமை ae j 
e பழகும்‌ தன்மையனன | மாதன்‌ =e | 
ரல்‌ _ எம்பெருமானுடைய அடி அதனில்‌ — ருவடிகளில்‌ வ்‌ 
ieee திருவடிகளில்‌ ள்‌ அகார்‌ — அடிமைசெய்யப்பெராதஃ னி 
கெஞ்சம்‌ தய மனம்‌ பதிர்து நிற்கிற | 33 ளு 
அண்டு கம்‌] fn SP சன்மம்‌ பிறவி : ai | 
ர்க்‌ _பாகலதர்களுர்‌ வ 
த்தன ara ere முடியா (ஒருகாலும்‌) முடி rg | 
ஆள்‌ ஆர்க்கு } மவர்களுக்கு , 


ப க்கட்‌ a பாகவதா 
எம்பெருமானது திருவடிகளில்‌ ஹ்ருதயம்‌ அவகாஹித்‌ பள்‌ mee 
களுக்கு தாஸாறு தரஸராகத்‌ தம்மை அஅஸர்தித்து; usa ரு வர்களுல டய பிறவித்‌ 
நம்மாழ்வாருடைய யமம்‌ அடிமை பன்ர A ea des rates Bajai acir 
. 7 . ப மாட்டாது. oe Š = a . ss = T 
அன்‌ த iaia கன்னனெல்கித Bhi இருவா்‌ oon ee green sr 
ஸெளலப்யத்தை அருளிச்‌ செய்தவிடத்‌ இலும்‌ amas anus nE ப்‌ பரிஹாரமாகத்‌ 
யிருக்கின்ற ஸம்ஸாரிகளின்‌ இயல்வைக்‌ கண்டு வெறுத்து, அவவெறு ine த தத்தத்‌ 
ஈம்‌ மஹானரந்தத்தை அனுபவிக்க விரும்பி ஸ்வஸ்வறேப STSADM வல்துவினிடத்‌ 
வத்தை அதுலத்தித்து அம்முசத்தாலே தாம்‌ இனியராகிறார்‌. SOLE E GT கின்ற 
இல்‌ emesa ல்‌ அவவன்பு அளவற்றது மாரு கால லது Mo. Oa பலக்‌ அனை 
ல்‌ அதனோடு ஸம்பந்தம்‌ பெற்ற வஸ்துக்களிலும்‌ பெறா சல்‌; தி S ஓயின்‌ 
ந சம்‌ தம்‌ அஅபவத்தாலதிவர்‌. அப்படியே பாசவத பக்தி சயன கத பக்தி வெளிப்‌ 
எல api ப்ச்‌ பகவத்‌ பக்தியின்‌ உறைப்பையே பாகவத ப 


தும்‌. ன்‌ கசளி்‌ Tu ரம்‌ வைத்து அவற்றைக்‌ கண்சுளில்‌ 
படுத்தும்‌. ஸ்வாமியினுடைய பதக்‌ ல்‌ Tai அனா ங்கள்‌ வதம்‌ Fos 
அ doe gue ae TE பக்தி அபாரமானது என்பதன்றோ வெளி 
b; ம்‌ $ i t= 2 . . 4 J 
பட்‌ க்‌ ciate இங்கும்‌ பறட யாரடியார்‌ தம்மடியாரடியாா கல்‌ 
is ரர போல்களே"' இதயா திசளால்‌ பாகவத சேஷத்வா இசயத்தைப்‌ பேசுவ; 


ட்‌ 2 ee Seat 
லாம்‌ பசவ்ச்‌ சேஷத்வத்தின்‌ உறைப்பையே பேசின படியாகும்‌ 


ee eter = 


பபப ட Me பட்சம்‌ அ a 


ms 


ச திரத்தில 3 ம்‌ b நீங்கப்பெற்று பகவத்‌ சேஷத்வம்‌ உள்ள 

உத்திரத்தில்‌, அஹங்கா ரமும்‌ மமக முப நீங்கப்‌ ள்ள 

படி. படல்‌ TAn அந்த பகவத்சேஷத்வத்தின்‌ எ ல்லை panre drga ரத 

அதுஸக்திக்கப்படவேனுமென்பது சாஸ்தா க்கல்‌ oe ures க்க ae. eee 

| z oo Se - உ_௮ லே 'தாற்று மன்று ட 

கிர்‌ க்‌ தனல அகட ர -நனேயெனில்‌, அகாரத்தின்மேல்‌ ஏறிச்‌ 

்‌ றுமென்று சிலரும்‌ சொல்லுவதுமுண்டு, எங்கன > ௮ இன ர நிக 

ல்‌ An வன்ன சதுர்த்தியாலே ஆத்மாவினுடைய Dac SOL teil alae 

படுகையாலே அத்த சேஷத்வத்தின்‌ எல்லையான பகவத்சேஷத்வத்தைஅகாரத்திலே aa Ba 

இக்கலாமென்பர்‌ சிலர்‌. அர்த்தாத்ஸீத்தமாக youn Bae பவ ல வன்‌ இ. ன 
துஸத்தித்தாலும்‌ குறையில்லையா லும்‌ அஹங்கார மமகாரங்கள்‌ A r 6 

ic ana ake Sse ப்பது மிசப்பொருர்‌.து மென்பது ஈம்‌ ஆசாரியர்களின்‌ கருத்தி. 


Ln அ யிவமன்‌ அகம்‌. 
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ஸ்ரீ: 
ஆழ்வாரெம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌ 


திவ்யப்ர்பந்தங்களில்‌ அருையாகவரும்‌ 16 கதைகளின்‌ விவரணம்‌ 
ந்த 


| 1. உரோமசனுல்‌ நான்முகனது செருக்கை நீக்கினது 

(பெரிய திருமொழி 3—4—2 பாசுரத்தில்‌ அநுஸந்தித்த கதை இது) 
ரோமசரென்பவர்‌ சரீரமுழுவதும்‌ (கரடிபோல்‌) அடர்ந்த மயிர்களையுடைய 
ஒரு மாமுனிவர்‌. இவர்‌ நீண்டகாலம்‌ வாழ்ந்திருந்து எம்பெருமானை ச்‌ சிந்தனை 
செய்யவேணுமென்று குதூஹலமுடையராய்‌, தீர்க்காயுஸ்‌ பெறுவதற்காக ஒரு 
புண்ய நதிக்கரையிலிருந்து தவஞ்செய்துகொண் டிருக்கையில்‌ அளவுகடந்த 
அநந்தங்கொண்ட ஸ்ரீமந்நாராயணன்‌ 'இவர்முன்னேவந்து ஸேவை தந்தருளி 
“உம்முடைய விருப்பத்தைக்‌ கூசாதே வேண்டிக்கொள்ளும்‌" என்று சோதிவாய்‌ 
திறந்தருளிச்செய்ய, மாமுனிவரும்‌ ‘ இவ்வுடம்போடே உன்னை வெகுகாலம்‌ வழி 
படவேணுமென்‌ று பேராசை கொண்டிருக்கிறேன்‌ நான்‌ ; அனேகமாயிரம்‌ ப்ரஹ்‌ 
மாக்களுடைய ஆயுளை என்னொருவனுக்குக கல்பித்தருளினல்‌ மஹாப்ரஸாத 
மாகும்‌" என்று கைகூப்பி விண்ணப்பஞ்செய்ய, எம்பெருமான்‌ அப்படியே 
இருவுள்ளமுவத்து  மாமுனிவரே ! ப்ரஹ்மாவினுடைய ஆயுளின்‌ அவதி உமக்குத்‌ 
தெரிந்ததே ; ஒரு ப்ரஹ்மா காலஞ்சென்றால்‌ உம்முடைய உடம்பினின்‌ றும்‌ ஒரு 
ரோமம்‌ இற்றுவிழக்கடவது ; இப்படி ஒவ்வொரு ப்ரஹ்மாவின்‌ முடிவிலும்‌ ஓவ்‌ 
வொரு மயிராக இற்றுவந்து * இனி உம்முடைய உடம்பில்‌ ஒரு ரோமமும்‌ இல்லை 
என்று சொல்லத்தக்க நிலைமை கேருமளவும்‌ நீர்‌ ஜீவித்திருக்கக்கடவீர்‌'' என்று 
வரந்தந்தருளி மறைந்திட்டனன்‌, [இக்கதையின்‌ விவரணத்தை வேறுவகையாக 
வும்‌ சிலர்‌ கூறுவர்‌ ; வல்லார்வாய்க்‌ கேட்டுணர்க.] 


க ———= lS 


EE அடை 


2. பிரமனிடம்‌ மறைந்து வந்த இராவணனைக்‌ காட்டிக்கொடுந்தது 
(முதல்‌ திருவந்தாதியிலும்‌ மூன்றாம்‌ இருவம்‌ தாதியிலும்‌, கான்முகன்‌ 
திருவந்தா தியிலும்‌) 

முன்பு இராவணன்‌ பத்துத்‌ தலைகளை மறைத்துக்கொண்டு நான்முகனிடஞ்‌ 
சென்று வரம்‌ வேண்டிக்கொள்ளுமளவில்‌ எம்பெருமான்‌ ஒரு சிறு குழந்தை வடி 
வாய்‌ அப்பிரமனுடைய மடியிலே உறங்குவான்‌ போலே கிடந்து; : இவன்‌ பத்துத்‌ 
தலைகளையுடைய இராவணன்‌ ; ஸ்வஸ்வரூபத்தை மறைத்துக்கொண்டு உன்னை 
வஞ்சித்து வரம்‌ வேண்டிக்கொள்ள வந்திருக்கிறான்‌ ; இவனுக்கு நீ வரமளித்தால்‌ 
பெருந்தீங்காக முடியும்‌ ' என்று தெரிவிப்பவன்போன்று தன்‌ திருவடியால்‌ அவ்‌ 


விராவணனுடைய பத்துத்த& களையும்‌ எண்ணிக்காட்டினன்‌. 


ல்க மாலை 


ஆமை 
ieee ச 0 பகை. 


3. வெபிரான்‌ இரிபுரமெரித்ததும்‌ அப்போது இருமால்‌ நிர்வாஹகராய்‌ அமைந்ததும்‌ 


ற்காலத்தில்‌ தாரகாஸாரனுடைய புத்திரர்களாகிய வித்யும்மாலி, தார 
ன ரத்‌ ம்‌ மூவரும்‌ மிக்க தவஞ்செய்து பிரமனிடம்‌ பெரு 
வரம்‌ பெற்று வானத்துப்‌ பறந்துசெல்லும்‌ தன்மைவாய்கத மூன்று பட்டண 
களை யடைந்து மற்றும்‌ பல அசுரர்களோடு அம்மகரங்களுடனே தாம்‌ நினைத்த 
விடங்களிற்‌ பறந்துசென்று பலவிடங்களின்‌ மேலும்‌ இருந்து அவ்விடங்களைப்‌ 


க ப்‌ ப Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


2 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ | 


பாழாக்கி வருகையில்‌ அத்துன்பத்தைப்‌ பொறுக்கமாட்டாது தேவர்‌ முனிவர்‌ 
முதலியோரது வேண்டுகோளினால்‌ சிவபெருமான்‌ பூமியைத்‌ தேராகவும்‌ சந்த்ர 
ஸூர்யர்களைத்‌ பேர்ச்‌ சக்கரங்களாகவும்‌ நான்கு வேதங்களை நான்கு குதிரை | 
களாகவும்‌ பீரமனைச்‌ சாரதியாகவும்‌ மஹாமேருவை வில்லாகவும்‌ ஆதிசேஷனை | 
வில்காணியாகவுங்‌ கொள்ள, வாயுவாகிய சிறகமைந்த அக்கியை முனையாக | 
வுடைய அம்பின்‌ ஸ்தானத்திலே விஷ்ணு நிற்க, இவ்வளவு அமைப்புடனே யுத்த | 
ஸந்நத்தனாய்ச்‌ சென்று போர்‌ தொடங்கும்போது சிரித்து அச்சிரிப்பில்‌ நின்று | 
உண்டான கெருப்பினல்‌ அவ்வசுரர்களை அந்ககரங்களுடனே எரித்திட்டனன்‌-- | 
என்பது சிவபிரான்‌ திரிபுரமெரித்த வரலாறு. இந்த த்ரிபுர ஸம்ஹாரம்‌ செய்‌ | 
தது சிவனேயாகிலும்‌ இது நிறைவேறியதற்கு முக்கிய காரணம்‌ திருமாலே | 
Quist S. மஹாபாரதத்தில்‌ கர்ண பருவத்தில்‌ இருபத்துகான்கா மத்தியாயம்‌: | 
முதலாக நான்கு அத்யாயங்களில்‌ இவ்வரலாறு விரிவாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்‌ | 
ளது. எம்பெருமான்‌ சிவனுக்கு அந்தராத்மாவாக இருந்ததினாலும்‌ அம்பாக | 
- அமைந்ததினாலும்‌ இக்காரியம்‌ எளிதாகக்‌ கைகூடிற்றென்‌ றது. திருவாய்மொழி | 
யில்‌ “ புரமோரு மூன்றெர்த்து ” (1-1-8) என்று த்ரிபுரதஹநத்தை எம்பெருமா | 
னுடைய காரியமாகவே சொல்லிற்றும்‌ இது பற்றியே. | 
4. சிவபிரான்‌ தக்கன்‌ வேள்வி தகர்த்தது | 
[பெரிய திருமொழி 5—2—6 பாட்டில்‌ காணும்‌ கதை] | 
... மூன்பொருகால்‌ த௲ப்ரஜாபதி யென்பவர்‌ ஒரு யஜ்ஞஸ தஸ்ஸிலேசெல்ல, | 
அப்போது அங்கிருந்த தேவர்களும்‌ மஹர்ஷிகளு மெல்லும்‌ டக்கென எழுந்து | 
கெளரவிக்க, பீரமனும்‌ சிவனும்‌ எழுந்திராமல்‌ இருந்தபடியே யிருக்க, தக்ஷன்‌ | 
பீரமனை *லோககுரு ' என்னும்‌ பிரதிபத்தியாலே நமஸ்கரித்துவிட்டு, தன்னு | 
டைய பெருமை விளங்குமாறு சிவன்‌ தன்னை வ்ணங் வழிபாடுகளொன்‌ DIG | 
செய்திலனென்று சீற்றங்கொண்டவனாய்‌ இந்த ருத்ரன்‌ எனக்கு மாப்பிள்ள | 
யானபோதே எனக்கு கிஷ்யனாய்வைத்து இங்ஙனே ஸ்‌ தப்தனாய்க்‌ கிடக்கிறானே, | 
இவனில்‌ மிக்க பாபி உலகிலுமுண்டோ? க்ருத்யாக்ராத்ய விவேகசூந்யனான | 
இந்த மூரக்கனுக்கு அநியாயமாய்‌ அருமருந்தன்ன பெண்ணைக்‌ கொடுத்துக்‌ | 
கெட்டேன்‌ ; என்று பலவாறாக நிந்தித்து, “இந்த ருத்ரன்‌ யாகங்களில்‌ தேவதை | 
களோடுகூட ஹவீர்ப்பாகம்‌ அடையக்கடவனல்லன்‌” என்று சபித்‌ துவிட்டு மஹா | 
கோபத்துடனே எழுந்து தன்னிருப்பிடம்‌ போய்ச்சேர்ந்தான்‌. பிறகு நெடு | 
காக்ககப்பால்‌ அந்த Fagor ப்ருஹஷஸ்பதிளவ மென்றொரு யஜ்ஞம்‌ பண்ணத்‌ | 
தொடங்கின செய்தியைப்‌ பார்வதி கேள்விப்பட்டு ‘sims நிகழ்த்‌ தும்‌ வேள்வி ! 
யின்‌ விபவங்களை நாமும்‌ கண்டுவருவோம்‌ ' என விரும்பிப்‌ புறப்பட, ருத்ரன்‌ ; 
பழைய வைரத்தை நினைத்து “அங்கே நீ போகலாகாது ' என்று தடுத்தவளவி 
லும்‌ அவள்‌ கேளாதே குதூஹலாதிசயத்தினால்‌ விரைக்துஈபுறப்பட்டுத்‌ தந்தை 
யின்‌ மாளிகையில்‌ வந்துசேர அங்கே இவளைக்கண்டு 5605 நல்வரவு கூறுதல்‌, 
யோகக்ேமம்‌ வினவுதல்‌ ஒன்றுஞ்செய்யாது விமுகனாயிருக்கு மிருப்பையும்‌ | 
Gör பாகமில்லாமல்‌ யாகம்‌ நடைபெறுவதையுங்‌ கண்டு அளவுகடந்த கோப ! 
மடைந்தவளாய்‌ * இந்த மஹாபாபியான த௲ஷனிடத்தில்‌ நின்‌ றுமுண்டான இந்த | 
சரீரம்‌ இனி முடிந்துபோவதே நன்று” என்று அறுதியிட்டு யோகபலத்தினால்‌ 
ஒரு அக்நியுண்டாக்கி அது தன்னிலே சரீர த்யாகம்‌ பண்ணிவிட, இங்ஙனே -. 
பார்வதி அவமாநம்‌ பொறுக்ககில்லாமல்‌ இறந்தொழிந்தா ளென்றுணர்ம்‌ த சடை 
யான்‌ மிகச்சினந்து தக்கன்‌ வேள்வியைப்‌ பலபடிகளாலும்‌ தகர்த்துவிடக்‌ கட | 
வோமென்று நிச்சயித்துத்‌ தனது சடையில்‌ நின்றும்‌ ஒரு மயிரையெடுத்துக்‌ 
கழே எறிய, அதில்‌ நின்றும்‌ கோரரூபியான வீரபத்ரன்‌ கிளம்பி, ருத்ரனுடைய : 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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திவ்யப்ரபந்த கதர்ம்ருதம்‌ 3 


ஆஜ்ஞையைப்பெற்று த௲்ஷயாக பூமியிலே சென்று வாசாமகோசரமான 
கோபங்களை யுண்டுபண்ண, ருத்ரனும்‌ கூடச்சென்று த௲ூனைத்‌ தலையறுத்து 
ஸ்வாஹாகாரங்களை யெல்லாம்‌ ஹாஹாசாரமாக்கி, * தக்ஷாத்வரத்வம்ஸீ * என்றும்‌ 
“தக்கன்‌ வேள்விதகர்த்த தலைவன்‌ ' என்றும்‌ பெயர்பெற்றானென்கிற வரலாறு ஸ்ரீபாக . 
வதத்தில்‌ நான்காம்‌ ஸ்கந்தத்தின்‌ ஆதியில்‌ விவரித்துரைக்கப்பட்டுள்ளது. E 
5. சிவபிரான்‌ நால்வர்க்கு உபதேசித்தது 
[பொய்கையாழ்வாரும்‌ திருமழிசையாழ்வாரும்‌ தமது திருவந்தாதிகளில்‌ 
அறுஸந்தித்த கதை இது] 

சிவன்‌ ஒரு காலத்திலே அகஸ்தியர்‌ புலஸ்தியர்‌ sagi மார்க்கண்டேயர்‌ 
என்கிற நான்கு முனிவர்களைச்‌ சிஷ்யர்களாக அமைத்துக்கொண்டு ஆலமரத்‌ 
தடியிலே ஸ்ரீமந்நாராயண தத்வோபதேசம்‌ செய்தருளினன்‌. 

6. மந்தேஹரென்னும்‌ அசுரர்‌ மாய்வது 
[இருவிருத்தத்தில்‌ *எரிகொள்‌ செந்நாயிறு* என்னும்‌ பாசுரத்தில்‌ 
அதுஸந்தித்தது./ 

மந்தேஹாருண மென்னும்‌ த்வீபத்தில்‌ வாழும்‌ மந்தேஹரென்னும்‌ ௮௬ 
ரர்கள்‌ உக்ரமான தவத்தைச்செய்து பிரமனிடத்து வரம்பெற்று அதனாற்‌ செருக்‌ 
கடைந்து எப்பொழுதும்‌ ஸூர்யனை .வளைந்து எதிர்த்துத்‌ தடுத்துப்‌ போர்‌ செய்‌ 
கின்றனர்‌ : அந்தணர்‌ முதலியோர்‌ செலுத்தும்‌ அர்க்கியத்தின்‌ ஆற்றலால்‌ 
ஸூர்ய மண்டலத்தினிடையே ஒரு செந்தீ எழுந்து ஜவலிக்க, (விளக்கில்‌ விட்‌ 
டில்போல்‌) அத்தீயில்‌ அவ்வசுரர்கள்‌ விழுந்து மாள்வர்‌. 


7. வாசவதத்தை தளைக்காலன்‌ பின்சென்றது 


[சிறிய திருமடலில்‌ காணும்‌ கதை] 

ஸுபந்து என்னுமொரு மஹாகவியால்‌ இயற்றப்பட்ட வாஸவதத்தா என்று 
ப்ஸித்தமான ஸம்ஸ்க்ருத-—ஆக்க்யாயிகாப்ரபந்தத்தில்‌ ப்ரதிபாதிக்கப்பட்ட 
வாஸவதத்தை யென்ற கதாநாயகிதான்‌ சிறிய திருமடலில்‌ உதாஹரிக்கப்பட்ட 
வளென்று பலர்‌ ப்ரமித்திருக்கின்‌ றனர்‌. அந்த வாஸவதத்தை கவியினால்‌ கல்‌ 
பித்துக்‌ கொள்ளப்பட்டவளேயன்றி ஒரு புராண காயகியல்லள்‌ ; காதம்பரீ, 
மாலத்‌, வஸந்தா என்று சில வ்யக்திகளைக்‌ கவிகள்‌ தாமே கல்பித்துக்கொண்டு 
நாவல்‌ போன்ற க்ரந்தங்களை எழுதினாற்போல்‌ ஸுபந்துகவியும்‌ வாலவதத்தை 
யென்ற பெயரால்‌ ஒரு வ்யக்தியைக்‌ கல்பித்துக்கொண்டு தனது புத்தி சமத்‌ 
காரத்தால்‌ ஒரு கதை எழுதிவைத்தான்‌ ; அர்வாசீகமாகிய அந்த நாலில்‌ வரு 
ணிக்கப்பட்ட வாஸவதத்தை திருமடலில்‌ உதாஹரிக்கப்பட்டவளல்லள்‌ ; அந்த 
வாஸவதத்தையின்‌ சரிதையே வேறு. அவள்‌ ஒரு சாப விசேஷத்தால்‌ கல்லு 
ருவமடைந்ததாகவும்‌ தனது காதலனாகிய கந்தர்ப்பகேதுவின்‌ கரஸ்பர்சத்தாலே 
சாபம்‌ நீங்கிப்‌ பெண்ணுருவம்‌ பெற்று ௮க்காதலனைக்கூடி மகிழ்ந்ததாகவும்‌ 
அதிற்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. திருமடலில்‌ ஆழ்வார்‌ எடுத்துக்காட்டும்‌ வாஸவ 
தத்தையின்‌ சரிதை அங்ஙனன்று; காதலனும்‌ அப்பெயருடையனல்லன்‌, 
“ தோழிமாருடைய பெரிய திரனைக கடுகவிட்டு, விலங்கிட்டிருக்கிற வத்ஸராஜன்‌ 
பின்னே போனாள்‌” என்‌ று பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை அருளிச்செய்துள்ளமையால்‌, 
இவளது காதலனுடைய பெயர்‌ வத்ஸராஜனென்‌ றும்‌, இவளது வரலாறே வேறு 
வகையானதென்றும்‌ நன்கு விளங்கக்‌ குறையில்லை. இவளுடைய சரித்திரம்‌ 
ஏதோ ஒரு புராணத்தில்‌ கூறப்பட்டிருக்கவேணும்‌ ; ஸீமஹாபாரதம்‌ முதலிய 
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4 ஸ்ரீராமாநுறன்‌ 


கில புராண இதிஹாஸங்களை ஆராய்ந்து பார்த்ததில்‌ அடியேனுடைய சிற்றறி 


விற்கு இவளுடைய வாலாறு எட்டவில்லை. இவளது கணவனான வத்ஸராஜ | 


னுடைய பெயர்‌ மாத்திரம்‌ மஹாபாரதத்தில்‌ ஒரு மூலையில்‌ படிக்கப்பட்டுள்ள து. 
எங்கேயெனில்‌ ; அதிபர்வத்தில்‌ த்ரெள பதியின்‌ ஸ்வயம்வரத்திற்காகத்‌ திரண்ட 
அரசர்களின்‌ பெயர்களைச்‌ சொல்லிவரும்‌ ப்ரகரணத்தில்‌, இருநூ ற்றோராமத்தியா 
யத்தில்‌ இருபத்திரண்டாம்‌ ச்லோகத்தில்‌ [வத்ஸராஜச்ச மதிமாந்‌ ] என்றுள்ளது 
காண்க. அந்த வத்ஸராஜனே திருமடலில்‌ “ தாரார்‌ தடர்தோள்‌ தளைக்காலன்‌ ” 
என்று ப்ரதிபாதிக்கப்பட்டானாகக்‌ கொள்க. இந்த வரலாறு விரிவாக வந்த 
விடத்தே கண்டுகொள்க. அரும்பதவுரைகாரரொருவர்‌--! வாஸவதத்தையான 
ராஜபுத்ரி வத்ஸராஜனென்‌ பானோடே ஸங்கதையாக, அவனை ராஜா சிறையிலே 
வைக்க, அவனையுங்‌ கூட்டிக்கொண்டு அவன்‌ பின்னே போனாளென்கிற கதை” 
என்றெழுதி வைத்திருக்கக்‌ காண்கிறோமித்தனை. ஆனால்‌, “ கதாஸரித்‌ ஸாகரம்‌ ” 
என்கிற வடமொழிப்‌ புத்தகமொன்றில்‌ பன்னிரண்டாவது தரங்கத்தில்‌ இந்த 
வாஸவதத்தையின்‌ சரித்திரம்‌ இவ்விடத்திற்குச்‌ சிறிது பொருத்தமாக மிகவும்‌ 
விரிவாயெழுதப்பட்டுள்ளது; கண்டுகொள்க. அப்புத்தகத்திற்கு எந்தப்‌ புரா 
ணம்‌ மூலமென்று ஆராயவேண்டும்‌. 
8. வேகவதி யென்பாள்‌ தன்‌ கணவனுடன்‌ சேர்ந்தது 
[பெரிய திருமட லில்‌ காணும்‌,கதை] 
வேகவதி என்னும்‌ தெய்வமாதின்‌ சரிதையை எடுத்துக்‌ காட்டுகிறார்‌ 
பெரிய திருமடலில்‌, சிறிய திருமடலிற்‌ சொல்லப்பட்ட ணு தன காக்‌ 
சரித்திரத்துக்கு மூலமாகிய புராணம்‌ இன்னதென்று தெரியாதது போலவே 
இவ்‌ வேகவதியின்‌ சரிதைக்கு மூலமான புராணமும்‌ இன்னதென்று தெரிய 
வில்லை. தமிழ்நாடுகளில்‌ ப்ரஸித்தமான பெருங்க(ஈ)தை என்றெ தாகுதியில்‌ 
உதயணன்‌ சரித்திரப்‌ பகுதியில்‌ இத்தெய்வமாதுகளின்‌ வரலா று ஒரு விதமாக 
எழுதப்பட்டுள்ளது. வடமொழியிலும்‌ கதாஸரித்ஸாகரம்‌ என்ற கதைப்‌ புத்த 
கத்தில்‌ இவர்களின்‌ சரித்திரம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. பிற்காலத்தவர்கள்‌ எழு 
க்‌ றம ரத்‌ eves SCS மூலமாகச்‌ சொல்லவொண்ணாது. 
ப்‌ போக ம்‌ வேறுபாடு உள்ள பாலும்‌. அகையாலே த 
இக்கு வதி துரைக்கு விரும்புகன்றிலோம்‌. எக்‌ CELLS 
: APAD சிறந்த வேகவதி என்னுமோர்‌ தேவகன்னிகை தனது கணவல்‌ 
முகத்திலே தான்‌ விழிக்க வொண்ணாதபடி தன்னைத்‌ தனது cones ப்‌ 
செய்து இழுத்துக்கொண்டுபோக, அவள்‌ அவனை லக்ஷியம்‌ பண்ணாமல்‌ திரஸ்‌ 
கரித்து உதறித்‌ தள்ளிவிட்டுத்‌ தனது காதலன்‌ ஒரு போர்க்களத்திலே யுத்தம்‌ 
செய்துகொண்டிருப்பதாகத்‌ தெரிந்து அங்கேபோய்‌ : இப்படித்‌ தானா என்னை நீ 
கைவிட்டுத்‌ திரிவது !' என்று தார்ககாணித்து அந்தப்‌ போர்க்களத்திலே பலரு 
மதிய அவன்‌ கையைப்‌ பிடித்திழுத்துத்‌ தன்னூர்க்குக்‌ கொண்டு சென்று இஷ்ட 
மான போகங்களை அனுபவித்‌ து வாழ்ந்தாள்‌-—என்ப தாக இவளது கதை ஏற்‌ 
படுகிறது. இதன்‌ விரிவை வல்லார்வாய்க்‌ கேட்டுணர்க, 


9. பன்னுகராயன்‌ மடப்பாவை பார்த்தனைப்‌ புணர்ந்தது 
[இதுவும்‌ பெரிய திருமடலில்‌ காணும்‌ கதை] 
_ . அர்ஜுனன்‌ தீர்த்த யாத்திரையாகச்‌ செல்லும்போது ஸ்நாநஞ்செய்யக்‌ 
கங்கையில்‌ இறங்கி நீராடிக்‌ கரையேறப்‌ புகும்போது உளுபி ன்னு AE 
கன்னிகை அவனக்கண்டு காமமோஹமடைந்து ரமிக்க இவனைத்‌ தண்ணீரி 
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னுள்ளே இழுத்துக்கொண்டு செல்ல இவனும்‌ உள்ளே சென்று E யார்‌ ? என்னை 
ஏதுக்காக இங்கே கொணர்ந்தாய்‌ ? என்று கேட்க, அவ்வுலூபி * ஐராவத குலத்‌ 
திற்‌ பிறந்த கெளரவ்யனென்னும்‌ ஸர்ப்பராஜனுடைய பெண்‌ நான்‌, உன்னைக்‌ 
கண்டவாறே மன்மத பாணங்களுக்கு இலக்கானேன்‌ ; எப்படியாவது நீ என்‌ 
னைப்‌ புணர்ந்து மகிழ்விக்க வேணும்‌ ' என்று வேண்ட, அதற்கு அர்ஜுனன்‌ 
“அம்மா ! நான்‌ இப்போது ஸம்வத்ஸர ப்ரஹ்மசர்ய ரதத்தில்‌ கிஷ்டனாயிருக்‌ 
கிறேன்‌ ; ஆகையால்‌ எங்ஙனே புணர்ச்சி செய்வேன்‌ ? உனது விருப்பை நிறை 
வேற்ற வேணுமென்கிற ஆசையும்‌ எனக்கு உளது; என்‌ செய்வேன்‌ ? என்‌ விரத 
மும்‌ கெடாமல்‌ உன்‌ வீருப்பமும்‌ பழுதுபடாமல்‌ காரியமாகும்படியான உபா 
யத்தை நீயே சொல்‌' என்ன, அதற்கு அவ்வுல்லூபிகை “உன்‌ விரதத்தின்‌ 
வரலாறு எனக்குத்‌ தெரியும்‌; நான்‌ காம நோயைத்‌ தாங்கமுடியாது உன்னைச்‌ 
சரணமடைகிறேன்‌ ; அடைக்கலம்‌ புகுந்தவர்களைக்‌ கைவிடுதல்‌ அதர்ம 
மன்றோ ; என்னை ரக்ஷிப்பதற்காக நீ புணர்ச்சி செய்வாயாகில்‌ இது உன்‌ விர 
தத்தைக்‌ கெடுக்கமாட்டாது ; என்னைக்‌ கைவிடுவாயாகில்‌ இப்போதே என்‌ 
உயிர்‌ அற்றொழியும்படி பாராய்‌ என்று மிக்க ஆர்த்தியுடன்‌ சொல்ல, அர்ஜு 
னன்‌ அதற்கிணங்க அன்‌ றிரவு அவளோடே கலந்திருந்து இராவாந்‌ என்கிற அழ 
கிய ஒரு :புத்தானையும்‌ அவளிடத்திற்‌ பிறப்பித்து மீண்டுசென்றான்‌--என்கிற 
கதை மஹாபாரதத்தில்‌ ஆதிபர்வத்தில்‌ இருநூற்று முப்பத்து நான்கா மத்தியா 
யத்திற்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 
10. உஷை அநிருத்தனைப்‌ புணர்ந்தது 


[இதுவும்‌ பெரிய திருமடலில்‌ காணும்‌ கதை] 

பலிச்சக்ரவர்த்தியின்‌ ஸந்ததியிற்‌ பிறந்தவனான பாணாஸாரனுடைய 
பெண்ணாகிய உஷை யென்‌ பவள்‌, ஒரு நாள்‌ ஒரு புருஷனோடு தான்‌. கூடியதாகக்‌ 
கனாக்கண்டு, அவனிடத்தில்‌ மிக்க ஆசைபற்றியவளாய்த்‌ தன்‌ உயிர்‌ தோழியான 
சித்ரலேகைக்கு அச்செய்தியைத்‌ தெரிவித்து, அவள்‌ மூலமாய்‌ அந்தப்‌ புருஷன்‌ 
க்ருஷ்ணனுடைய பெளத்திரனும்‌ ப்ரத்யும்நனது புத்திரனுமாகிய அகிருத்த 
னென்று அறிந்துகொண்டு, * அவனைப்‌ பெறுதற்கு உபாயஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌ * 
என்று அத்தோழியை வேண்ட; அவள்‌ தன்‌ யோகவித்தை மஹிமையினால்‌ தவார 
கைக்குச்‌ சென்று அநிருத்தனைத்‌ தூக்கிக்கொண்டு வந்து அம்தப்புரத்திலேவிட, 
உஷை. அவனோடு போகங்களை அநுபவித்து வந்தாள்‌ என்கிற கதை அறியத்‌ 
தக்கது. (இதற்குமேல்‌ நடந்த வரலாறு வாணனைத்‌ தோள்‌ துணித்த வரலாற்றில்‌ 
காணத்‌ தக்கது.) 


11. பார்வதி பரமசிவனைத்‌ தவஞ்செய்து பெற்றது . 


[இதுவும்‌ பெரிய திருமடலில்‌ காணும்‌ கதை] 

_ சிவபிரான்‌. தக்கன்‌ வேள்வி தகர்த்தது” என்னுங்‌ கதையிற்‌ கண்ட விவர 
ணத்தின்‌ படி. ருத்ரபத்நியானவள்‌ அக்நியிலே FFT Suis) பண்ணிவிட்ட பி DG 
மலையரசனான ஹிமவானுக்குப்‌ பெண்ணாய்ப்‌ பிறந்து [பர்வத புத்ரீ என்னுங்‌ 
காரணத்தால்‌] பார்வதியென்று பெயர்பெற்று அப்பிறப்பிலும்‌ அந்தப்‌ பரம 
சிவனையே கணவனாகப்‌ பெறவேணுமென்று “ஆசைகொண்டு கடுந்தவம்‌ புரிந்து 
அத்தவத்தின்‌ பயனாக அங்ஙனமே மனோரதம்‌ நிறைவேறி மகிழ்ந்தாள்‌. 

மற்‌ ஸமயத்திலும்‌ பார்வதி தவம்‌ புரிந்ததுண்டு; முன்னொரு 
காலத்திற்‌ கன்ஸ்‌ மலையிலே சிவபிரானும்‌ தானும்‌ ஏகாஸகத்தில்‌ நெருக்கமாக 
வீற்றிருந்த பொழுது ப்ருங்கி யென்னும்‌ மாமுனி சிவனை மாத்திரம்‌ பிரதகதிணன்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
= 
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6 ஸர்ராமாநுஜன்‌ 


செய்யவிரும்பி ஒரு வண்டின்‌ வடிவமெடுத்து அந்த ஆஸனத்தை இடையிலே 
துளைத்துக்கொண்டு அதன்‌ வழியாய்‌ நுழைந்து சென்று அம்பீகையை விட்டுச்‌ 
சிவனை மாத்திரம்‌ பிரதக்ஷிணஞ்செய்ய; அதுகண்ட பார்வதீதேவி தன்‌ பதியை 
நோக்கி : முனிவன்‌ என்னைப்‌ பீரதகதிணஞ்‌ செய்யாமைக்குக்‌ காரணம்‌ என்ன? 
என்றுகேட்க, அதற்குச்‌ சிவன்‌ £ இம்மை மறுமைகளில்‌ இஷ்டஸித்திபெற விரும்‌ 
புமவர்கள்‌ உன்னை வழிபடுவார்கள்‌ ; முக்திபெற விரும்புமவர்கள்‌ என்னை வழி 
படுவார்கள்‌ ; இது நூல்‌ துணிபு ' என்று சொல்ல, அதுகேட்ட பார்வதி (இறை 
வன்‌ வடிவத்தைப்‌ பிரிந்து தனியே யிருந்ததனாலன்றோ எனக்கு. இவ்விழிவு நேர்க்‌ 
தது” என்று வருந்தி, தான்‌ சிவபிரானை விட்டுப்‌ பிரியாதிருக்குமாறு கருதி, 
புண்ணிய க்ஷேத்திரமான கேதாரத்திற்‌ சென்று தவம்‌ புரிந்து வரம்பெற்று அப்‌ 
பிரானது வடிவத்திலே வாமபாகத்தைத்‌ தனக்கு இடமாக அடைந்து அவ்வடிவி 
லேயே தான்‌ ஒற்றுமைப்பட்டு நின்றனள்‌ என்று சைவபுராணங்களிற்‌ சொல்‌ 
லிப்‌ போடும்‌ கதையுமுண்‌் டு. 
12. பாண்டியநாடன்‌ மேருமலை முடியில்‌ மகரகேது நாட்டியது 
[பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியில்‌ 5—4—7 பாட்டிலுள்ள கதை] 
பாண்டியகுலத்துத்‌ தலைவனாயிருந்த ஒரு அரசன்‌ தனது நாட்டில்‌ நின்றும்‌ 
மஹாமேருகிரியளவும்‌ வழியிலுள்ள காடுகளைக்‌ களைந்து, பகைவர்களைப்‌ பாற்‌ 
றித்‌ தனக்கும்‌ தனது பரிஜநுங்களுக்கும்‌ கடை எளிதாம்படி பெருவழியாக்கிக்‌ 
கொண்டு சென்று தனது வெற்றி தோற்றும்படி ௮ம்மேருகிரியின்‌ சிகரத்தில்‌ 
தனது மகர கேதுவை காட்டிப்போயினன்‌. 
13. மலயத்வஜராஜன்‌ திருமாலிருஞ்சோலையில்‌ மண்டியது 
[பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியில்‌ 4—2—7 பாட்டின்‌ பிற்பாதியிலுள்ள கதை இது] 
s அகஸ்தியமுனிவன்‌ வீற்றிருக்கும்‌ மலய பர்வதத்திற்சென்று * தர்மமே 
நடத்தக்‌ கடவேன்‌ ' என்று மலயபர்வதத்தை யெழுதிக்‌ கொடியெடுத்த * மலயத்‌ 
வஜன்‌ ' என்ற அரசன்‌ தேரேறிக கங்கை நீராடப்‌ போகாகிற்கச்‌ செய்தே, *மதி 
தவழ்‌ குடுமியளவிலே சென்றவாறே தேர்‌ வடக்கு ஓடாமல்‌ நிற்க, அவ்வரசன்‌ 
அவ்விடத்திலே தேரை நிறுத்தி, “இங்கே தீர்த்த விசேஷமும்‌ எம்பெருமானும்‌ 
ஸந்நிதி பண்ணி யிருக்கவேணும்‌ * என்று நினைத்து இறங்கி ஆராய்ந்து பார்க்க 
அவ்விடத்தில்‌ நித்யஸகநிஹிதரான அழகர்‌ அவ்வரசனை நோக்க, *இவ்வாற்‌ 
றிலே rr என்று நியமித்தருள, காமங்கேட்டுணர்ந்து நீராட வேண்டுகை 
யால்‌ ‘ இவ்வாற்றுக்குப்‌ பெயர்‌ என்‌ ?' என்று அரசன்‌ கேட்க, “ முன்பு நாம்‌ உல 
களந்தபோது பிரமன்‌ திருவடி விளக்கின காலத்தில்‌ நம்‌ பாதச்சிலம்பில்‌ நீர்‌ 
இதிலே தெறித்துச்‌ 'சிலம்பாறு' என்றுபெயர்பெற்றது” என்று அழகர்‌ அருளிச்‌ 
செய்ய, அதுகேட்ட அரசன்‌ அவ்வா ற்றில்‌. நீராடி, கங்காஸ்நாநவிருப்பத்தையும்‌ 
தவிர்ந்து அத்திருமாலிருஞ்சோலை மலையிற்றானே பேரன்பு பூண்டிருந்தனன்‌. 
14. மல்லிகை மாமாலையால்‌ பிராட்டி பெருமாளைக்‌ கட்டியது 


(பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியில்‌ 3--10--2 பாட்டில்‌ மட்டும்‌ 
அநுஸந்திக்கப்பட்ட கதை) - 
அயோத்தியிலிருந்த காலத்தில்‌ பிராட்டியும்‌ பெருமாளும்‌ ராத்ர்‌ வேளை 
மில்‌ ஏகாந்தமான இடத்தில்‌ உல்லாஸமாக இருக்கையில்‌ பிரணய ரோஷத்தி 


னால்‌ பிராட்டி. பெருமானை மல்லிகை மாலையைக்கொண்டு கட்டியதை அதுமான்‌' 


அடையாளமாகக்‌ கூறுவதாகப்‌ பெரியாழ்வார்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌. இந்த வருத்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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தாந்தம்‌ இதிஹாஸ புராணங்களில்‌ இல்லையென்றும்‌ ஆழ்வார்‌ தாமே ஸாக்ஷாத்‌ 
கரித்த தென்றும்‌ பெரியோர்‌ கூறுவர்‌.) . 
15. க்ஷத்ரபந்து பரகதி சுண்டது 
(திருமாலையில்‌ நான்காவது பாட்டில்‌ மட்டும்‌ ௮.நுஸந்திக்கப்பட்ட கதை இது) 

மிகக்கொடிய நடத்தைகளையுடையனாய்‌, பல்வகைப்‌ பாவங்களும்‌ உரு 
வெடுத்து வந்தனனென்னும்படி மஹாபாபியான WAT என்‌ பானொருவன்‌ 
இருந்தான்‌ ; அவன்‌ தனது கொடுமையினால்‌ தாய்தந்தை மக்கள்‌ மித்திரர்‌ அனை 
வராலும்‌ கைவிடப்பட்டவனாய்‌, காட்டிலே திரிம்துகொண்டு ஜீவஹிம்ஸையினால்‌ 
வயிறுவளர்த்து வந்தான்‌. இங்ஙனம்‌ நெடுநாள்‌ சென்றவளவில்‌, ஒருநாள்‌ 
ஒரு மாமுனிவர்‌ கொடிய வெய்யில்‌ வளையில்‌ வழிபோகா நிற்கையில்‌ வழி 
தப்பி இப்பாவி திரியுங்‌ கானகத்திலே புகுந்து இவனது கண்ணுக்கு இலக்கா 
யினர்‌. அவரைக்கண்டதும்‌ அவருடைய பரிதாபத்தைக்‌ கண்ட இவனுக்குத்‌ 
தன்னையுமறியாமல்‌ அம்முனிவர்‌ விஜயத்திற்‌ காருண்யமுண்டாக, 'மாமுனிவரே ? 
இஃது உம்முடைய வழியன்றே ; வழிதப்பி வம்தீர்போலும்‌; உற்றுகோககிப்‌ 
பாரும்‌ ' என்‌ று முனிவரை நோக்கிக்கூற, அவரும்‌ உணர்ந்து பொறுக்கமுடியாத 
தாஹத்தையுடையராய்‌ ஒரு தடாகத்தைத்‌ தடிச்‌ செல்லுகையில்‌ அருகே ஒரு 
அழகிய பொய்கையைக்‌ கண்டு, தாபமிகுதியால்‌ சடக்கென அக்குளத்திற்போய்‌ 
விழுந்திட்டார்‌. அப்போது அருகிருந்த சூதத்ரபந்து தனது கையிலிருந்த வில்லை 
யும்‌ அம்புகளையும்‌ எறிந்துவிட்டு, அம்முனிவரைப்‌ பிடித்துத்‌ தூக்கித்‌ தேற்றித்‌ 
தாமரைக்‌ கிழங்குகளை உணவாகக்‌ கொடுத்து விடாயைப்போக்கி மகழ்வித்தான்‌. 
பிறகு அவர்‌ கரைமீதேறி ஒரு மரத்தடியில்‌ உட்கார, அவரது கால்களின்‌ கோவு 
தீர நன்றாகப்‌ பிடித்து உபசாரங்களைச்‌ செய்த கஷத்ரபர்துவை நோக்கி ௮ம்‌ முனி 
வர்‌,  பேருபகாரம்‌ புரிம்த பெரியோனே ! யாருடைய சிறந்த குலத்திற்‌ பிறந்த 
வன்‌ நீ? உனது வரலாறுகளைக்‌ கேட்க விரும்புகிறேன்‌ ' என்ன ; அதுகேட்ட 
அவனும்‌ முனிவர்‌ கோமானே ! நான்‌ ஸூர்யவம்‌சத்தில்‌ வீச்வரதன்‌ என்பவற்கு 
மகனாய்த்‌ தோன்றியவன்‌ ' என்று தொடங்கித்‌ தன து கொடுமைகளை யெல்லாம்‌ 
ஒன்றும்‌ ஒளிக்காமல்‌ உள்ளபடி சொல்ல; அவற்றைச்‌ செவியுற்ற முனிவர்‌ 
இவனை நல்வழியிற்‌ செலுத்தவேணுமென்‌ ற கருத்துகொண்டு “அப்பா! இனி இத்‌ 
தீய குணங்களையெல்லாம்‌ விட்டிட்டு ஜீவகாருண்யத்தையே பரமதர்மமாகக்‌ 
கடைப்பிடிக்க உன்னலாகாதோ?, என்று. கேட்க ; அதற்கு அவன்‌ : காமம்‌, 
குரோதம்‌, லோபம்‌, மோஹம்‌, மதம்‌, மாத்ஸர்யம்‌ என்னும்‌ தீக்குணங்கட்குப்‌ 
பிறப்பிடமான நான்‌ அவற்றைவிட்டுப்‌ Gig ஒரு கூணகாலமும்‌ இருக்ககில்‌ 
லேன்‌; என்‌ மனம்‌ என்‌ வசமன்று ; இது தவிர Cay நியமகமுண்டாகில்‌ சிர 
மேற்‌ கொள்ளக்‌ காத்திருக்கிறேன்‌” என்ன ; எப்படியாவது இவனை வழிபடுத்த 
வேணுமென்னும்‌ பேரவாக்கொண்டமுனிவர்‌, * இது மாட்டாயாகில்‌, எப்போதும்‌ 
கோலிந்த! கோவிந்த | என்று சொல்லிக்கொண்டிருக்கவாவது உன்னால்‌ முடியுமோ? 
இருமினாலும்‌ தும்மினாலும்‌ கோவிந்த ! என்றே சொல்லிக்கொண்டிருப்பாயாகில்‌ 
உனக்கு மிக்க நன்மையுண்டாம்‌ ' என்று சொல்லிவிட்டுப்‌ போயினர்‌. அது முத 
லாக க்ஷத்ரபந்து கோவிந்த நாமத்தை இடைவிடாது wii S SBD பண்ணிக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. சிலகாலங்‌ கழித்து அவன்‌ மரணமடைந்து அந்தணர்‌ குலத்‌ 
இல்‌ பூர்வஜம்ம ஸ்மரணத்துடன்‌ பிறந்தான்‌. உடனே அவனுக்கு இக்கொடிய 
ஸம்ஸராத்தில்‌ மிக்க நிர்வேதம்‌ உண்டாயிற்று. இப்படிப்பட்ட உத்தமோத்தம 
மான ப்ராஹ்மண குலத்தில்‌ எனக்குப்‌ பிறவி நேர்ந்ததும்‌ பூர்வஜம்ம ஸ்மரண 
முண்டானதும்‌ நான்‌ முன்பு பண்ணின கோவிந்தநாமஸங்கர்த்தநத்தன்‌ பய . 
னன்றோ? ஆகவே எனக்கு மேலான நன்மையை விளைத்த அந்த ஸ்ரீகோவிந்த 
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8 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 


னையே நான்‌ ஆராதனஞ்செய்து, *தீண்டாவழும்புஞ்‌ செந்நீருஞ்‌ சீயுநரம்புஞ்‌ 
செறிதசையும்‌ வேண்டா நாற்றமிகு முடலைவிட்டு* மாய வன்சேற்றள்ளற்‌ 
பொய்க்நிலத்தைக்‌ கடந்து கலமந்தமில்லதோர்‌ நாடாகிய பரமபதத்தை அடை 
யக கடவேன்‌ என்பதாகத்‌ துணிந்து அங்ஙனமே செய்து பரமபாகவதனாக வீடு 
பெற்றனன்‌. 


16. நமனும்‌ முற்கலனும்‌ பேசினது 
( திருமாலையில்‌ 12-ஆவது பாட்டில்‌ மட்டும்‌ 9 நுஸந்திக்கப்பட்ட கதை இது) 


_ முத்கலோபாக்யாகம்‌ ஸ்ரீவிஜ்ணுதர்மத்திலே தொண்ணூறாவது அத்யா 
யத்திற்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. அதன்‌ சுருக்கம்‌ வருமாறு. முத்கலனென்‌ பவன்‌ 
பெரும்பாலிகளில்‌ தலைவன்‌ ; அவன்‌ ஒருநாள்‌ கோதாநம்‌ பண்ணும்போது, 
“க்ருஜணாய * என்று சொல்லி தாகஞ்‌ செய்தான்‌. பின்பு அவன்‌ மாண்ட பிறகு 
யமகிங்கரர்‌ வந்து நெருக்கி அவனை யமன்‌ பக்கலிலே கொண்டுசெல்ல, யமன்‌ 
இவனை எதிர்கொண்டு ஸம்பாவகை செய்தான்‌. அதுகண்ட முத்கலன்‌, ‘ உன்‌ 
னுடைய படர்கள்‌ என்னை நெருக்கிக்‌ கொண்டுவாராகிற்க, நீ என்னைக்கெளரவிப்‌ 
பதற்கு என்ன காரணம்‌?" என்று கேட்க ; “உன்னுடைய மேன்மையை அவர்‌ 
களுமறிந்திலர்‌; மீயுமறிந்திலை-க்ருஷ்ண நாமத்தை நீ ஒருகால்‌ சொன்னாய்‌ 
காண்‌ :” என்று யமன்‌ அதனைப்‌ புகழ்ந்துகூற, இப்படி. ப்ரஸக்தாது ப்ரஸக்த 
மான இந்த ஸம்வாதம்‌ நரகாதுபவம்‌ பண்ணுகிறவர்களுடைய காதிலே விழுந்த 
வாறே அந்த நரகந்தானே துக்காநுபவததிற்குரிய நிலமாயிருந்த நிலைமாறி 
ஆகத்தாநுபவ நிலமாய்விட்டதென்றால்‌ இத்திருகாமத்தின்‌ வைபவம்‌ எப்படிப்‌ 
பட்டதாயிருக்கவேணும்‌? * என்னை கீ ஸத்கரிப்பதற்குக்‌ காரணமென்ன ?' என்று 
முத்கலன்‌ கேட்க, “முன்பு கருஷ்ணகாமம்‌ சொன்னாய்‌ ' என்று யமன்‌ உத்தர 
மூரைத்த இவ்வளவேயாய்த்துப்‌ பிறந்தது ; யமன்‌ தனக்குப்‌ பாவமாக அத்திரு 
நாமத்தை உச்சரித்தவனல்லன்‌ ; முத்கலன்‌ ப்ரார்த்திக்க அவனுக்கு உபதேசித்‌ 
தவனுமல்லன்‌ ; நரகா துபவம்‌ செய்கிறவர்களின்‌ காதிலே இதுவிழுந்து அவர்கள்‌ 
உய்வுபெறவேணுமென்று நினைத்துச்‌ சொன்னவனுமல்லன்‌ ; இனி இதனைக்‌ 
கேட்டவர்களோ பாபம்‌ பண்ணுகிற ஸமயத்திலே அநுதபித்து மீண்டு ப்ராயச்‌ 

சித்தம்‌ செய்துகொள்ளக்கூடிய காலத்திலே கேட்டவர்களல்லர்‌ ; பாபத்தினு 
டைய பலன்களே அதுபவிக்கும்போதாயிற்‌ றுக்‌ கேட்டது. அப்போதுதானும்‌ 
pimio ரட்ட த : Mio எ சமாகத்‌ திருநாமம்‌ செவிப்பட்ட 

த்தனையே; இப்படிப்பட்ட நாமமே இவ்வளவு பெ ; i 
Geis சொல்லவேண்டும்‌. ௮ வில்‌ TE 


தீல்யப்பீரபந்தங்களீல்‌ அதுளந்திக்கப்பட்டுள்ள ஸகல கதைகளையும்‌ 
தில்யப்ரபந்த பகவத்‌ கதாம்ருதமென்னும்‌ தனி நூலினால்‌ வீளக்கீயீருக்கிறேம்‌ 


ஆழ்வாரெம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
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ஸ்ரீ: 
அன்பர்களுக்கு அவசியமான அறிவிப்பு 


(P. B. அண்ணங்கராசாரியர்‌) 


—- 


ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ இதழ்‌ 1320 பிரபந்தஸார தத்‌ வஸாரமென்னும்‌ நமது 
ஆராய்ச்சி நூலொன்று வெளியிட ப்பட்டுள்ளதென்பதை யாவரும்‌ நினைவில்‌ 
கொண்டிருப்பீர்கள்‌. தவறான பிரசாரத்தைத்‌ தடுத்து உண்மையையுணர்த்தி 
லோககேமத்தை வினைப்பதற்காகவே அந்த நூல்‌ நம்மால்‌ வெளியிடப்பட்ட 
தென்பதை உண்மைப்பொருளில்‌ நோக்குடைய உத்தமர்கள்‌ உணர்ந்திருக்‌ 
கின்றார்கள்‌. அவ்வாராய்ச்சி நூலை ஆழ்ந்து அநுபவித்த பல மஹான்கள்‌ 
அதைப்பற்றிச்‌ செய்திருக்கும்‌ ௮பிகந்தனங்கள்‌ அளவுகடந்தவை. பொய்‌ 
யானதை மெய்யென்று மயங்கி ஆதரித்துப்‌ போந்தவர்கள்‌ கெடுகாளாகத்‌ 
தொடர்ந்து வரும்‌ வாஸனையைத்‌ தவிர்த்துக்‌ கொள்ளமாட்டாமையினாலும்‌, 
உண்மைப்பொருள்‌ நெஞ்சில்‌ ஊன்‌ றினலுங்கூட அதை ஆதரிக்கவொட்டாமல்‌ 
தடைசெய்கிற துரபிகிவேசவசத்தாலும்‌ எதிரம்பு கோக்கவருவாரும்‌ சிலருளர்‌. 
அன்னவர்கள்‌ ஆர்ஜவத்தோடு நேர்நின்று மறுப்பதற்கு விஜயலேசமுமில்லா 
மையால்‌ கான்கு மாதகாலம்‌ வாளாவிருந்தார்கள்‌ ; அங்ஙனே வாளாவிருப்பது 
மதுஷ்ய தர்மத்திற்கு ஒத்திராமையாலே ஏதேனுமொரு விதத்தில்‌ ஏதாவது 
ப்ரதிசப்தம்‌ பண்ணிவைக்க வேணுமென்று ஆசைகொண்டு இருபதுகாளாக 
குத்ஸிதமார்க்கங்களில்‌ விஜமசேஷ்டைகளைச்‌ செய்து வந்தார்கள்‌. செய்து 
வந்தார்களென்றால்‌ யாவரென்று கேள்வி வரும்‌. இக்‌ கேள்விக்கு நாம்‌ 
என்ன விடை தருவது? அகாமதேயத்‌ துண்டுக்காகிதங்களை இதாநீந்தந 
வ்யக்தி தூஷணையாகவும்‌ பூர்வாசார்ய நிந்தையாகவும்‌ வெளியிட்டு வந்தார்‌ 
கள்‌. பிறகு செ. ௫, வ. என்றிவ்வளவே கையொப்பமிட்டுப்‌ பல துண்டுக்‌ 
காகிதங்களை நாள்‌ தவறாமல்‌: பிரசுரம்‌ செய்து வந்தார்கள்‌. இவையெல்லா 
வற்றிலும்‌ பெரும்பாலும்‌ [P. B. A. ப்ர. ௮. என்று] அடியேனுடைய ப்ரஸ்தாவ 
மில்லாமலிராது. அந்த பா£ஸ்தாவமும்‌ நிந்தாரூபமேயொழிய வேறுவிதமாக 
வன்று. இங்ஙனம்‌ வெளிவந்த பிரசுரங்களுக்கெல்லாம்‌ அடியேனைச்‌ சேர்ந்த 
வர்கள்‌ உடனுக்குடனே விடையான பத்திரிகைகளை வெளியிட்டுக்‌ கொண்டே 
வந்தார்கள்‌. நிந்தாலேசமுமில்லாமல்‌ ஜ்ஞாதவ்யார்த்த பூயிஷ்டமாகவே 
புஸ்தகரூபமாகவே வெளியிட்டு வந்தார்கள்‌. இவையெல்லாம்‌ காஞ்சீபுரத்திற்கு 
அப்பால்‌ வெளியேறவில்லை. அடியேனைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ வெளியிட்ட நூல்களை 
உலகமெல்லாம்‌ காணவேணுமென்கிற ஆசை உண்மையாக அடியேனுக்திருந்த 
படியால்‌ இர்‌ தஸஞ்சிகையில்‌ சிலவற்றைச்சேர்த்திருக்கிறேன்‌. மேலேகாண்பது. 

அநாமதேயமாகவும்‌ அவ்யக்தநாமதேயமாகவுமே QUYA வெளியிட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்‌ தவர்கள்‌ வயக்தராமதேயத்துடன்‌ வெளியிடவேண்டிய நிர்ப்பந்த 
மேற்பட்டபடியால்‌ 1--4--60 தேதியில்‌ பண்டிதராஜ திருவரங்கம்‌ திருமலை 
தாதாசாரியார்‌ பெயராலும்‌, திருமலை சங்கபுரம்‌ ஈகை வேதாந்ததேசிக 
தாதாசாரியர்‌ பெயராலும்‌ இரண்டு துண்டுப்புத்தகங்கள்‌ வெளிவந்தன. 
அவற்றுக்கும்‌ ப்ரத்யாக்க்யானம்‌ இந்த ஸஞ்சிகையிலேயே காணலாம்‌. அகாம 
தேய பத்ரிகைகளோடு ஸநாமதேய பத்ரிகைகளோடு வாசியற எல்லாவற்றிலும்‌ 
நிந்தைக்கு அளவே கிடையாது. பிரபந்தசாரமென்று வழங்கி வரும்‌ நூல்‌ 
தேசிகன்‌ ஸாதித்ததாகச்‌ சொல்லி வருவது அபத்தமென்‌ றும்‌ இடையில்‌ கல்பித 
மென்றும்‌; இதுமட்டுமன்‌ று, இத்தோடுகூட இன்னும்‌ ஆறேழு வாங்மயங்களும்‌ 


- கல்பிதமென்றும்‌ அடியேன்‌--எத்தனைபேர்‌ எத்தனை பரிச்ரமங்கள்‌ பட்டாலும்‌ 
. மறுக்கவொண்ணாதபடி நகிரூபித்திருக்கிறேன்‌. இந்த ஸஞ்சிகையிலும்‌ பிரபந்த 
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2 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 


ஸாரதத்வப்ரதீஷ்டா என்னும்‌ பெயருள்ள நூலினால்‌ ஸாரார்த்தஸம்கேபம்‌ வெளி 
யிட்டிருக்கிறேன்‌. உண்மையையுணர்ந்து கொள்ள விருப்பமுடையார்‌ ஸாவ 
தானமாக எல்லாவற்றையும்‌ வாசித்துப்‌ பார்ப்பது. 

இந்த விவாதங்களில்‌ நாம்‌ ஏதுக்குத்‌ தலையிடவேணுமென்கிற வெறுப்‌ 
புடையார்‌ இந்த ஸஞ்சிகையை நமக்குத்‌ திருப்பி யனுப்பிவிட்டால்‌ அவர்களுக்கு 
லோகாபிராமமான வேறு நல்லநூலை அவர்களின்‌ விருப்பப்படி யனுப்பி 
வைப்போம்‌. “லோகோ பிந்நருசி:' அகையாலே “இந்த விவாத புத்தகங்களை 
யெல்லாம்‌ இவர்‌ நமக்கு ஏதுக்கனுப்புகிறார்‌ ' என்று சிலர்‌ வெறுக்கவுங்‌ கூடும்‌. 
அங்ஙனம்‌ வெறுப்பு உண்டாகாமைக்காக இது விஜ்ஞாபித்தபடி. 

ஏறக்குறைய எண்பது ஆண்டுகட்கு முன்பு நடந்ததொரு விஷயம்‌ 
விஜ்ஞாபிக்கிறேன்‌, கேண்மின்‌. ஸாப்ரஸித்த வித்வத்ஸார்வபெளமராக 
எழுந்தருளியிருந்த OHNO அனந்தாழ்வான்‌ ஸாதித்த வேதாந்த வாதாவளி 
யில்‌ ப்ரஸ்மபதசக்வோதமென்கிற வொரு க்ரந்தத்திற்கு மஹாமஹோபாத்யாய 
ஸ்ரீகாஞ்சி. திருப்புட்குழிஸ்வாமி கண்டனமொன்றெழுதி வெளியிட்டிருந்தார்‌. 
அதன்மேல்‌ மறுப்பெழுதிய வொரு வித்வத்‌ வரேண்யர்‌ தம்முடைய அந்த 
மறுப்பு நூலில்‌ தேசிகனுடைய அதிகரணஸாராவளிக்கு வியாக்கியானமான 
சிந்தாமணியென்னும்‌ கரந்தத்திலிருந்து சிலசில பங்க்திகளை யுதாஹரித்து 
*குமாரவேதாக்தாசார்யரான நயனாராசார்யர்‌ இப்படியருளிச்‌ செய்திருக்கிருர்‌ ? 
என்று எழுதியிருந்தார்‌. அதற்கு மறுப்புரைக்கவெழுந்த [திருப்புட்குழி 
ஸ்வாமியின்‌ ப்ரதமசிஷ்யராய்‌ மஹாவித்வந்மணியான தன்றி பட்டப்பா தாதா 
சார்யஸ்வாமி, அதிகரணசிந்தாமணி யென்கிற அந்த வியாக்கியானம்‌ தேசிக 
னுடைய திருக்குமாரர்‌ ஸாதித்ததன்று பன்றும்‌, அவருக்கு மிகவும்‌ பிற்பட்ட 
வொரு சிறந்த வித்வான்‌ எழுதிவைத்ததென்றும்‌, அறுபபந்கங்களான பல 
அர்த்தங்கள்‌ அ௮ம்த சிந்தாமணி வியாக்கியானத்தில்‌ இன்னின்னவை யிருப்ப 
தால்‌ திருப்புட்குழிஸ்வாமி முதலான மஹநீயர்கள்‌ இப்படித்தான்‌ நிர்ணயித்‌ 
இருக்கிறார்களென்றும்‌ விரிவாக எழுதியிருந்தார்‌. திருப்புட்குழிஸ்வாமியின்‌ 
பரம்பரையில்‌ வருமவர்கள்‌ இதை ஸாத்ருடமாகச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌ 


கள்‌. இவ்விஜயத்தின்‌ உண்மையை இக்காலத்தில்‌ ஸாதிக்கக்கூடியவர்‌ ' 


ஸ்ரீஉவே. வித்வான்‌ இளங்காடு ரங்காசார்ய ஸ்வாமியொருவர்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கிறார்‌. தன்றி பட்டப்பா தாதாசார்யஸ்வாமி யெழுதியிருப்பதில்‌ 
அதிகரணசிக்தாமணியிலுள்ள அநுபபந்நார்த்தங்களென்று நிரூபிக்கப்பட 
டிருக்குமவற்றில்‌ ஒன்றுக்குக்கூட ஒருவரும்‌ பதில்‌ சொல்ல முடியாதென்கிற 
ப்ரவாதமிருந்து வருகிறது. . ஆனாலும்‌ திருப்புட்குழிஸ்வாமி யறுபந்திகளின்‌ 
இவ்வபிப்ராயத்தை மற்றுள்ள எல்லாரும்‌ அங்கீகரிக்கறார்களென்ப் தில்லை. 
1940ஆம்‌ வருஷத்தில்‌ ஸ்ரீமத்‌ அஹோபிலமடத்திலிருந்து அச்சிடுவித்த இரண்டு 
வியாக்கியானங்களோடு கூடிய அதிகரணஸாராவளியில்‌ அதிகரணசிந்தாமணி 
கயனாராசார்யர்‌ பணித்ததாகவே பதிப்பிக்கப்பட்டுள்ள து. 
பிரபக்தசாரத்தின்‌ போக்கு இத்தகைத்தன்று. இதைப்பற்றின பிஷ்ட 
பேஷணம்‌ போதும்‌. இந்நூல்‌ தேசிகனருளியதன்று என்று ஸ்திரீகரணம்‌ 
செய்வது நம்முடைய மனனக மலத்தினாலன்று. தேசிகன்‌ திருமுடிமேல்‌ 
வீணான. அவத்யம்‌ ஏறத்தகாது என்பதனாலேயே. இதனால்‌ என்ன அவத்யம்‌ 
தேசிகன்மீது ஏறிவிடுமென்று சங்கிப்பவர்கள்‌ ஸாரஸம்க்ஷேபமாக இதில்‌ 
வெளியிடப்படுகிற ப்ரபந்தசார தத்வப்ரதிஷ்டாவை வாசிக்கக்கடவர்கள்‌. 
இந்த தத்வப்ரதிஷ்டை மூலமும்‌ வியாக்கியானமுமாகக்‌ கொள்ளத்தக்கது. 
மூதலிலுள்ளது மூலமான தத்வக்ரந்தமாயும்‌, பிறகு சிறிய லிபியிலுள்ளது (ப்ர. 
என்பது) வியாக்கியானமான ப்ரதிஷ்டாகரந்தமாயும்‌ கொள்ளத்தக்கது, 
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அன்பர்களுக்கு அவசியமான அறிவிப்பு 3 


பகவத்கீதையில்‌ பதினோராமத்யாயத்தில்‌ இருபத்தேழாம்‌ ச்லோகத்தின்‌ 
தாத்பர்யசந்திரிகையில்‌ வேதாந்ததேசிகன்‌ ஸாதித்திருக்கிற சில. பங்கதிகளை 
அவசியம்‌ உற்று கோக்கவேணும்‌. என்ன எழுதியிருக்கிறாரென்னில்‌, கழே 
மூன்றாவது அத்யாயம்‌ முப்பத்தேழாம்‌ சுலோகத்திற்குப்‌ பிறகு [*வித்த்யேநமிற 
வைரிணம்‌* என்றதற்குப்‌ பிறகு] யாதவப்ரகாசியர்கள்‌ 4 இவ்வடத்தில்‌ சிலர்‌ 
ஜந்து ச்லோகங்களைப்‌ படிக்கிறார்கள்‌ ?' என்று சொல்லி ஐந்து ச்லோகங்களை 
யெழுதி வியாக்கியானம்‌ செய்திருக்கிறார்கள்‌--என்று ஒரு விஷயமெழுதினார்‌. 
மற்றுமொரு விஷயம்‌--ப்ரக்ருதமான பதினோராமத்யாயம்‌ 27ஆம்‌ சுலோகத்‌ 
திற்குப்‌ பிறகு நான்கு சுலோகங்களையும்‌. மேலே 39ஆம்‌ சுலோகத்திற்குப்‌ பிறகு 
ஒரு சுலோகத்தையும்‌ சேர்த்திருக்கிறார்களென்பது. இப்படி யெழுதிவிட்டு 
“ இந்த சுலோகங்கள்‌ உண்டோ இல்லையோ என்பதை பகவான்தான்‌ அறிய 
2வணும்‌. முந்தின வியாக்கியான கர்த்தாக்கள்‌ இந்த சுலோகங்களைக்‌ 
கையாளவில்லை. பாடபரம்பரையிலும்‌ வரவில்லை. ஆகவே பாஷ்யகாரர்‌ 
கள்‌ இந்த சுலோகங்களை ஆதரித்திலர்‌. கீதையில்‌ இத்தனை சுலோகங்க 
ளிருக்கின்‌ றனவென்‌ று வியாஸாதிகள்‌ கணக்கிட்டு வைக்கவில்லை. பிற்காலத்‌ 
தவர்கள்‌ நம்பத்‌ தகாதவர்களாயிருக்கின்றார்கள்‌.” 
என்றிவ்வளவும்‌ ஸாதித்திருக்கின்றார்‌. ப்ரக்திப்தங்களாகத்‌ தாம்‌ கருதுகின்ற 
அந்த பத்து சுலோகங்களையும்‌ அவ்விடத்திலே தமது திருக்கையினாலெழுதி 
யுள்ளார்‌. அவற்றை வாசிக்கும்போதே அவை கல்பிதங்களென்று கிஸ்ஸந்தேஹ 
மாகத்‌ தெரிய வருகின்றது. வேணுமென்றே கற்பனை பண்ணிச்‌ சேர்த்தார்க 
ளென்பதும்‌ நன்கு தெரிகின்றது. அப்படியிருந்தும்‌ ஸ்வாமி “ ஏதே க்லோகாஸ்‌ 
ஸந்தி ந வேதி தேவோ ஜாநாதி' என்று எழுதியிருக்கின்றார்‌. பிரபந்தசார 
விஷயத்தில்‌ * தேவோ ஜாநாதி' என்றெழுத நமக்குக்‌.கைவரவில்லை. அபிநிவேச 
மின்றி ஆராய்ச்சி செய்யவல்லவர்களுக்கு இவ்வுண்மை நெஞ்சில்‌ பதியாமல்‌ 
போக ப்ரஸக்தியேயில்லை. 


ப்ரக்ருதவிவாதளிஜயத்தில்‌ ஸாரமானவார்த்தை இவ்வளவே 


திருப்பல்லாண்டும்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியும்‌ ஏகப்ரபக்தமேயென்று 
சிலர்‌ சொல்லிவிட்டால்‌ அதனால்‌ நம்முடைய ஸித்தாந்தப்‌ பொருளொன்்‌ றுக்கும்‌ 
பங்கம்‌ விளைந்திடாது. திருநெடுந்தாண்டகம்‌ சரமப்பிரபக்தமன் று என்று பேசி 
விட்டதனாலும்‌ ஒரு ஹாநிவினைந்திடாது. திருமடல்களை நாங்கள்‌ பல பாட்டுக்‌ 
களாகப்‌ பிரித்‌ துக்கொள்ளுகிறோ மென்றாலும்‌ குடிகெட்டுப்போய்விடாது. ‘ur 
பந்தசாரத்தை தேசிகக்ருதியாக நாங்கள்‌ நூறுவருஷங்களுக்கு மேலாகச்‌ 
சொல்லிவருகிறோம்‌ ; இதை நீ எதற்கு மறுக்கிறாய்‌ ?' என்று கேட்டாலும்‌ இதற்‌ 
கொரு பிரபல காரணம்‌ சொல்லித்தரவேண்‌ டிய அவசியமுமில்லை. உலகத்தில்‌ 
எத்தனையோ இடங்களில்‌ எத்தன யோவிதமான விபர்யயங்கள்‌ கடந்திருக்கின்‌ 
றன, நடந்துகொண்டிருக்கின்‌ றன, நடக்கவும்போகின்றன. அவற்றையெல்லாம்‌ 
விமர்சிக்க நாம்‌ ப்ரவர்த்திக்கன்றோமோ ? இல்லை. பரக்ருத ப்ரபம்தசார விஷ 
யத்தில்‌ இத்தனை வாதப்ரதிவாதஸம்ரம்பங்கள்‌ ஏதுக்கு ? என்‌ று சிலர்‌ நினைக்கக்‌ 
கூடும்‌. இதற்குத்‌ தெரிவிக்கலாகிழது. 

காளிதாஸகருதியான மேகஸந்தேசத்தில்‌ *ஆஷாடஸ்ய ப்ரதமதிவஸே ” 
என்பது ஒரு சுலோகம்‌. இதில்‌ * ப்ரதமதிவஸே ' என்று பாடமன்று, * ப்ரசமதி 
வஸே” என்றுதான்‌ பாடம்‌ என்று சில பண்டிதர்கள்‌ கூடினார்கள்‌. ஆஷாட 
மாஸம்‌ பிறந்த முதல்காளில்‌ என்பது முந்தினபாடத்தில்‌ அர்த்தம்‌. ஆஷாட 
மாஸம்‌ முடியும்‌ நாளில்‌ என்பது பிந்தினபாடத்தின்‌ அர்த்தம்‌. இதில்‌ வித்வான்‌ 
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4 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 


sa விவாதம்‌ கரமேண வளர்ந்திட்டது. மைஸூரில்‌ மஹாவித்வானாக 
நிதியாக. கஸ்தூரி ரங்காசாரியர்ஸ்வாமி Fe Hear பாடமே ஸாதுவென்‌ 
Agi. அந்த ஸ்வாமிக்குத்‌ தோள்தீண்டியான மற்றொரு மஹாபண்டிதர (ps 
தினபாடமே ஸாதுவென்விருர்‌. வாதப்ரதிவாதங்கள்‌ முற்றிவிட்டன. ப்ரசமபாட 


நந்வம்‌ என்று பல ஸஞ்சிகைகள்‌ எழுதிக்கொண்டு போகிறார்‌ கஸ்தூரிஸ்வாமி.' 


றொரு மஹாபண்‌ ம்‌ £ப்ரதமபாடதத்வம்‌ ' என்று பெயரிட்டு அபரிமித 
ல்‌ TO க்கொண்டுபோகருர்‌. இந்த ஸஞ்சிகைகளெல்லாம்‌ மஞ்ஜுபாஷிணி 
பத்ரிகையில்‌ ஒரு ஸம்வத்ஸரகாலம்‌ இடைவிடாது வெளிவக்‌ துகொண்‌ டிருந்தன. 
55 ஆண்டுகட்கு முந்தின ஸங்கதி இது. மேகஸந்தேச மென்பது ஒரு கற்பனைக்‌ 
காவியம்‌. மேகத்தைத்‌ தூதுவிட்ட துமில்லை, தூதுவிட்டவனுமில்லை. தூதுவிட 
வேண்டிய ஹேதுவுமில்லை. எல்லாம்‌ கற்பனை. அஷாடமாஸத்தின்‌ முதல்‌ 
நாளானாலென்ன ? முடிவுநாளாலலென்ன ? மிகச்சிறந்த வேதவேதாந்தப்‌ 
பொருள்களில்‌ சர்ச்சை செய்வதைவிட்டு இந்த கற்பனைக்காவியத்தில்‌ ஓரெழுத்‌ 
தைப்‌ பற்றிக்கொண்டு வாதப்ரதிவாதங்களை வளர்த்திச்கொண்டு போனது 
விவேகிக்ருத்யமா என்று ஒருவர்‌ நினைத்ததுண்டா ? பேசின துண்டா ? விமர்ச 
குசலர்களுக்குள்‌ எந்த சர்ச்சை விளைந்தாலும்‌ அதில்‌ ப்ரஸக்தா நுப்ரஸக்தமாக 
எத்தனை விஷயங்கள்‌ வெளிவரும்‌ தெரியுமோ ? எத்தனை நுட்பங்கள்‌ ! எத்தனை 
மருமங்கள்‌ ! வெளிவரும்‌. 3 5 
ரிதிநத்லகம்‌ என்‌ெ க்ரந்தம்‌. இது ஏகாதசீச்ராத்த ஒயமான 
ட eian இதை தேசிகக்ருதியாகச்‌ சிலர்‌ வெளியிட்டுவிட்டார்கள்‌. 
அது தவறு தவறு தவறென்று பலர்‌ கோஷித்தார்கள்‌. ஆயினும்‌ இன்னமும்‌ 
பலர்‌ அதை தேசிகக்ருதியாகவே சொல்லிவருகிறார்கள்‌. கிம்கருஹேசஸ்துதீ 
யென்று ஒரு ஸ்தோத்ரநூல்‌,. இது எவ்வுள்கிடந்தான்‌ விஷயம்‌. _ இதையும்‌ 
தேசிகக்ருதியாகச்‌ சிலர்‌ அச்சிட்டுவிட்டார்கள்‌.. இதையும்‌ பலர்‌ கம்பிவிட்டார்‌ 
கள்‌. ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸ இஞ்சிமேட்டழகியசிங்கர்‌ இதைப்பற்றி ஒரு ஸமயம்‌ 
ஸாதித்தது வெகு ரமணீயமாயிருந்தது. அதாவது, * இந்த ஸ்தோத்ரம்‌ ஒரு 
ஸாமாந்ய கவி இயற்றின து; இதை ஸ்வாமி தேசிகன்‌ திருமுடிமீது ஏற்றிவிட்‌ 
டார்கள்‌. ஏற்றின துமல்லாமல்‌ கோவிலிலும்‌ சொல்லி வழக்கப்படுத்திவிட்டார்‌ 
கள்‌. ‘OS ஒரு ஸாமான்யன்‌ செய்தது என்றாலுங்கூட என வார்த்தையை 
மதிப்பாரில்லை ; இதன்‌ ப்ரசாரமோ தடுக்கமுடியாததாய வளரக துவருகிறது. 
அதற்காக ஒரு வழிசெய்தேன்‌ ; இதையொரு அவ்யபதேச்யன்‌ செய்‌ தானென்று 
சொல்லிவிடாமல்‌ ஒரு வ்யபதிஷ்டர்‌ தலையிலேயே ஏற்றிவிடலாமென்று தோன்‌ றி 
* அத்திப்பட்டு அழகியசிங்கர்‌ அருளிச்செய்தது ' என்றெழுதிவிட்டேன்‌ என்று 
ஸாதித்தார்‌. அப்படியே யெழுதி அச்சிட்டிருப்பதை மடத்தின்மூலமாக வெளி 
வந்த வயாக்க்யாகத்வயோபேதமான அதிகரண ஸாராவளியின்‌ பூமிகையிலே 
யாவரும்‌ காணலாம்‌. இந்த ஸ்துதிறூலுக்கு தேசிகக்ருதி யென்ற அபப்ரதை 
- இன்னமும்‌ போகவில்லை. க்ருஹீதக்ராஹிகளைத்‌ திருத்த யாரால்‌ முடியும்‌ ? 
பிரபந்தசாரத்தை தேசிகக்ருதியென்று இசைந்தால்‌ தேசிகனுடைய 
பெருமைக்கு மிகவும்‌ இழுக்காகின்‌ றதென்னு முண்மையைத்‌ தெரிந்துகொள்ள 
இல்லாமல்‌ * நம்முடைய ஸங்கேதம்‌ பாழாய்ப்போய்விடுகிறதே!” என்று இவ்‌ 
வளவுக்காகவே வருத்தமுற்று, ப்ராமாணிகஸரணியில்‌ விடைகூறமாட்டாமல்‌ 
வீணான நிந்தைகளையே பொழிந்துகொண்டிருக்கு மவர்களைப்பற்றி ஈமக்கு 
விசாரலேசமுமில்லை. தேசிகனுடைய திருவருளால்‌ கண்டறிந்த உண்மையை 
ஊர்ஜிதப்படுத்துவது கமக்குற்ற கைங்கரியமாதலால்‌ அதனை வழுவறச்‌ செய்‌ 


கின்றோம்‌. இதனுடைய பலனைப்பற்றி நமக்கு யாதொரு விசாரமுமில்லை. 


ee வம்‌ பலக. 
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w: 
ஆழ்வாரெம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌ 


பிரபந்தஸாரதத்வப்ரதுஷ்டா 


[ஸ்ரீகாஞ்சி. பீரதிவாதிபயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசாரியர்‌] 


— அவதாரிகை — 


1. பிரபந்தஸாரமென வழங்கும்‌ ஒரு தமிழ்‌ நூலைப்பற்றி ஆழ்ந்து விமர்‌ 
சிக்க ப்ரஸக்தியேற்படாத காலத்தில்‌ பிறருடைய பேச்சுக்களின்படி அதை 
தேசிகக்ருதியாக நாம்‌ நெடுநாள்‌ நஈம்பியிருந்ததுண்டு. அந்த நம்பிக்கை மிகத்‌ 
தவறென்று தேறியதை பிரபந்தஸாரதத்வஸாரமென்னும்‌ விமர்ச நூலினால்‌ 
விவரித்தோம்‌. எத்தனையோ விஷயங்களில்‌ நாம்‌ அராய்ச்சி செய்யப்புகாத 

. வளவில்‌ சிலர்‌ சொல்லிக்கொண்டிருப்பதை நம்பிவிடுவது ஸஹஜந்தானே. 
ஸ்ரீராமாயண ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராண ஸ்ரீமஹாபார தா திகளான பலபல மஹாக்ரம்‌ 
தங்களிலும்‌ ஏற்பட்டுள்ள ப்ரகேப்‌ உத்க்ஷேபங்களை நெடுநாள்‌ தெரிந்து 
கொள்ளாமல்‌ ஸாமாந்யமாகத்‌ தவறுகளை அப்படியே நம்பீயிருந்து ஆராய்ச்‌ 
சிக்கு அவகாசமேற்படும்‌ போதுகளிலும்‌ ஆப்தோபதேசாதிகள்‌ ப்ராப்த 
மாகும்‌ ஸமயங்களிலும்‌ பழைய கொள்கையைத்‌ திருத்திக்‌ கொள்ளப்பெறு 
இரோமென்பது ஸர்வஸம்ப்ரதிபந்கமேயன்றோ. அசைக்கவொண்ணாத உப 
பத்திகளைக்கொண்ட ஆராய்ச்சியினால்‌ தேறுகின்ற வஸ்துஸ்திதி பிராமாணி 
கர்களின்‌ உள்ளத்தைக்‌ கொள்ளைகொண்டே தீரும்‌. பல நாட்களில்‌ தோன்‌ 
Gs ஆராய்ச்சியானது ஒரு ஸமயவிசேஷத்தில்தான்‌ தோன்றும்‌. இவ்‌ 
வாராய்ச்சி இத்தனை நாட்களாக ஏன்‌ உதிக்கவில்லை ?' என்று விவேதிகள்‌ 
வினவமாட்டார்கள்‌. பரமைகாந்தியான வொரு வைதிகர்‌ தமது திருமாளிகை 
யில்‌ தளிகை செய்வதற்கு ஒருவரை .அமர்த்திக்கொள்ளுகிறார்‌. அந்த பரிசார 
கர்‌ பலபெரியார்களிடத்திலும்‌ கலந்து பழகிக்கொண்டும்‌ ஆங்காங்கு தளிகை 
செய்துகொண்டு மிருந்ததனால்‌ அவருடைய சரிதையிலும்‌ உத்பத்தியிலும்‌ 
எவ்விதமான விசிகத்ஸையும்‌ தோன்றாமலே அவரைப்‌ பரிசுத்தராகவே நினைத்‌ 
திருந்ததனால்‌ கல்மஷமற்ற நெஞ்சினராயிருந்தார்‌ அந்த வைதிகர்‌. ஒரு ஸமய 
விசேஷத்தில்‌ சில ஆப்தர்களினால்‌ தத்துவம்‌ தெரிந்துகொள்ள மேர்ந்தது. 
அவர்‌ தகப்பனார்‌ காலஞ்சென்ற பலவாண்டுகட்குப்‌ பின்னர்‌ தோன்றியவயக்தி 
யென்று தெரியவந்தது. பிறகு ஆர அமர விசாரிக்கவும்‌ ப்ராப்தமாயிற்று 
பல ஹேதுக்களினால்‌ கிஸ்ஸந்தேஹமாக நிர்ணயமாய்விட்டது. பிறகு அந்த 
வைதிகருடைய நெஞ்சு எவ்வளவு தாபமுற்றிருக்குமென்பதை நாம்‌ சொல்ல 
வேணுமோ ? * இத்தனை நாளாக இதை ஏன்‌ இவர்‌ ஆராய்ச்சி செய்யவில்லை ?' 
என்று யாரேனும்‌ கேட்பாருளரோ ? அவரைப்‌ பல ஸமயங்களில்‌ மாதாபிதரு 
ச்ராத்தங்களில்‌ நிமந்த்ரித்து அவருடைய ஸ்ரீபாததீர்த்தத்தையும்‌ ஸ்வீகரித்த 

. வரே இந்தவைதிகர்‌. அக்காலத்துக்‌ கொள்கையின்படி நடந்த காரியங்களுக்கு 
அவத்யம்‌ சொல்லப்போகாதன்றோ. பிறகு பிறர்‌ வஞ்சிக்கப்படாதபடிக்கு 
உண்மையை யுணர்த்துவதும்‌ அவருடைய கடமையாகுமன்றோ. (1) 
(ப்ர) 1. பிரபம்‌,தஸார தத்வஸார,த்‌.தில்‌ மிக விரிவாக எழுதப்பட்ட அவ,தாரிகையை மேலே 

கண்டவாறு ஸங்க்ரஹி ததோமிங்கு. இதனால்‌ “ Spor sa பிரபற்குசார கைத தேக 
ரியற்திய தூலாகவேகொண்டு உ,காஹரி,த்திருக்தவிவர்‌ இப்போது அதற்கு முரணாக எழுது 
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6 ஸ்ரீராமா நுஜன்‌ 


வது யுக்தமன்று? என்று லர்‌ இதையே ஒரு பெரிய ப்ர ஹ்மாஅரதர மர சுககொண்டு ம்‌ 
பது அஸங்க தமென்று நிருபிக்கப்பட்ட தாய VD. ஸஹஸ்ரநாமம்‌, தகு பப்லு eae 
முதலானவற்றில்‌ எத்தனயோ பாடப்ரம ங்களை ஸது! தேசத்தாலும்‌ : தகு லு A 
ஹரித்துக்‌ கொள்வது முதலான பலவிஷயங்களை இதற்கு நிதர்சனமாகக கொள்வது. ( 


பெரியாழ்வாருடை இவ்யஸூக்கி விமர்சம்‌ 


2. பெரியாழ்வார்‌ ப்பல்லாண்டென்கிற ஒரு பிரபந்தமும்‌ பெரியாழ்‌ 
வார்‌ இருமொழியென்‌5ி த்ரி? பந்தமுமாக இரண்டுதிவ்வியப்பிரபந் தங்‌ 
கனை அருளிச்செய்தாரென்பது சிறியாரோடு பெரியாரோடுவாசியற அனைவரு 
மறியத்தக்கதும்‌ அறிந்ததுமாம்‌. ‘ இரண்டல்ல, ஒரே பிரபந்தந்தான்‌ ' என்று 
சாதிப்பதற்குச்‌ சிறிதேனும்‌ உபபத்தியுண்டோவென்று பார்த்தால்‌, உபபத்தி 
சிறிதுமில்லாததோடு அதுபபத்திகளே அதிகமாகப்‌ புலப்படும்‌. அறு பாசு 
ரங்களை ஒரு பத்தாகக்கொள்வது ஸம்பிரதாயம்‌. இந்த ரீதியில்‌ “வண்ண 
மாடங்கள்‌ சூழ்‌” தொடங்கி *மெச்சூது சங்கமளவும்‌ ஒரு பத்தாக எங்கும்‌ 
ப்ரஸித்தியுள்ளது. இப்பெரியாழ்வார்‌ திரு மொழிக்குத்‌ திருப்பல்லாண்டைத்‌ 
தொடக்கமாக வைத்திட்டால்‌ *மெச்சூதுசங்கப்பதிகம்‌ இரண்டாம்‌ _ பத்தின்‌ 
ஆரம்பமாக இருக்கமுடியாது ; *மெச்சூது சங்கத்தையே இரண்டாம்பத்தின்‌ 
தொடக்கமாக அறுதியிட்டிருப்பது அபலபிக்க வொண்ணாத்தொன்ரும்‌. 
*வண்ணமாடங்கள்‌ தொடங்கி *மெச்கூது சங்கமளவும்‌ நூறு பாசுரங்களிருப்‌ 
பதனால்‌ முதற்பத்தின்‌ ஆதியந்தங்களில்‌ விப்ரதிபத்தி கொள்ளக்காரணமே 
யில்லை. திருப்பல்லாண்டைப்‌ பெரியாழ்வார்‌. திருமொழிக்கு _ முதற்பதிக 
மாகக்‌ கொண்டால்‌ முதற்பத்து நூற்றுப்பத்துப்‌ பாசுரங்கள்‌ கொண்ட 
தென்று அஸம்பத்தமாகச்‌ சொல்லவேண்டிவரும்‌. இங்கே சிலர்‌ சொல்லுவ 
தாவது; “ திருப்பல்லாண்டைத்‌ தனிப்‌ பிரபம்தம்போல்‌ ஸேவித்‌ துவருகிறார்‌ 
களே யென்னில்‌, அது ஒருபெரிய பிரபந்தத்தின்‌ ஏகதேசமாயிருக்கச்‌ செய்தே 
யும்‌ அதைத்‌ தனிப்பிரபந்தம்போல்‌ ஸேவித்து வரும்படி பூருவாசாரியர்கள்‌ 
ஒரு மிபம்தனை செய்திருந்தபடியாலே அதன்படி ஆசாரம்‌ வருகிறதென் றும்‌, 
அதுகொண்டு அதைத்‌ தனிப்பட்ட பிரபம்தமாக்கிவிட முடியாதென்றும்‌ 3: 

சொல்லுகிறார்கள்‌. பூருவாசாரியர்கள்‌ அப்படியொரு நிபந்தனை செய்திருந்தது 
உண்மையாகில்‌ பெறியவாச்சான்பிள்ளை-முதலான பேராசிரியர்கள்‌ அதனைக்‌ 
கடந்து தனிப்பிரபம்‌ தமாகக்காட்டி வியாக்கியானம்‌ செய்தருளியிருக்கவே 
மாட்டார்கள்‌. திருப்பல்லாண்டுக்கும்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழிக்கும்‌ ஸ்ரீபர 
காலஸ்வாமியின்‌ வியாக்கியானம்‌ தோன்றியேயுள்ளது. அதிலும்‌ திருப்பல்‌ 
லாண்டைத்‌ தனிப்பிரபந்தமாகவும்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியைத்‌ தனிப்பிர 
பந்தமாகவுமே கொண்டமை ஸ்பஷ்டமாகத்‌ தெரிவிக்கப்பட்டிருக்கிறது. “திருப்‌ 
பல்லாண்டு வியாக்கியானத்‌ தொடக்கத்தில்‌ ஒரு சீலோகமும்‌, பெரியாழ்வார்‌ 
திருமொழி வியாக்கியானத்‌ தொடக்கத்தில்‌ ஒரு ச்லோகமும்‌ அவர்‌ இட்டிருக்‌ 
ami. “ விஷ்ணுசித்தம்‌. ஈத்வா ததீயமம்ருதோபமதிவ்யஸூக்தம்‌ க்ருஷ்ணாவ 
தார விஷயம்‌ விவ்ருணோமி பக்த்யா” என்கிற சுலோகம்‌ ஸ்ரீபரகாலஸ்வாமி 
யின்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழிவியாக்கியான ப்ராரம்பத்தில்‌ விளங்கா நின்‌ 
றது. இதனால்‌ இது தனிப்பட்ட பிரபர்தமென்பது ஸுஸ்பஷ்டமாகக்‌ காட்டப்‌ 
பட்டது. அடுத்தபடியாக அவதாரிகையிலும்‌ “Ep இருப்பல்லாண்டில்‌ மங்க 
ளாசாஸனம்‌ செய்து " இத்யாதி வாக்யங்களாலே இது ப்ரத்யேகப்ரபந்தமே 
யென்பதை நன்கு காட்டியிருக்கிறார்‌. அவர்‌ காட்டியிருக்கறாரென்பது நமக்கு 
விஜயமேயன்று. திருப்பல்லாண்டின்‌ பீரமேயம்‌ வேறு ; பெரியாழ்வார்‌ திரு 
மொழியின்‌ பீரமேயம்வேறு. அதற்குமிதற்கும்‌ என்னசேர்த்தி ? பூர்வோத்தர 
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மீமாம்ஸைகளுக்கு ஐகசாஸ்த்ர்யம்‌ சொல்லுகிறோமென்பதை கிதர்சநமாக்கி 
வாதிக்கவெழுக்தால்‌ ஸகல திவ்யப்ரபந்தங்களையும்‌ ஏகப்ரபந்தமாகவே 
கொள்ளவேண்டி வரும்‌. எம்பெருமானாருடைய திவ்யாஜ்ஞையால்‌ திருவவ 
தரித்த கருடவாஹ௩ பண்டிதப்ரணீதமான திவ்யஸூரிசரிதத்திலும்‌ ஐம்தா 
வது ஸர்க்கத்தில்‌ 70, 71, 72 சுலோகங்களில்‌ திருப்பல்லாண்டும்‌ பெரியாழ்‌ 
வார்‌ திருமொழியும்‌ தனித்தனிப்‌ பிரபந்தங்களென்பது நன்கு காட்டப்பட 
டுள்ளது. ஆக, “ திருப்பல்லாண்டு பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியின்‌ முதற்‌ 
பதிகம்‌” என்னும்‌ கூற்று ஸர்வாத்மகா அஸம்ப்ரதாயமென்று முடிந்தது. 
அத்யந்தம்‌ அஸங்கதமானவிதனை தேசிகனுடைய மதமாகச்‌ சொல்லுவது 
சிறிதும்‌ தகாது, அஸங்கதார்த்தமென்று மூதலிக்கப்பட்டவிதனைக்கொண் 
டிருக்கின்ற ப்ரபந்தசாரம்‌ விவேகியானவொரு ஆசாரியருடைய நூலாக 
இருக்க ப்ரஸக்தியே கிடையாதென்பது திண்ணம்‌. a e (2) 


(ப்ர) 2. பிரபந்தசாரம்‌ தேசிகனுடைய நூலாக இருக்கத்‌ தகு. இயில்லையென்பை ப்ரா 
மாணிகர்கள்‌ அறுஇயிடுவ தற்குப்‌ பலஹேதுக்கள்‌ காட்டப்பட்டன. அவற்றுள்‌ இது முதல்‌ 
ஹேது. இருப்பல்லாண்டைப்‌ பெரியாழ்வார்‌ இருமொழியின்‌ முதல்‌ தசகமாக ஒரு பேதைய 
னும்‌ கொள்ள ப்ரஸக்‌இயில்லை. இவர்களின்‌ ஸம்பிரகாயக்தில்‌ காலக்ஷேபம்‌ செய்வதற்‌ 
கென்று இவ்யப்ரபந்‌தங்களில்‌ சிலவற்றுக்கு வியாக்கயொனமீட்டுவை,த்த பெரிய பரகால 
ஸ்வாமி யென்பவர்‌ தமது வியாக்கியான ததில்‌ இவையிரண்டையும்‌ தனிக்கனிப்‌ பிரபந்தங்‌ 
களாகவே ஸு-ஸ்பஷ்டமாகக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. பிரபந்தசாரம்‌ பிறப்பதற்கு முன்னமே அந்தக 
வியாக்கயொனம்‌ பிறக்‌ இருந்தும்‌ அது அப்போது பிரசார. இலில்லாமையினால்‌ பிரபந்தசார 
காரர்‌ அதைக்‌ கவனிக்கவில்லை யென்பது ஸ்பஷ்டமாகிறது. இப்போது பதில்‌ சொல்ல 
எழுந்‌, தவர்களில்‌ ஒருவரும்‌ இதைப்பற்றி வாய்‌ இறக்கவு:மில்லை. திவ்யஸ-ரிசரி தத்தில்‌. பெரி 
யாழ்வார்‌ இரண்டு பிரபம்‌தங்கள்‌ ஸாதித்ததாகச்‌ சொல்லியிருப்பது இிருப்பல்லாண்டை. 
யுத்தேரித்து அன்றென்றும்‌ கல்பஸ-9,த்ரவியாக்க்யொன ததை 4 BB BAO wor Md: ஒருவர்‌ 
எழுதியிருப்பது அஸங்க,தம்‌. இரண்டு ப்ரபந்தங்களென்‌ றகன்‌ விவரண த்தை அவர்‌ தாமே 
காட்டியிருப்பதாலும்‌ கல்பஸ-9 தரவியாக்கியான ப்ரஸ்‌,தாவமே பண்ணியிராமையாலும்‌, (9) 


திருநெடுந்தாண்டகமே சரமப்ரபந்தமென்பதுபற்றி 


3. *மாறன்பணித்த தமிழ்மறை நான்குக்கும்‌ ஆறங்கங்கூற அவதரித்த 
வரான திருமங்கையாழ்வாரருளிச்செய்த திவ்யப்பிரபந்தங்களாறில்‌ எது 
சரமப்பிரபந்தம்‌ ? எது சரமப்பிரபந்தமாக இருக்கத்‌ தகுதியுடையது ? என்ப 
தைச்‌ சிறிது ஆராய்வோம்‌. இவ்வாறு பிரபந்தங்களின்‌ அடைவுபற்றி ஆராய்‌ 
வதற்கு முன்னே ஒரு விஷயம்‌ தெரிவிக்கலாகிறது. ஆழ்வார்களின்‌ பெளர்வா 
பர்யத்தில்‌ வைஷ்ணவேதரர்கள்‌ இன்னமும்‌ விவாதப்பட்டுக்கொண்டு வேறு 
பாடாகவே QUYA வருதிறார்கள்‌. இதுபோலவே பிரபக்தங்களின்‌ .பெளர்வா 
பர்யத்திலும்‌ விவாதப்படுவாருளர்‌. அன்னவர்களைப்பற்றி. நமக்கு விசார 
மில்லை. வடமொழி வேதத்திற்கு வியாஸர்போல BOSI தென்மொழி வேதத்‌ 
திற்கு ஸ்ரீமந்நாதமுனிகள்‌ பரிஷ்காரகர்‌ என்பது ஸர்வஸம்ப்ரதிபந்ம்‌. அப்‌ 
பேராசிரியர்‌ தாம்‌ திவ்யப்பிரபந்தங்களை ஸாக்ஷாத்கரித்து ஸம்பாதித்‌ தவர்‌ 3 
ஆழ்வார்களின்‌ வரிசைக்கிரமத்தையும்‌ திவ்யப்பிரபக்‌ தங்களின்‌ வரிசைக்கிரமத்‌ 
தையும்‌ ததநுபந்திகளான விஷயங்களையும்‌ உபதேசித்‌ தருளினவரும்‌ அவரே, 
திருப்பல்லாண்டானது திவ்யப்பிரபம்தங்களுள்‌ பதினோராவதாக இருக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ அதனை முதற்பிரபந்தமாக வைத்‌ தருளினவர்‌ காதமுனிகளேயாவர்‌. 
இன்னின்ன பிரபந்தங்கள்‌ சேர்ந்து -முதலாயிரம்‌, இன்னின்ன பிரபந்தங்கள்‌ 
சேர்ந்து. இரண்டாவதாயிரம்‌.......... இத்யா தி வ்யவஸ்தைகளைச்‌ செய்தருளின 
வரும்‌ அவ்வாசிரியரேயாவர்‌. மற்றுளள வாழ்வார்களுக்கு முன்னே வந்து 
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உதித்‌ லாழ்வார்களென்று பெயர்பெற்ற பொய்கைபூதம்‌ பேயாழ்வார்‌ 
ட Maiti iia தங்களை முதலிலே வைத்திடவேண்டியது ப்ராப்தமா 
யிருக்க அவற்றை மூன்றாவதாயிரத்தில்‌ கொண்டு சேர்த்தது, திருமழிசை 
யாழ்வாருடைய இரண்டு திவ்யப்ரபம்‌ தங்களில்‌ ஒன்றை முதலாயிரத்திலும்‌ 
மற்றொன்றை மூன்றாவதாயிரத்திலும்‌ சேர்த்தது, அதுதன்னிலும்‌ முதற்பிர 
பந்தத்தை முதலாயிர திலே சேர்க்காமல்‌ மூன்றாவ தாயிரத்திலே. சேர்த்து, 
இரண்டாம்‌ பீரபந்தத்தைக்‌ கொணர்ந்து முதலாயிரத்திலே சேர்த்தது, GD 
மாழ்வார்‌ பிரபந்தங்களையும்‌ திருமங்கையாழ்வார்‌ பிரபந் தங்களையும்‌ பிரித்துப்‌ 
பிரித்து வெவ்வேருயிரங்களிலே சேர்த்தது......௮ஆக இத்தகைய விபாகங்‌ 
களப்‌ பலவகைப்பட்ட ஒளசித்யங்களை கோக்கி ஸ்ரீமக்நாதமுனிகள்‌ தாமே 
செய்தருளின படியாலன்றோ இவற்றில்‌ அந்நாள்‌ A தாடங்கி இக்காள்வரையில்‌ 
எவ்விதமான பிறழ்வும்‌ நேராமலுள்ளது. ' திருமழிசைப்பிரானுடைய திருச்‌ 
சந்த விருத்தம்‌ முதலாயிரத்திலே சேர்க்கப்பட்டிருப்பதனால்‌ அவ்வாழ்வா 
ருடைய இரண்டு பிரபந்தங்களுள்‌ இதுவே முதற்பிரபந்தமாக இருக்கத்‌ 
தகும்‌” என்று சிலர்‌ கூறினால்‌ * அப்படியுமிருக்கலாம்‌' என்றோ * அதுதான்‌ 
பொருத்தமானது என்றோ சொல்லக்கூடியவர்கள்‌ ஒருவருமிலர்‌. நான்முகன்‌ 
திருவந்தாதியில்‌ ஆழ்வார்‌ தாம்‌ பேறுபெற்றபடியைச்‌ சொல்லிற்றிலர்‌; அது 
தன்னைத்‌ திருச்சந்தவிருத்தத்திலே சொல்லியுள்ளார்‌ ; முடிவில்‌ இரண்டு பாசு 
ரங்களிலும்‌ அது சொல்லப்பட்டுள்ளது. (119) “பொன்னிசூழரங்கமேய 
பாசுரத்தில்‌ “என்ன தாவி......... உன்னபாதமலர்‌ மன்னவந்து பூண்டு வாட்ட 
மின்றி யெங்கும்‌ நின்‌ றதே* என்றும்‌ அதற்கடுத்த பாசுரத்தில்‌ (120) *மயக்‌ 
கினான்‌ தன்‌ மன்னுசோதி ஆதலாலென்னாவிதான்‌ இயக்கெலாமறுத்து அறாத 
வின்பவீடு பெற்றதே* என்றும்‌ அருளிச்செய்திருக்கக்‌ காண்கையாலே இது 
தான்‌ சரமப்ரபட்தமாயிருக்கவடுக்கும்‌ என்று விவேகசாலிகள்‌ நிர்ணயிக்கக்‌ 
குறையில்லை. ஸ்ரீமக்காதமுனிகள்‌ திருவுள்ளம்பற்றினதும்‌ இந்த ஒளசித்யமே 
யாம்‌. ஏவஞ்ச, திருச்சந்தவிருத்தம்‌ முதலாயிரத்தில்‌ சேர்ந்திருப்பதனாலேயே 
அதற்கு முதன்மை வக்துவிடாதென்று அறியலாகும்‌, இந்த ரீதியிலே திரு 
மங்கையாழ்வாருடைய திவ்யப்பிரபந்தங்களாறனுள்‌ திருகெடுந்தாண்டகம்‌ 
இரண்டாவதாயிரத்தில்‌ சேர்ந்திருந்தாலும்‌ அதுவே சரமப்பிரபக்தமாகும்‌. 
*ஏன்னில்‌ அங்கமெல்லாம்‌ வந்தின்‌ பமெய்த எப்பொழுதும்‌ நினைந்துருகியிருப்‌ 
பன்‌ கானே* என்று பேரின்ப வெள்ளமாகத்‌ தலைக்கட்டியுள்ளவதனைச்‌ சரமப்‌ 
பீரபந்தமாகக்‌ கொள்ளாமல்‌, ஆழ்வார்‌ பேறுபெறாத கிலேசத்தினால்‌ எம்பெரு 
மானைப்‌ பழித்துக்கொண்டு தெருவேற மடலூர்வேன்‌ என்று ஸ்வப்ரபந்த 
ஸமாப்திபண்ணினர்‌ என்று எழுதிவைக்க ஆசார்ய பீடத்திலமர்ந்தவர்கள்‌ 
கெஞ்சாலும்‌ நினையார்கள்‌. நம்மாழ்வார்‌ அவாவற்று வீடுபெற்றமை சொல்‌ 
GI தலைக்கட்டினவாறுபோலத்‌ திருமங்கையாழ்வாரும்‌ அங்ஙனே தலைக்கட்‌ 
டனதான திருநெடுந்தாண்டகம்‌ தவிர மற்றொன்று சரமப்ரபந்தமாயிருக்க 
என்ன ஒளசித்யமுள்ளது. திருமங்கையாழ்வாருடைய பிரபந்தத்தைச்‌ 
சாத்துமுறை செய்யும்போது எங்கும்‌ நியமேந திருநெடுந்தாண்டகமும்‌ 
சாத்துமுறை செய்யப்பட்டுவருவது அபலபிக்க முடியாத தொன்று. பிரபந்த 
சாரகாரருடைய கொள்கையின்படி இது மூன்றாவது பிரபந்தமாயிருந்தால்‌ 
இதனை எதற்காகச்‌ சாத்துமுறை செய்வதென்று விமர்சிக்கவேணுமே ; விமர்‌ 
சித்தால்‌, இது தீருதிய ப்ரபந்தமன்று சரமப்ரபந்தமே யென்பது பக்ஷபாதி 
களுக்குங்கூட மறுக்கவொண்ணாதபடி மதிக்கப்படும்‌. 
(ப்ர) 3. திருநெடுந்காண்டகமே கலியன்‌ ஸ்ரீஸூக்திகளில்‌ சரமப்ரபந்‌ தமாயிருக்க அதை 
தறுதயப்ரபர்தமாக்லியும்‌ பெரியஇருமடலை சரமப்ரபந்தமாக்கியும்‌ பேசியிருக்கன்ற பிரபற்த 
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TTT = யூலிப்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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சாரம்‌ தே£ிகக்ருதயாயிருக்க.த்‌ தகுதியேயில்லையென்ற Qos ஹேதாபபா கனமும்‌ அசைக்க 
வொண்ணா 5G. இவ்விஷயத்தில்‌ பதிலெழுஇனவர்களில்‌ ஒருவர்‌ (0. T, T.) * இருநெடுற்‌ 
தாண்டகம்‌ சரமப்பிரபம்‌ தமன்று என்பதைப்‌ பாடகரமங்கொண்டே தெரிந்துகொள்ளலாம்‌ ” 
என்றார்‌. ஆழ்வார்‌ ஸ்ரீஸூக்திகளை நான்கு ஆயிரமாகப்பகுத்த ஸ்ரீமற்கா தமனிகள்‌ இரு 
நெடுந்‌ தாண்டக, த்தை இரண்டாவதாயிர த்தில்‌ சேர்த்தும்‌, இருமடலை மூன்றாவதாயிரததில்‌ 
சேர்த்‌ துமிருக்கையாலே Gos பாடக்ரங்கொண்டே கெரிம்துகொள்ளலா மென்பது இவ 
ருடைய கருத்து. இது மிகவும்‌ அஸகங்கதம்‌. இருமழிசையாழ்வாருடைய இரண்டு urus 
தங்களில்‌ முதற்பிரபந்த த்தை மூன்றாவதாயிரத்தில்‌ சேர்த்தும்‌, இரண்டாம்‌ பிரபந்தத்தை 
முதலாயிர gas சேர்‌ த்துமிருப்பதுகொண்டு அவற்றின்‌ பெளர்வாபர்யத்தை மாணுபடுத்த 
வேண்டிவருமாகையாலே. இதை நாம்‌ முன்னாடியே விவரித்திருந்தும்‌ குருடன்‌ ணெற்றில்‌ 
விழுந்த கதயாயிற்று, மற்றொருவர்‌ ஈகையென்பவர்‌) இருமடல்‌ தான்‌ சரமப்ரபந்தம்‌, இரு 
நெடுந்‌ தகாண்டகமன்ற௮ு என்பதை நாதமுனிகளே தேசிகனுக்கு UG SAS gA தாக 
எளிதில்‌ எழுதிமுடிதஇட்டார்‌. இது ப்ரத்யஸ்த்ரமில்லாத ப்ரஹ்மாஸ்த்ரம்‌. இதைக்‌ 
கொண்டே ஸகல பூர்வபக்ஷங்களையும்‌ எளிதாகப்‌ பரிஹரித்துவிடலா மிவர்கள. ஒரு HUG 
தத்தை ஸ்தாபிக்கப்‌ பல அபத்தங்களை அவலம்பிக்க வேண்டியதாகிறது. முடிவில்‌ அத்தனை 
யும்‌ HjISGONESC SOD. இதனாலும்‌ பிரபற்‌தசாரம்‌ தேசிகக்ரு இயனறென்‌ அ முடிக்கு. (3) 
திருநெடுந்தாண்டகமே சரமப்ரபந்தமென்பதற்கு மிகச்சிறந்ததொரு நிதானம்‌ 
4, திருமங்கையாழ்வார்‌ ஸர்வப்ரகாரங்களாலும்‌ ஈம்மாழ்வாரை யடி 
யொற்றி யருளிச்செய்பவரென்பது ஸம்ப்ரதாயத்தலைவர்களனைவர்க்கும்‌ 
ஸம்ப்ரதிபந்கமானது. நம்மாழ்வார்க்குத்‌ திருக்குடந்தையிலே ஒரு வியா 
மோஹமுண்டாயிற்று. “சூழ்ந்து நின்றமால்‌ விசும்பில்‌ தொல்லைவழிகாட்ட, 
ஆழ்ந்ததனை முற்றுமநுபவித்து, வாழ்ம்தங்கடியருடனேயிரும்‌ தவா ற்றையுரை 
செய்ததான *சூழ்விசும்பணிமுகில்‌ திருவாய்மொழியிலே நிலவுலகத்தின்‌ 

. நினைவு வருவதற்கு ப்ரஸக்தியே கிடையாது. அப்படியிருந்தும்‌ அப்பதிகத்தில்‌ 
திருக்குடந்தையைப்பற்றி ஆச்சரியமாகப்‌ பேசியுள்ளார்‌ நம்மாழ்வார்‌. எங்‌ 
ஙனே பேசியுள்ளாரென்னில்‌ ; (7) *மடந்தையர்‌ வாழ்த்தலும்‌......குடந்தை 
யெங்கோவலன்‌ குடியடியார்க்கே* என்னும்‌ அந்தப்பாசுரத்திற்கு அடியே 
னுடைய திவ்யார்த்த தீபிகையுரை வாக்கியங்கள்‌ சிலவற்றை ஈண்டெடுத்துக்‌ 
காட்டுகிறேன்‌ ; 

[நமது தீபீகை வாக்கியங்கள்‌] 

“வழியில்‌ ஆதரிப்பவர்களெல்லாரும்‌ என்னவென்று சொல்லியாதரிக்கிறார்‌ 
களென்னில்‌ ; [குடந்தை யெங்கோவலன்‌ குடியடியார்க்கே தோத்திரஞ்‌ சொல்லினர்‌] 
இவர்கள்‌ திருக்குடந்தைப்‌ பெருமானிடத்திலே குடிகுடியாக அடிமைப்பட்ட 
வர்களென்று சொல்லிக்கொண்டு ஆதரிக்கிறார்களாம்‌. இதனால்‌ கம்மாழ்‌ 
வாருக்குத்‌ திருநாட்டிலுங்கூட மறக்கமுடியாதபடி திருக்குடந்தைப்பதியின்‌ 
அநுபவம்‌ செல்லாகின்‌ றதென்று தெரியவரும்‌. திவ்யப்பிரபம்தமெல்லாம்‌ 
லோபமடைந்திருந்த வொரு காலவிசேஷத்தில்‌ ஸ்ரீமந்நாதமுனிகள்‌ அவற்றைப்‌ 
புகருத்தாரம்‌ செய்வதற்குத்‌ திருக்குடந்தைப்‌ பதி விஷயமான *ஆராவமுதேத 
யென்கிற பதிகமே மூலகாரணமாயிற்றென்று ஐதிஹ்யமுள்ளது. தீரிகால 
gara ஆழ்வாரது திருவுள்ளத்தில்‌ இது முன்னமே படிந்திருந்ததனால்‌ 
இதையிட்டு இங்கு திருக்குடந்தைப்‌ புகழ்ச்சி ப்ராப்தமாயிற்று என்றுணரக. 
திருமங்கையாழ்வார்‌ நம்மாழ்வாருடைய திருவுள்ளத்தையே பின்பற்றிப்‌ 
பேசுபவராதலால்‌ ஈம்மாழ்வாருக்குத்‌ திருக்குடந்தையில்‌ அளவுகடந்த 
அபிநிவேச முண்டென்பதையறிந்தே தாம்‌ திருமொழிபாடத்‌ தொடங்கும்‌ 
போதே *தூவிசேரன்னம்‌ துணையொடும்‌ புணரும்‌ சூழ்புனற்‌ குடக்தையே 
தொழுது” என்றும்‌, *சொற்பொருளாளீர்‌ சொல்லுகேன்‌ வம்மின்‌ சூழ்புனற்‌ 
குடந்தையே தொழுமின்‌* என்றும்‌ அருளிச்செய்தது, சரமப்பிரபந்தமாகிய 
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10 - ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 


திருநெடுந்தாண்டகத்தின்‌ முடிவிலும்‌ *தண்குடந்தைக்‌ இடந்தமாலை ,நெடி 
ர யடிகாயேன்‌ நினைந்திட்டேனே* என்று திருக்குடந்தையையே பேசித்‌ 
தலைக்கட்டினார்‌. அன்றியும்‌ திருக்குடந்தைக்கென்றே தனிப்பிரபந்தமு 
மொன்று [ திருவெழுகூற்றிருக்கை ] திருவாய்‌ மலர்ந்தருளினார்‌. 


என்னுமிவை தீபிகையுரை வாக்கியங்கள்‌. முப்பதாண்டுகட்கு முன்னமே 
இத்தத்துவம்‌ அடியேனால்‌ நிரூபிக்கப்பட்டுள்ளதென்கைக்காக திவ்யார்த்த 
தீபிகைவாக்கியங்களை இங்கெடுத்துக்காட்டின படி. . திருநெடுந்தாண்டகமே 
சரமப்பிரபந்தமென்பதற்கு இது அசைக்கவொண்ணாத நிரூபகம்‌. நம்மாழ்வார்‌ 
திருக்குடந்தையைச்‌ சொன்ன பிறகு வேறு திருப்பதியைச்‌ சொல்லாமல்‌ 
பேறுபெற்றார்‌. திருமங்கையாழ்வார்‌ திருக்குடந்தையிலே தொடங்கித்‌ திருக்‌ 
குடந்தையிலே தலைக்கட்டினர்‌ என்கிற இந்த ரஸ்யரஹஸ்யார்த்தம்‌ பரம்‌ 
பரையிற்‌ படியாது இடையிலே ஸ்பர்த்தைக்கென்று வந்து புகுந்தவர்களுக்‌ 
குத்‌ தெரியவழியேது? தெரிவித்தாலும்‌ எதிரம்புகோப்பதே ! இவ்வளவு 
உபபத்திகளையும்‌ திருவுள்ளம்பற்றியே பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை திருகெடுந்‌ 
தாண்டக வியாக்கியான ப்ரவேசத்தில்‌ பெரியதிருமொழிக்கும்‌ திருக்குறுந்‌ 
தாண்டகத்திற்கும்‌ ஸங்கதியிட்டருளி, திருக்குறுந்தாண்டகத்திற்கும்‌ திரு 
வெழுகூற்றிருக்கைக்கும்‌ ஸங்கதி காட்டி, திருவெழுகூற்றிருக்கைக்கும்‌ 
இருமடல்களுக்கும்‌ ஸங்கதி காட்டி, திருமடலுக்கும்‌ திருநெடுந்தாண்டகத்‌ 
திற்கும்‌ ஸங்கதி காட்டி அதனையே சரமப்ரபந்தமாக நிகமித்தருளினார்‌. 
திருநெடுந்தாண்டகம்‌ சரமப்ரபந்தமாக வன்றிக்கே இடைப்பிரபந்தமாக 
இருக்குமாகில்‌ திருமடல்களவதரிக்க ப்ரஸக்திலேசமு மில்லையாகுமன்றே. 
பேறுபெற்றுத்‌ தலைக்கட்டினபிறகு மடலூர்வதற்கு ப்ரமேயமுண்டோ? 
கேவலம்‌ தம்முடைய கவிதா சாதுர்யத்தைக்‌ காட்டுதற்கென்றே திருமடல்‌ 
களைப்‌ பாடினரென்றுதானே சொல்லலாகும்‌. இங்கு முக்கியமான விஷயம்‌ 
ஒன்றே. திருமங்கையாழ்வாருடைய பிரபந்தங்களில்‌ எது சரமப்பிரபந்த 
மென்று விசாரங்கொள்ளவேண்டிய ப்ரஸக்தி ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்குக்‌ கிடை 
யாது. £துடுப்பிருக்கக்‌ கைவேகவேணுமோ?' என்கிற கதையாக இந்த 
விசாரம்‌ நமக்கேதுக்கு? வேதத்தில்‌ * ப்ரஜாபதேர்ஹ்ருதயேந ” என்றொரு வாக்‌ 
குள்ளது. இது ஒருபதமா ? இரண்டுபதமா ? என்கிற விசாரம்‌ ஸாமான்ய 
ஜனங்களுக்கு உண்டாக ப்ரஸக்தியில்லை. வைதிகர்களுக்கு உண்டானால்‌ 
பதபாடம்‌ எப்படியுள்ளது? என்று பார்க்க வேண்டியது கடமையேயல்லது 
தாமாக வொன்று ஆலோசித்து முடிவுசெய்ய வொண்ணுமோ ? ஒண்ணாது. 
அதுபோல இங்குப்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளை திருவுள்ளத்தால்‌ - திருநெடுந்‌ 
தாண்டகம்‌ சரமப்பிரபந்தமாகத்‌ தேறுகின்றதா இல்லையா? என்பதுதான்‌ 
பார்க்கவேண்டியது. “பெரியவாச்சான்பிள்ளை திருநெடுந்தாண்டகத்தை 
சரமப்பிரபந்தமாக வைத்துத்தான்‌ வியாக்கியானித்தருளினர்‌ ” என்று ஒப்ப 
வேண்டியதாயிற்று. ஆக, இதற்கு மாறாகச்‌ சொல்லிப்‌ பிரபந்தசாரமென்று 
ஒன்றெழுத. முன்வருபவர்‌ வேதாம்த தேசிகனாக இருக்கமுடியாது என்பது 
சபதம்‌ செய்து சொல்லத்தக்கது. ஸம்ப்ரதாயார்த்தங்களில்‌ க்வசித்‌ இஞ்சித்‌ 
அபிப்ராய பேதமுளதென்னு மளவால்‌ இத்தசைய விஷயங்களிலும்‌ அபிப்ராய 
பேதமுண்டாக அவகாசமே கிடையாது. முதலாழ்வார்களின்‌ Grub se! 
களிலும்‌ தருமழிசைப்பிரான்‌ திருப்பாணாழ்வார்‌ பிரபந்தங்களிலும்‌ திருவா 
சீரியம்‌ பெரிய திருவக்தாதிகளிலும்‌ திருவெழுகூற்றிருக்கை இருமடல்களிலும்‌ 
ஆக பதினொரு பிரபந்தங்களில்‌ இவற்றுக்குக்‌ கர்த்தா இன்னாரென்று சிறிதும்‌ 
காட்டப்ப:்டிருக்கவில்ல ; அப்படியிருந்தும்‌ கர்த்தாக்களை. வேறுபடுத்திச்‌ 


சொல்லும்‌ ஆஸ்திக ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ ஒருவருமில்லை. இத்தகைய அனேக : 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


பிரபந்தசாரதத்வப்ரதிஷ்டா 11 


விஷயங்களில்‌ பரம்பராப்ராப்‌ i i r 
5 J i தமான உபதேசங்களையே ' நம்முன்னோர்கள்‌ 
த்‌. ant ee வந்திருக்கிறார்கள்‌. இவற்றில்‌ ஆசார்ய தத 
oe Gs ரம்‌ அபிப்ராய பேதம்‌. காட்டின துமில்லை, கொண்டதுமில்லை. தேசி 
i காண்டாரென்னில்‌ மாக்கு வேம்‌, ப்ரக்ருதவிஷயத்தில்‌--த( கெடு $ 

Ah தனதன சரமப்பிரபந்தமாகவே பெரியவாச்சான்‌ பிள்‌ Gare ae 
Coen ae 'தேசிகனுக்கு அஜுஞானமோ அம்யதாஜ்ஞானமோ OORE 
Soper oes வாக்‌ a sie ay திருவுள்ளத்தை தேசிகன்‌ 
) 'ள்ள, புறக்கணித்து விட்டார்‌ என்‌ ; ர்கள்‌ 
சொல்ல வேண்டும்‌. இது ஸூர்யசந்திரர்கள்‌ மேற்‌ ap 
சொ x மற்கே @ ்‌ i 
ஸங்கதமாகக்‌ கூடிய வார்தை தயன்று. அப்படி பு AERE தேசிகன்‌ 


நிஷ்கர்ஷத்திற்குச்‌ சார்பாக, ே சான்‌ 
é Í பாக, தேசிகன்‌ பெரியவாச்சான்‌ பில்‌ : 
நிதியாகக்‌ கொண்டவர்‌ என்பதைப்பலகால்‌ விரிவாக I E EA a) 


மனது, பெரிய திருமடல்‌ தான்‌ சரமப்பிரபந்‌ தம்‌ ? என்று முஷ்டி.பிடி தது வாஇப்பவர்கள்‌ மிகவும்‌ 
வம 


பிரபம்‌தசாரகாரர்க்கு த்‌ IGAO தான்‌ ப 
= ம 4 DEITL GON BUU y X 3 p 
BeA See ao இடமேயில்லையே. இன்ன மறி கச்‌ இல்ல்‌ மிருக 5 
Dudh ore சென்பதைத்‌ தெரிவிப்பதாகப்‌ பிர இிஜ்னை செய்இருக்ிறுரேயன்றி லங்கள்‌ 


ங்காங்குப்‌ பலபல 1 BIT 5 5 & கேட்‌ பற 
(அர்த்த ரல தரல்‌ ee களுக்கு எழுஇக்கேட்பகாக அவரவர்கள்‌ நமக்குக்‌ தெரிவிக்‌ 


யறுபவ த்தை யெடுத்துக்காட்டி.] நாமெழு தயிருக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ இவருளளமுருஇியிருக்க 


எ.இரம்பு கோப்பதே 15? என்க i & j f 
த 2 ம ஈமது பங்கதிகள்‌ இவர்களை உருக்கவில்லையென்‌ is ; 
தகைய அரலஸிகபுஞ்ஜங்களோடு நாம்வா.காடுவது உண்மையில்‌ P பப்‌ ன்‌ 


` திருமடல்களைப்‌ பலபாட்டுக்களாகப்‌ பகுக்கும்‌ விஷயம்‌ 


3. திருமங்கையாழ்வாருடைய நான்காவ 7 
oio sT paro raug ஐந்தாவது பிரபந்தங்‌ 
கிய திருமடல்களிரண்டும்‌ தனித்தனியே ஒவ்வொரு பாட்டுக்களெ cen 
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12 > ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ ' 1: 


யில்லை. *காரார்‌ வரைக்கொங்கை* என்று தொடங்கி "வாரார்‌ பூம்பெண்ணை 
மடல்‌" என்று தலைக்கட்டுமளவும்‌ ரகரவெதுகை யொன்றேயிட்டு அடதத 
சிறிய திருமடலையும்‌, *மன்னிய பல்பொறி சேர்‌ என்று தொடங்கி “மன்னிய 
பூம்பெண்ணை மடல்‌* என்று தலைக்கட்டுமளவும்‌ னகரவெதுகை யொன்றே 
யிட்டு அமைத்த பெரியதிருமடலையும்‌ பலபாடடுக்களாகப்‌ பிரித்தவர்‌ ஆசார்ய 
பீடஸ்தராக ஒருவருமில்லை. நாற்சீர்கொண்ட மூன்‌ றடிகளும்‌, முச்சர்கொண்ட 
ஈற்றடியுமாக முடிவது வெண்பா ; இரண்டடியால்‌ வருவது குறள்வெண்‌ பா ; 
மூன்‌ றடியால்‌ வருவது சிந்தியல்‌ வெண்பா; ஐந்தடி முதல்‌ பன்னிரண்டடி. | 
யளவும்‌ வருவது ப.:றொடை வெண்பா; பன்னிரண்டடிக்கு மேற்படின்‌ கலி | 
வெண்பா--என்றிங்ஙனே யாப்பிலக்கண நூல்களில்‌ கூறப்பட்டுள்ளதை நாம்‌ | 
நமது திவ்யார்த்த தீபிகையுரையில்‌ மிகவிரிவாக விளக்கியிருக்கின்றோம்‌. 
சங்கத்துச்‌' சான்றோரியற்றிய பன்னிருபாட்டிய. லென்னுமிலக்கண . நூலில்‌ 
இனவியலில்‌ மடலிலக்கணஞ்‌ சொன்னவிடத்து * இவ்வாறு வந்தன மங்கை 
யர்‌ கோனருளிச்செய்த பெரியதிருமடல்‌ சிறியதிருமடல்‌ என்பன ” என்று 
விவரணம்‌ காட்டியிருககின்றார்கள்‌. * ஆகவே திருமடல்களைப்‌ பல. பாட்டுக்‌ 
களாகப்‌ பிரித்தல்‌ இலக்கண முறைமைக்கு எவ்வகையானும்‌ இணங்காது ” 
என்று 45 ஆண்டுகட்கு முன்னமே AUYA முடித்திருக்கின்‌ றோம்‌. பிரயந்த 
சாரத்தினுட்புகுந்து நாம்‌ ஆராய்ச்சி செய்ய அவகாசம்‌ பெறாத காலத்தில்‌ 
காம்‌ எழுதியிருந்தவற்றை யெடுத்துக்காட்டி வாதிப்பவர்கள்‌ விவேகிகளல்லர்‌. 
முதன்முதலாக நாம்‌ திருமடல்‌ திவ்யார்த்ததீபிகை யெழுதி வெளியிட்டது 
1927-ஆம்‌ ஆண்டில்‌, அது இற்றைக்கு 33 வருடமாகிறது. அப்போது 
பிரபந்தசாரம்‌ தேசிகனுடையது-என்று நவீனர்கள்‌ சொல்லிக்கொண்டிருந்த 
தில்‌ அநுபபத்தி தோன்றப்‌ பெறாமையினாலுண்டான ந௩ம்பிக்கையினால்‌ திரு 
மடல்களைத்‌ தேசிகன்‌ பல பாசுரங்களாகப்‌ பிரித்திருக்கறாரென்று உதாஹரித்‌ 
தோம்‌. இரண்டு மூன்று வருடங்களுக்கு முன்பு சிறிது ஆராய்ச்சி செய்ய 
ப்ரஸக்தியேற்பட்டதனால்‌ ‘இது தேசிகனுடைய கீருதியன்று' என்றும்‌, 
“நவீனர்கள்‌ திவ்யப்ரபந்த கோஷ்டிகளில்‌ கலந்து சிலபல சேஷ்டைகள்‌ 
செய்ய அரம்பித்தபோது கல்பனைகள்‌ செய்தவற்றில்‌ இதுவும்‌ ஒன்று" 
என்றும்‌ நிஸ்ஸந்தேஹமாக நிர்ணயிக்கலாயிற்று. : அப்போது .ஈம்முடைய 
திருமடல்‌ . திவ்யார்த்ததீபிகை மறுபதிப்புச்‌ செய்யத்தொடங்கியிருந்ததனால்‌ 
அதில்‌ பிரபநீதஸாரம்‌ தேசிகக்ருதியன்றென்பதை ஸம்ஷேபமாகத்‌ தெரி 
வித்திருக்கிறோம்‌. அதாவது, 1927-ல்‌ அச்சிட்ட திருமடல்‌ தீபிகை முன்னுரை 
யில்‌ (பக்கம்‌ 12-ல்‌) வேதாந்த தேசிகன்‌ திருமடல்களைப்‌ பலபாட்டுக்களாகப்‌ 
பிரித்ததாய்‌ எழுதினதை நீக்கி 1957-ஆம்‌ த்து மறுபதிப்பில்‌ (பக்கம்‌ 
22-ல்‌) பீரபந்தசாரகாரர்‌ என்றே இரண்டிடங்களில்‌ திருத்தி வெளியிட்டுள்ளோம்‌. 
அப்போது அங்கு விவரித்தெழுத அவச்யகதை தோன்றவில்லை. இன்னமும்‌ 
ஆராய்ச்சி செய்வோமென்கிற எண்ணமே கொண்டிருந்தோம்‌. மணவாள 
மாமுனிகளீறாகவுள்ள பூருவாசாரியர்களில்‌ ஒருவர்கூடத்‌ திருமடல்களைப்‌ பல 
பாட்டாகப்‌ பிரித்தது கிடையாது. ஸ்‌ stissa ச hI) 
(ப்ர) 8. திருமடல்‌ விஷயத்தில்‌ இன்னமும்‌ விரிவாக எழுத என்ன இருக்கறது, இதைப்‌ 
பற்றி மறுப்பெழுதின இருவருடைய வார்‌. தைகள்‌ நிச்சேஷமாகக்‌ கண்டிக்கப்பட்டி (GUIDE 
மேலே பாரிஜாதாபஹரணத திலும்‌ ஸாராஸ்வா திர ப்ரஹரணத்திலும்‌ பரக்கக்‌ காண்பது. 
பிரபம்தசாரததஜின்‌ பதினேழாம்பாட்டு மிகவும்‌ அஸம்ப,த்‌தமென்பதும்‌ முடிந்து போனதே, 
ஆகவே, பிரபம்‌தசாரம்‌ தேசிக க்ருதியன்றென்பதைத்‌ இடமாகக்‌ கொள்வர்‌ வி 2வடிகள்‌, 5 
3 பீரபந்தசாரதத்வப்ரதிஷ்டா முற்றிற்று, 
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ர ஸ்ரீரஸ்‌ து. 
ஸ்ரீரங்ககாதோ ஜயது ஸ்ரீரங்கஸீச்ச வர்த்ததாம்‌. 


e e e e 
ஸ்ரீரங்கநாதனும்‌ யுகாதி யுத்ஸவமும்‌. 

_ பங்குனித்‌ இங்களில்‌ சுக்லப்ரதமையன்று யுகாதியென்றும்‌ ஸம்வத்ஸரா 
யென்றும்‌ வழங்குவது ஸுப்ரஸித்தம்‌. அந்த நன்னாளில்‌ Sourish க்கு 
கோயிலில்‌ ஆழ்வாராசாரியர்களெல்லார்க்கும்‌ மார்கழித்‌ திருவத்யயன மஹோத்ஸ 
வத்திற்போல்‌ ஸ்ரீரங்கநாத மங்களாசாஸனம்‌ பெறுவிப்பது அவ்விடத்து வழக்கம்‌. 
அங்கு ஸன்னிதியிலுள்ள வேதாந்தவாசிரியர்க்கும்‌ 150 வருஷங்களுக்கு முன்பு இது 
கடந்து கொண்டிருந்தது. அவர்‌ அணிந்துகொண்டிருந்த தென்கலைத்‌ திருமண்‌ 
காப்பை மாற்றி வடகலைத்‌ திருமணைப்‌ போட்டு அதற்காக ஆயிரம்‌ ரூபா அபராதம்‌ 
செலுத்தி சென்னை ஹைகோர்ட்டு வரையில்‌ ஊர்ஜிதமான காலத்திலிருந்து அந்த 
வேதாந்தாசார்ய விக்ரஹத்திற்கு வெளிப்புறப்பாடு அறவே தின்றுவிட்ட தென்பது 
உலகமறிந்தது. அ.ந்தப்புறப்பாட்டை எப்படியாவது தடத்‌திவைக்கவேணுமென்று 
தேற்று மார்கழிமாதத்‌ திருவத்யயன மஹோத்ஸவத்தில்‌ சிலர்‌ பிரபல ப்ரயத்தனங்‌ 
கள்‌ செய்தும்‌ அது நடைபெறவில்லை யென்பதும்‌ ப்ரஸித்தமானதே. நேற்று நடந்த 
யுகாதி மஹோத்ஸவத்‌ தீலாவது அதை நடத்திவைக்க வேணுமென்று மீண்டும்‌ 
ப்‌ பரயதனங்கள்‌ piso. இப்போதும்‌ முயற்சிகள்‌. பலிக்கவில்லை. இதற்கு 

ாநகாரணம்‌ ஸத்தர்சநதுரந்தரனான।ன ங்க i a 
வன்னி ன்பம்‌ ந்த Ds Bre நாதனுடைய இருவுள்ளமொன்றே 

abs ப்ரயத்னத்தின்‌ ப்ரக்ரியை எப்படிப்பட்ட தென்றால்‌, வேதாந்தவாரி 
யரை இப்போது அபிமானிக்குமவர்களின்‌ உ த்தோசப்படி, வல்‌ ert 
அவர்க்கு வெளிப்புறப்பாடு செய்ய அதிகாரிகளுக்கு விருப்பமில்லை ; புராதன 
வழக்கப்படிக்கும்‌ ராஜகீய சாஸனப்படிக்கும்‌ தென்கலைத்‌ இருமண்காப்பிட்டுப்‌ 
புறப்பாடு செய்வது அபீமானிகளுக்கு ஸஈதராம்‌ அநபிமதமாய்‌ விட்டது. இரண்டு 
புண்ட்ரமுமில்லாமல்‌ எம்பெருமான்களுக்குப்‌ போலே தஇலகமிட்டுப்‌ புறப்பாடு செய்வ 
தென்று பரயத்னங்கள்‌ நடந்தன. ஆசார்யர்களுக்குத்‌ திருமண்காப்புதவிரத்‌ திலகமிடுவ 
தென்பது அஸங்கத மென்று நிர்வாஹகர்கள்‌ முடித்துவிட்டார்கள்‌. இது நிற்க. 
இத்த சர்ச்சை நாடு நகரங்களில்‌ பிரபலமாக உலாவி வருகையில்‌ பலபேர்‌ 
கள்‌ சொல்லிக்கொள்வது என்னவென்றால்‌ '* வடகலை ஸம்பிரதாயத்‌ இற்கு குருவான 
தேசிகருக்கு வடகலைத்‌ திருமண்‌ போடக்கூடாதென்பதும்‌ தென்கலைத்‌ இருமண்தான்‌ 
போடவேணுமென்பதும்‌, தனியன்‌ முதலான விஷயங்களிலும்‌ கட்டுப்பாடு விரும்பு 
வதும்‌ எவ்வளவு . அதியாயமானது ! - அவரவர்கள்‌ ஸம்பிரதாயப்படியே நடத்திக்‌ 
கொள்ள இசைய வேண்டாமா?” என்கிற பேச்சு அதிகமாக அடிபட்டு வருகிறது. 
தீதிமன்றங்களீல்‌ அ திகாரிகளாயிருப்பவர்களிடத்‌ திலும்‌ சென்று அவர்களுக்கு புத்தி 
பேதம்‌ விளையும்படி இத்தகைய பேச்சுக்களைப்‌ பரவச்‌ செய்ய முயலுகிறார்கள்‌. 
உண்மையுணராத ஸாமான்ய ஜனங்கள்‌ “வாஸ்தவமாக து அநீதியான 
செய்கையல்லவா '” என்று நினைக்கவும்‌ சொல்லவும்‌ நேர்ந்து விடும்‌. “இந்நிலைமையில்‌ 
உலகுக்கு உண்மையை யுணர்த்த வேண்டியது மிக அவசியமாகின்றது. வேதாந்த 
வாசிரியர்‌ 'வடகலை குருவல்ல வென்பதையும்‌ தென்கலை யாசிரியர்களில்‌ அவரும்‌ 
ஒருவரே யென்பதையும்‌ க்ராந்திக ரீதியிலும்‌ அனேக திவ்யதேச பரிஸ்‌இதியைக்‌ 
காட்டியும்‌ நாம்‌ பலகால்‌ மூதலித்திருக்கிறோம்‌. நீதிபதிகளுக்கும்‌ இவ்வுண்மை நன்கு 
விளங்குமாறு வேதாந்தவாசிரியரின்‌ அவதாரஸ்தலமான விளக்கொளி ஸன்னிதி 
வயவஹாரஸம்பந்தமான ஹைகோர்ட்‌ ஜட்ஜ்மெண்டு ஒன்று வெளியிடப்படுகிற து. 
து தென்கலை வடகலைக்‌ கக்ஷியைச்‌ சேர்ந்த வியவஹாரமன்று. விளக்கொளி 
என்னி தி தர்மகர்த்தாக்களான கைக்கிளையர்களுக்கும்‌ வடகலை தாதாசாரசியர்களுக்கும்‌ 
தடத்த வியவஹாரம்‌. மூன்று கோர்ட்டுகளில்‌ நடந்து முடிவுபெற்றது. மஹா 
. மேதாவியென்று உலகம்‌ போற்ற நின்று சென்னை ஹைகோர்ட்டில்‌ சிலா விக்ரஹ 
ப்ரதிஷ்டை பெற்று விளங்குகின்ற. கனம்‌ முத்துஸாமி ஐயரவர்கள்‌ முடிவாக ஜட்ஜ்‌ 
மெண்டு எழுதினவர்‌. அந்த ஜட்ஜ்மெண்டின்‌ அஸலுக்குச்‌ சரியான காபி அப்‌ 
படியே அர்சிடப்படுகிறது. அனைவர்க்கும்‌ தெரியும்படி தமிழ்மொழிபெயர்ப்பும்‌ உடன்‌ ' 
சேர்க்கப்பட்டுள்ளது. இதிலிருந்து அவதாரஸ்தல தேசிகன்‌ பிராசீனமாகத்‌ தென்‌ 
கலையே யென்பது நன்கு விளங்குவதைக்‌ காண்க. 
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In the High Court of Judicature at Madras. 
Thursday the 19th day of April 1883. 


PRESENT: 
` THE HON'BLE. MR. JUSTICE INNES, 
THE HON’BLE MR. JUSTICE MUTHUSAMI IYER, C.LE. 


SECOND APPEAL No. 411 oF 1881. 
(Civil Miscellaneous Petition No. 23 of 1882.) 


1. Ellappa Mudali 1 
2. Arumuga Mudali | 
3. Peruma Mudali 


Appellants (1st to Ath and Gth to 11th 
steeeneweserectsawes seaneence y Plaintiffs). 


10. Chappani Mudali J 
- 1. Sri Kristna Tatachariar 7} 
2 Srinivasavarada Tatachariar | 


ட Respondents (6th, 10th, 12th, 17th, 
79/% and 30th Defendants.) 


7. P. Tata Desika Tatachariar J 


Second appeal against the Decrees of the District Court of 
Chingleput in Appeal Suits Nos. 182 and 97-of 1679, reversing the 


decree of the Court of the District Munsiff of Tiruvallur in Original Suit 
No. 297 of 1873. : 


The Second Appeal came for hearing on Wednesday. the Ist day of 


March 1882, and stoo] o er for consideration till Tuesday, the lith July 
1882, when the Court delivered the following J udgement. 


“The Plaintiffs of the weaver. caste sued to establish their 
exclusive right to the Trus 


in Conjeevaram. 


trteseeeeeeeeeee Tho Districr Munsiff 
of the case now before us, in a careful 
came to the conclusion that the Plain 
gave them the decree asked for.” 


, V: Sundara Ramaiya who disposed i 
: elaborate and very able judgement 
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teeship of the temple of Vedanta Desikar 


tiffs were hereditary Trustees and இ 
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“The District Judge has reversed the decree of the District 
Munsiff, and the case comes now in Second Appeal before the High 
Court.” 


“ Assuming the hereditary right of the Tatacharis, they must have 
had it in 1811, but in the suit of that year (Exhibit 32), it was decided 
that the service was to commence with the Thengalai Mantram. It is in 
the highest degree improbable that the Tatacharis, if they had the 
hereditary right of Trusteeship, would have allowed the Thengalais to 
introduce their ritual. On the other hand assuming the dependence of 
the smaller temple on tHe larger; and its subordination consequently 
to the Kakkalaya trustees of the larger temple, the introduction of 
& Thengalai ritual is not unintelligible.” 


We think the following issues should be sent for. determination on 
the evidence already given :— had 


‘Whether the temple of Vedanta Desikar is subordinate to the 
temple of Dipaprakasaswami 2 


‘Whether, at the date of the agreement Q and its counterpart 
Aw, the plaintiffs were the trustees of the temple of Vedanta Desikar?? . 


We remit the case for the trial of these issues directing a return to 
be made in two months from the date of the receipt of this order when 14 
days will be allowed for filing objections.” 

In compliance with the above order the District Judge submitted 
the following.. . ர க்‌ sD 
‘FINDING itis aS, 

1, ‘The following issues have been referred by the High Court for 
determination by this Court :— 


1st.— Whether the temple of Vedanta Desikar is subordinate to 


"the temple of Dipaprakasaswami ? 


2nd.— Whether, at the date of the agreement Q and its connter- 
Dart~Aw, the ‘plaintiffs were the trustees of the temple of Vedanta. 


_Desikar? 
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1ST ISSUE: í ஸ்‌ | 

6. “3rd.—The Patram is the same in both This obviously proves | 
nothing. The same Patram is recited in all the 18 temples of Vishnu | 
in Conjeevaram. The Patram question was decided on the suit of 1811 in | 
favour of the Thengalais not because theirs was the Patram of the | 
adjacent Dipaprakasaswami; but because it was the Patram prevailing in | 


all the other Vishnu Pagodas in Conjeevaram.” E | 
க்‌ ஆ 
| 


8, “5th—It is reputed to be the Vahanamantapam of Dipapra | 
kasaswami turned into a temple. One witness (Plaintiff's 7th) deposed | 
that it had the appearance of a Vahana Mantapam and another (the | 
18th). that he had seen in some circar account that it was a Vahana 
Mantapam. The account in question, giving full weight to it, can be | 
nothing more than a mere record of the fact that such a tradition exists. 
It refers to a time separated from the present by an interval of probably 
several centuries. There is, curiously enough, another tradition 
inconsistant with this one to the effect that the Desikar’s temple was | 
built on the spot where he was born, or that the house where he lived | 
(six centuries ago) was converted into a temple where his idol was set up | 
to be worshipped. The judgements of our Courts regarding this temple | 
usually start with this tradition as if it were an unquestioned fact—vide | 
the judgement in the great Patram suit of 1811, and that of the District 
Munsiff, Virasami Iyer in Original Suit 637 of 1876, and this judgement) 
under appeal paragraph 18. If this tradition is accepted, it would go fat) , 
towards establishing the independence of Desikar's temple. But I do not; 
believe there is any foundation for either the one tradition or the other.) : 
I will revert hereafter to the hearing of the Tarapadi account and thé) « 
Pymash on the question at issue.” l ; 


14. “On the strength of the admission of the Tatacha join 1881 é 
and 1865 and of the evidence afforded by the Tarapadi aad Pymasi) - 
accounts, my finding on the Ist issue is that the temple of Vedant t 
Desikar is subordinate to the temple of Dipaprakasaswami.” | i 


: ji 
ஸ்‌ 2ND ISSUE it 
» “The subordination of Desikar’s templ i 15 

SS é ple to Dipaprakasaswaml |. 
being established there is no great difficulty in arri viii at. the conclusio 
that the trustees of the latter must also be the trustees ‘of the former." I 
It is probable enough that the reason why no evidence is forthcoming “a 
to the trusteeship prior to 1861 is that it was never a question of a 
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practical importance in the days when the Government took upon them- 
selves a general control over the religious institutions of the country.” 


16, -‘My finding on the 2nd issue is that at the date of Q and its 


counterpart Aw: the plaintiffs were the trustees of the temple of Vedanta 
Desikar.”’ 


This second appeal came again for hearing on Thursday the 14th 
December 1882, on return to the order of the llth July 1882, and stood 


over for consideration till this day, when the Court delivered the 
following final ` 


JUDGEMENT 


The matter in contest in this second appeal is the trusteeship of 
Vedanta Desikar’s temple at Vilakudi a suburb of Conjeevaram. Vilakudi 
is reputed to have been the birth place of Vedanta Desikar, and the 
temple which is dedicate to him adjoins and touches that of Dipapra- 
kasaswami, which is one of -the names under which the image of Vishnu 
is worshipped by all classes of Vaishnavas as that of the supreme Being. 
The Kakkalars' or weavers residing in Vilakudi are sivhites by religion, 


but they do not appear to have. any sectarian prejudice against the 
worship of Vishnu. 


The history of litigation regarding this temple, 


த்‌ which commenced 
in, 1811, discloses four rival claimants as regards its trusteeship, 


= Se ee 
sete a nee. அன. 


| And in addition to them, the Thengalais claimed the trusteeship. But 
| their claim. was disallowed in Suits 307 and 810 of 1885, and as their 
| right.is not-one of the rights on which an adjudication is desired in this 

suit, it is not necessary to refer to it further for the purpose of this 
| Second Appeal. Among the Vadagalais, the Tatacharis represent the 
| descendants of one Tata Desikar who was the founder of a very learned 
and influential family at Conjeevaram. The Suit from which this Second 
| Appeal arises was originally instituted by eleven defendants, of whom 
| the first five were weavers and the other six were Tatacharis; and the 
Plaintiffs prayed that their right of trusteeship be declared and that an 
injunction be issued restraining all the Tatacharis from interfering with 
|the exercise of such right.. 


As to the first of the two issues, we sent for determination, the 
District Judge found on the strength of the Tarapadi and Pymash 
accounts and of the admission of Tatacharis in 1861 and 1865 that the 
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ar was subordinate to that of Dipaprakasaswami. 
issue in plaintiff's favour. Against this finding, | 
the Respondents have filed -a memorandum of objections We do not | 
think that the objections taken to the findings returned by the District | 
Court are well founded. The first five objections have reference to the | 
weight to be attached to the Tarapadi and Pymash accounts....-.--.. Having | 
regard to the nature of the Tarapadi account as a general survey, we | 
think that the inference drawn by the Judge is fair and reasonable, | 
and concur in his opinion that the difference in extent is not of | 


impo:tance 


6 


temple of Vedanta Desik 
He found also the 2nd 


i 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


As to the objections 6 and 7......... 1861, it was the present Sth | 
defendant and the 15th defendant’s father who acknowledged that ! 
Desikar’s temple was attached to Dipaprakasaswami’s temple (Ex. Ac.),: 
but they then only sued« to compel the Archakar to put on the idol the 
Vadagalai mark or namam in their right (which is common to them and 
other Tatacharis) as owners of the first Tirtam; and there was no motive 
for referring to the dependence of Desikar’s temple if it were not true. 
There is no reliable evidence in their favour prior to 1861 except what is 
alleged to have taken place in the suit of 1811 and in 1828. The suit of 
1811 related to the “Patram” or hymn with which prayers were to be 
commenced in the temple and it was eventually decided that the hymn 
that ought to be sung was, according to THE USAGE of the institution, 
«Sri Sila Dayapatram” which is a verse composed in honour of Manavala 

Mahamuni. Is it likely that, if it were not true as alleged in that suit by | 
the Thengalais.that the Kakkalayars had been managers, and if, on the | 
contrary Tatacharis had been hereditary Dharmakarthas the Thengalai | 

] 


. 
a கையிலை அவவை பைகவ ைகவையசைவகையைகாவளையை க்கை வாமா 


ஹா ” would have been in use?...... .. 


The erection of a new temple in 1828 does not show anything | 
beyond this, that Thirumalai Aiyangar, who incurred the expense desired | 
to build a good temple in honour of Vedanta Desikar. The history o | 
litigation subsequent to 1864 discloses a series of manoeuvres on the part | 
of Tatacharis first to curtail and ‘eventually to destroy the right of thé 
Kakkalars; and it does not appear that Tatacharis bethought themselves. 
of their hereditary right until 1876. Upon these grounds and for the. 
reasons mentioned in our former judgement, we have no hesitation 13 
accepting the finding of the District Judge. he as 
. _ — #This suit was dismissed. ; i 
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ஹைகோர்ட்டு - மதறாஸ்‌ 
19—4—1883 
ஜட்ஜ்கள்‌ : கனம்‌. இன்னிஸ் துரையும்‌ கனம்‌. முத்துஸ்வாமி ஐயர்‌, C.I.E. அவர்களும்‌ 
ஸெகண்டப்பீல்‌ நெ. 411 று 1881. 
ஸிவில்‌ மிஸலேனியஸ்‌ பெடிஷன்‌ நெ. 23 அப்பீல்‌ 1882. 

(1) எல்லப்ப முதலி 

(2) ஆறுமுக முதலி 
(3) பருமன்‌ மு அனி 


அப்பீல்‌ வாதிகள்‌ 


(10) சப்பாணி முதலி 


wm ya 


(1) ஸ்ரீக்ருஷ்ணதாதாசாரியர்‌ 
(2) ஸ்ரீநிவாஸவரததாதாசாரியர்‌ 
ப ட்டா டா டாட டட பிரதிவாதிகள்‌ 


— ya 


(1) பி. தாததேசிகதாதாசாரியர்‌ J 
1—3—18826 ஸெகண்டு அப்பீல்‌ விசாரணைக்கு வந்து .11--7-—1882ல்‌ மேல்‌ 
கண்ட தீர்ப்பு பண்ணப்பட்டது. 


கைக்களை ஜாதியைச்‌ சேர்ந்த 'வாதிகள்‌ காஞ்சீபுரம்‌ வேதாந்த தேசிகர்‌ 
கோவிலில்‌ ப்ரத்யேக தர்மகர்த்த உரிமையை அனுபவிக்க WO கொண்டு வந்தார்கள்‌. 


“இந்த கேஸை முன்சீப்‌ கோர்ட்டில்‌ தீர்ப்பு செய்த டி. மு. வி, ஸுந்தர 
ராமய்யர்‌ கவனத்துடனும்‌ விவரமாகவும்‌ எழுதின திறமுள்ள ஜட்ஜ்மெண்டில்‌ 
வாதிகள்‌ பரம்பரை ட்ரஸ்டிகள்‌ என்று முடிவுக்கு வந்து அந்த ப்ரகாரம்‌ மனு 
கொடுத்தபடி டிக்ரி கொடுத்தார்‌. 

“டிஸ்ட்ரிக்ட்‌ ஜட்ஜ்‌ இந்த தீர்ப்பைத்‌ தள்ளிவிட்டதின்‌ பேரில்‌ இப்பொழுது 
ஸெகண்டு அப்பீலாக ஹைகோர்ட்டுக்கு வந்திருக்கிறது. தாதாசாரியர்களுக்கு 
பரம்பரை தர்மகர்த்தம்‌ இருந்ததாக வைத்துக்கொண்டால்‌, அந்த தர்மகர்த்தம்‌ 1811ல்‌ 
இருந்திருக்க வேண்டும்‌. ஆனால்‌ அந்த வருஷத்துக்‌ கேஸில்‌ (எக்ஸ்‌. 32) பூஜை 
தெங்கலை மந்திரத்தால்‌ தொடங்கப்பட வேண்டும்‌ என்று தீர்ப்பு செய்யப்பட்டிருக்‌ 
கிறது. அப்படி அவர்களுக்கு தர்மகர்த்தம்‌ இருந்திருக்கிற பக்ஷத்தில்‌ தென்கலை 
யார்‌ தென்கலை மந்திரத்தைச்‌ சொல்லும்படி பார்த்திருப்பார்கள்‌ என்பது நம்ப 
முடியாமலிருக்கிறது. மேலும்‌ தேசிகர்‌ கோவில்‌ கைக்களயருடைய தீபப்ரகாசர்‌ 
கோவிலைச்‌ சேர்ந்தது என்று வைத்துக்‌ கொண்டால்‌, தென்கலை மந்திரம்‌ சொல்‌ ' 
லப்படுவதற்கு அது ஹேதுவாகிறது. கீழ்கண்ட இஷ்யூக்களை விசாரித்து இரண்டு 
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மாஸத்துக்குள்‌ தரும்பும்படி ரிமிட்‌ பண்ணுகிறோம்‌”: இந்த ஆர்டர்‌ ப்ரகாரம்‌ 

டிஸ்டிரிக்ட்‌ ஜட்ஜ்‌ மேல்‌ கண்ட முடிவுகளை ஹைகோர்ட்டுக்கு அனுப்பிவைத்தார்‌. 
“இஷ்யு 1. வேதாந்த தேசிகர்‌ கோவில்‌ தீப ப்ரகாச கோவிலைச்‌ சேர்ந்ததா ? 
இஷ்யு 2. அக்ரிமெண்டு தேதியில்‌ வாதிகள்‌ வேதாந்த தேசிகர்‌ கோவி 
லுக்கு ட்ரஸ்டிகளாயிருந்தார்களா ? ன்‌ 


6. டி. மு. வின்‌ மூன்றாவது ஆர்க்யுமெண்டு-ப்ரபந்த பாத்திரம்‌ இரண்டு 
கோவிலுக்கும்‌ ஒன்றாய்‌ இருந்தது என்று; இதனால்‌ ஒன்றும்‌ தேறிவிடாது. காஞ்‌ 
சியிலிருக்கும்‌ 18 வீஷ்ணு கோவில்களிலும்‌ இந்த ஒரு பாத்திரமே சொல்லப்‌ 
படுகிறது. 1811ல்‌ நடந்த ஸூட்டில்‌, தென்கலை பாத்திரம்‌ தான்‌ என்று பண்ணப்‌ 
பட்ட தீர்ப்பு பக்கத்தில்‌ இருக்கும்‌ தீபப்ரகாச ஸ்வாமி கோவிலில்‌ அந்த பாத்திரம்‌ 
என்ற காரணத்தாலன்று. காஞ்சியிலிருக்கும்‌ எல்லா விஷ்ணு கோவில்களிலும்‌ அந்த 
பாத்திரமே என்ற காரணத்தினால்‌ அந்த தீர்ப்பு செய்யப்பட்டது. 

8. டி. மு. வீன்‌ ஐந்தாவது ஆர்க்யுமெண்டு--தீபப்ரகாச ஸ்வாமி கோவிலின்‌ 
வாஹன மண்டபமே தேசிகர்‌ கோவிலாக மாற்றப்பட்டது என்பது ப்ரஸித்தம்‌ என்று. 
ஒரு Mra அந்த கோவிலைப்‌ பார்த்தால்‌ வாஹனம்ண்டபம்‌ போலிருக்கிறது 
என்றார்‌. மற்றொருவர்‌ ஒரு ஸர்க்கார்‌ ரிகார்டில்‌ அதை வாஹத மண்டபமாகக்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டிருப்பதை நான்‌ பார்த்தேன்‌ என்றார்‌. இந்த ஸர்க்கார்‌ ரிகார்டை கம்பினாலும்‌ 
இந்த மாதிரி ஒரு பரம்பரா வார்த்தை வழங்குகிறது என்பதை மாத்திரம்‌ தெரிவிக்க 
எழுதப்பட்டதாக இருக்க வேண்டும்‌. அதில்‌ குறிக்கப்பட்ட காலம்‌ பல நூற்றாண்டு 
களுக்கு முன்னதாக வென்று ஏற்படுகிறது. ஆனால்‌ ஒரு ஆச்சர்யம்‌; இந்த பரம்பரா 
வார்த்தைக்கு தேர்‌ முரண்பாடாக மற்றொரு பரம்பரா வார்த்தை வழங்கி வருகிறது... 
அதாவது தேசிகர்‌ கோவில்‌ அவர்‌ பிறந்த இடத்திலே கட்டப்பட்டது என்றும்‌, 
அல்லது அவர்‌ ஆறு நூற்றாண்டுகளுக்கு முன்‌ வசித்திருந்த வீடே கோவிலாக மாற்றப்‌ 
பட்டு அதில்‌ அவருடைய விக்ரஹத்தை நாட்டி தொழப்பட்ட தென்றும்‌. -நம்‌ கோர்ட்டு 
களில்‌ இந்த கோவில்‌ விஷயமாக நடந்த தீர்ப்புகள்‌ சாதாரணமாக இந்த பரம்பரா 
வார்த்தையை நிராக்ஷேமானது போன்ற விஷயமாகக்‌ கொண்டே தொடங்குகின்றன- 
1511ல்‌ பாத்ர விஷயமான பெரிய ஸூட்டின்‌ ஜட்ஜ்மெண்டிலும்‌, 1876ல்‌ ஒரிஜினல்‌ 
ஸூட்‌ 6517ல்‌ டி. மு. வீராஸாமி ஐயர்‌ ஜட்ஜ்மெண்டிலும்‌, இந்த அப்பீலுக்கு வந்‌ 
ஜட்ஜ்மெண்டின்‌ 18-வது பாராவிலும்‌ இதைக்‌ காணலாம்‌. இந்த ரதன்‌ ae : 
தையை ஒத்துக்கொண்டால்‌ தேசிகர்‌ கோவிலானது தீபப்ரகாச கோவிலுக்கு ல 
மல்லா. என்‌ ர்மானித்‌ விடலாம்‌. i 5 5 கபற 
ர ரகம 20 eroi இரங்கா a Sane வல்‌ 
வில்லை. ஆகையால்‌ தரபடி பைமாஷ்‌ ரிகார்டுகளையே eee TANE 
கொள்ளுகிறேன்‌. ஆதாரமாக எடுத்துக்‌... 


14. தாதாசாரிகள்‌ 1861லும்‌ 1865லும்‌ ஒத்துக்கொண்டதி i a 
os Sa as ன்பேரிலும்‌ z 
எப திக ee சமர்‌ 
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முடிவு என்னவென்றால்‌ - வேதாந்த தேசிகர்‌ கோவில்‌ திபப்ரகாச கோவிலைச்‌ 
சேர்ந்ததே : என்று. 


இரண்டாவது இஷ்யூ 
Ee tke ss தீப ப்ரகாச கோவிலுக்கு தேசிகர்‌ கோவில்‌ ஆதீன்மானது என்று 
ஏற்பட்ட பின்பு, முன்‌ சொன்ன கோவிலுக்கு டிரஸ்டிகளாயிருப்பவர்கள்‌ பின்‌ 
Samer கால தர்க்கம்‌ டிரஸ்டிகளாக இருக்கவேண்டும்‌ என்‌ ற முடிவுக்கு வர கஷ்ட 
மாறும்‌ : 186186 முன்பு டிரஸ்டிஷிப்பைப்‌ பற்றி ரிகார்டு ஒன்றும்‌ காணாம 
லிருப்பதற்குக்‌ கம்‌ அந்த காலத்தில்‌: கோவில்கள்‌ முதலான மத நிலயங்கள்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ ஸர்க்கார்‌. நேராக: தங்கள்‌ மேல்‌ பார்வையில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டதுவே 
16. இரண்டாவது இஷ்யுவில்‌ என்னுடைய முடிவு வாதிகள்‌ குறித்த 
'தேதியில்‌ வேதாந்த தேசிகர்‌ கோவிலுக்கு 'டிரஸ்டிகளாக இருந்தார்கள்‌ என்பதுவே ” 
இரண்டாவது அப்பீல்‌ 14-12-1882 விசாரணைக்கு வந்து இன்றுமேல்‌ 
கண்ட தீர்ப்பு செய்யப்பட்டது. 
தீர்ப்பு 
இத்த இரண்டாவது அப்பீலில்‌ வாதத்துக்ரு விஷயம்‌ தீப ப்ரகாசர்‌ கோவிலி 
லிருக்கும்‌. வேதாந்த ''தேசிகர்‌ கோவிலின்‌ 'டிரஸ்டிஷிப்பைப்‌ பற்றி, தீபப்ரகாசர்‌ 
வேதாந்த தேசிகர்‌ பிறந்த இடமாகப்‌ பேர்‌ பெற்றது; அங்கு அவருக்குக்‌ கட்டி 
யிருக்கும்‌ கோவில்‌ தீபப்ரகாசர்‌ கோவிலுக்குப்‌ ' பக்கத்திலும்‌ அதோடு ஒட்டியும்‌ 
இருக்கிறது. வைஷ்ணவர்களில்‌ எல்லா வகுப்பினராலும்‌ பரந்தெய்வமென்று 
தொழப்படுகிற விஷ்ணுவின்‌ ஒரு பெயர்‌ தீபப்ரகாச ஸ்வாமி என்பது. இங்கே 
வசிக்கும்‌ கைக்களையர்‌ சிவ மதத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்‌; ஆகிலும்‌ விஷ்ணுவையும்‌ தொழு 
கிறவர்களே. aes 
இந்தக்‌ கோவிலைப்‌ பற்றிய விவாதம்‌ 1811ல்‌ தொடங்கி தர்மகர்த்த பாத்ய 
தைக்கு நாலுபேர்‌ போட்டியாகக்‌ கிளம்பினார்கள்‌................ 222/2 பபப பபய 
nan ககக வ கவ வவ கக விவக வவ உவ வவ இதற்குமேல்‌ தென்‌ கலையார்‌ ` 
தங்களுக்கு தர்மகர்த்தமும்‌ உண்டென்றார்கள்‌. ஆனால்‌ ஸூட்‌ 807, 310 of 1865 
களில்‌ அவர்களின்‌ உரிமை அங்கீகரிக்கப்படவில்லை. இப்பொழுதும்‌ அதைப்பற்றி 
அவர்கள்‌ கேட்காததால்‌ அது இங்கே இஷ்யு ஆகவில்லை. வடகலையாருக்குள்‌ 
தாதாசாரியர்‌ என்ற வம்சத்தார்‌ காஞ்சியில்‌ செல்வாக்குள்ளவர்களாக இருந்தார்கள்‌. 
இப்பொழுது இரண்டாவது அப்பீலாக வந்திருக்கும்‌ ஸூட்‌ முதலில்‌ 11 கைக்களை 
யர்களால்‌ 11 பிரதிவாதிகள்‌ -மேல்‌ போடப்பட்டது. அந்த 11 பிரதிவா திகளில்‌ 
முதல்‌ 5 பேர்‌. கைக்களையரும்‌ மற்ற 6 பேர்‌ தாதாசாரி வம்சத்தினரும்‌. இதில்‌ 
வாதிகள்‌ கேஸ்‌ தங்களுக்கு ப்ரத்யேக டிரஸ்டிஷிப்‌ என்றும்‌ தங்கள்‌ உரிமையை 
செலுத்துவதில்‌ தாதாசாரிகளின்‌ தொந்திரவு இருக்கக்கூடாது என்றும்‌ தீர்ப்பு 
செய்யவேண்டுமென்று ல்க க்‌ வலக்‌ EY ea 
- rò டிஸ்ட்ரிக்ட்‌ ஜட்ஜுக்கு ரிமிட்‌ பண்ணின இரண்டு இஷ்யுவில்‌-- 
ஓதல்‌ இஷ்யுவில்‌ டிஸ்ட்ரிக்ட் ஜட்ஜ்‌ தரபடி பைமைஷ்‌ கணக்குகளின்‌ 
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ஆதாரத்தின்பேரில்‌, தாதாசாரிகள்‌ 1861, 1865 களில்‌ வேதாந்த தேசிகர்‌ கோவில்‌ 
தீபப்ரகாச கோவிலைச்‌ சேர்ந்ததே என்று ஒத்துக்கொண்ட ஸ்டேட்மெண்டுகள்‌ 
பேரிலும்‌, அப்படியே முடிவுக்கு வந்திருக்கிருர்‌. அந்த முடிவின்‌ பேரில்‌ ரெஸ்பாண்‌ 
டண்டுகள்‌ ஒரு அப்ஜக்ஷன்‌ மெமோ தாக்கல்‌ பண்ணி யிருக்கிறார்கள்‌. அதில்‌ முதல்‌ 
5 அப்ஜக்ஷன்கள்‌ நம்மால்‌ சோதிக்கப்பட்டு, தள்ளப்பட்டு டிஸ்ட்ரிக்ட்‌ ஜட்ஜின்‌ 
முடிவு அங்கீகரிக்கப்படுகிறது. 

6, 7, அப்ஜக்ஷன்கள்‌ விஷயமாக சர்ச்சை பண்ணால்‌ 1861ல்‌ 8 வது பிரதி 
வாதியும்‌, 15-வது பிர.தவாதியின்‌ தகப்பனாரும்‌ தேசிகர்‌ கோவில்‌ தீபப்ரகாசர்‌ 
கோவிலைச்‌ சேர்ந்தது என்று ஒத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌ ; ஆனால்‌ அவர்கள்‌ தாதாசாரி 
ஓதாவில்‌ தங்களுக்கு இருக்கும்‌ முதல்‌ தீர்த்தம்‌ உரிமையைக்‌ கொண்டு தேசிகர்‌ 
விக்ரஹத்துக்கு வடகலை திருமண்‌ போடவேண்டுமென்று அர்ச்சகருக்கு .நிர்ப்பந்த 
உத்திரவு பண்ணவேண்டுமென்று ஸூட்‌ கொண்டு வந்தார்கள்‌.* அந்த ஸந்தர்ப்‌ 
பத்தில்‌, உண்மையில்லா தருந்தால்‌, தேசிகர்‌ கோவில்‌ தீபப்ரகாச கோவிலுக்கு 
ஆதீனமானது என்று ஒத்துக்கொள்ள அவர்களுக்கு ஒரு நிர்ப்பந்தமுமில்லை.......... 


தாதாசாரிகளுக்கு டிரஸ்டிஷிப்பைப்பற்றி 1861க்கு முன்‌ ஒரு ரிகார்டும்‌ இருப்‌ 
பதாகத்‌ தெரியவில்லை ; இதின்‌ ஸம்பந்தமாக 1811லும்‌ 1828லும்‌ நடந்த விவஹாரங்‌ 
களை குறிக்கிறார்கள்‌. 1811 ஸூட்‌ பாத்ரத்தைப்‌ பற்றினது. பாத்ரமாவது கோவிலில்‌ 
பூஜைகள்‌ தொடங்கப்படும்போது சொல்லப்படுவது; அந்த விஷயமாகக்‌ ' கடைசி 
யாகத்‌ தீர்மானம்‌ பண்ணப்பட்டது என்னவென்றால்‌, கோவிலில்‌ தொன்று தொட்டு 
வந்த வழக்கத்‌ இன்படி '*ஸ்ரீசைலேச பாத்ரம்‌ ”' என்ற மணவாள மாமுனியின்பேரில்‌ 
உள்ள தனியனையே சொல்ல வேண்டுமென்று. ஸூட்டில்‌ தென்கலையார்களின்‌ 
ஸ்டேட்மெண்டின்படி கைக்களையரே மேனேஜர்களாக இருந்தார்கள்‌ என்பது 
உண்மையாயில்லாவிட்டால்‌, தாதாசாரிகள்‌ பரம்பரை தர்மகர்த்தாக்களாக இருத்‌ 
இருக்கும்‌ பக்ஷத்தில்‌, இந்த தென்கலை பாத்ரம்‌ வழக்கத்தில்‌ வந்திநுக்கக்கூடுமா ? 
1828ல்‌ கோவில்‌ புதிதாக கட்டப்பட்டது என்பதுவும்‌, அதுக்காக செலவு பண்ண 
. திருமலை ஐயங்கார்‌ வேதாந்த தேசிகருக்கு ஒரு நல்ல கோவில்‌ கட்டவேண்டு 
மென்று இச்சித்தார்‌ என்பதுக்குமேல்‌ ஒன்றும்‌ தேறிவிடாது. 1864க்குப்‌ பின்‌ 
pis வ்யவஹாரங்களைப்‌ பார்த்தால்‌ கைக்களையர்களுடைய ஆதீனத்தைக்‌ 
கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாகக்‌ குறைத்து அறவே ஒழித்துவிடவேண்டும்‌ என்ற எண்ணங்‌ 
கொண்டே தாதாசாரியர்கள்‌ பல விதமான சேஷ்டைகளைப்‌ பண்ணி வத்தார்கள்‌ 
என்று ஏற்படுகிறது. தவிர, 1876 வரையில்‌ தங்களுக்கு தர்மகர்த்த பாத்யதை 
கொண்டாடவேண்டுமென்ற எண்ணம்‌ இருந்ததாகத்‌ தெரியவில்லை. இந்தக்‌ கார. 
ணங்களினாலும்‌ நம்முடைய முன்‌ ஜட்ஜ்மெண்டில்‌ கண்ட ஹேதுக்களாலும்‌ டிஸ்ட்ரிக்ட்‌ 
ஜட்ஜின்‌ முடிவை ஒத்துக்கொள்ள எங்களுக்கு ஒருவித தயக்கமுமில்லை, 


*இந்த WOOL டிஸ்மிஸ்‌ செய்யப்பட்டது. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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வேதாந்தவாரியரின்‌ விபவமும்‌ அர்ச்சையும்‌ | 


பண்டித. ஸ்ரீசைல. இருஷ்ணமாசாரியர்‌, ஸ்ரீகாஞ்‌€: 
1. அவதரரிகை. 
பரிகணிதரான வொருவர்‌ தம்‌: பெயரைப்‌ பூர்த்தியாக வெளியிட்டுக்கொண்டு ரஜ 
வான வழியில்‌ உண்மையான விஷயங்களைப்‌ பிரசுரம்‌ செய்யாதவளவில்‌ காம்‌ பதில்‌ தெரிவிக்க 
வேண்டிய அவசியமே கிடையாது. ஆனாலும்‌ - உண்மைகளை வெளியிடுவதற்கு அவகாசம்‌ 
கிடைத்ததென்று கொண்டு ஸாத்விகமான 'வழியில்‌ ஸாதுவரன செய்திகளை ஸப்ரமாணமாக 
வுணர்‌,கதகறோம்‌. 25 காளாக இஅவரையில்‌ நீங்கள்‌ ளெப்பின விஷயங்களில்‌ ஓன்றுக்காவது 
எங்கள்‌ வகுப்பில்‌ விடை வெளி வராததுண்டோ t அவற்றில்‌ ஒன்றுக்காவ.அ நீங்கள்‌ மறுவாய்‌ 
திறந்ததுண்டோ? “எடுத்துக்கொண்ட விஷயங்களை விட்டிட்டு வேறு விண்‌ வம்புகளைத்தான்‌' 
நீங்கள்‌ கிளப்பப்போகிறீர்கள்‌”” என்று ஏற்கெனவே தெரிவிச்திருந்தது எள்ளளவும்‌ பழுது 
படாமல்‌ அப்படியே ஒரு தவறான புதிய விஷயத்தைக்‌ களப்பபியிருக்கிறீர்கள்‌. மம்‌ `; 
; “தேசிகன்‌ எழுந்தருளி யிறாக்தகாலத்தில்‌ அவர்‌ தலையிலே படும்படி 
செருப்பைக்‌ 60.3 தொங்கவிட்டவர்கள்‌ தென்கலையார்களே ? 
என்று அஅவதிக்கவும்‌ ௮ஈர்ஹமான தப்புவார்த்தைகளைக்‌ கூசாமல்‌ வெளியிடுகிறீர்கள்‌. 
2 “ராமோ ராமோ ராம இதி ப்ரஜாமாமபவர்‌ கதா:.' ராம பூசம்‌ -ஜகதபூத்‌ ராமே ராஜ்யம்‌ 
| ப்ரசாஸதி,”' என்கிறபடியே ஸ்ரீராமபிரா னெழுக்தருளியிரும்‌ ச ' கால,த்தில்‌ உலகமெல்லாம்‌ 
. ராமாத்வைதமாயிருக்தது போல தேசிகன்‌ எழுந்தருளியிருக்த காலத்தில்‌ ஜகத்தெல்லாம்‌ 
தேசிகா,த்வைதமாக இருந்ததென்று ' வெளியிட்டுக்கொண்டு : ஆனர்திக்க பாக்யமற்ற நீங்கள்‌, 
அந்த மஹாசார்யரோடு உறவு கொண்டாட.ச்‌ தொடங்கனெதாளில்‌ தென்கலையார்களைப்‌ பழிக்க .., 
வேணு மென்று கட்டிக்கொண்ட . கங்கணத்தை இற்றைக்கும்‌ கழற்றாமல்‌ அவிழ்க்காமல்‌ . 
x இருர்‌அவருகிறிர்கள்‌. இது உங்களுடைய சோசநீயமான நிலைமை. 
2. ஆசார்யசம்புவின்‌ அநாதரம்‌. > i EERS 3 
தேகெனுடைய வைபவங்களை உள்ளத உள்ள படி. ஆச்சரியமாக. எழுதிவைத்த நால்‌. லை டக்‌ 
ஆசார்ய சம்பூ என்பதொன்றே. ஸம்ஸ்க்ருத வாக்குக்களில்‌ அதைப்போன்ற வாக்கு grou 
மென்று ஸம்ஸ்க்ருத வித்வான்கள்‌ கொண்டாடுகிறார்கள்‌.- 965 நாலில்‌ பிரவேசித்த RU 
விக்க உங்களுக்கு பாக்யமில்லாமல்‌ போயிற்று. அதில்‌ தென்னாசார்யர்களைப்‌ பற்றின நிர்தை O 
அடியோடு இல்லாமையால்‌ 945 நூல்‌ ஈமக்கு வேண்டாவென்று அதை ஒதுக்கியும்‌ விட்டீர்‌ 
; கள்‌. தென்னாசார்ய கிர்தாமயமாக ஒரு வைபவ. நூலைத்‌ தமிழில்‌ புதிதா & oF முதி இது ப்ரஹ்ம ee 
தந்த்ர ஸ்வதந்த்ர ஸ்வாமி ஸாதித்ததென்று வெளியிட்டீர்கள்‌. அதில்‌ உள்ள அஸம்பத்தங்க _ 
5 ளைக்‌ கண்டு திருப்புட்குழி ஸ்வாமி, தன்றி பட்டப்பா: ஸ்வாமி, சாமா. இருமலை தாதா. ர்‌ 
X சேட்லூர்‌ ஈரஸிம்ஹாசார்‌ ஆக order ௮௮ ஈவீ ஈ கல்பிதமென் று எழுதிவைத்துப்‌ போனா 
0) தேகென்‌ தலையில்‌ இமக்கும்படி .தென்கலையார்கள்‌ செருப்பைக்‌ கட்‌ 
(2) தேசிகன்‌ செய்யும்‌: ச்ராத்தம்‌ கெடும்படி. நிமத்த்ரண "ஸ்வாமிகளைத்‌ தலைமறை 


ர்‌ 
மீ! 
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தார்கள்‌; (8) ஏகாதசியன்‌.று பொங்கலைக்‌ கொணர்ந்து கொடுத்து உண்ணும்படி. நிர்ப்பக்தித்‌ . 
தார்கள்‌; (4) திருமாளிகை வாசலிலே யெழுக்தருளியிரும்‌ ௮ க்ரந்தாவலோகனம்‌ செய்து . 
கொ ண்டி.முக்கையில்‌ திருவடிகளைப்‌ பிடித்திழுத்து தெருவிலே விழவிட்டார்கள்‌. என்றிப்‌ . 
படிப்பட்ட அசட்டுக்‌ கதைகளையும்‌ அம்மையார்‌ புராணங்களையும்‌ எழுதிவைத்து இததான்‌ 
தேசிக வைபவமென்‌ று குலாவி வருகதீர்கள்‌. “*கர்மாவலம்பகா: கேசத்‌ கேசித்‌ ஜ்ஞாநாவலம்‌ - 
பகா:, வயம்‌ து ஹரிதரஸாகாம்‌ பாதரக்ஷாவலம்பகா:!? என்று ஸ்வரூப ப்ராப்தமான கைச்ச ' 
யத்தை ஸ்வாமி ௮.நஸக்தித்திருக்க, அதற்கு ஒரு அவஅமான கதையைக்‌ கற்பனை செய்தீர்கள்‌. ' 
ச்ராத்தத்தில்‌ கிமந்த்ரணத்திற்காக வரிக்கப்படுமவர்கள்‌ . ஆப்தபர்துக்களா யிருப்பர்களே தவிர 
வழிப்போக்கர்களா யிருக்கமாட்டார்களே. இதிலென்ன ஸம்சயம்‌. அப்படி ஆப்த பந்துக்க 
ளானவர்கள்‌ நிமந்த்ரணத்திற்கு இசைந்திருக்து ஸமயத்தில்‌ வாராதே வஞ்சித்‌ துவிட்டார்க 
ளென்று கதை யெழுதிஞல்‌ இது மஹா வைபவநிதியான ஸ்வாமி விஷயத்திலே பெர்ரும்‌ அமா 
ல்‌ வென்று கூட ஆசாயமாட்டாமல்‌ ஒரு அவிவேகி 1860ல்‌ எழுதிவைத்ததை 1960-ஆம்‌ | 
வருஷத்திலும்‌ புதுப்பித்து வைக்கன்ற அசடுகளை யாரே திருத்தவல்லார்‌? இக்காலத்து | 
அரத்தர்கள்கூட செய்யமாட்டாத இத்தகைய குறும்புகளை நல்லடிக்காலமான அக்காலத்திலே — 
சிலர்‌ செய்யும்படி. தேசிகன்‌ யார்தலையிலே என்ன பாறையைப்‌ புரட்டினாசோ தெரியவில்லையே, 
அஸூயை கொண்டவர்கள்‌ எக்காலத்திலு மிருக்கலாம்‌; அவர்களின்‌ கலஹத்தினால்‌ சேர்ந்த 
தென்றால்‌, கலஹவார்த்தைக்‌ ணங்க ஒருவர்‌ வஞ்சித்துவிட்டாலும்‌ மூவருமே வஞ்சித்து 
விட்டார்களென்ற கதை யெழுதிவைப்பது என்ன பேதைமையோ ! இக்‌ கதையை youu 


falar சரித்திரத்தில்‌ எழுதிவைத்திருக்கறார்கள்‌. அதை நீங்கள்‌ காப்பியடித்திறாக்தீர்கள்‌. 


3. ஸ்ரீ பரகால மடத்தார்‌ எழுதியுள்ள தேசிக ப்ரதிஷ்டைகள்‌. 


ஒரு திவ்ய தேசத்திலும்‌ நீங்கள்‌ பிரவேயொமலே யிருந்தகாலத்தில்‌ தேசகெனை விக்ரஹ 

ப்ரதிஷ்டை செய்து உத்ஸவாதிகனாம்‌ கடத்திவருகின்ற தென்னாசார்யர்களை, பஹிர்ப்பூமி 
களிலே தேச விச்ரஹ ப்ரதிஷ்டை செய்துவரும்‌ நீங்கள்‌ பழிப்பதுதவிர வேறு என்ன 
. செய்யமுடியும்‌? மைளூரில்‌ இப்போதெழுர்தருளியிருக்கிற ஸ்ரீபரகால ஸ்வாமிக்கு ஷ்ஷ்டி. 
யப்த பூர்த்தி ஈடந்தபோது அவருடைய வைபவத்தைத்‌ தமிழ்‌ ஸம்ஸ்க்ருதம்‌ கன்னடம்‌ ஆயெ 
மூன்று பாஷைகளிலும்‌ அச்சிட்டு வெளியிட்டி. ருக்கிறார்கள்‌. அதில்‌ ப்ராஸங்கெமாக இவர்க்கு . 

.... மூன்னிருக்த லை பரகாலஸ்வசமிகளின்‌ சரித்திரமும்‌ சுருக்கமாக எழுதப்பட்டுள்ளது. 150 . 
... வருஷங்களுக்கு உள்பட்டவரான பெரிய பரசாலஸ்வாமி யென்பவர்‌ எராளமான தேக விக்‌ - 
... சஹவ்களைச்‌ செய்வித்து கென்னாடுசளில்‌ கொண்டுவர்‌.து ஆங்காங்கு ப்ரதிஷ்டை செய்வித்ததாக 
R பக்கம்‌ 43ல்‌ எழுதப்பட்டு விளங்குகன்றஅ. இது நாம்‌ பொய்யாக எழுதுவதென்று நிரூபித்து 
விட்டால்‌ அன்றே நாம்‌ தேகென்‌ ஸன்னிதியிலிருர்‌து விலகிவிடத்‌ தடைகிடையா து. ஒரு 1 
பை சேருங்கள்‌. மேலே குறிப்பிட்ட ஸ்ரீபரகரலஸ்வாமி வைபவ புத்தகங்களை வரவழைத்‌ | 
அப்‌ பாருங்கள்‌. அவற்றில்‌ இவ்விஷயம்‌ இல்லையானால்‌, (அல்லத) காம்‌ சொல்லுறெ புத்த | 
குமே கடையாதென்றா லும்‌ ஸரி, அப்போது காம்‌ வந்து எடுத்துக்காட்டப்‌ பின்வாங்கினால்‌ 1 


3 


F : நீங்கள்‌ Scar Seu கண வென்று ஜஐயபேரியடிச்கலாம்‌. ' இதனால்‌ நீங்கள்‌ தேசகளை அபிமானிப்‌ ட 


ug மிக ஈவீனம்‌, மிக: நூதனம்‌, மிகப்‌ புதிது என்பது கல்‌ வெட்டாகத்‌ திரும்‌, இந்த மரு. 1. 
மங்கள்‌ உங்கள்‌ மனதில்‌ கன்றாகப்‌ பதிக்தே யிறுப்பதால்‌. அடுத்தபடியாக இதை விட்டு விட்டு 1. 
3 வேறொரு: கந்தல்‌ பொத்தலைக்‌ ளப்பப்‌ போகிறீர்கள்‌. ஆதிகாலத்திலிருக்து வேதாந்தவாசிரி | 
$ யரை EEG வகுப்பினர்‌. ொன்னுசாரியர்களே த நீங்கள்‌ socio E 
: rt vee 


A 
ach Bhagavad Ramanuja N National Research Institute, Melukote Colection. SPE 
4 A. oe த. 
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வேதாந்தவாரியரின்‌ விபவமும்‌ அர்ச்சையும்‌ - ப. 
பஸ்தயும்‌ கல்வெட்டாகக்‌ ' காட்டும்‌ விஷயங்களையே சால்கள்‌' சிரித்து வரும்‌ ்‌ இதில்‌ 
. இதெல்லாம்‌ ஸத்யமும்‌ ஹிதமுமானவார்த்தை, 


ன்‌ முழு விவரங்களுடன்‌ ஜட்ஜிமெண்ட்‌ இருக்குமே. அதை வெளியிட்டாலன்‌ே 
= (க்க டட ட்‌ சின்ன காஞ்சிபுரம்‌ ஸன்னிதி வீதியில்‌ ஸ்ரீ ௨. Ga. N hain 
யா ஸ்வாமி என்கற அட்வொகேட்‌ ஞானசல வயோவ்ருத்தர்‌ தகி ey i 
மை. ரிகார்டுகளைப்‌ பூர்த்தியாசக்‌ காட்டுங்கள்‌. உங்களுக்கு Arg ure oe ene அவரிடம்‌ 
i ( s í ப்‌ ளுக்கு விருப்பமான வேறு எத்த பெரி 
நடம்‌ காட்டினாலும்‌ ao: ்‌ வயபதிஷ்டரான ஒரு பெரியவர்‌ மூலமாக இந்த விஷயம்‌ வெ 
ட்டும்‌: _ அகாமதேயத்‌ அண்டுப்‌ பிரசுர,க்தினால்‌ யாதொரு பலனும்‌ தேறாது. 


| 3. வரதன்‌ ஸன்னிதி வரலாறு நிதர்சனம்‌. ; x Were 
4, கால்கள்‌ எக்த விஷயம்‌. காட்டினாலும்‌ கண்ணாடிபோல்‌ உள்ளத உள்ள படி ட்டு -i | 
படக்‌ 1955 ஆம்‌ வருஷத்தில்‌ ஸ்ரீ உ. வே. D. ராமஸ்வாமி கன்ன ம்‌ ல்‌. 
ரகம்‌ தேவஸ்தான வரலா. அ?” என்றெரு சிறு புத்தகம்‌ வெளியிட்டார்‌ 3 அதிலுள்ள 
சீலலாம்‌ அபத்தமென்பதை விரிவாக நிரூபித்து ஸ்ரீ ப்ர. ௮. ஸ்வாமி “வரதன்‌ ஸன்னி I 
வரலாறு?” என்னும்‌ புத்தகத்தை வெளியிட்டார்‌. அத பதினாறு அதியாயங்கள்‌ கொண்ட id 
அதில்‌ பன்னிரண்டாமத்யாயம்‌ *ஸர்க்கார்‌ ரிசார்டுகளால்‌ உண்மையை விள gug”. Talp A 
நட பினைக்தது, அதில்‌ இங்கிலிஷிலேயே எத்தனை ரிகார்டுகள்‌ எடுத்துக்காட்டப்பட்‌ . 
aaaea. ஒன்திலாவது ஒரு ல்றேலமுண்டா! ஒரு விபர்யயமுண்டா? ஸ்ரீ a. Gar 
; பன ப்ட்‌ ஸ்வாமி வெளியிட்ட ஸ்ரீரங்கச்‌ செய்தி என்னும்‌ புத்தகத்திலும்‌ Qaa 
ம்‌ சிகார்டுகள்‌ எடுதஅக்காட்டப்பட்டுள்ளன. அதிலாவது 'ஒரு அவத்யம்‌ சொல்ல 
“ப அஅடப்சண்ம ஸ்ரீ V. குஷ்ண்ஸமி ஐயசென்சித சென்ன ஹைகோர்ட்‌ ஐட்ல்‌ அ 
டடம E பகி கர E ம்‌ அதது 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


4 ஸ்ரீர்மாநுஜன்‌ 
வியாஜ்ஜியத்தில்‌ ப்ரிவிகெளன்ஸில்‌ அதிகாரிகளால்‌ a Eos போற்றப்பட்டு மிருப்ப 
தாக வெளியிட்டிருக்றெதே, இதில்தான்‌ ஒரு அவத்யமுண்டா : 
மேலே குறிப்பிட்ட வரதன்‌ ஸன்னிதி வரலாறு 100, and 101. ஆவது பாராக்கள்‌ இலை..." 
«J00. வருஷம்‌ 1883565 முன்னே (8,9 வருஷங்களுக்கு முன்னே) 1912-ம்‌ ane 
/ வடகலை வகுப்பினர்‌ கே. தேகெர்கோவிலிலிருர்‌த (பெரிய) hia ea AT 
கலைத்‌ தருமனை இடித்துத்‌ தள்ளிவிட்டார்களென்று அப்போதே செங்கற்பட்டு ஜா ண்டு, 
- மேஜிஸ்டிரேட்‌ கோர்ட்டில்‌ தாவா நடந்திருக்கிறது. அந்த தாவாவின்‌ நம்பர்‌: 72. அதில்‌ 
பிரதிவாதியா யிருந்த (அக்யூஸ்டு) திருப்புட்குழியப்பா தாதாசார்ஸ்வாமி கொடுத்‌ 
இருக்றெ வாக்குமூலம்‌ (அதாவது) 19—8—1874% கலெக்டர்‌ மிஸ்டர்‌. குருல்துரை 
முன்னிலையில்‌ கொடுத்த ஸ்டேட்மெண்டு | 
எலிளக்கொளி தேசிகன்‌ ஸன்னிதிவாசலில்‌ தேன்கலைத்‌ திருமண்தான்‌ இருந்தது. 6, 7 
மாதத்திற்கு முன்‌ நான்‌ வெளியூர்‌ போயிருந்தபோது யாரோ வடகலையார்‌ அதை இடித்து . 
விட்டதாகக்‌ கேள்விப்பட்டேன்‌........: அந்த தேசிகன்‌ ஸன்னிதியிலுங்கூட தென்கலை: 
்‌ யார்களே தென்கலை 'மந்திரம்‌ சொல்லியே திவ்‌பப்ரபந்த ஸேவை செய்து வருகிறார்கள்‌; ~ 
அங்கு வடகலையார்‌ வடகலை மந்திரம்‌ சொல்லிவரக்காணோம்‌''. என்று. 


101. அந்த வாக்குமூலம்‌ அச்சாகி விளங்குகின்றது. அது 1814-ம்‌ வருஷத்தில்‌ 

என்பது ஸ்பஷ்டம்‌. அதன்பிறகு. ஏழு வருஷங்கள்‌ கழித்தே கைக்கோளர்களின்‌ 

வழக்கு ஹை கோர்ட்டில்‌ (1991-ல்‌) முடிச்தருக்றெது. 1814-ல்‌ வெளியிலிருந்த காரைச்‌ 
ap கட்டிடமான தென்கலைத்‌ திருமண்காப்பை இடித்துவிட்ட போதிலும்‌, மற்றும்‌ அழிக்கப்‌. . 
Ae, % .. படாமலிறார்த தஇிருமண்களைக்கொண்டு தென்கலை ஸம்பிரதாயமே அங்கு ஓங்கயிருப்பதாக : 
> ஹை கோர்ட்‌ ஜட்ஜுகளிருவர்‌ எழுதிவைத்திருப்பதிலிறார்‌ ௫ அறிகிறோம்‌.” என்னு. 


இவ்வண்ணமாகவன்றே விஷயங்களை விளக்கமாகச்‌ காட்டவேண்டும்‌. 


6. விளக்கொளி ஸன்னிதி வ்யவஹாரமுடிவு... .. ர அல்‌ i 

மற்றொன்றும்‌ கேண்மின்‌, விளக்கொளி தேவஸ்தான த்திற்கு தேசிகன்‌ .ஸன்னிதியுட்‌ — 

பட தர்மகர்த்த பாத்பதை கைக்கெவர்களைச்‌ சேர்க்தது. 'தாதாசாரவாள்‌ தேசிகன்‌ ஸன்னி |. 
E . திக்கு மட்டும்‌ நாங்களே தர்மகர்த்தாக்களென்று வழக்காடினார்கள்‌. ஹை கோர்ட்டுவரைக்கும்‌ 5, 
... போய்‌ இந்த வியாஜ்ஜியம்‌ முடிவுபெற்றது. மஹாமேதாவியான மு.த்துஸாமியையரவர்களால்‌ i 
“தென்கலை ஸம்பிரகாயப்படி. தடக்‌. துவருகிற தேகெர்‌ கோவிலுக்கு வடகலை தாதாசாரிகள்‌ 
... தருமகர்த்தாக்களாக இருந்திருக்க முடியாது! என்று ஜட்ஜ்மெண்டு அவதரித்திருப்பது ள்‌ 
~ ற அபலபிக்க முடியாத. இப்படி காம்‌ எழுதுவது பொய்யென்றால்‌, நீங்கள்‌ எழுக! sh 

ப்யா? கரங்கள்‌ எழுதுவது பொய்யா என்பதை மத்யஸ்தர்களான விவேகிகள்‌ 


யாராலும்‌ 
பெ 


ம்படி. செய்யுங்கள்‌. அதற்கு செ. ௫. வ. என்றெ தப்புக்‌ கையோப்பத்தை விலக்கி, 
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shed HERPE pas ச ன்கஸ்யாருக்கு ஒருவிதமான ப்ரவேசமுமில்லை. அங்கு தேக 
ன டு ட்ப OS றதே, இது என்ன. அநியாயம்‌? இது யார்‌ செய்த குற்றம்‌? Gury 
A ப தத்‌ KF திருமண்காப்பை மாற்றி”! என்கிறீர்கள்‌. ஆயிரம்‌ ரூ. அபராதம்‌ 

சலுத்தினவர்‌. களன்றோ மாத்றினவர்கள்‌. அவர்கள்‌ யாரென்பதை உலக மறிந்துள்ளஅ. 
மனற அம்‌ மறந்தும்போன விஷயங்களை ஈன்றாக ஸ்தாபனம்‌ செய்துகொள்ளுூதீர்கள்‌. 


8. ஸேவா பத்ரிகையின்‌ வெளியீடொன்று காட்டுதல்‌, 


த ல்‌ ஸம்பிரதாயத்தித்கே அஸாதாரணமாக ஸேவா எண்றொரு பத்திரிகை 
சவ்‌ noes SN te 4-2. என்று லக்கமுள்ள மே மாதப்‌ பத்திரிகையில்‌ விளக்‌ 
பத்‌ தல்‌ தல்‌ தேசிகனையும்‌ சேர்த்துப்‌ பிடித்த பழைய படத்தைபடம்‌ பிடித்து 
BEES த்து வளியிட்டிருக்‌கதிர்கள்‌. அதில்‌ தேசிகன்‌ தருநெற்தியிலும்‌ பா அகையிலும்‌ ' 
கல்‌ த திருமண்‌ காப்பே ஜ்வலிக்கற 'தென்பதை ப்ர. ௮ ஸ்வாமி பஹிரங்கப்படுத்தி 
@* or “ அதற்கு மஅவாய்‌ திறக்கமுடியாமல்‌ தேள்‌ கொட்டின தஸ்கரன்‌ போல்‌ இரும்‌ 
ள்‌ வருஇதிர்கள்‌.. அத்த Gwar பத்ரிகை அபலபிக்க முடியாமல்‌ பெரிய araura, தைவ 
} ஸாகஷியாக எங்குகன்றத.” அதில்‌ நிஸ்ஸக்தேஹமாக விளங்குவ த தென்கலைத்‌ திருமண்‌ 
அன்று, வடசுலை ஈாமக்தான்‌ என்று எழுதி விடுங்கள்‌; ஒரு ஸபையில்‌ HES 4—2. னேவா பத்ரி 
கையை யாவரும்‌ னேவிக்கும்பழி செய்யுங்கள்‌. இதுவே முதற்காரியமாக ஈடக்கத்தக்கது, 
9, 10. இருவருடைய சபதங்கள்‌ ° 
்‌ இரந்த வாத ie Sarg சர்ச்சைகள்‌ இப்போது பிரபலப்பட்டு 'வருவது எதற்காக 2 
நானை யுகாதியன்று ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ மற்ற. ஆழ்வாராசாசியர்களுக்குப்போல்‌ வேதாந்த 
வாசிரியர்க்கும்‌ புறப்பாடு செய்விக்கவேணு மென்பதற்காகவே. அதை உங்கள்‌ பத்ரிகையில்‌ 
வெளியிட்டுமிருக்கதீர்கள்‌, ஒரு உச்தமாச்ரமி இதற்காகப்‌ பலவாறு சபதங்கள்‌ செய்திருக்‌ 
eer. காளை யுகாதயில்‌, ஸ்ரீரங்க தேசிகன்‌ வடகலைத்‌ திருமணோடு புறப்பாடு கண்டருளா 
ட்டால்‌ தீண்டகாஷாயங்களை எறிச்து விடுறேன்‌; எனது" செற்றியையும்‌ . பாழாக்கிக்‌ 
கொள்ளுகிறேன்‌ இத்யாதி, லக்ஷக்கணக்கில்‌ பணம்‌ செலவழிப்பதாக்வும்‌ உறுமுறொர்‌.. 


சம்முடைய சபதம்‌ கேண்மின்‌; தென்னாசார்ய தர்சஈதுரர்தரரரன பெரிய பெருமாள்‌. 
காமணிந்திருக்கும்‌ திருமண்‌ காப்புக்கு விருத்தமான காமத்தைக்‌ கண்‌ கொண்டு பார்ப்ப 


சாகல்‌ யுகாதிக்கு மறு சாளிலிருக்து “wiu சேசதசாகாலேஷ-௨-ஸ்ரீமம்‌ ஸ்ரீரங்க ச்ரியமது 


; பதீரவாமது Seb ஸம்வரத்தய 7 இத்யா Bator யநுஸச்திப்பதை மாம்‌ விட்டிடுவோம்‌-என்‌ 
பது கமது சபதம்‌. யாருடைய சபதம்‌ தெய்வ whos மென்பதை இரண்டே. ராளில்‌ 
உலகம்‌ காணக்கடவது. 26-860. பகை 
இது வரையில்‌ செ. கி. வ. என்றே மறைபெயர்‌ வைத்துத்‌ துண்டுக்காகிதங்களை வேளி 
மிட்டு வந்தவர்‌ இப்போது உண்மையான பெயருடன்‌ விவேக பாரிஜாதம்‌ என்கிற. கூஷாத்ற 3 
புஸ்தகத்தை வெளியிட்டிருக்கிறார்‌. இதை எழுத்தெழுத்தாகக்‌ கண்டித்த பாரிஜாதா பஹாண A 
į திவ்யக்ரந்தம்‌' அடுத்தபடியாக வெளிவரக்‌ கண்டு களீமின்‌. 8 8 8 8 SNS 
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ரணம்‌, 


உ யாரிஜாதாயஹ 


ஸ்ரீசைல க்ருஷ்ணமாசாரியர்‌, ஸ்ரீகாஞ்சீ. 
=e 1. முகவுரை 


க ஈக்ணகதாஸ-ஈதாநிதியில்‌ பாரிஜாதாபஹ.ரணமென்பது மொன்று. AZ 
«ny டக nee நூல்களில்‌ கேள்விப்படுிறோமத்தளை- கண்ணாரக்‌ 
கண்டு களித்திலோம்‌. அதுதன்னை இப்போது கண்ணாரக்‌ காண்பின்‌. கண்னுடையீர்‌. அர்‌ 
பாரிஜாதரபஹாணம்‌ செய்தது ஸ்ரீ கருஷ்ணனே யாதலால்‌ இரத பாரிஜா காபஹாணமும்‌ | 
க்மாுஷ்ணகாமவானாய அடியேனே செய்ய ப்ராப்தமாகிறது. ஆனால்‌ அதற்குமிதற்கும்‌ PG. 
வா௫ியுண்டு. ஸ்ரீ இருஷ்ணன்‌ பாரிஜாதத்தை வேசோடே களைந்து எமாதர்க்காய்‌ olen pete 
நட்டான்‌?! என்றெபடியே ஸத்யபாமைப்‌ பிராட்டியின்‌ நிலாத்திகழ்‌ முற்றத்துள்‌ ஈட்டான்‌; ... 
அடியேன்‌ செய்யும்‌ பாமிஜாதாபஹாணம்‌ வேராடே பிடுக்கக்‌ களைந்தொழிப்பதாமத்தனை 
இதுவசையில்‌ அநாமதேயத்‌ அண்டுக்காகிதங்களாக வெளிவந்தது போலல்லாமல்‌ இப்போது 
திருவரங்கம்‌ திருமலைதாதாசாரியார்‌ என்னும்‌ பெயரால்‌ வெளிவந்தது விசேஷம்‌. ௮௮ விவேக 
பாரிஜாதமாம்‌. பாரிஜாதமென்று சொல்லப்பட்டவுடனே பாரிஜாதாபஹசணமும்‌ செல்ப்‌ 
படவேண்டியது ப்ராப்தமாதலால்‌ இந்த பாரிஜாதாபஹாணத்தன்‌ -அவதரணம்‌ மிகப்‌ 
பொருத்தமானது. Sse sours விமர்சத்தைப்பற்றியதாம்‌ விவேகபாரிஜாதம்‌. அதற்‌ த. 
குப்‌ பரிபூரணமான மறுப்பை ப்ரபந்தஸாரதத்வஸார மருளிச்செய்த ஸ்வாமியே OL 
பாலையில்‌ பணித்துள்ளார்‌. அதை விரைவில்‌ வைதிக மகநோஹராவில்‌ வெளியிட்டருள்வர்‌. : : 
அதனுடைய ஸாரஸம்சேஷேபமாக அடியேன்‌ இதை எழுஅஇன்றேன்‌. 3 


2. திருப்பல்லாண்டு தனிப்பிரபந்தமே. 

பிரபர்தஸாரம்‌ வேதாந்த வாரிரியர்‌ செய்ததன்று என்பதை அசைக்க முடியாத பல 
ஹேதுக்களால்‌ நிரூபணம்‌ செய்திருக்கறது ஸ்ரீஸ்வாமியின்‌ பிரபந்த ஸாரதத்வஸார நூல்‌. 
ன அவற்றுள்‌ தலையான ஹேத-தனிப்‌ பிரபந்தமாய திருப்பல்லாண்டைப்‌ பெரியாழ்வார்‌ 
7 இருமொழியோடு சேர்த்து ஏகப்ரபந்தமாகப்‌ பிரபச்தஸாரம்‌ பேசியுள்ள.து--என்‌ பதாம்‌. : 
ae இதைப்பற்றி ஸ்ரீஸ்வா மி யெழுதியுள்ள விஷயங்களில்‌ அணுவளவும்‌ தொடாமல்‌ ஸ்ரீ உ.வே. . 
ie வித்வான்‌ கோமல்‌, சேஷாதரியாசார்ய ஸ்வாமியின்‌ அந்தேவாஸியான மாம்பலம்‌ வரத. _ 
0 சாஜாசார்யர்‌ எழுதி வெளியிட்டுள்ள ப்ரபந்தசாரபரிச்லனம்‌ என்றெ நூலை இந்த D. T. grar . 
a சாமியர்‌ விமர்‌ப்பதாகத்‌ தெரியவருகிறது, அந்த மாம்பலம்‌ ஸ்வாமி யெழுதியிருப்பதாவ இ; j 


்‌..... **தருப்பல்லாண்டையும்‌ பெரியாழ்லார்‌ திருமொழியையும்‌ ஒரே பிரபக்தமாகச்‌ கணக்குசெய்வ அ gan துதான்‌; ஜி 
தப  ்ரீலைஷ்ணல. ம்பிரதாயல்‌கர்சள்‌ இப்படிச்‌ சொக்லமுடியாதுதான்‌. ஆனால்‌ பிரபந்தசாரத்தில்‌ இப்படிச்‌ $ 
ம்‌ சொல்லியிருச்ெகேயென்ருல்‌, 'சொல்லியிருக்கவிக்லையென்றே இடமாகச்‌ சொல்லலாம்‌. அதல்‌ “grh A ்‌ 
_ பல்லாண்டு முதற்பாட்டு காணுத்றெழுபத்தொன்‌ திரண்டும்‌” என்றிருப்பது பெரியாழ்வார்‌ ஸாதித்த பாசுரங்கள்‌ 1 
இத்தனை என்று கணக்கிட்ட மாத்திரமாகத்‌ தேறுமேயொழிய மேமொன்றும்‌ Caen, “gA 
பாட்டுக்கள்‌ 173” என்றொருவர்‌ எழுதிவைத்‌நருக்தால்‌ ௮,சனால்‌ எப்படி. ஒரு அவத்யரும்‌ வாராதோ 
 இல்குமென்க. இருப்பல்லாண்டும்‌ பெரியாழ்லார்‌ திருமொழியும்‌ ஏகப்பிரபக்தமேயென்று தேசிகன்‌ 
டதாக சாம்‌ கொண்டிருக்க ஜடமான கொள்கையை விட்டொழித்‌துவிடலாம்‌. தேச 
ம்‌ இரலேண்டு ௮. முகயமா தலால்‌ ௮.௮ நீர்ச்‌ தவிட்டதெனறு மகிழ்வோம்‌. இதில்‌ ஈம்முடை.?! 
து என்று முடிக்‌ மீ க்கும்‌, தரைக்கு வந்தத சலைப்பாகையோடு போன கதையாம்‌!” oes 
EY es oS em rie: ; ee | at A ‘ 
ja National Research institute, Melukote Collection. A 
= பக (பப T லை. Rp = ED லட அ. அ. 4 i 
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பாரிஜாதாபஹரணம்‌। zal 


மாம்பலம்‌ ஸ்வாமி இங்ஙனே காட்டியுள்ள. நிர்வாஹத்தை கான்முகனும்‌ மறுக்ககில்லான்‌. . 
D. T. T. மறுக்க அசைப்படுஒருசே யொழிய மறுப்பதற்கு விஷயம்‌ படைக்காமல்‌ 
“அவருடைய அறியாமை மிகவும்‌, வருக்தத்தக்கது'! என்று நிர்தித்தொழிறொர்‌. ஒரு 
ப்‌ கிற்கமாட்டாத இரண்டு காரணங்கள்‌ ar Qai. (1) தேகென்‌. கையாண்ட 
Coe நியமத்திற்கு பல்சம்‌ வருமாகையால்‌ இது கூடஈது. (2) ப்ரபந்தசாரத்இன்‌ பதினே. 
ப, ட்டோடும்‌ விரோதிக்கும்‌, என்பதாக இரண்டு விஷயம்‌ தெரிவிக்கிறார்‌. இவ்விரண்‌ 
டும்‌ க்ஷண ங்கா ரமே. ஸ்வாமி என்ன நியமம்‌ கையாண்டிருக்கறுசென்பதை இவர்‌ காட்டிற்‌ 3 
Gor. ஆனா௮ம்‌ இவர்‌ எண்ணியிருப்பதை சாமறிவோமாதலால்‌ அதை கிரஸிக்கிறோம்‌. 
3. ப்ரக்ரமபங்க மென்றது ஸ்வகீயவூஜ்ஞாஊங்கம்‌. 
ஸ்வாமி அதிகரணஸாராவளியில்‌ “Gwrgi ஸங்க்யா'? என்று தொடங்கும்‌ பதீனா 
வது சுலோகத்தில்‌ ப்ரஹ்மஸதரமென்னும்‌ சாரீரகமீமாம்ஸையிலுள்ள ஸுத்ரங்களின்‌ 
லக்கத்தையும்‌ ௮திகரணக்களின்‌ லக்கத்தையும்‌, ஒவ்வொரு பாதத்திலுமுள்ள அதிகரணன்‌ 
களின்‌ லக்கத்தையும்‌ arl ORI. எப்ப டி. காட்டுறொரென்பதைக்‌ ,காணவேணும்‌. 
ஸத்ரலக்கத்தையும்‌ அதிகரண லக்கத்தையும்‌ சுபாசீ: என்றும்‌, சிர்மமீ என்றும்‌ கடபயாதி 
க்ரமத்தாலே காட்டினார்‌. உடனே.பதினாறு பாரதங்களிலுள்ள அஇிகரண லக்கங்களைத்‌ தனித்‌ 
, தனிகாட்டவிரும்பி அப்போது கடபயா திக்‌ ரமத்சைவிட்டு “ சஅமொ சுவூவரிலா ௫ தா . 
வ௦வதா. OPETI ” என்று வ்யாக்க்யாகா எழுதவேண்டும்படி முன்புகொண்ட க்ரமத்தை 
. மாற்றி வேறொரு க்ரமத்தில்‌ காட்டினார்‌. அடுத்த பதினேழாம்‌ சுலோகத்தில்‌ இவ்விரண்டு 
கீரமன்களையும்‌ விட்டிட்டு “ஷோடசாங்கரி, dayo Agag என்று ஸாக்ஷாத்‌ ஸங்க்யா i 
iG U0 01 Ep மூன்றாவது க்ரமத்தைக்‌ கைப்பற்றினார்‌, இவை LE 2௨௦ மமென்பசை 
யாரும்‌ ௮பலபிக்க முடியாது. இந்த ல௦மத்தைப்‌ பரிஹரிக்க முடியுமாவென்பதைத்‌ தெரிந்து 
கொள்ளா மல்‌ பீரபக்தசாரத்இில்‌ வச 2004 வர்‌ தவிடுமென்று ஆபத்தி காட்டுமிவர்‌ 
அர்தோ! பண்டிதராஜராம்‌. sa 
4. - வெ.கஸவ -U0 வமிஹாஸதமென்பது. 
ப்ரபந்தசாரத்‌இன்‌ பதினேழாம்‌ பாட்டோடும்‌ விரோ தக்குமென்றெ இரண்டாவது : 
ஆபத்தியும்‌ அஸமஞ்ஜஸம்‌. ஸ்வாமியின்‌ கத்வஸாரத்தில்‌ (பக்கம்‌ 18ல்‌) “Wade முக்கியமான. 
Garg அஸங்கத ப்ரதர்சனம்‌'' என்னு மகுடமிட்டு (பாரா-39) “பிரபர்தசாரத்‌இல்‌ * வையக 
மெண்‌* என்றெ பதினேழாம்பாட்டு மிகவும்‌ பிற்பட்டது; நால்செய்து முடித்தபிறகு வேறொ I 
ரூவரால்‌ செய்து துழைக்கப்பட்டதென்கை'' என்‌ தெழுதி  இசற்கு மறுக்கொணாத சான்று Bi: 
கேண்மின்‌” என்று தொடங்‌ அப்பாட்டு மிக கவீனமென்பது மூதலிக்கப்பட்டுள்ள அ. es 


மாம்பலம்‌ ஸ்வாமியின்‌ லேகனம்‌ அவிசால்யமென்‌ அ! முடிற்க அ. 
5: ஸ்ரீபீரகால ஸ்வாமி வியாக்கியான-தில்யஸூர்‌ sfisGunt ூந்பா-கரம்‌ 
தென்கலை எம்பிரதாயத்திற்போல்‌ வடகலை. ஸம்பிரதாயத்திலும்‌ இ 

பெரியாழ்வார்‌ திருமொழிக்கும்‌ ஸ்ரீபாகால ஸ்வாமியின்‌ விய 
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8 | : ' ஸ்ரீராமாநஜன்‌ 


பதைக்காட்டி அதிலும்‌ திருப்பல்லாண்டு தனிப்பிரபந்தமாக விளக்கப்பட்டிருப்பதை ச்லோக 
பூர்வகமாக ஸ்ரீஸ்வாமி நிரூபித்துள்ளார்‌; எம்பெருமானாருடைய திருவாணையால்‌ தி குவவ தரித்த? 
கருடவாஹஈபண்டித ப்ரணித இவ்யஸூரி சரிதத்திலும்‌ ஐந்தாவது ஸர்க்கத்‌ Bel 12 
சுலோகங்களில்‌ திருப்பல்லாண்டும்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொ ழியும்‌ தனித்தனிப்‌ பிரபந்தங்க. 
ளென்பது ஈன்கு காட்டப்பட்டுள்ள சென் பதையும்‌ ஸ்வாமி நிரூபித்துள்ளார்‌. இவ்விரண்டும்‌ 
பிரபல ப்ரமாணம்‌. இதில்‌ D.T. T. வாய்‌ இறக்க முடியாமல்‌ கின்றது கன்றே... பெரிய 

. பரகால ஸ்வாமி காலத்தில்‌ ப்ரபக்தசாரம்‌ பிறக்கவில்லை யென்றோ அதை அவர்‌ பார்த்தில : 
சென்றோ மற்றொன்றோ சொல்லித்‌ தீரவேண்டுமிவர்‌. Sama ரி சரிதத்திற்கு இவர்‌ வைதே , 
சகெராதலால்‌ அதை விட்டிட்டாலும்‌ பரகால ஸ்வாமியின்‌ எழுத்துக்கு விடை St 
வேண்டுமே. அதற்கு வழி ஏத? விவேக பாரிஜாதமென்னு பெயரிட்டு விவேூக்கப்‌ புகுந்த 
வர்‌ விஷயங்களை AVA யலியன்றோே பேசி முடிக்கவேண்டும்‌. இவர்‌. அஸுஒயையினால்‌ . 
ஸ்வாமியை நித்திக்கப்‌ பிறந்தாரே யொழிய ஸ்வாமியின்‌ 'ஸரணியை அணுமாத்ரமும்‌ பின்‌ 
பற்ற பாக்யம்‌ பெற்றிலரே!. z 3 


6. பெரியாழ்வார்‌ திருமோழி முதற்பத்தின்‌ பிரிவு மிககன்றே. 


நானு பாசுரங்களை ஒரு பத்தாக வழங்குவது ஸ்ரீவைஷ்ணவஸம்பிரதாயம்‌, அதன்‌ . 

படி * வண்ணமாடங்கள்‌ முதலாக * மெச்சூது (தொடங்கும்‌ வரையில்‌ oro பாட்டு. 

குறையற்நிருப்பதால்‌ முதற்‌ பத்தின்‌ பிரிவு நிரவத்ய மானதே. திருப்பல்லாண்டைச்‌- சேர்த்‌ ட 

, தால்‌ நூற்றுப்‌ பத்துப்‌ பாசுரங்கட்கு மேற்படும்‌. இதனாலும்‌ திருப்பல்லாண்டு தனி நூலே. 
யாகும்‌. தனக்கு orgs மின்ன, ஸாயகழின்னது என்பதைக்கூட: ஏள்ளளவுமறியாத 

. DTT. தம்முடைய அசவஸ்தையைப்‌ பிறர்மீது ஏறிடுகிறார்‌. இடையில்‌ (“ஈம்‌ ஸித்தார்தத்‌ ' 
= இற்கு ப்ரமாணம்‌” என்‌இருச்‌.. உக்திராபிகளில்‌. ரகுவம்மமொன்று தான்‌ உத்தம ப்ரபக்க. 
மென்பது இவருடைய ஸித்தாத்தமென்று உலகமறிக்த.து. அதற்கு இங்கே என்ன ப்ரமாணம்‌ . 

x கிடைத்து விட்டதோ? = R 


7. துரபிநிவேபாம்‌ யாருக்கேன்பதை ஆராய்தல்‌. ' 
ie gin SEG avo முள்ளவர்கள்‌ திருப்பல்லண்டை அமியாயமாகத்‌ தனிப்பிரபர்தமாய்ப்‌ 2 
பிரித்த விட்டார்களெல்கீறார்‌ D. T. T. இது அசட்டு வார்த்தைகளில்‌. தலையானது. Sho 
பதிலும்‌ சேர்ப்பதிலும்‌ ஏதேனும்‌ லாபகஷ்டமிருந்தால்‌ அரபிநிவேறமென்னலாம்‌. . உள்‌ “4 
| Weng உள்ளபடி வெளியிட்டவர்களை வீணாகப்‌ பழிப்பது பேதைமை. பெரிய பரகால | 
்‌ ஈமியையும்‌  திவ்பஸரி சரிதகாரரையுமன்‌ றோ இவர்‌ பழிக்கரொர்‌. 4 
? வைஷ்ணவத்வம்‌ குலையகதோ வென்னில்‌!” என்றெ ஆசேேிவொ._தாவத ம்‌ துத்ளமா' | 

a * வாயசவிலிவி_௧௦ வய௦_நஜா_நாதியில்‌ சேர்ச்த து. = ns ae s 


SAF பெரியதிருமடல்‌ ஒருகாலும்‌ சரமப்ரபந்தமாகாது. 


லக்கு வந்தது தலைப்பாகையோடு போட 
ய யொன்றையும்‌. கணிசியாத D. T 


‘ Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri, 

பாரிஜாதாபஹரணம்‌ 00 9 
கிருரெடுர்தாண்டகம்‌ இரண்டரவதாயிரத்தில்‌ சேர்த்துப்‌ படிக்கப்பட்டு வருவ கக்‌ இரு 
மடல்‌ மூன்றாவதாயிரத்தில்‌ சேர்த்துப்‌ படிக்கப்பட்டு வருவதாலும்‌ இந்த 'பாடசாரமத்தனல்‌ 
திருமடலே சரமப்ரபர்தமாகத்‌ தக்கது என்பதாம்‌. இப்படி. அசடுவழிய எழுதக்கற்றவசைத்‌ 
தேடிப்பிடி.த்தார்களிவர்கள்‌, திருமழிசைப்பிரானுடைய இரண்டு தஇிவ்யப்ரபர்தங்களில்‌ 
இரண்டாவதான இருச்சர்தவிறாத்தம்‌ முதலாயிரததில்‌ சேர்த்துப்‌ ப்டிக்கப்பட்டு amapas. ve 
மத்யம்‌ மூன்றாவதாயிர த்தில்‌ சேர்த்துப்படிக்கப்பட்டுவருநறெ ௮. இர்த பாடக்‌ சமத்‌ 
“tad டப) இவர்‌ Gruss சாரத்தை. அஷிக்கவேண்‌ டியவராயினர்‌. ஏன்‌? அதில்‌ 
பாடக்ரமவிருத்தமாக கான்முகன்‌ திருவர்தா தியை முதற்பிரபந்தமாகக்‌ கூறியிருக்கையாலே. 
இங்கே இவர்‌ *9ற்றுஞ்சிறுகாலே" என்றார்‌. ' அச்சுப்பிழையென்பர்‌... தலயெழுத்துப்‌ . 
பிழை தவிரவேறில்லை, மிகவும்‌ ஆர்த்தியைச்‌ காட்டுவதால்‌ பெரிய திருமடலே சரமப்ரபர்‌ 
தமாயிறாக்கத்தக்கதென்‌ றார்‌. ஈம்மாழ்வாறாடைய மிகுந்த ஆர்ததியைக்‌ காட்டுவசான இரு 
. விருத்தமே சரமப்ரபர்தமாயிருக்கத்‌ சகுமென்று நாளைமறுகாளில்‌ எழுதுவரிவர்‌, *ம-ஏம- 

sree நல கழ வாய்வந்தப்டி. பேசுமிவர்‌ எதையும்‌ பேசலாம்‌. 


9. இராமாநுசநூற்றந்தாதி உடையவருடைய க்ருதியன்றென்பது. ச்‌ 
்‌ ப்ரபர்தசாரத்தில்‌ இராமாநு௪ அற்றம்தாதியை உடையவர்‌ இயற்றியதாக ப்ரமித்துச்‌ 
சொல்லியிருப்பதால்‌ இதனாலும்‌ பிரபர்தசாரம்‌ தேசகக்ருதியன்றென்று தேறுவதாய்‌ தத்வளா 
சத்தில்‌ ஸ்வாமி கிரூபித இருக்கிருர்‌. அதற்கு பதிலெழுதனெற D. T. T. -£நூற்றர்தர இயின்‌ 
. கர்ததாவைக்‌ கூறுமிடத்தல்‌ அமுதனாரை வெளிப்படையாகக்‌ கூறுவதில்லை யென்பதும்‌ யதிரா 
ஜனையே கூறுவது என்பதும்‌ ஸம்பிரதாயமுறை”? என்றோர்‌. அர்தோ! Qis அவ்யபடேச்ய 
ஸம்பிரதாயத்தை எங்குக்‌ கற்றுரோ இவர்‌. ரகுவம்‌சபண்டி தராஜரான இவர்‌ பிரபர்கசாரத்‌ 
தைக்‌ கண்ணெடுத்துப்‌  பார்த்தவரேயல்லர்‌, அதில்‌ பதினாலாம்பாட்டில்‌ “er Brrer முன்‌; 
பூசரர்கோன்‌ திருவரங்கத்தமுதனாருன்‌ பொன்னடிமேலர்தா தியாகப்‌ போற்றி” என்று ஸுஸ்‌ 
பஷ்டமாக அமுதனாரையே கூறியுள்ளது. இவ்விஷயத்தில்‌ ஈம்‌ ஸ்வாமி ததீவஸாரத்தில்‌ செய்‌ 
திருக்கும்‌ க்பம்‌ இன்னதென்பதையே தெரிம்‌தகொள்ளா தவிவர்‌ அற்றக்தா தியின்‌ கர்த்தா 
வாக அமுதனாரைக்‌ கூறுவதே இடையாதென்ூருர்‌. இதற்குப்ரமாணமாக * பூதம்ஸரச்‌ ௪ * 
, என்றெ சுலோகத்தையுமெடுத்துக்‌ காட்டுகிறார்‌, அர்தச்லோ்கத்தில்‌ ம.தரகவிகளையும்‌ ஆண்‌ 
டானையும்‌ கிர்தேபரித்‌ திராமையாலே அவ்விருவரும்‌ அருளியவை காலாயிரத்தில்‌ சேர்க்ததல்ல 
வென்றும்‌ சொல்லவருவர்‌. கருணையினாலே இவர்க்குத்‌ தத்‌ துவமுணர்ச்துவோம்‌/ ; 


~ 10. *பூதம்‌ ஸரச்ச * ச்லோகத்தின்‌ மருமப்பொருள்‌. ; 
; பட்டரருளிச செய்த * பூதம்‌ ore சேத்யாதி ச்லோகமானது திவ்யப்ரபர்தாவதர 
 ணத்தைப்பற்றியதேயன்று ஆழ்வார்களில்‌ சம்மாழ்வார்‌ அங்கி்யொனவர்‌; மற்றையாழ்வார்‌ 
. களும்‌ எம்பெருமானாரும்‌ அவர்க்கு ௮வ்கபூகர்கள்‌ என்பதைத்‌ தெரிவிப்பதாமத்தனை. ஆகவே 
கான்‌ எம்பெருமானாரையும்‌ முன்னேயிட்டு ஸ்ரீமத்‌ பராக்குமமுனியை முடி.விலிட்டது. 
ஆண்டாளை சம்மாழ்வார்க்கு அவயவமாகச்‌ சொல்லத்‌ தகுதியில்லாமையாலே இக்க சலோகத்‌ 
இல்‌ அவளை ஸ்பர்பபிக்கவில்லை, ` ம துரகவிகளுடையதான Boa. ஸ்தானத்தை எம்பெரு 


_ மானார்‌. லபித்துவிட்டபடியால்‌, மதுரகவிகளை இதில்‌ 'நிர்தேபரிக்கவில்லை, *ஹூதஸிரணொ : 


வச ஹாதமயக திய * ve என்கிற சலோகத்தையுமுடன்கொண்டு பக்‌ So டட ee 
: ௩... S53 2 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. > 
2 y ‘ த்ரி! ஆ ம்‌ Sie சர்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: èGangotri. 


10 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 


வியாக்யொனம்‌ அவதரித்தருப்பதால்‌ ப்ரக்ருதம்‌ Qis D. T. T. யின்‌ மருளுக்கு அதுசோ 
இத்து நி ற்ஒறோம்‌. பிரபக்தசாரத்தின்‌ பதனேழாம்பாட்டு அஸம்பத்த மஸம்பத்தமே. ù 
11. தமிழ்ச்‌ செய்யுளில்‌ ‘in’ முதலில்‌ வரவே தகாது. 
₹வேதாக்த குருமொழிந்த ப்ரபக்தசாரம்‌' என்று பாட்டி லிருப்‌ப.து மிகத்‌ தவறு-என்று 
ஸ்ரீஸ்வாமியின்‌ கிர்ணயம்‌. அதற்கு D. T. T. எழுதுகிறார—பரமாத்மனை, திருச்சிதரகூடம்‌, |. 
வைட்ணவர்‌ முதலிய இவ்யப்ரபர்த ' ப்ரயோகங்கள்‌ காண்க-என்று. இப்படி ப்ரபலப்ரமா 
ணம்‌ காட்டி, எதிரியை வாய்திறக்கவொட்டாதபடிசெய்ய இவர்தவிர வேறு யாரால்‌ முடியும்‌ 
தே, மே என்பவை வடமொழியில்‌ வாக்யாரம்பத்தில்‌ வாசா என்று ஒரு வித்வான்‌ சொல்ல, 
தேஜஸ்வி, கெடவமி இத்யாதிகள்‌ தாராளமாக வரக்காண்கிறோமே ! என்றாராம்‌ இவருடைய 
இறுத்தர்தையார்‌. அவருடைய இருக்குமாரரிறே இவர்தாம்‌. ஈடுவுக்கும்‌ ஆதிக்கும்‌ வாசி - 
யில்லயென்லுமிவர்‌ ஆதியிலே ஒருதாரணமெடுத்துக்காட்ட இன்னுமொரு பிறவி பிறக்கட்டும்‌. 
“உனக்கு முதல்‌ தீர்த்தம்‌ இடையாது" என்றால்‌ (எட்டாம்‌ திர்த்தமுண்டே' என்பவனை | 
யொத்திருக்றொரிவர்‌. மெய்யெழுத்தை முதலிலே கொண்டசொல்‌ செய்யுளில்‌ தலைகாட்வே 
மாட்டாதென்று ஸ்வாமி எழுதியான பின்பு வாய்திறக்க இவரார்‌ 2 4 
12. திருமடல்களைப்‌ பற்றின முடிவுக்கு அவதாரிகை. 
ஒருவர்க்கு ப்ரபலமான சோய்‌ கண்டது. பல சிகித்ஸைகளும்‌ செய்தபார்த்த 
அறவே கைவிட்டாயிற்று. பிராணவியோமமுமாய்‌ விட்டத, எதோ மூர்ச்சையேயொழிய 
உயிர்போகவில்லை, இருக்கிறது என்றெண்ணிய உறவினர்‌. சடக்கென ஓடிப்போய்‌ ஒரு... 
பெரிய மறாத்‌தவனைக்‌ கொணர்ச்தார்கள்‌. அவன்‌ வத்து பார்த்தவுடனே உயிர்பேரய்‌ ஒரு. 
ஈாழிகையாயிற்றென்று அறிது வைத்தும்‌ வெறுங்கையோடு திரும்பக்கூடாதென்றெண்ணி . 
அஞ்சேல்மின்‌; இதேர உயர்க்க மருக்து தருகிறேன்‌; கல்லாலடித்தா லும்‌ இவர்க்குச்‌ 
வில்லை” என்று சொல்லித்‌ தெருமண்ணைத்‌ தன்‌ பெட்டியிலிருர்தெடுத்துக்கொடுத்து அதை : 
'உடல்முழுஅம்‌ பூசும்படி சொல்லிவிட்டு தூறுரூபாய்‌ முழுசோட்டைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு — 
போனாரென்கிற்‌ ககைதவிர வேறு எதவும்‌ இங்கு நிதர்சனமாகாது. திருமடல்களைப்‌ பல | 
பாட்டாகப்‌ பிரிக்க ஸர்வசக்தனான ஸாவேச்வரனாலுமாகாதென்று முடிக்துபோய்‌ மூன்று 
யுகக்களானபிறகு, ஸர்வாத்மரா திவ்யப்‌ர பந்தம்‌ PIBA geh தஇவ்யப்ரபர்த வித்வேஷியு 
மான விவர்‌ இதில்‌ தலையிட என்ன ப்ரஸக்‌த? ஸ்வாமி தம்முடைய 'தத்வஸாரகரச்தமுடி.வில்‌ 
ஆப்தர்களரன சான்கு வடகலை ஸ்வாமிகனைக்‌ குறிப்பிட்டு அவர்கள்‌ நிர்தையில்லாமல்‌ எழுதக்‌ |. 
_ கூடியவர்களென மும்‌, பிராமாணிகர்களென்றும்‌ கொண்டாடி யெழுதயிருக்கறொர்‌. அவர்கள்‌ 


ஏன்‌ முன்வர்து எழுதக்கூடா gt அர்த கால்வர்களின்‌ கிலைமையைத்‌ தெரிவிப்போம்‌. 
13. நால்வரில்‌ மூவருடைய தன்மைநவிற்சி, 

..... இளையவில்லி ஸ்வாமி Guf 

, களையுமே வேவித்துப்‌ போதுபோக்க ரஸாயன லேவை பண்ணினாப்போலே களித்திருக்கு ்‌ 

, அடியேனுக்கு Bis விவாதங்களில்‌ பிரவேசம்‌ gisan” என்று 12_]_-60ல்‌ சம்‌ | 

சருமாதத்திற்குமுன்‌ | திருசாட்டுக்குமெழுந்தருளி T 

திருக்குடக்தை கண்ணன்‌ ஸ்வாமியானவர்‌ ஈம்‌. K 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


| பாரிஜா தாபஹரணம்‌ 11. 
ஆப்தர்களிட்மும்‌ கூசாமல்‌ சொல்லிக்கொண்டிருப்பவர்‌. தவிரவும்‌; © (வர்த்தமாக) Gus 


வராவ நம்‌ ர ப i 
Sees nra anona சமகம்‌ அன்ப வகி 
துங்க கதவம்‌; அடுத்தவரான ஸரீ ௨. வே. (உப்பிலியப்பன்‌ ஸன்னிதி) 
ee Back ae LE அப்ராமாணிக ஸரணியில்‌ அடியிடக்‌ கூசுமவராதலால்‌ அவரும்‌ 
ல்‌ ஷூ 'க்திலா. லக்ஷம்ரூபாய்‌ கொடுத்து நிர்ப்பக்தித்தா லும்‌ கிலைகளும்பார்‌. க்‌ 
ழ்‌ 14. நால்வரில்‌ காலாமவரைப்பற்றி. 
க்‌ Pe A Ara ஜயங்காரவர்களும்‌ : பதிலெமுதவேண்டியவரா க ஈம்‌ 
AA À பப்ட்டிருக்கிறார்‌. அவர்க்கு மறுப்பெ, தமி 2 
௮ம்‌ கட்டன்‌ அவா மஹாவிவேயொதலால்‌ “apuraw PEET அன 
முடியாமல்‌ தோல்வியோடு , தலைக்கட்டும்படியான விஷயத்தில்‌ நாம்‌ PE லம்‌ 


[1 . . . ௫. 2 

“இம்‌ மஹாபுருஷர்‌ விஷயத்தில்‌ அஸு9யையையும்‌ பொறாமையையும்‌ எ தீஇிக்கிலிரும்‌.அம்‌ 
எதிர்பார்க்கலாம்‌; ஆனால்‌ எவ்வித வாதப்போரிலும்‌ (P.B. 4.) ஸ்வாமி பின்வாங்க 
மாட்டாரா; ஸ்வாமியினுடைய வாதமே கடையொக ஓங்கிரிற்கும்‌”' : 3 


ets ப்ச்‌ எழுதிலிட்டபடியால்‌ அதற்கு முரணாக வேவர்த்திக்க முடியாமையு a 
i ; ௮, “எட்டொன்பது வருஷங்களுக்கு முன்‌ கான்‌ அப்ப்டி யெழுதின.து வாஸ்தவம்‌; 
: ஆனால்‌ IA மதிமயக்கத்தாலெழுதியது; ADS சம்பவேண்டா"! என்று அவரே persis 
“அப்புஎமுதினால்‌ இசைத்‌ தடுக்க முடியாதுதான்‌. , ஆனாலும்‌ வூக்ருதவிஷயத்தின்‌ போக்கை 
அவக சன்குணர்ச்தவராதலால்‌ ' அஸமஞ்ஜஸமாகத்‌ தலையிட்டுத்‌ தத்தளிக்கமாட்டாரென்பது 
தான்‌ ஸாரமான வார்த்தை. புகழ்ச்தவாயினால்‌ இகழ முடியாமை யென்பதில்லை, வேக்ருத 
விஷயம்‌ யாரும்‌ மறுக்க நினைக்கவும்‌ முடியாததென்பதே தத்வமென்றார்‌ கோமல்ஸ்வாமி, 
| 15. ஸவசுர.கவாதியின்‌ பரிசு. 
தேசிகன்‌ கியாளவிம்பா தியில்‌ Reopen ஸாஇிக்கிற * ஸத்புத்திஸ்‌ 'ஸாதுஸேவீச்‌ 
யாதி ச்லோகத்தில்‌ ஆறாவதாக wr Bis தன்மையண்டே [த்யக்தமா௩: என்பது], அது வேக்‌ 
ருகவாசியினிடத்தில்‌ அரிதாஸாதாரணமாகப்‌ புஷ்கலமாதலால்‌ 4 இவ்விஷயத்தில்‌ வாய்‌ 
pos கமக்கென்ன யோக்யதை? என்ன ௮ Barri!” என்பதைச்‌ சிறிதும்‌ விமர்யொமல்‌ 
; அப்படிச்‌ சொல்லிவிடலாம்‌, இப்படிச்‌ சொல்லிவிடலா ம்‌; இப்படி. மெளணமாக கிர்வஹித்து 
விடலாம்‌" என்‌ ics கபோனபடி யெல்லாமெழுதிவருறோர்‌. ஜயோ பாவம்‌ ! : 
திருமடல்களைப்‌ பல பாட்டுக்களாகப்‌ பிரிக்க சாள்த்ரியமான உபபத்தி eaGaue 
மாவது கேறிலிட்டாலும்‌ ஈம்‌ ஸ்வாமி மெவசவனழாவாம்‌ பண்ணிலிடுவதாக ugh கூதி: 
அருக்கும்போ து இவர்‌ எடுத்துக்‌ காட்டும்‌ மைதானங்கள்‌ சப்பைசாடியாக இருக்கலர்மா? 
கம்‌ ஸ்வாமியின்‌ நூல்போல ஸபக்ஷர்களோடு விபக்ஷ£ர்களோடு வா சியற. -ஒவ்வொருவ 
Š பத சலப ; Se. 


‘Co. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection.” 
7 BCE La K ௪. at EA ie NE 4? + 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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12 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 


கவன்றோ இருக்கவேண்டும்‌. இருமடல்களை 40-78 


கண்ணி கொதி த idar காட்டும்‌ உபபத்தளினழகைக்‌ காண்போமினி, 


ஆகப்‌ பிரிக்கத்‌ தடையில்லையென்னுமிவர்‌ காட்‌ 
16. D. T. ஈயின்‌ அஸம்பத்தவூலாபங்கள்‌. i 
அச்சட்டவர்‌ எவரோ கோடுகள்‌ போட்டிருக்கறாராம்‌; வர்களும்‌ போட்டிருக்க 
றாராம்‌. இது ஒரு பெரிய பிரமாணமாம்‌. கோவில்களில்‌ சேவிக்க க்ரமம்‌ என்ன உதி 
காட்டுகறொர்‌, இதெல்லாம்‌ ஸ்ரீஸ்வாமியின்‌ தத்வஸாரத்தில்‌ ப்‌ த்‌ are 
விஷயங்களல்லவா ? ''சென்ற அர்மதிக்கு முன்‌ அர்மதி வருஷத்தில்‌ OS ae 
வெழுதியிருப்பதும்‌ என்றைக்கோ மாண்டுபோன Vi த்தாவை நினைத்துக்கொண்டு AG ற 
விதவையின்‌ கதையே. மாம்பலம்‌ ஸ்வாமி விஸ்தர வீதயின்றிக்கே வெளியிட்டிருப்பதில்‌ திரு 
மடல்களை அளம்பத்தமாகப்‌ பிரித்த ஓுங்கூட இப்படித்தான்‌ பிரிக்கமூடியுமேயொழிய இதற்கு 
மேல்‌ லக்கம்‌ தேறும்படி, பிரிக்கமுடியாதென்று கண்ணாடிபோல்‌.காட்டியிருக்‌கறாரே ; இப்படி. 
£இதேரபாரிர்‌” என்று இவரொரு கண்ணாடி. காட்டட்டுமே. “ இதோ 40-78 பாட்டா 
திருமடல்கள்‌ என்று பிரித்துக்காட்ட யோக்யதைய ற்றவர்‌ எங்கனம்‌ வெளிவருஇருர்‌ : 
££ இம்மடல்கள்‌ யாப்பிலக்கீணப்படி. ஒவ்வொரு பாட்டாகவே யிருக்க வேண்டுமென்‌ 
றனர்‌. அதைப்பற்றி இப்போது விமர்சம்‌ அசாவச்யகம்‌. அநுஸந்தானத்தில்‌ கசா 
என்னு ஏதோ ஆகாச நாட்டியமாக எழுதறொர்‌. இதற்கெல்லாம்‌ ஸமூல நிர்மூலனம்‌ 6 மாதங்‌ 
களுக்கு முன்னமேயாயிருக்க cuomu mesy 8-2 519” என்னும்படி எ.தக்கெழுதுருரிவர்‌. 
சாலரயிரத்தில்‌ ஒவ்வொரு பாட்டையும்‌ இரண்டு பிரிவாக ளேவிக்கிருர்களெங்கும்‌. அதனால்‌ 
ஒருபாட்டு இரண்டுபாட்டாய்விடுமோ ? திருப்பல்லாண்டு தொடக்கத்தில்‌ இரண்டு பாட்டுக்‌ 
களை ஒரே பாட்டான பாவனையுடன்‌ லேவித்து வருவதனால்‌ அவை ஒருபாட்டாய்விடுமோ?.... 
இத்தகைய சேள்விகள்‌ தத்வஸாரத்தில்‌ மலிக்துள்ளன. . ஒன்னறுக்காவது பதில்‌ சொல்லவல்ல 
வரோ Qui? மொ.நஉ-3 மே. பத்தலிருர்து இன்றுதான்‌ கப்பலில்‌ வர்‌.திறங்வெவர்‌ ; 
GuramGy இவர்‌ எழுதுகிறார்‌, இவரை ஒரு ஸபையில்‌ நிறுத்தி ஒரு பாட்டுச்‌ சொல்லு ; 
.. மென்றால்‌ Qui படும்பாட்டைக்‌ காணவேண்டுமே யல்லது வாய்திறக்கத்‌ திறமை யற்றவ 
ரென்பதை அறியுமுலகெல்லாம்‌ யானேயுமல்லேன்‌. அவ்வளவுமன்றி, தமிழ்ப்பாட்டுக்களால்‌ 
இவ்யதேசங்களை அபவித்ரமாக்கி விட்டார்களென்னு ஒரு நூலில்‌ கூசாமலெழுதியிருக்குமிவர்‌ 
இந்த விசாரத்தில்‌ தலையிட வ.லக்திலேறமேனுமுண்டோ 2 ; ப 


தி 
SIA 


17. அஸ்தானே அதிகஷளங்கம்‌. | 
£ இராமாஅ௪ ஆற்றர்தா திக்கு திவ்யப்பிரபற்தங்களில்‌ சேர்க்கையைத்‌ தென்கலையார்‌ 
ஸஹிக்கவில்லை யென்னும்‌, பிராட்டிக்கு ஈச்வர கோடியில்‌ ப்ரவேபப த்தை ஸஹியாமை இதற்கு i f 
உவமையென்றும்‌, ஆகவே இவர்கள்‌ ஸம்பிரதரய குத்ருஷ்டிகளென்றும்‌ இப்படி. தலைகால்‌ | 
.... தெரியாமல்‌ அள்ளிவிழு து தத்தளிக்குமிவர்‌ _ந.மிமஹ_நீய 3, சுவி_த- பெொஅ_நீய £, நேற்கி | 
காலை சண்டைக்காக சிவதனுய ஸம்பக்தம்‌ கொண்டாடவக்த வஞுப்பினரா இதை யெழுதி 
வது! இன்னமும்‌ - திருவாய்மொழி யென்னத்‌ தெரியாமல்‌ திருவாமொழி யென்றே சொல்‌. ae 

Ra Beet த்‌ இராமாதுச அற்றக்தா, இயை திவ்யப்பிரபர்தத்தில்‌ சேர்ப்பதாவ என்ன! : 
'சேர்ச்காமையாவது என்ன? சொல்லுமையா | என்றால்‌ வாய்‌இிறக்கவல்லரோலிவர்‌ 4: YF | 


பக்‌ 


- 


} eri, இரண்டாவதாயிரம்‌, மூன்றாவதாயிரம்‌, கான்காவதாயிரம்‌ என்ற பாகுபாடுடை!! i 
1 noe பரயந்தத்தில்‌ அற்றந்தா தியை மூன்றாவதாயிரத்திலே சேர்த்தும்‌, இருவாப்மொழியை! | 


Research Institute, Melukote CoHection. . 


= CC-0. Bhagavad Ramanuja National 
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பாரிஜாதாபஹரணம்‌ டன Keo 


போலே இதையும்‌ பஞ்ச ஸம்ஸ்கா , . «angel eerie 
மற்றுள்ள கைல்‌ Gan! பதக்கப்‌ பண்ட்‌ வக a 
த்‌ கோயில்‌ திருவாய்மொழி லேவித்தாலும்‌ இராமாநு௪ அற்றர்தாதியைப்‌ 
த்‌ oa ra ட்டம்‌ கிர்ப்பக்கம்‌. விதித்தும்‌, நூதிறச்தாதி வியாக்யொனம்‌ 
வபக்சமாயதரியென்று anea பறை செய்யக்கூடாதென்‌அ கியமமிட்டும்‌, 
நிகரற்ற ஆதரவுக ar pee கித்யாதுஸ்தானத்‌இற்‌ கொண்டும்‌ இதில்‌ 
ie Peat hte வருகின்ற தென்னாசாரியர்களை இந்த ௬வ oun உ௫ஷித்தா 
த டப்ப பெ ஜித்தா லென்ன 8 ஈாலாயிரம்‌ ur OLA லக்கத்தில்‌ ஒரு பூர்வாசாரியரும்‌ 
on Qe oå por இல்லை யென்பது கல்வெட்டாயிருக்க, லக்க விசாரதஇற்கும்‌ நூத்றச்தரதி . 
சர்த்திக்கும்‌. என்ன ஸம்பந்தம்‌ என்பதைக்கூட அறியல்லா ததன்‌ ரோ இவ்வஸ-யொபிண்டம்‌, 


இதற்கும்‌ ௮சத்பயச மிர்ப்பர்தமிட்டும்‌; 


18. பிராட்டியின்‌ ஈச்வரகோடிவூவேமமம்‌. ‘ 

: PPTA ப்படி.யில்‌ (1—432.) “மர்த்தாவினுடைய ப்டுக்கையையும்‌ வூஜையினுடைய 
தொட்டிலையும்‌ விடாதே யிருக்கும்‌ மாதாவைப்போலே வூம8அடவஉங்களை விடாதே : 
யிருக்கு மிருப்பு.”' என்ற சூர்ணிகையை வியாக்ியொனிக்க அவதாரிகையிட்டருளும்‌ மண 

வாளமாமுனிகள்‌  ஈச்வரசேதர வாரஅகங்களான அகாரமகாரங்களிரண்டிலும்‌ பிராட்டிக்‌ : 

குண்டான அசவாதாற்வயத்தை WPT OT Sore வருளிச்‌ செய்றோர்‌?? என்‌ அரை த்தருளினர்‌. 

நியாயஸித்தாஞ்ஜா வியாக்யொனத்திலே ரங்கராமாநுஜ ள்வாமி ஸ்ரீமஹாலக்ஷமிக்கு ஜீவ 

கோடி. ப்ரவேபாந்தான்‌ உரியதென்று ஸ்பஷ்டமாகக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. ஸ்வமத மின்னது, 

பரமதமின்ன அ என்று ஓரிழவுமதியாதவிது மஹா சார்ய மணிகளை ' எம்பிரதாய குத்ருஷ்டி.க 

ளென்று அகாண்டே ிர்இிப்பதனால்‌ * Dagro Hega@ara? ' உவ பணொெஷ- 
வர2 வ.டபஹி taraa ஸங்கல்ப ஸ-உர்யோதய ஸு௫க்திக்கே இலக்காக யொழியட்டும்‌. 


19. திருமடலைப்பற்றின முடிவு. 
₹ கரதனுக்கு காலாயிரமுரைத்தான்‌ வாழியே” என்றவர்கள்‌ '. அர்வா ரர்கள்‌ 
என்கிறது D.T. T. இது ஸத்யமானது. இக்த வாழியை ' சம்‌ ஸ்வாமியெடுத்துக்‌ காட்டி 
யிருக்கவில்லை. மாம்பலம்‌. ஸ்வாமி காட்டியுள்ளார்‌. ' இந்தவாழி எப்படி. அர்வாரேமோ. 
அப்படியே -*இம்மூன்றில்‌ பாட்டிறாறூற்றிருபத்தேழிசைத்தான்‌ வாழியே!” என்றெ வாழியும்‌ 
அர்வாசீனமென்பதையும்‌, அல்வளவோடுமன்றி அத்யர்தம்‌ அஸம்பத்தமென்பதையும்‌ ஈம்‌ : 
ஸ்வாமி பலகால்‌ வெளியிட்டிராக்கிறார்‌. 1914 ஆம்‌ வருஷத்தில்‌ (அதாவது இற்றைக்கு 46. 
ஆண்டுகட்கு, முன்‌. ஸ்ரீ ஸ்வாமியின்‌ திவ்யப்பிரபம்‌த திவ்யார்த்தஜீபிகையுரை முதன்முதலாக 
அச்சிடத்‌ தொடக்னெது. அதில்‌ விரிவான முகவுரையில்‌, Nee 1 
“இப்போது அச்டிடுவிக்கப்பட்டுள்ள ஆழ்வார்கள்‌ வாழித்திருசாமங்களை அயீய்க்த _ 
ஸார்வபெளமரான அ௮ப்பிள்ளையருளிச்‌ செய்தாரென்பர்‌ இலக்கணகெறியறியாதார்‌”! 
. என்ற எழுதப்பட்டு, உடனே அதை விவரிக்கும்போது ்‌ | 
ர “அவ்வாழித்திருசாமன்களில்‌ இலக்கணகெறிக்கு இணச்காத அம்பரங்களைக்‌ கூறியிறுப்‌ À கி 
பதுச்சவிர, அவற்றிலுள்ள பல அடிகள்‌ யாப்பிலக்கணத்திற்கு எதிராகக்‌ காணப்படும்‌”. ல்‌ 
என்று எழுதப்பட்டு, அதையும்‌ விவரிக்கும்போ.அ இம்மூன்றில்‌ பாட்டிருதாற்றி ருபத்தே £ 
மிசைத்தான்‌. வாழியே”: “இலகு இருவாய்மொழியாயிரத்தொரு அூற்திரண்டுரைத்தான்‌ 
oA l thee ல்‌ EST is 12 பதத த 


an are 


« 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, i: ட்‌ Collection. $ 
it Paa r wt. tend varies eg எல்‌ Gees ate 


ந 


A A வனக கேற்றிக்‌ 3 காட்டிய டடம அட்ட z 
> SR A ae S ்‌ ௫5 அம FURS 
n களில்‌ விரோதம்‌ விளைந்து யாவரும்‌ aS 
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வாழியே”! என்றெ ௮ஸம்பத்தங்களான அடிகளை பெடுத்துக்காட்டி. A 
Gor எழுதிவைத்த இவ்வாழித்‌ திருகாமங்களை அப்பிள்ளையருளிச்செய்தாரென்ப அ அஸா st 
THD முடி.த்‌இிருக்களார்‌. ஆக, ஆசார்யபீடஸ்தர்களில்‌ ஒருவரும்‌ திருமடல்களைப்‌ பல பாட்‌ 
டுக்களாகப்‌ பிரிக்கவில்லையென்ப து ஊரஜிதமான விஷயம்‌. 


வாகயங்களின்‌ நடுவில்‌ பாட்டு முடிச்‌ அவிட்டதாகச்‌ சொல்லுவது மிகவும்‌ அஸங்கதம்‌, 
இதற்கு எத்த ப்ரதிபக்தியும்‌ இணங்காது. “(வடமொழி வேதத்தில்‌”? என்று தொடங்கியும்‌ 
“சாக்தோக்யோய Pasha" என்று தொடங்கியும்‌ எழுதப்பட்டுள்ள ௮க்கிலி பிக்கிலி ஜ்ஞான 
பரீவாஹக்களான விஷயங்களை சம்‌ ஸ்வாமி அ௮லசியலஜத்‌ தொலப்பர்‌. 


20. D T. தாதாசார்யருக்கு ஸதுபதேச ஸ ஒக்திகள்‌. “i 
1. சாஸ்த்ரவாஸரையே யில்லாதவராய்‌ எழுதுகதீரே; “ஒவ்வொரு அடியின்‌ ஈடுவே 

பாட்டின்‌ முடிவு இருக்கலாமோ வெனில்‌” என்று கேட்டுக்‌ கொண்டு “இரண்டிரண்டு . 
வரிகளை ஒவ்வொரு பாட்டாகக்‌ கொள்சன்ற பக்ஷத்திலும்‌ இலக்கண விரோதம்‌ gu” 
என்று IYr i. இரண்டிரண்டு வரியை ஒரு பாட்டாகக்‌ கொண்டதும்‌ தவறு, மிகத்‌ 5D 

~ என்று ஸ்வாமி பன்முறையும்‌ எழுதியிருக்க, ஒருதப்பைக்‌ கொண்டு மந்றொரு தப்பை ஸ்தா 
பிக்கப்‌ பார்ப்பது பபரஸ்தரஜ்ஞக்ருத்யமா? இஃதொன்றுக்கு பதில்‌ சொல்வீரா ? 


2. **அறிவிருந்தால்‌ ஆராய்க்து தெளிய வேண்டும்‌” என்‌இதிர்‌. எந்த அறிவைக்‌ |. 
கொண்டு எதை அராயவேணு மென்திறீர்‌! ஸேவாகாலக்ரமம்‌ எதற்கும்‌ wras மாகவோ | 
வால்கமாகவோ ஆகமாட்டா தென்று ஸ்வாமி கிபுணகிரூபணம்‌ செய்‌ தருக்க, தத்தகபித்தக 
வென்றெழுஅதீரே; அறிவுசடையாடும்காட்டிலே வாஸமிருப்பதாகத்‌ தெரியவில்லையே ! 


3. “கடுப்பகலில்‌ காயும்‌ ஸூர்யனைப்‌ பார்த்து இவன்‌ ஸூர்யனன்று என்று சொல்‌ 

அபவன்‌ Gura” என்ற எழு.துஇதீர்‌. இந்த உவமை எதற்குச்‌ சேரும்‌? பிரபந்தசாரம்‌ பட்டம்‌ 

à பகல்‌ wei utai போல்‌ ஜ்வலீப்பதாகக்‌ கருதியெழுததிறீர்‌. கேளும்‌. ew Or t sor ÙI பார்த்து 
வன்‌ இவன்‌ LL என்று பறை சாற்றினால்‌, ஒருவர்‌ தப்பாமல்‌ அனைவரும்‌ 

; 'இவன்‌ உன்மத்தன்‌ என்னு கிச்சயித்து அவன்‌ பேச்சுக்குக்‌ கரது கொடாமலும்‌ வாய்‌ 
திறவாமலும்‌ போவர்களே யல்லது அதற்கு பதில்‌ சொல்ல ஒரு விவே௫ியும்‌ முன்‌ வரமாட்‌ 
டான்‌. pase அப்படியிருக்க முடியாமல்‌ பிரபச்தசாரம்‌ போய்விட்டதே யென்று அலதி | 
uya மூலைக்‌ கொருவராகக்‌ செம்பி அசாமதேயத்‌ தண்டுக்‌  காதெங்களை வெளியிடுவதும்‌ : 
அல்குமிக்கு மோடி. * áf லோகாம்‌ ஸம்பரிக்ரம்ய. த்வா8?.4 சரணம்‌ கத: அட, வீண்‌. 
வம்பு. வசவுகளில்‌ கைதேர்ந்த உம்மைக்‌ கொண்டு வெற்றி ட ae 


us ae 2 பெறப்‌ பார்ப்பதும்‌ ஏதுக்‌ ty 
ஸ்வாமியின்‌ தத்வஸாரத்தைக்‌ கண்டு தத்துவ வல்‌ 2 அ தகு: 


| 3 எத்தனை, பேர்கள்‌ தெரியுமோ 1 k 
; 4. “ பூர்வாசார்யர்கள்‌ ஸர்வஜ்ஞர்கள்‌; 
EEA களுடைய கருத்தைக்‌ காண்பது அரிதே ” 


AA te 
n N ஆ 2 ae 

d Ramanuja. National Research Institute, Melukote Collection. : 
ட g í * 2 4+, a x 


அரி கன அத ee 15] 
2-0: Bha 
oe ee a 


č 
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ம மு i 

டலாம்‌ இன்னமும்‌ உயிர்‌ ண ls. அனதன்றே முடிகது தொலைந்து போனவற்றுக்கெல்‌ 

ஊஜ்ஜசாராதனமிரண்டு, ந வட்ட டக்‌ 1. கோதை போம்‌. 2, ஸர்வ £28. 8. 4, 
A . ° பரதாயப்ர, பம. என்றிப்‌ à p igi z : 

a S ets Parmo Dnm urg கா இதம்‌ த கதன்‌ உப்பிடி டி 2 தல்‌ 


. ¢ ே ்‌ ப்‌ 3,0: ப 
து ee தன்சரிதை யில்‌ பக்கம்‌ 888ல்‌, 128, 129. என்னும்‌ லக்கங்களின்‌டழ்‌ இவற்‌ 
Bt see esi கெளிவாகவும்‌ எழுதியுள்ள வத்றுக்கு விடையிறுத துவிட்டன்‌ே 
கவ ங்களை நீர்‌ வைத்அக்கொள்ளவேணும்‌. அதற்கு வழி ஏன? i a 


SOB are’ என்று ஸ்தாபித்துலிட்டீரானால்‌ உம்மையும்‌ Ge கத்‌ 
| நல்‌ Sorea ஆபத்துக்களிலே Gidea க்க be ape 
ப்‌ ௬ Beu apy ad லொ 20551 z = 
8. பிரபர்தசாரம்‌ தேசெகெக்ராதியே யென்ப on . ஸ்வாமியே இழ்சாள்களில்‌ 
தல்‌ பப்பி எழுதியிருக்கிறாரென்று Be s பெரிய PE டக்‌ 
“கக்க தையர்க ப்போலவே நீரும்‌ எழு.துகதீர்‌. ஆராய்ச்சிதோன்ற வபேஸக்தியில்லாக 
லத்தில்‌ அவரவர்கள்‌ எழுதிவைக்கும்‌ விஷயங்கள்‌ goig ஆராயுங்காலங்களில்‌ அபவதிக்கப்‌ : 
Aas பிஜே யென்பதை ஸ்வாமி பலபல ௮தாஹரணங்களைக்‌ காட்டி. வாய்திறக்க இட 
கனல்‌ ணன கத்‌ வ sig பழட ப்பம்‌ பபாட்டு 
கைல்‌ க்கும்‌. | Wor U0 ததினால்‌ கருத்தை pone Aaa ar etsy ene Gane 
oe 9. பிரபந்தசரரம்‌ பதினேழாம்‌ பாட்டில்‌ ஓரோருவர்‌ என்றெ அபத்த்‌ வூயோமத்தை 
Wiot a இக்க  ஓரோன்மொன்று ?.என்கெ வாய்பாட்டைக்‌ காட்டுசகிர்‌. நீர்படும்‌ பாட்டை 
hes சொல்லுவது ! சாகுக்தள காட்கத்தில்‌ “*ணாவெக்கியோ ஓ-யணோ அன" Qora ண 
 புசீசியா பரீதா,  எக்சுக்கமெவ்வ சரிஜே ஊணாமி கிம்‌ எக்க எக்கஸ்ஸ ? என்றெ ச்லோகத்தில்‌. 
இருமுறையுள்ள எக்கச்க--எக்க எக்கவை யெடுத்துக்காட்டியிருக்கலாம்‌. ரகுவம்பாத்திறகு "அத 
மல்வகுப்பில்‌ @ சல்லப்‌. பெராமையினலே 951 தெரியாது போலும்‌. **ரொன்று 
கா 7ல்‌... இரொன்றுதானே ?? என்கிற இசையும்‌ உமக்குச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்திலர்‌. 


e | 
NOE E யஈயினாசவயஜட ?' என்று Asura ஸந்தானம்‌ செய்வீராக, 
்‌ 3 23 cat rg 


Jags dR ja Nati eae titute, Melukot er அ 
-0. agavad Kamanuja National Research Institu u e Collection. பக்‌ 
z ag dad ja | =, stitute, அரமபப பு ப ee 
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i 10. மூக்கும்‌ காது மஅப்புண்டு கதறியோடி. இலங்கை சென்ற த அது 
இளப்பப்பட்ட ராவணன்‌ மாரீசனிடம்‌ ஓடிவந்து தனக்கு உ தவி செய்யப்‌ பலவாறு வண்டி 
* ஏவ தெய௦ ஹி_தடதஐா * என்று உண்மையை வெளி 


னன்‌. அவன்‌ பட்டவனாகையாலே oo : ை 
மிட்டு மறுத்தான்‌. உன்னை வதம்‌ செய்வேனென்றான்‌. இவன கையில்‌ கொலையுண்டு 


போவதிற்காட்டிலும்‌ இராமன்‌ கையால்‌ தொலைந்து போவோமென்று அணிந்து வந்தான்‌. 


உண்மையில்‌ இதே சீதியில்‌ மீரும்‌ வர்தாந்தோ ! உத்தமூர்‌ விரராகவாசார்ஸ்வாமி போல்வார்‌. . 


இங்கனே gaits வருவார்களா 2 அடுத்தபடியாக மதுரா. ந்தகம்‌ வீ ரராகவாசாரியர்‌ வருவர்‌ 
போலும்‌. யார்‌ வந்தாலும்‌ வெதத்திற்கு உயிர்ப்பிச்சையளிக்க முடியாசே. 
21. “முக்கிய அறிவிப்பு” என்றதை விமர்சித்தல்‌. 

முடிவில்‌ இவர்‌ சல விஷயங்கள்‌ தெரிவிக்‌றோர்‌. அதை விமர்சிப்போம்‌. இக்காலத்தில்‌ , 

ஸ்ரீமத்‌ வேதமார்க்கம்‌ காளுக்குசாள்‌ குன்றிவருவதால்‌ அதை ளமுத்தாரம்‌ செய்யவேண்டி 
யத ஆஸ்திகர்களுக்குக்‌ கடமையாயிருக்க அதைவிட்டு இந்த அவாந்தரச்‌ சண்டைகளில்‌. 


இலர்‌ தலையிடுவது தகாதென்று உபதேசிப்பவர்போல முதல்‌ விஷயமெழு.துகிருர்‌. இதை » 
. எழுதுவதற்கு இவர்‌ அதிகாரியல்லவே. ஈம்முடைய ஸ்வாமியின்‌ தேஜோவிசேஷத்தினாலும்‌ 


ஸ்வாமி மடாதிபதிகளுக்கு மேலாகவும்‌ அல்‌. லம்பகலும்‌ ஆற்றிவரும்‌ பணிகளினாலுமே ஈமது 
சாட்டில்‌ ஸ்ரீமத்‌ வேதமார்க்கம்‌ தழைத்தோக்‌கிவருகின்‌ றதென்பதை மஹநீயர்கள்‌ உள்ளபடி 
யுணர்ம்து உகந்து எழுதியிருக்கறார்கள்‌ . ஸ்ரீ ௨. வே. வி. வி. ஸ்ரீகிவாஸப்யங்கார்‌ முதலான 
Ga மஹான்கள்‌ ஆஸ்திக வுலகின்‌ தெளர்பாக்கியத் தினால்‌. மை றக்துபோனவர்கள்‌ ஈம்‌ ஸ்வா 
மியைப்பற்றி யெழுதியிருப்பவை யிருக்கட்டும்‌. sow ஸெளபாக்யவிசேஷத்தனால்‌ ges 
இருக்கும்‌ பல மஹான்களில்‌ தலைவரான ஸ்ரீ ௨. வே. (ஸர்‌.) எஸ்‌. வர தாசார்யஸ்வாமி ஈம்‌ 
ஸ்வாமியின்‌. பணிகளைப்பற்றி வெழுதி வெளியிட்டிருக்குமவை வாசாமகோசரம்‌. அவ 
ருடைய மிக விரிவான கட்டுரையில்‌ ஏழெட்டு . வரிகளைமட்டும்‌ இக்கெடுத்‌ தக்‌ காட்டுவோம்‌; 
oanig மதத்தை, முக்யமாக ஸ்ரீராமாதுஜரின்‌ வைதிக ஸித்தாக்தத்தைப்‌ பரவச்செய்‌ 
_தற்பொருட்டு ஸ்ரீ உ. வே. மஹாவித்வான்‌ அண்ணக்கராசார்ய ஸ்வாமி ஆற்றிவரும்‌ 
பணியின்‌ இயல்பையும்‌ அதன்‌ . அளவையும்‌ நான்‌ சிறிது கெருவ்கெ பழக்கத்தினால்‌ 
அதிக்‌ தகொண்டிருக்கறேன்‌. காகரீகமுறையில்‌ படித்திருப்பவர்கள்‌ மனத்திலேயும்‌ 
> ஸ்ரீராமாநுஜ ஸித்தாந்தத்தை ஈன்றாக வேசூன்‌ moug. நிலை சாட்டிவரும்‌ ஈம்‌ P. B. A. 
ஸ்வாமியிடத்தீல்‌ ஈம்‌ தேசத்தவர்‌ கன்றி பாராட்டக்‌ கடமைப்பட்டுள்ளார்களென்கிற 
உணர்ச்சி எனக்கு வெகுகாட்களாக வண்டு... இந்த ஸ்வாமி பலபாஷைகளி லும்‌ 
i . தேர்ச்சிபெற்று மிகவும்‌ வெற்றிகரமாகச்‌ செய்‌ஆவரும்‌ மிகப்‌ பெரியபணிகள்‌ மற்றவர்‌' 
EF _ களால்‌ செஞ்சாலும்‌ எண்ணமுடி.யாதவை”? ‘ z 
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22, Solgar A . ; 
eA Ae னாய ஸாதூகாம்‌ விசாசாய F அஷ க்ருதாம்‌- ஸம்பவாமி"! என்று பணித்த 
சயயுமத போல ஈம்‌ ஸ்வாமியும்‌ ஸத்‌ : - 7 
செய்துவருவது அஸபுவானவிவர்க்‌ ote Malai cones AS SEO. gh AGES 
மென்பதை உயர்ந்கவர்களன்றே உட” படட அிருக்காதும்‌ உலகுக்கு மஹேோபகார 
ஜாரர்க்கும்‌ சோரர்க்கும்‌ வெறுப்ப 2 செய்து போற்தி வருறோர்கள்‌, சக்திரோதயம்‌ 
ஸர்மத ஸ்தாபனம்‌ காகக்‌ ய விளைக்கும்‌; அதனாலென்ன 3 அர்மதநிரஸ மற்ற 
த 2 Seen) முதவாதே. ஆக, ஈம்‌ ஸ்வாமி செய்த போரும்‌ ஸ்ரீமத்‌ வேத 
; பேதிஷ்டாபறத்தில்‌ இத்தகைய அர்மத கிர்மூலனம்‌ ap s : 

இன்ற தென்பதை யுணர்ந்து கெளி சதை தல வம்ப ee 
சென்று சலிவதில்லை, Types MN Maal எதகரக கந்த கதத OT 
அவசியமற்ற செயல்‌ . யாக இடிவக்து chim தொலைந்து போனால்‌ இது 

ae , யல எனபாருண்டே ? லோகோபகாரமான்‌ காரியத்திலும்‌ 
லலாத இவர்கள்‌ இங்கனே ஸம்ப்ரமித்து அவஜ்ஞை Aua ஒரு ௧ ததிலும ஈடுபட 

= a = J D 

அதவா, இவர்களுடைய பிறவிக்கு இது அவசியமே த்தன த eae 

28. இனி மற்‌ க்‌ க l 
eames த ப்‌ முருவிஷயம்‌, மக்களோ மனைவியோ மாதாவோ மரணமடைய அதனால்‌ 
ரு டப்பவர்களை ஆச்வஸிப்பிக்க உற்றாறாமுறவினரும்‌ கல்‌ 5 இக்‌ 
இடெப்பவர்கள்‌ அவர்களைக்‌ ல்‌ EPOS Sa OA 
pan neas அ: ல்‌ கண்டவாறே மாண்டுபோனவர்கள்‌ மீண்டுவரக்கூடுமென்றும்‌ 
ants டுவர்கள்‌, ஆனால்‌ ஓடிவர்தவர்கள்‌ ஒன்றும்‌.செய்ய இல்லாமல்‌ “(தஸ்மாத்‌ அபரிஹார்‌ 
5 த்தே ௩ த்வம்‌ சோசிதுமர்ஹஸி?' என்றெ தையை கினைப்பூட்டிவிட்டு வயிருரவுண்டு 
விக்‌ அதுபோல ப்ரபர்தசாரம்‌ போய்விட்டதே, பாத்ரம்‌ போய்விட்டதே, அது 
கல்‌ தி இஅபோய்விட்டதே' என்று கலக்கி யழுமவர்களைத்‌ தேற்றவந்த dar 
க்கா கீன்கள்‌ சிறிதும்‌ கலங்காமலும்‌ கவலைப்படாமலும்‌ கம்பீரமாய்‌ இருச்து வருவதே 
ட்‌ ஆபத்துக்கு மருந்து”. என்று உபசாரம்‌ சொல்லி முடித்தருக்கிறார்‌. இது கூடச்‌ 

FU Ses crap மடபதி பெறுவிக்கும்‌ மாஸாசனத்தில்‌ மண்விழுமே, 
pi 24. இதற்கு மேலும்‌ ஒன்றெழு,தகறார்‌-'£தேகெனையும்‌ அவர்‌ ஸ்ரீஸ-ஓக்திகளையும்‌ பற்றிச்‌ 
சய்யப்படும்‌ வாதங்களில்‌ உண்மையிரா து ”' என்று. இது எத்யமாய்‌ இவர்‌ தம்மையே 
த்தியது, திருக்குடச்தை ஆராவமுதய்யங்காரென் பவர்‌ 1952ல்‌ வெளியிட்ட ஸ்ரீதேெ 
ae sinara 24 பக்கங்கொண்ட நூலில்‌ Qis D. T. T. தேசிக ஸூக்தி தூஷணம்‌ 
சயதிருப்பதைக்‌ கண்ணாடிபோல்‌ காட்டியிறாக்கிறார்‌, வசஸ்ஸுஈதா விஅரரத்தில்‌ தத்வடீகா 
ூக்தியொன்றை இவர்‌ உதாஹரித்து அ. சுலெரவாயஹு eanrconansy” என்றெழுத 
, ௫09-கீதிருப்பதைக்‌ சாட்டி. இவர்‌ தேசிகதாலக ரென்பதை உலகமறிய உணர்த்‌ தயிருக்களார்‌. 
0... ஒப்பட்டவிவர்‌, தேசிகனுக்கு ஓர்‌ அவம்‌ சேரக்கூடாதென்பதற்காகவே உண்மையை 
a மம்‌ ஸ்வாமியை CAs தாஷகரெ ன்று எழுதி விடுவதனால்‌ பிர பக்த சார த்திற்கு 
“தொரு கணமும்‌ செய்ததாக மாட்டாதென்பதை விவேகிகள்‌ ஈன்குணர்வர்கள்‌, ௨ see 
p நிசல க்ருந்ணமாசாரியரெழுதிய பாரிறாதாயஹாணம்‌ முற்றிற்று: © 
வம்‌ i பட த்த 1 
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EDDIE IACI AED AN EDIE DES DEA 
உபயவேத கண்டீரவ. தி. வி. சிங்கராசாரியரேழுதியது. 
முதற்பகுதியின்‌ அவதாரிகை 

1. கண்ணபிரான்‌ தருவாய்ப்பாடியில்‌ * தேனுகன்‌ பிலம்பன்‌ காளியனென்னும்தீப்பப்‌ 
பூடுகளடல்கவுழக்கனபோ.து அவையெல்லாம்‌ ஒருகாலே வக்து மடிர்தனவில்லை. “வ sae 
தா_நாஹூ-ப ஸ்‌ கலெ௨உ௱ஓ கா aneran Ow _நர௦வு௮_கா? பகவ வாக்‌ வம்‌ 
TAJ நஜாஹ்‌ நாமவிஹாற wagi ” என்று யாதவாப்யுதயத்தில்‌ 57 தித்தபடி gor 

விசேஷங்களில்‌ ஒவ்வொன்றாக Fz மடி.ந்ததாகவே ஸ்ரீ பாகவதாதிகளீல்‌ காண்‌ கதம்‌: 
அவ்வண்ணமாகவே, திருவரங்கம்‌ திருமலதாதாசாரியர்‌ சென்றவுடனே திருமலை சல்கபுரம்‌ 
ஈகை வேதார்ததேசிக தாதாசாரி யென்பவர்‌ தலைகாட்டுஒிருர்‌. இவர்‌ ப்ரபந்தஹாராஸ்வாதி£ 
என்று பெயரிட்டு 14 பக்கத்தில்‌ ஒன்று ௮ச்சிட்டனுப்பியுள்ளார்‌. இது க்ரஸிம்ஹப்ரியா 
விலும்‌ வெளிவருமோ3 அல்லது இந்த தனிப்பூசுரத்தோடு எரியோ அறியோம்‌; தத்‌ 
யாதவாப்யுதயச்லோகத்தில்‌ கம்ஸன்‌ வரவிட்ட ஆஸுரப்ரக்ருதிகளுக்கு (௪ -சரச மாம்‌ என்று 
விசேஷணமிட்டார்‌. அதைமட்டும்‌ பார்த்தபோது பக்தர்கள்‌ அஞ்சி சடுக்கும்படி.யாயிருச்‌ 
கும்‌. உடனே இருவாப்பாடிக்கு விசேஷணமிடுகிறார்‌ பரைரத்ருஷ்யம்‌-காதவிஹார.2 “பதம்‌ 
என்று. இதனால்‌ என்ன Osis pg! ஸ்வாமி யெழுத்தருளியிருக்குமிடத்திலே நதா கன்‌ 
எத்தனைவர்‌ இரண்டுருண்டு வந்தா லும்‌ கைச்கொடிப்பொமுதிலும்‌ கண்ணிமைப்பொழுதிலும்‌ 
இயினில்‌ தாசாவசென்னறு தெரிறெது. துர்தமாந்‌-ஒருவராலும்‌ அடக்கமூடியா த என்றுபொருள்‌ஃ 
— பிரபந்தசாரத்தைப்பற்றி 2} பக்கமே -- 

2. பதினாலு பக்கமென்று காட்டிய ப்ரபச்தசாராஸ்வா திரியில்‌ இரண்டேகால்‌ பக்கச்‌ 
தான்‌ பிரபர்தசாரத்தைப்‌ பற்றியது. அதை அவ்வளவோடு முடித்துவிட்டு “இனி wen 
பாவிணியில்‌ வாஅாடதாவட்டாபிஷேகம்‌ செய்யப்பட்டவருடைய மரவபக்கம்‌ செய்யப்படு 
Spa” என்று தொடக்‌, பொறுக்கமுடியாத வயிற்றெரிச்சலின்‌ பரீவா ஹமாய்‌ நிர்தாஸ ஹு 
ors எழுதப்பட்டுள்ளது. ஸ்வாமியினுடைய “தானே யெழுதிய தன்‌ சரிதையில்‌ பக்‌ 
கம்‌ 18-8 ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸ. திருமலை திருப்பதி (வர்த்தமாஈ) சின்ன ஜீயர்‌ ஸ்வாமி ஸாதிச்த 
ஸ்ரீஸ-5கஇகளை பெடுத்துக்காட்டி. வெழுதியிருப்பவற்றை ஸ்வல்பம்‌ உதாஹரிக்கிறேன்‌) 

— ஸ்ரீமத்பரமஹம்ஸ சின்னஜீயர்‌ ஸ்வாமீயின்‌ திருவாக்கு -- 

விளக்கலே விட்டில்கள்‌ தாமாகவக்து மடி.கிருப்போலே ஈம்‌ ஸ்வர்மியினுடைய பல 
வகை நூல்களிலே தாமாகவக்து Apis சிலர்‌ எதையாவது 6பலபித்து உடனே பங்க 
மடைந்து பிறகு சிறிதும்‌ கைகாலாட்டமுடியாமல்‌ தணறுகிற காலத்திலே எதையாவது 
பதில்‌ சொல்லிப்‌ பிழைக்கவேனுமே; அப்போது *இன்னவருவ.த்தில்‌ இன்ன தேதியில்‌ ஜாக்‌ 
ன்‌ துமை எழுதிய இன்ன ஈம்பருள்ள ஜட்ஜ்மெண்டைக்‌ காண்க" என்று எழுதுவதும்‌, 
joa ஜட்ஜ்மெண்டைப்‌ பிரசுரம்‌ செய்வதுமாப்‌ இதையே தங்களுடைய வெற்றிக்கொடியாக 
£டிவருகிறோர்கள்‌. க்ராந்திக விஷயங்களில்‌ பிரதிவாதம்‌ செய்து ஊங்கப்பட்டவர்களனை 
சஸ்‌ ஸமாதானத்திற்று அர்த ஜட்ஜ்மெண்டு மிகவும்‌ கைகொடுக்கிறது, ஸங்கல்ப 
தீதில்‌ * aT தநுஹதிம்‌ வாலீத்ரோஹம்‌ மரா.மபஸவ-$ணம்‌ * என்று ஸாதித்த 

£ருசியுடையார்க்கு இது மஹத்தான ஆலம்பனம்‌ இத்யா இ," 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


-  ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 19 


2 8. இத்தகைய அஷணங்களினால்‌ விஷயங்களுக்கு விடை ' வர்துவிட்டதாக ஆகாத. 
மஞ்ஜுபாஷிணி பத்திரிகையை ஈம்‌ ஸ்வாமி நிறுத்தி முப்பது வருஷமாஇறது. அதன்‌ பிறகு 
வைதிகமனோஹரா என்றெ பெயரால்‌ ஸ்ம்ஸ்க்ருதமாஸலிக பத்ரிகையை ஈடத்திவருகிறார்‌ 
ஸ்வாமி, . இது வகீருதம்‌ அஈயேகதிதம்‌.. இதைப்பற்றின விமர்பமம்‌, பிறகு எடுத்துக்கொள்‌ 
வோம்‌. பிரபக்த சா ரத்தைப்பற்றி இரண்டேகால்‌ பக்கம்‌ இவமெழுதியிருப்ப தில்‌ ௮ல்பஸாரமு 
மில்லை, அத்யர்தமஸாரம்‌-— என்று ஸாரமாக கிரூபிக்கிறோம்‌. 

ப்ரதமகபளே ம௯ஷிகாபாத: 

4. இந்த ஈகை வேதார்த தேசிக. தாதாசாசியரென்பவர்‌ ஒரு பாஷையிலும்‌ பூவே 
முடையவராகத்‌ தெரியவில்லை. gu igda அதிகமாக எழுதியுள்ளார்‌. வல்லினறகரம்‌ 
இடையினரகரம்‌ முதலிய சிற விஷயங்கள்கூட வறியாமல்‌ பண்டிதர்கள்‌ அருவருக்கும்படி 
யெழுஅரறொர்‌. இத்தோடு அச்சுப்பிழைகளும்‌ அபரிமிதம்‌. முதல்‌ வரியிலேயே 'வேதார்த 
தேசிக' என்ற தம்பெயரைக்‌ குறிக்கறோர்‌. முதல்‌ பக்கத்தின்‌ முடிவில்‌ “(ஒரு எழுத்தை 
ஜீயர்க்குரைத்து கிர்வஹித்ததைக்காண்க'! என்றார்‌. (எந்த ஜீயர்க்கு யார்‌ என்ன ஏரைத்தார்‌?' 
என்ற கேட்டால்‌ திசைமுகனாய்‌ நிற்பர்‌. (ஜீயர்‌ குறைத்து? என்னு : இவர்க்கு விவக்ஷிதமாயிருக்‌ 
கலாம்‌. அதை “ஜீயர்க்குரைத்து? என்றெழுதகிறார்‌. இப்படிப்பட்ட அஸம்பத்தம்களை 
இத்தண்டுப்‌ பிரசுரத்தில்‌ ௮ஈவதிகமாகக்‌ காணலாம்‌. இவர்களுடைய ம்பிரதாஹீத்ஜல்‌ 
பண்டி தர்கள்‌ -றெர்த விவேகிகள்‌ இல்லாமற்போகவில்லை, பல பலருளர்‌. ஆனால்‌ அவர்க 
ளெல்லாரும்‌ “SN-ST _நமமகா Uw means” என்பதை யதுஸந்தித்தே * நரஹம்‌ 
சாஹம்‌ ஈசாஹம்‌ * என்று ௮ஞ்ஜலி பந்தத்தடனே விளங்காநிற்க “ANONEST au sa 
gna என்னு விபீஷணாழ்வான்‌ இகழும்‌ படியான வகுப்பிலே சேர்ந்த சிலர்‌ ஆத்திரம்‌ 
பொறுக்கமாட்டாமல்‌ ஸாஹஸிகர்களா ய்க்‌ இளெம்பி எதையாவ அ எழுதி ஆச்வஸிக்கப்‌ பார்க்‌ 
இருர்கள்‌, மஹா விவேடகள்‌ தடுத்‌அங்கூட இவர்கள்‌ நிற்கமாட்டாமல்‌ விளைவதறியாமல்‌ 
விஹரிக்கறொர்கள்‌. ஈாடகத்தில்‌ வெளிவர்‌த ஆடவேண்டியவர்களெல்லாம்‌ ஆடித்தானே 
யாகவேண்டும்‌. ஆடட்டும்‌. அர்த ஆட்டமெல்லாம்‌ gare தாண்டவமாய்‌ NBAT 
*க.$மே யென்பதை 7. gare st மஹாமதிகள்‌ உணருமாறு விஷயங்களை விளக்குகிறோம்‌. 

பெயர்ப்‌ பொருத்தத்தின்‌ போருத்தமின்மை. 

8. பெயர்‌ பொருத்தம்‌ என மகுடமிட்டு 9 வரி எழுதியுள்ள அ. பாப்சதக்றா மென்ப த்‌ 
ப்ர என்‌.று முதலிலிருக்கக்கூடாதென்றதற்கு மறுப்பாமிது. “ (பப்ப 2 பப்பட்‌ 
கரமும்‌ ”' என்ற ஈன்னாலின்படி. பிரபந்த மென்ன வேண்டுமே யொழிய Oria மென்னக்‌ 
கூடாது என்றெ பூர்வ பக்ஷம்‌ மட்டும்‌ ஒழுங்காக அதுவதிக்கப்பட்டிருக்கின்‌ pH. CHC 
“தனர்‌ வண்ணம்‌!” என்று தொடக்கி யெழுதியுள்ள ஸமாதானம்‌ அஸ்தாதே; ELL 
அள்தாரே. இராமாநுச நூ.ற்றச்தா திக்கு கம்‌ வாபி யெழுதி வெளியிட டன க்கத்‌ 
இபிகை யுரையில்‌ (பாட்டு 49ல்‌, பக்கம்‌ 91ல்‌) உள்ள விளக்கமாவ.த. 

ம உமக்குபயான்‌, உம ame. i யவ்வரின்‌ இப்யாம்‌ ட்‌ என்பத ந 
ஈன்னூல்‌, “Gaiu pap நிரைபதினேழென்‌ மோதினர்‌ கலித்துறை யோரமிக்‌ | 
கெழுத்தே” என்ற இலக்கணத்திற்கு orgs இப்பாட்டின்‌ ஒன்னும்‌ 
(ஒற்றொழித்துப்‌) பதனெட்டெழுத்து Ws ள்‌ ல்‌; க்‌ ட்‌ 
விடத்தில்‌ ககரத்தின்‌ மேலேறின இகரம்‌ குற்றிய aroraa ang 
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20 பிரபந்தஸாராஸ்வாதி$ீ,ப்ரஹாணம்‌. 


கெடாமைக்குக்‌ கழித்து உடலெழுத்தான சகாத்தைக்‌ ழோ a pean 

பதனேழெழுத்தாகவே எண்ணத்தக்கது. கம்பர்‌ இயற்றிய FL sm £ fs bat 

« என்முடியா தெனக்கியாதே யரிய திராவணன்றன்‌ ? பதி aoe s ம்‌ 

பாட்டிலும்‌ இப்படியே பிரயோகம்‌ வர்‌ துள்ள அ அ இரத ae ge bc oa 

மேல்‌ ஐம்பத்து மூன்றாம்‌ பாட்டில்‌ “ பத்பல்லுபிர்களும்‌ பட்ட யாவு 

சென்னும்‌ 1? என்.றவிடத்திலும்‌ இக்கனமே காண்க. '--என்ற. 

= வூகர.கா_ந-ஃவயுக்தமானவை — 

6. இது மணவாளமாமுனிகளின்‌ உரையிலுள்ள ஸ்ரீ ர்க்க த்‌ 
இதை இக்கு எடுத்துக்‌ காட்டுகிறாரிவர்‌. இதனால்‌ ஈஷத்தும்‌ பலனில்லை ய. பக sae 
ஓள்ளது, (2) வடசொல்லாயிருப்பது என்கிற இரண்டையும்‌ சோக்கா Tr ட்‌ 
துக்காட்டிலிட்டால்‌ இதல்‌ யாரே மயங்குவார்‌ ? தமிழ்‌ நூற்களில்‌ அப்படி ப்‌ ei 
முன்னதாக [ஆதிபதத்தில்‌] எடுத்துக்‌ காட்டியன்றோ வாதிகளை TG rae 
அதற்கு வழியில்லையே. யாரைத்‌ தஞ்சமடைக்தா௮ம்‌ ஒரு பயனும்‌ பற ones 
இவ்யப்‌ பிரபக்தங்களில்‌ சக்கரபாணி யென்றும்‌ சக்ரபாணி Gire pin கருவ அண Hi 2 
பீரமம்‌, ச்ரமம்‌ என்று தொடக்குகிற வாக்கு பதினாயிரம்‌ விளக்கேற்றத்‌ தேடிப்‌ பார்த்தா து 
இடைக்காதே. “சங்கர பாக்கர யாதவபாட்ட ப்ரபாகர ” என்ற விடத்திலும்‌ ட்ப என்‌ a 
ஆதியன்‌ அ. ஸமாஸபதத்தின்‌ இடையிலுள்ள ௮. மேலும்‌ அக்கு gozuz cer p 
பாடமுள்ள.ு. அததான்‌ பொருந்தும்‌ ப்ரபந்தம்‌ என்றெ வட Gare பிராகருதத்தில்‌ 
பபந்தம்‌ என்றாகும்‌. ஆகவே பபந்தசார மென்றால்‌ பொருர்து மென்று ஸ்வாமியே ஒரு 
நூலில்‌ பலவாண்டுகட்கு முன்பு எழு இ!ுள்ளார்‌. இது ருஜுஃவான வழியே ஆனால்‌ Gre 
மதிகளுக்கு இத்தகைய வழி ரசிக்காத. இவ்வழியை இனிப்‌ பற்‌அுிறோமென்றால்‌। 
தாராளமாகப்‌ பற்றுங்கள்‌. மற்ற அவத்யங்கனன்றோ பலீஷ்டங்கள்‌. அவற்றையும்‌ கேளீர்‌. 

St காட்டின தாத்பர்யம்‌ அஸம்பத்தம்‌. 

T. *தரத்பர்யங்காட்டுதல்‌ என மகுடமிட்டு எழுதியிருப்பதும்‌ மிகத்தவறு, ஸ்வாமி 
பிரபந்தசாரதத்வ ஸார நூலில்‌ (பாரா 50ல்‌) பிரபந்தசார மென்னும்‌ நூற்பெயருக்கு அர்த்‌ 
தமே இடையாதென்றும்‌ இது அசட்டுத்தனமாக வைக்கப்பட்ட பெயரென்றும்‌ கன்று 
மிரூயித்தருக்கன்றார்‌. இப்பெயருக்குப்‌ பொருள்‌ கூறுவதற்காகவே சென்னையில்‌ திர ட்டப்‌ 
பட்ட பண்டித சபையில்‌ கூடின வடகலைப்‌ பண்டிதர்கள்‌ த்வங்கார poiar aap Er y 
களோடே ஸபையைக்‌ கலைத்துச்‌ சென்றார்களென்றும்‌ அந்த பாராவிலேயே தெரிவிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. “வி. வி. ஸ்ரீநிவாளய்யங்கார்‌ காலத்திலேயே Qos விசாரம்‌ விளை து வழவழ 
கொழ கொழவாய்‌ முடிர்‌து நின்றதே என்றாரொருவர்‌ ?? என்றும்‌ அங்கே பெழுதப்‌ | 
பட்டுள்ளது. இத்தனையும்‌ எத்யமே யொழிய எள்ளளவும்‌ அபத்தமன்று, இப்போ இவர்‌ 
என்ன அர்த்தம்‌ கூறுன்றாரென்றுல்‌ அவரையேதான்‌ சேரில்‌ கேட்டுணரவேணும்‌. ஆழ்வார்‌ 
களுடைய குண 'சேஷ்டி anami கூறுவதுதான்‌ பிரபந்தசாரமாம்‌, இதல்‌ அவருடைய 
மனமாவது தருப்தெயடையுமா ? சொல்லுக சொல்லைப்‌ பிறிதோர்‌ சொல்‌ அச்சொல்லை; 
வெல்லுஞ்‌' சொல்லீன்மையறிந்து ' என்கிற திருக்குறளின்‌ பொருளை PA ல்வாமியுபச்ய 
விக்கக்‌ கேட்டிலரிவர்‌, பிரபக்தசாரம்‌ என்றெ நூற்பெயரின்‌ பொருளை நிர்ணயிக்க இவர்‌ 
கள்‌ சபை கூட்டிப்‌ பரஸ்பரகிக்தையோடே முடி.த்திட்டார்களென்பதை ஸ்வாமி தத்வனாரசி 
"y 
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தில்‌ (86-ஆம்‌ பாரா வில்‌) எழுதியிருக்கிராரே 7 இதுவரையில்‌ பிரபந்தசாரவிசார விஷயமாகத்‌ 
அண்டுப்‌ பத்ரிகைகளும்‌ சிறுபுத்தகங்களும்‌ வெளியிட்டவர்களில்‌ ஒருவராவது இது பொய்‌? 
என்னு எழுதின அண்டோ ? .அவ்வளவு ஸாஹஸம்‌ இன்னும்‌ ஏற்படவில்லை, ஆக; பிரபந்த 
சார மென்ற பெயரின்‌ அசட்டுத்தனத்தைக்‌ கொண்டே இது தேசிக க்ருதியன்றென்று 
எளிதில்‌ முடித்தாயிற்று, தேசிகன்‌ தாம்‌ செய்தருளும்‌ க்ரர்தங்களுக்குத்‌ இருசாமம்‌ சாற்று 
` வதில்‌ ௮த்வியே ௪துர ரென்பது ஸுப்ரஸித்தமாயிருக்க, அவருக்கு வீணான அபக்க்யா தியை 
விளைக்கப்‌ பார்க்கவேண்டா. பதினாயிரவர்‌ திரண்டாலும்‌ பொருட்பொருத்தம்‌ இணங்கா அ. 


ஸாமான்யமாகக்‌ கூறினதுதான்‌, தவறுதான்‌. 


8. பிரபச்தசார மென்ற பெயரிலுள்ள ஷ௦பதம்‌ அருளிச்‌ செயல்களைக்‌ குறிப்ப 
தாகக்‌ கொள்ளவேண்டி யதா இற தென்றும்‌, பூர்வாசார்யர்கள்‌ திவ்ய ப்ரபர்த மென்பர்களே 
யல்ல uuig மென்று சொல்லுவதோ எழுதுவதோ இடையாதென்றும்‌, ஈவீனர்களே 
ப்ரபக்தம்‌ பிரபந்தமென்று சொல்லுபவர்களென்னறும்‌, ஆகவே .பிரபர்தசார மென்கிற 
பெயரைக்‌ கொண்டும்‌ இம்‌.றால்‌ ஈவீன மென்பதைத்‌ திண்ணமாக வெண்ணலாமென்‌ றருளிச்‌ 
செய்கார்‌ ஈம்‌ ஸ்வாமி, அதற்கவர்‌ என்ன பதிலெழுதுகருசென்றால்‌--பூர்வாசாரியர்களும்‌ 
ப்ரபர்தமென்று கூறியிருப்பதைக்‌ காண்க. என்னுமிவ்வளவேயாம்‌.. எந்த இடத்திலே 
எந்த ஆசாரியர்‌ பிரபர்த மென்றெழுதியிருக்கறுரென்பதை விவரித்துக்‌ காட்டினாலன்‌ மோ 
இவருடைய மருளோ தெருளோ விளக்கும்‌. ஆசாரியர்கள்‌ வியாக்கியானம்‌ செய்துகொண்டு 
போம்போ.து இழ்ப்வபாத்திலென்றோ மேல்‌ வஸயத்தலென்றே, . இப்வூபாமத்தி 
லென்மோ.......இப்புடைகளிலே அருளிச்செய்வ அண்டு.. இதில்‌. யாதோர்‌ அவத்யமும்‌ இடை 
யாது. உத்ிஷ்டமான வொரு நூலைக்‌ குறித்து இக்கனேதான்‌ எழுதத்தகும்‌. அருளிச்‌ 
செயல்‌ முழுவதையு, முத்தேபரித்து எழுதுகையில்‌ பிரபச்தமென்று எழுதவேமாட்டார்கள்‌. 
பிரபந்தசாரமென்ற விடத்தில்‌ எதேனு மொரு நூல்‌ விவகதிதமென்னப்‌ போகாது. திவ; 
ஸுூக்திகளான எல்லாவற்றையுமே கருதியது இங்குப்‌ பிர பந்தமென்ற சொல்‌. : ஆகவே 
இது அசார்யஸார்வபெளமருடைய திருவாக்கன் அ, ஈவீனர்களுக்குப்‌ பழக்கமான சொல்‌ 
என்பது முடிந்த நின்றது. பிரபந்தரசகை யென்று பெயரிட்டவர்‌ பாங்காக இருக்கிறார்‌. 


9. இர்த வாக்யச்ரேணியிலேயே தருப்பல்லாண்டும்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியும்‌ எகப்‌ 
பிரபந்தமென்று பெரியவாச்சான்பிள்ளை முதலானார்க்கும்‌ திருவுள்ளமென்‌ அ காட்டக்‌ கருதித்‌ 
தலைகாலில்லாமல்‌ ஏதோ எழு.தூருர்‌. !இருப்பல்லாண்டில்‌ * சேவடி. செவ்விஇிருக்காப்பு * 
என்ற வர்த்தத்தை * உறகலுற கலிலே நிகமித்தார்‌; * அடியோமோடும்‌ கின்னோடும்‌ * என 
இற பாட்டினர்த்தத்தை * அரவத்தமளியிலே நிகமித்தார்‌ a எ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 
வியரக்யொனத்திலிறாக்கறதாம்‌. இதனால்‌ இர ண்டும்‌ ல பகதமென்று, ஸ்காபிக wrap 
தாம்‌, இருவிருத்தத்திலிருச்து பல பாசுரன்சனை யெடுத்துத்‌ திருவாய்மொழி வியாக்யொனத்‌ 
இலே ஐககண்டியம்‌ கரட்டியருளுறோர்கள்‌. இத கொண்டு திருவிருத்தமும்‌ திருவாய்மொழி 
யும்‌ எகப்ரபந்தமென்பாரில்லை. இவர்‌ களுடையமருள்‌ இவர்களோடே நிற்கட்டும்‌. இதை 
தேசிகன்‌ தலையிலேற்றினதோடும்‌ நிற்கட்டும்‌. பட்டப்‌ $தீந்ஞாசகிதகளான get யா 
கள்‌ பக்கலிலும்‌ ஏற்ற முயலவேண்டா. இவ்விஷயத்தில்‌ மேலுமுள்ள being et 
கண்ணெடுத்தும்‌ பாரோம்‌; S 

6 : a 


“0206-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


22 பிரபந்தஸாராஸ்வாதிடீப்ரஹரணம்‌ 


உபதேசரத்தினமாலையின்‌ வூஸ்தாவம்‌. 

10. இத்த ப்ரஸங்கத்தில்‌ உபதேசரத்தினமாலை மணவாள மா! முனிகள்‌ er Basser D. 
ஒரு வழிப்போக்கன்‌ எழுதிவைத்த து என்றெழு.துகற௮. (மமநாரவிர்தம்‌ அஸத்‌' என்றால்‌ 
ஸாரஸாரவிந்தம்‌ sug, என்று அடுத்தபடி சொல்லவேண்டிய ததா னே. இதற்கு ஏதோ 
உக்திவிரோதம்‌ காரணமாகக்‌ காட்டப்படுகிறது. ஸ்வாமி தேசிகனுக்கு ஸர்வதம்த்ரஸ்வ 
தந்‌ தரரென்கிறவிருது ஸ்ரீரங்ககாச்சியார்‌ ஸாதித்ததாக இவர்கள்‌ நவீனமாகக்‌ கல்பித்த 
சரித்ரபுஸ்தகங்களி லெழுதியள்ளார்கள்‌. ஸ்வாமி தாமே ஸாதித்திருப்பதோ வென்னில்‌, 
ஸ்தேத்ரபாஷ்ய முடிவில்‌ £௫. மணி angel ஹதிய-3,.......விவ-தணுவா_த னா?! என்று, 
வித்வத்ஸ&ஸ்ஸிலே வித்வான்கள்‌ ஸர்வதரந்த்ரஸ்வதர்த்ரரென்அ தம்மை மதித்ததாக. இது 
ஸுஸ்பஷடமான வீரோதம்‌. இந்த விரோதத்தை இவர்கள்‌ மாம்‌ செய்‌தகொண்டு எம்பெரு 
மானார்‌ தரிசனத்திற்கு வரட்டும்‌. 

திருநெடுக்தாண்டகமே சரமப்பிரபந்தம்‌. 

11. இரு கெடுந்தாண்டக மென்‌ அ பகுடமிட்டு ௪ முஅகையில்‌-'நா சமுனிக ள்‌” திரு நெடுச்‌ 
தாண்டகம்‌ சரமப்ரபர்தமன்‌ ௮; பெரிய திருமடல்தான்‌ சரபப்பீரபக்தபென்‌ ற: சேசிகனுக்கு 
ணாதித்ததாகவும்‌ இந்த விஷயத்தில்‌ தேசகனை தாஷித்தால்‌ ஈாதமுனிகளையே அவித்ததானா 
மென்றும்‌ பெரிய ப்ரஹ்மாள்த்ரம்‌ தொடுத்தருக்கறோர்‌, இந்த ஒரு ப்ரஹமாஸ்த்ரத்தையே 
கொண்டு விவாதவிஷயகங்களெல்லாவற்றிலும்‌ வெற்றிபெற்று விடலாமே இவர்கள்‌. இருப்‌ 
பல்லாண்டு தனிப்‌ பிரபர்தமன்றென்ற நாதமுனிகளே தேசிகனுக்கு கர்ணமூலே ளாதித்தார்‌; 
திருமடல்கள்‌ ஒவ்வொரு பாட்டன்‌.அ; பலபல பாட்டுக்களென்‌ அ நாதமுனிகளே தேசிகணுக்‌ 
குக்‌ காதோடே ஸாதித்தார்‌. மெய்யெழுத்தை முன்னேயிட்டு “ப்ரபந்தசார' மென்று 
பாடும்படி. சாதமுனியே தேசிகனுடைய செலியிலோதினார்‌......என்‌ திப்படி எளிதாக 
எழுதி ஒரே வார்த்தையில்‌ இவர்சள்‌, வெற்றி பெற்றுவிடலாமே. இவ்விஷயத்தில்‌ மேலு 
முன்ள ஷ௨.லாபங்கள்‌ ஏற்கெனவே விரிவாக ௨உத்தோ த்தரங்கள்‌. 


இராமாநுச நூற்றந்தாதியைப்பற்றி. 

12. “தூற்றத்தாதி விஒயம்‌'' என்று மகுடமிட்டு எழுதியுள்ள விஷயம்‌ மிகவும்‌ ௮ஸம்‌ 
பத்தம்‌. நூற்றக்காதியை அமுதனூர்பாடலென்று ஓரிடத்திலும்‌, எம்பெருமானார்‌ தாமே 
பாடியதென்று மற்றோரிடத்திலும்‌ பிரபந்தசாரத்தில்‌ கூறியிருப்பது அஸங்கதமாகாதாம்‌. 
ஏனென்றால்‌ உடையவருடைய ப்ரோணையினால்‌ செய்தசென்று காட்டுவதற்காக அப்படிச்‌ 
சொன்னதரம்‌. கேண்மின்‌, உடையவர்‌ ஸ்ரீபாஷ்யமருளிச்‌ செய்தது அளவக்தார்‌ நிய 
மனத்தினாலென்ப.து ஸர்வளம்ப்‌ர தீபந்கம்‌. அப்படியிருக்கும்‌ “பகவத்யாமுகாசார்ய விர 
சிதே சாரீரக மீமாம்ணாபாஷ்யே” என்ற யாரும்‌ எழுதிவைக்கவில்லை, ே தன்‌ தம்முடைய 
பல கரக்தன்களைப்‌ பலருடைய ப்ரேரணையினால்‌ ஸாதித்ததாக எழுதிவைத்திருக்கறார்‌. அப்‌ 
படியிருதும்‌ அவரவர்கள்‌ கர்த்தாக்கனரக நிர்ஜேரிக்கப்பட்டிருக்கவில்லை, ்‌ ஆகவே அளம்‌ 
பத்த ஸமாதசனமேயிது. உண்மையில்‌ 51,6 Mb 5" இக்கு இராமானுசர்‌ வெக ருமல்லர்‌. 

உபதேசரத்தீனமாலையும்‌ அமுதனாரும்‌. 
19. இந்த எக்தர்ப்பத்தில்‌ எழுதுவறோர்‌-உபதேச ரத்தினமாலையில்‌ நாற்றந்தா இக்குக்‌ 
கர்ததரவான அமுதனார்க்கு சாள்பாட்டு ஸாதியாமல்‌ உடையவர்க்கே நாள்பாட்டு இட்ட 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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கநா அந்து ai uatr ச்தாகள்மத மாரிக்கு 
ன்ப E or ட்‌ நின்று பதில்‌ தெரிவிக்கிறோம்‌. மாமுனிகளருளிச்செய்த 
- ்‌ vee டீ அவரவாசுளுடைய Dorps பரிபாலன இனங்களிலே தத்தத்‌ 
திவ்யமங்கள விக்ர்ஹங்களின்‌ முன்னிலையிலே குழாக்கூடி, ளேவிப்பதற்காக: இவ்வகையில்‌ 
APEO"ES விக்ரஹப்ரதிஷ்டையோ இருகக்ஷத்ர பரிபாலனமோ எற்பட்டிறாக்கவில்லை, 
ort விஷயமா க காள்பாட்டு ஸாதித்தால்‌ அதற்கு ௮நுஸந்தான மில்லாமே போய்விடும்‌. 
Cot பந்த விஷய பூதரான எம்பெருமானார்‌ தமக்கு ஈரள்பாட்டு இட்டுவைத்தால்‌ பயன்படும்‌ 
என்‌ அ திருவுள்ளம்பற்றியே அத்யக்தலமுசதமான எரணியைப்‌ பற்றினார்‌ மாமுனிகள்‌. 
* பூதம்‌ ஸரச்ச * என்ற ச்லோகப்படிக்கு உடையவர்‌ கம்மாழ்வா ருடைய அவயவபூதராகை 
யாலே அதைப்‌ பற்றவும்‌ அவர்க்கு காள்பாட்டு அவதரிக்கவேண்டிய த ஆவச்யகமாயி.ற்று. 
பீரபந்தசாரம்‌ செய்தவர்‌ உபதேசரத்தின மாலையைக்‌ சையில்‌ வைத்துக்கொண்டே செய்திருக்‌ 
கருர்‌. ஆனால்‌ எம்பெறாமானார்க்கு மாமுனிகள்‌ காள்பாட்டு wm Sesser மருமத்தைத்‌ 
தெரிக்துகொள்ளமாட்டாமல்‌ அஸம்பத்தமாகஎமுதவைத்ததை ஸமர்த்திக்க உலகமெல்லாம்‌ 
திரண்டாலும்‌ ஒன்அமாகா g. ; 
தூப்புல்‌ என்னுஞ்சோல்லின்‌ நிர்ணயம்‌ 
14. இவர்‌ தூப்புல்பதம்‌ என்‌ அ மகுடமிட்டு எழுதியிருப்பசனால்‌ என்ன முடிவாயிற்றென்‌ 
முல்‌ ௮ப்பய afar ப்ரதிஷ்டைசெய்த அக்ரஹாரமாகிய' தம்பைவனமே தூப்புலென்று 
வழங்கப்பெற்ற தென்ற தத்துவம்‌ வெற்றிபெற்று கின்றதாயிற்று. இதைப்பற்றி மாம்பலம்‌ 
ஸ்வாமி எழுதுகையில்‌ “gue Basma u அம்பைவனத்தினால்தான்‌ அப்புலேற்பட்ட 
தென்பது ஸத்யமே; ஆனால்‌ அர்த இனதிதரை தேசிகனுக்கு wnan லஸ்தரென்‌ அ சொல்லீவிடலா 
மாதலால்‌ இதில்‌ கவலையின்‌ றிக்‌ டெப்போம்‌”' என்றெமுதாள்ளார்‌. இக்கனே: எயூத்த்யர்‌ 
வழிகாட்டியிருக்க இவர்‌ கவலைப்படுவானேன்‌? அப்புல்தத்துவமென்‌ற தனிநூல்‌ காண்க. 
15. இருமலை சங்கபுரம்‌ ஈகையையங்கா ர்‌ எழுதிய ப்ரபந்த ஸாரா.ஸ்வாதீகியில்‌ வக்றாத 
விவா சுவிஷய ஸம்பர்தமாகவுள்ள.த இவ்வளவேயாதலால்‌ இத்தனையும்‌ அஸம்பத்தமென்று 
கிரூபித்துத்‌ தலைக்கட்டினோம்‌. “*மஞ்ஜுபா விணியில்‌....... மவ.$௨௦.மம்‌ செய்யப்படுகிறது”? 
என்று தொடங்கி இவர்‌ எழுதியுள்ள நிக்தைகளுச்கு இங்கே உத்தரம்‌ ௮சவஸரம்‌. அதில்‌ 
ஏதோ விஷயாலாளங்களிருப்பதாக இவர்‌ நினைத்தருப்பதால்‌ அந்தப்ரமமும்‌ இவர்க்கு 
நீங்குமா அ! விப்ரலம்ப வித்வம்ஸக5 மென்ற நூல்‌ அடுத்தபடியாக எழுதப்படுகின்‌றத. இவர்‌ 
கள்‌ ௭௮ எழுதினாலும்‌, திர்தைகளில்‌ கண்‌ செலுத்தாமல்‌ விஷயங்களின்‌ அஸாமஞ்ஜஸ்யங்‌ 
களை அடுத்தடுத்த கூணத்திலேயே ஆணித்தரமாக நிரூபித்தே தீருவோம்‌. 
[(்ரீரங்கம்‌ பண்டி. தபூஷண ரகூத்தமாசாரி முன்னமே யெழுதிவெளிமீட்ட சுலோகம்‌.] 
யாவவகிவ யாவாயஷூஹொ 6.50.5 விவா ௯்ஷிகள 
லத 
analogs manas ஹு தலவ கிலொ உடகவ ஹவெ-?விஉா? | 
FADE OD ரயஃவிவயி௨மி 2கமா௦ஜஹொஜொ அ £.அக்ஷ££ரணி 
சூவஐ ௯-9ஹொ Qavs Puso சுவி வி 
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ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய ஈம: 


யிட்ட பவப்‌ 


&ஸ்ஹாறாவா 
லிவி விவம௦மெ ந யஉத.த.த.நிரவாழ டத ர 
உபயவேத கண்டீரவ: தி, வி. சிங்கராசாரியர்‌. 
— விரிவுக்கு அஞ்சாமல்‌ உதறித்தள்ளுவோம்‌ — 

1. மானிடர்க்குரிய கோஷங்கள்‌ அஜ்ஞானம்‌ அச்யதாஜ்ஞானம்‌ ப்ரமாதம்‌ விப்ர 
லீப்ஸை இத்யாதிகள்‌. அஜ்ஞானத்தாலே சேரும்‌ பிழைகள்‌ ஜ்ஞானத்தாலே தொலையும்‌. 
அச்யதாஜ்ஞானத்தாலே நேரும்‌ பிழைகள்‌ யமாஜ்ஞானத்தாலே விலகும்‌. வூமாஉத்தாலே 
கேரும்‌ பிழைகள்‌ அவதானத்தாலே அழியும்‌, விஷலிப்ஸையாலே தேரும்‌ பிழைகளுக்கு 
விசாசமே கிடையாது. விஷலிப்ளையாவது பிறரை ஏமாற்றவேணு மென்ற எண்ணம்‌. 
உண்மை உள்ளபடி தெரிக்திருக்தும்‌ முந்துற முன்னம்‌ ஸ்வாத்மாவை வஞ்சித்துப்‌ பிறகு 
பிறரையும்‌ வஞ்சிக்கப்‌ பார்ப்பர்கள்‌ வீப்ரலீப்ஸுச்கள்‌. சல யயரஜா.தர்களை வஞ்சிக்க 
முடியுமே யொழிய விவேகயோன வொருவரும்‌ வஞ்சிக்கப்பெறமாட்டார்‌, ப்ரபம்தஸாராஸ்‌ 
வாதிகி யென்ற சில கா௫தங்களையெழுதியவர்‌ ஒவ்வொரு விஷயமும்‌ விவூலம்பமாகவே 
யெழுதியுள்ளாரென்பதை இதில்‌ ஒன்ற: விடாமல்‌ மூதலிப்போம்‌. விஷ லம்பமன்று எனறால்‌ 
அஜ்ஞானத்தையோ அச்யதாஜ்ஞானத்தையோ இவர்‌ இசைந்து தீரவேண்டியதேயாகும்‌. 
இவரும்‌ இவரைச்‌ சேர்க்தவர்களும்‌ வெளியிடுன்ற காஇதங்கள்‌ லெ க்ஷணங்களுக்குமேல்‌ 
(அதவா ஒன்றிரண்டு ஈாள்களுக்குமேல்‌) உயிர்‌ பெற்றிருக்கமாட்டாவென்‌ பது இவர்களுக்கு 
சன்கு தெரிர்திரும்தும்‌ (லெ பாமரர்களாவது லெ நாட்களாவது ஏமாந்து இடக்கட்டுமே” 
யென்ற மிக அற்பமான ஆசையைக்‌ கொண்டு மிகவும்‌ பல்பஜவ்களான விஷயங்களையே 
எழுதி வருகிறார்கள்‌. ஒவ்வொன்றையும்‌ விரிவுக்கு அஞ்சாமல்‌ உததித்தள்ளுவோம்‌. 


அவசியமான பதிலுக்கு அவசியமான பதில்‌. 

2. ப்ரபந்த evra soar தகி பென்று இவர்‌ பெயரிட்ட siagon இதில்‌ சாம்‌ 
உதாஹரிக்கவேண்டும்போ. து கத்தையென்றே உதா ஹரிப்போம்‌. அன்பர்கள்‌ அதன்‌ 
பொருளை மறவாமல்‌ மதியிந்கொள்ளவேணும்‌. அச்தக்‌ கக்தையை அவஸானத்திலிருர்‌ அ 
வூப்தாவஸாஈமாக்குகிறோம்‌. அவளானத்தில்‌ gale win சொல்லவேண்டி.ய தற்கு பதில்‌” 
என மகுடமிட்டு எழுதியதில்‌ 

te awe மதத்தில்‌ Omis ஈச்வரன்‌ கொடுத்த விவேக சக்தியைக்‌ கொண்டி ருந்தும்‌ E 

ac பவ வடகலையார்களைக்‌ கொண்டாடியிருக்கிறார்‌ [அண்ணகங்கரரசாரியார்‌ -| 
i + இதனால்‌ வடகலையார்கள்‌ ஸத்ஸம்ப்ரதாயஸ்தர்கள்‌ பகவத்‌ கடாக்ஷ லப்தஜ்ஞான 
s முன்ளவர்களென்று எ.ற்படுத்திவிட்டாா. ஆகையால்‌ இவரிடம்‌ சாம்‌ நன்றியுடைய 
வர்களாகவேனுமென்று ஷீ தேசிக எம்ப்ர தரயன்தர்களைப்‌ sri á RER par” 
Gi கெழுசப்பட்டுள்ள ௮. இதை முன்னம்‌ விவரித்தவீட்டுப்‌ பிறகு இவருடைய அசட்டுத்‌ 
தனத்தை யகற்றுகிறேன்‌. ஸ்வாமியின்‌ பிரபர்தஸாரதத்வஸார ஸஞ்சிகையில்‌ ஸப்தலஹோச£.ர 
தத்வ மிரூபண மென்ற நான்காம்‌ பரிச்சேதத்தில்‌ (பாரா 97ல்‌) = 
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ட — பிரபந்த ஸாரதத்வஸாரஸ்த பங்க்திகள்‌ — 3 

யது Ee geraroy= என்து. தொடக்கு பழம்‌ மிரக்கள்ரிய தத்‌ 
அதினம்‌ லம்வர்த்தய' என்னுமளவும்‌ சொல்லி வருறெ மூன்று சலேரகங்களைக்‌ தெல்‌ 
கலையார்கள்‌ தாம்‌ சொல்ல உரிமையுண்டு; வடகலை 3 p i y sags 4 7 es 
நிலைக்கவும்‌ லஜ்றிக்கவேண்டும்‌; wor 2. கண்ல at tle CEO 
யிருக்தால்‌ தவழுன oae விட்டு 5 alae matey priate அ அவனு 
விட்டது" என்று தன்னடையே E $ m aa tay EEr FDE 
அதித க்தி e ன வல்‌ ட்டு ல்கவேண்டரமா? இவ்வளவையும்‌ கெஞ்சார 
நட்டு s "மும்‌ வண சண்டைகளையே வளரளிடுவது நியாயமாகுமோ? ஈல்ல 
மதத்தில்‌ பிறக்கு ஈச்வரன்‌ கொடுத்திருக்கிற விவேக சக்தியைக்‌ கொண்டிரும்தும்‌ உடலு 
முயிமுமுள்ளவளளும்‌ மனச்சாட்சியை மீறியே ஈ.டர்‌ தகொண்டு போ வதென்பது அருவருக்கத்‌ 
தக்க _வீஷயமல்லவா? இட்டுக்‌ கொள்ளுறெ காமமும்‌ கட்டிக்‌ கொள்ளுகிற . வேஷ்டியும்‌ 
காசுக்குமுதவா தபடி. வீண்‌ பிடிவாதமும்‌ அிராக்ரஹமுமே கொண்டு காலத்தைக்‌ கழிப்பது 
சரியோ? ஸ்ரீரங்கம்‌ ஸன்னிதியில்‌ இச்சு கவினர்களுக்கு ராமாநுஜர்‌ ஒரு Fo வேலைகூட 
கொடுக்கவில்லை. இத அன்று முதல்‌ இன்றுவரையில்‌ சல்வெட்டாயிருக்றெ விஷயம்‌. அப்‌ 
படியிருக்க, இவர்கள்‌ ““ஸ்ரீரங்கச்ரியமனுபத்ரவா மதுதிசம்‌ எம்வர்த்தய' என்றும்‌ “ராமாது 
artu திவ்யாஜ்ஞா வர்த்ததாமபிவர்க்ததாம்‌”” என்‌ அம்‌ கத்துவது ஏனக்கு? இதற்கு ஏதேனும்‌ 
அர்த்தமுண்டோ? “அடியார்கள்‌ வாழ அரங்கரகர்‌ வாழ” என்பதை விட்டுத்‌ தொலைத்தது 
போலவே இவைகளையும்‌ விட்டுத்‌ கொலைக்காதே பற்றிக்கொண்டு மன்றாடுவது வம்புக்கும்‌ 
வீம்புக்கும்‌ மார டிக்க கதையல்லவா? இவர்கள்‌ பிர பந்த கோஷ்டியில்‌ காமும்‌ சம்பச்தம்‌ பெற 
வேணுமென்௮ ஆசைகொண்டு ஓயாமல்‌ வேலைசெய்து வருகிறபடி.யால்‌ இதற்கு எப்படியாவது 
லம கட்டவேணுமென்பதொன்‌ நிலேயே இவர்களது சோக்கம்‌, ராமாதுஜாபாத்ரம்‌ பிற 
பட்ட காலத்தில்‌ போட்டிச்சண்டைக்காகக்‌ கற்பிச்கப்பட்டதென்பது உண்மையாயிருச்தா 
அம்‌ அதை ஒப்புக்கொள்ளவே கூடாதென்ற பிடி.வாதம்‌ விவேகிகளுக்கு உற்றதோ மனச்‌ 
சாட்சியை மீரமல்‌ உள்ளது உள்ளபடியே சொல்லி உண்மையை விளக்குவதன்றே விவே 
கிக்ருத்யம்‌. கடகாலீல்லாமல்‌ மேலே கட்டடங்கள்‌ கட்டிக்கொண்டு போனால்‌ என்னாகு 
மென்பது தெரியாதசல்லவே. (£எல்லாமறிவீர்‌ Osu Dei” Crest pier or அ. 


8. Qis வாக்யராசியில்‌ “san மதத்தில்‌ பிறர்து ஈச்வரன்கொடுக்திருக்றெ 
விவேக பாக்தியைக்கொண்டிருக்தும்‌ உடலுமுயிருமுள்ளவளவும்‌ மனச்சாட்சியை மீறியே 
ஈடந்தகொண்டு போவதென்பது அருவருக்கத்தக்க விஷயமல்லவா?'' என்றிருப்பதற்கு . 
மானிகள்‌ என்னசெய்யவேண்டுமென்பதை சாம்‌ சொல்லவேண்டுமோ? இசனால்‌ ஸ்வாமி 
வடகலையார்களைக்‌ கொண்டாடியிருக்கிறுரென்றும்‌ தாக்களெல்லாரும்‌ ஸ்வா மியிட ததல்‌ ஈன்றி 
பாராட்டவேண்டி.ய.து அவசியமென்றும்‌ எழுதுகிறார்‌, வடகலையார்களை ஸ்வாமி அர்த!கரண 
கத்தியுடன்‌ கொண்டாடியிருப்பது இவ்வோரிடத்தில்‌ மட்டுமன்று; பலபல நூல்களில்‌ 
கொண்டாடியிருக்றோர்‌. கொண்டாடிக்‌ கொண்டுமிருக்கருர்‌. கொண்டாடவும்‌ போகி 
றார்‌, உண்மையில்‌ யோக்யதாபக்ஷபாதமும்‌ யோக்யபக்ஷபாதமும்‌ ஸ்வாமிக்குப்போல்‌ 
வேறு யாருக்கேனுமுண்டோ? வடகலையார்கள்‌ பிறம்திருப்பது Casi தா மாநுஜ தர்சனத்தில்‌ 
கானே. வேறு மதத்திலன்றே, ஆகவே “நல்லமதத்தில்‌ பிறந்து' என்னு ஸ்வாமி யெழுதியது 
யுக்தந்தானே, வடகலை ஸம்பிர;காயத்தில்‌ ஜ்ஞாசாலுஷ்டாச ஸம்பர்சர்கள்‌ பலர்‌ இல்லையா? 

7 . 
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அவர்களெல்லாரோடும்‌ ஸ்வாமிக்கு நெருங்கின பழக்கமில்லையா? as நகலை cas 
ளென்று ஸ்வாமி கி5இத்‌.து வீடுவரா? எங்காவது நிச்இித்திருக்கிறார சம்பக ல க்‌ =a ர்கள்‌? 
யைக்‌ கொடுத்திருக்கிருனென்றத பொய்யா? விவேக விதுரர்களாகவா ae oH s 
ஐயோ! அர்த விவேக பக்திக்கு வூயோஜனமில்லையாயிருக்றெதே! Spee cat 
கண்ணரீர்விட்டு அழுதிருக்றோர்‌. gis அழுகையைப்‌ பரிஹரித்து ன்‌ nee பும்‌ 
ஸ்வாமியிடத்திலே க்ருதஜ்ஞதாநுளக் தானம்‌ பண்ணவேனும்‌. LE தவ தல்‌ 
பற்றி இவ்வளவு நிர்வே2 ப்பட்டு எழுதியிருக்தபடியால்‌ ஈாக்கள்‌ ACES க்‌ a 
டைகளை விட்டுத்தொலைத்து வாழ்க துபோக நேர்ந்தது; ஆகவே A 2 
சே.வரீருடைய ஸ்ரீஸூக்தியே காரணமாதலால்‌ ே.வரீரிடத்திலே நட்டல்‌ தன oat lars 
இரும்‌" என்னு விஜ்ஞாபித்து மற்று மெல்லாரையும்‌ சன்றி 1 ர LE Duny: த்‌ AD 
யோக்யக்ருத்யமாகும்‌. இதையெல்லாம்‌ நாம்‌ எடுத்துக்‌ காட்டவேண்டுமோ! 


— அனுமான்‌ இராவணனைக்‌ கொண்டாடியது. — 

ந. இருவழி இலல்கையிற்‌ புக்கு எல்குங்கண்டு அதிபாமித்தயோது 1 ஹொர 
வசஉஹொ யெய-29ஹொ வகூஹொ prd) குஹொ ஈாக்ஷ்வாறாக வத படலமும்‌ 
யாக.தா ॥ sne, ஹதாஉய௦ ஹு மலொகுலாத ஹம ௧, angran ஈக்ஷி_தா ॥ ? என்று ராவணனை 
மிக வற்புதமாகக்‌ கொண்டாடியிருக்கறுர்‌, இதையிட்டு கம்‌ ஆசார்யர்கள்‌ * திருவடி மதித்த 
ஐச்வர்யமிறே '? என்றராளிச்‌ செய்றொர்கள்‌. இப்படி மதிக்கைக்கு விஷயமில்லையென்‌ அ! 
அந்தோ! யாரேனும்‌ சொல்லுவாருண்டோ ? அக்கு எது முக்கிய விஷயம்‌ 3 ' wp suet 
_நஸலுவாநு வஜாஉய௦ மாக்த்வெ பமா ₹ ” என்றதன்றோே ஜீவநாடியான "வார்த்தை. அது 
போல ஸ்வாமியெழுதியிருப்பவற்றில்‌ '! உடலுமுயிருமுள்ளவளவும்‌ மனச்‌ சாட்சியை 
மீறியே oip கொண்டு போவசென்பஅு அருவருக்கத்தக்க விஜயமல்லவா ?” T 
தன்றோ உயிரான Gute. இதற்கு மறுப்புரைக்கச்‌ சரக்கில்லாபையால்‌ ! ஸ்வாமி கம்மை 
ஆச்சரியமாகக்‌ கொண்டாடிவிட்டார்‌' என்று குணாலமாடித்திரிய முற்பட்டார்கள்‌. 
— வடகலை வகுப்பில்‌ கொண்டாடத்தக்கவர்களின்‌ மகிமை -- 

5. வடகலை ளமூஹத்தில்‌ ஜ்ஞாதாக்களும்‌ அதுஷ்டாதாக்களும்‌ பலர்‌ இருக்கிறார்‌ 
களென்பதில்‌ என்ன ஸர்தேறேம்‌, அன்னவர்கள்‌ இச்த வீண்வம்பு கல்பனைகளில்‌ 
தலையிட்டவர்களேயல்லர்‌. அவர்களுடைய போஅபோக்கு பாங்காகவேயுள் ள அ. பிர ஈமாணி 
கர்களருவருக்கும்படியான குத்ஸிதசேஷ்டைகளில்‌ கைவைத்து இதவே போது போக்கா 
யிருப்பவர்கள்‌ அச்த மஹான்‌ களல்லர்‌, * குத்ஸித சேஷ்டைகள்‌ '? என்று ஈரமெழு அவதைப்‌ 
பார்க்கும்போதே இவர்களுக்குக்‌ கோபமும்‌ தாபமும்‌ பொங்கியெழும்‌. அதனால்‌ ஈமக்‌ 
கென்ன ? இப்போது நாம்‌ கண்டிக்கும்‌ கர்சையிலிருக்தே இவர்களின்‌ குத்ஸித சேஷ்டைகளை 
நன்கு நிரூபிக்கிறபடியைப்‌ பாருங்கள்‌. 


— நவீனர்களின்‌ குத்ஸித சேஷ்டைகளை நிருபிக்கவேழுதல்‌. — 

6. கத்தையில்‌ (பக்கம்‌ 10ல்‌) ஓலைபுஸ்தக விஷயம்‌ என்ற தலைப்பின்‌ Sip 
“ ரஹஸ்ய. க்ரக்தங்களுக்கும்‌ ராமாநுகதயாபாதரம்‌. தனியன்‌ என்று வடகலையார்‌ 
கீரந்தங்களில்‌ எங்கே யிருக்கிறது. * பிதாமஹஸ்யாபி* என்ற ராமாயணத்‌ 
சனியனை பாரதத்திலும்‌ பகவத்‌ விஷயத்திலும்‌ பார்த்தாலீருக்குமா ? ap sor 
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கேழ்வைக்கு 20 வருஷம்‌ என்று வருஷக்‌ கணக்கு வேறே ஒன்றோ ? றான்‌ 

மூடனாக 20 வருஷம்‌ இருந்தேன்‌ என்னு சொல்லிவிட்டு இன்று :முதல்‌ ரஹஸ்ய 

க்ரந்தங்களில்‌ ராமாநுஜ தயாபா தீரம்‌ எங்கே என்ற கேழ்வையை விடுவது சலம்‌.” 
என்று தத்தகபித்தததாலேலோகதையாய்‌ எழுதிவைத்திருக்கறது. இழ்சாட்களில்‌ யார்யார்‌ 
என்ன என்ன எழுதி வெளியிட்டார்களென்பதைச்‌ சிறிதுமறியாமல்‌ க்ராம்ய St 
செய்வது இவற்கே தகும்‌; si pares காலக்ஷேபங்களுக்கெல்லாம்‌ ராமாறுஜபாத்ரத்தனி 
யனை வைத்தக்கொள்ளும்படிக்கும்‌ ஸம்ஸ்க்ருத க்ரந்த காலக்ஷேபங்களுக்கெல்லாம்‌ ஸ்ரீமார்‌: 
வேங்கட தனியனை வைத்துக்கொள்ளாம்படிக்கும்‌ தேசிகனே நியமித்ததாக எழுதினார்கள்‌. 
அதன்மேல்‌ பல சர்ச்சைகள்‌ ஈடர்‌.து, இனி நாங்கள்‌ வாய்திறப்ப இல்லை .யென்கிற சபதத்‌ : 
துடன்‌ வளாூடர்தார்கள்‌. ரஹஸ்யக்ரந்த காலக்ஷேபத்திற்கோ பகவத்விஷயகாலகோஷபத்‌ 
திற்கோ எதற்கும்‌ Sori வேங்கடதனியனேயொழிய ராமாதுஜாபாத்ரம்‌ இடையவே ear 
யாதென்றும்‌, கோவிலில்‌ போடுகிற ஈட்டிப்போட்டிச்சண்டைக்கு மட்டுமே ராமாதுஜா பாத , 
ரம்‌ உபயோஇக்கப்பட்டு வருெதென்னறும்‌ முடிர்துளிட்டஅ. அதனளங்கேதத்தில்‌ Carrs 
வர்களான ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸ கருடபுசம்‌ ஸ்வாமி, தோமும்தூராண்டவன்‌ முதலானார்‌ இரத 
பத்தியே பேணிவர்தவர்கள்‌. ஆனால்‌ அர்த மஹான்கள்‌ இப்போது ீர்த்திசேஷர்களா 
யிருப்பதால்‌ அவர்களை சாம்‌ வூஸ்தாவிப்பதில்‌ பயனில்லை, 

— ஜடாப்ரம்மசாரி கோவிலில்‌ ஈடந்த சேய்தி -- 

T. ஜடாப்ரம்மசாரிகட்டின தேசிகன்ஸன்னிதீயென்‌.அ இவர்‌ சந்தையில்‌ எழுதியிருக்கிற 
GIBS ஸன்னிதியில்‌ ராமாதுஜபாத்ரோத்ஸவம்‌ கடத்தன்போஅ தினப்படி. க்கப்பட்‌ 3 
ஈடத்தினதில்‌ ஒவ்வொரு வித்வா னும்‌ ராமாதுஜாபாத்ச த்சை இருமுறை ப அதனை 
விட்டே உபச்யாஸம்‌ .ரம்பிக்கவேணும்‌'? என்கிற நிபற்தனை செய்திருர்கார கன wen x 
ணவ ௮லஜஇன்‌ மஹாபாக்யவபமாக இப்போ தும்‌ காஞ்சியில்‌ கக்கா ஸேவை க்‌ 
தருளாகின்‌ ற ஸ்ரீமதுபயவே. தாவல்பாக்கம்‌ ஸ்வாமி: அந்த இடத்தில்‌ கத்‌ ce 
திருர்து உபந்யலிக்கத்‌ தொடங்குகையில்‌ ஸ்ரீமார்வேங்கடதனியனையே சொல்லத்‌ fe =a 
தினார்‌. சிலர்‌ அருகேவர்‌ த, இவ்விடத்து கிபச்தனைப்படியே ராமா துஜா oe ல்‌ 7 
வேணுமென்று விஜ்ஞாபிக்க, ஈஸ்ரீமார்வேங்கடசொல்லி உபச்யஸித்தால்‌ அடிடப்டீ [2 zy - 
என்னு இப்படியே ஸாதித்துக்கேட்டார்‌; “அர்‌தத்தனியன்‌ இப்போ அவாண்டாம்‌ திட 
கள்‌. உடனே நாவல்பாக்கம்‌ ஸ்வாமி தம்முடைய அக்தேவா ப படத ல்‌ 
கொளி தேசிகன்‌ என்‌ னிதியினுள்ளே சென்று அங்கே வீற்திறார்‌க ஸ்ரீமான்‌ oes bees 
தொடங்கி உபகந்யஸித்‌ துப்போனார்‌. இப்படி ஒரு காளனறு. HOS Qar so ஈடச்த. ட்‌ 

ு இவ்வண்ணமாகவே ஜடாப்‌ர ம்மசாரிகோவிலில்‌ திருவடியை வைத்திடாமலும்‌ திருக்‌: - 
௮ம்‌ இவ்‌ ்‌ > கேராக விளக்கொளி தேசிகன்‌ ஸன்னிதிக்கு [தாம்மியதமாக கு 
ணையும்‌ செலுத்தாமனும்‌ ee aes k AA வ ட டட 

்‌ மையவிசேஷத்தில்‌] சிஷ்யர்களுடன எழுதரு z : s 
கொண்ட ஒரு டண்‌ செய்தி இப்போது உஉ௦வ௰மாக a முதப்படுவதன அ. இதை 
இர கத பட்‌ ல்‌ ட வெளியிட்டுள்ளார்‌. சில ஆக்ரஹிகள்‌ அதை HES 
ஸ்வாமி தமது நூல்களில்‌ பலகாலெழுதி' ல்‌ பெறுக Siae வேனும்‌! 
ஸ்வாமியிடம்‌ கொண்டுபோய்க்‌ “இகல்‌. குறட்டைலிட்டு இறங்குங்கள்‌" என்று 


a syn de ` . Bi 
ane sires ண்ட வெருட்டியோட்டியாயிற்று: அர்த ஸ்வாமி இன்னமும்‌ பாங்‌ 
GF . r 
காக எழுக்தருளியிருக்கருரென்பதை மறவேன்யின்‌. 
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28 விப்ரலம்ப வித்வம்ஸனம்‌ 
= ஷஹ.கிஜாதமான குத்ஸிதசேஷ்டையைப்‌ பரக்கநிரூபித்தல்‌ -- 


. 8. ஆனால்‌ ஷக்ருதம்‌ இதெல்லாம்‌ விஷயமன்று. அப்போது அர்த கொலுவில்‌ அப்‌ 
படி. ஈடச்ததே இடையாது”? என்றும்‌, “gig ஸ்வாமியும்‌ அப்போது ராமாதுஜாபாத்ரமே 
சொல்லி அவ்விடத்திலேயே உபச்யஸித்தருளிஞர்‌'' என்றும்‌ சொல்லிவிட்டாலும்‌ இதில்‌ 
போசாடவருவோமல்லோம்‌. இவ்வகுப்பினருடைய குத்ஸித சேஷ்டைகளை நிரூபிக்க 
வன்றோ இப்போது சாம்‌ எழுந்தோம்‌. அத்த நிரூபணம்‌ காண்மின்‌. தேகெரஹஸ்யங்க 
ளுக்கு ராமா அஜாபாத்ரம்‌ சொல்லவேண்டிய ப்ரஸக்தியே டையாதென்‌ அம்‌, ரஹஸ்யங்க 
ளில்‌ இருக்கவேண்டாத இந்தத்‌ தனியனை ரஹஸ்யக்ரர்தங்களில்‌ தேடுவதும்‌, தேடினேன்‌ 
.இடைக்கவில்லை வென்பதும்‌ மூழுமூடத்தனமென்றும்‌ தலைகால்‌ தெரியாமல்‌ அள்ளிவிழுக்தெழு 
aequi. தேக ரஹஸ்யங்களின்‌ பதிப்புகள்‌ எத்தனையுண்டோ அத்தனையும்‌ ஸம்பா 
இத்து வைத்திருக்கிறோம்‌. பெரியஸபை கூட்டியன்றோ இந்த வேடிக்கைகள்‌ காட்டவேண்‌ 
டும்‌, ரரமாஅஜாபாத்ரத்தனியன்‌ கோவில்களில்‌ போட்டிச்சண்டைகளுக்கு மட்டும்‌ வைத்‌ 
அக்கொள்ளப்பட்டதேயொழிய வேற எந்த E165 காலசேவ.பத்திற்கும்‌ வைத்துக்கொள்‌ 
எப்படவில்லையென்பது ஸச்யமாதலால்‌ இச்சு பாத்ரத்தனியன்‌ எந்த புத்தகத்திலுமிருக்க 
ப்ரஸக்தியில்லாமையால்‌ இசைப்‌ புத்தகங்களில்‌ தேடிப்பார்க்க ப்ரமேயமே கிடையாத. 
அப்படியிறுர்‌ தம்‌ சம்‌ ஸ்வாமி இதைப்பற்றி யெழுதயிருந்ச து எதனாலென்னில்‌; இதைப்‌ புதி 
தாக கான்‌ விளக்கவேண்டி யதில்லை; ஸ்வாமியே பலகால்‌ விளக்கியிருப்பதை க்காட்டுகறேன்‌; 


— Ga ani நரஸிம்ஹாசாரியர்‌ பதிப்புகள்‌ -- c 


9. i ஸாவதானமாகக கேளீர்‌. வடகலையார்களிலும்‌ ப்‌.ராமாணிகர்கள்‌ ராமாநுஜாபாத்ரத்‌ 
கைகெஞ்சாலும்‌ கீனைப்பவர்களல்லரென்பது நீலைபெற்ற விஷயம்‌. ஈவினர்கள்‌ நவீனர்கள்‌ 
என்று ஈம்‌ ஸ்வாமி பலகாலுமெழு அவதற்கு இலக்கானவர்கள்‌ [சே.க.] ராமாநுஜாபாத்ரத்தை 
ஒவ்வொன்றிலும்‌ கொண்டுபுகுத்தவேனுமென்றாசை கொண்டு இவ்வாசையை நிறைவேற்திக்‌ 
கொள்வதற்காகவே ரஹஸ்யக்ரம்தங்களை yA Osr aA, சிறியரஹஸ்யம்‌ பெரிய ரஹஸ்‌ 
அமண்‌ வாசியில்லா மல்‌ ஒவ்வொரு ரஹன்யத்தின்‌ தலையிலும்‌ ராமாநுஜாபாத்ரத்‌ஸை கப்‌ 
போட்டிருக்றோர்கள்‌, இப்படிபோடாத புஸ்தகங்களையும்‌ ஸ்வாமி யெடுத்துக்‌ காட்டியிருக்‌ 
Sgi. பிரபர்தஸாரதத்வஸாமம்‌ மூன்றும்‌ பரிச்சேதத்தில்‌ (பக்கம்‌ 94ல்‌) 77, 78 வாக்ய 
சசேணிகளை அப்படியே பெடுத்துக்‌ காட்டுகிறேன்‌, காணீர்‌ } i 


10. SO விவா தங்களில்‌ ஸம்‌ பந்தப்படாதவர்களும்‌ ஸாஅக்சளூமான பெரியார்கள்‌ 
அச்‌ சடுலித்திருக்கின்ற தேசிக ரஹன்ய-வியாக்க்யானஇி க்ரத்தங்களை யெடுத்துப்‌ பார்ப்‌ 
போம்‌; அவற்றிலும்‌ ஸ்ரீமார்வேங்கட சனியன்‌ தவிர பாத்திரத்தனியன்‌ காண்பதண்டோ? 


[இதற்குமேல்‌ நிதியான வாக்யங்கள்‌ காண்மின்‌] 


லட்‌ ` ்‌ ஆக்ரஹிகளான பிற்காலத்தவர்கள்‌ FAL 
டுவரும்‌ ப ஹஃயைக்களில்‌ இசதப்‌ பாத்திரத்தனியனையும்‌ க்‌ ee இப்பத்‌ து 
வருகிறார்கள்‌. காஞ்சியில்‌ வயபதிஷ்டராக எழுக்தருளிபிருக்த வல்லிய பபச கசம்‌ 
லாபி தாமே சோதித்துப்‌ பதி ப்பித்திருக்கும்‌ ஸ்ரீமத்‌ ர ஹஸ்யத்ரய ஸா (இல்‌ இந்தத்‌ 
தனியன்‌ தழை தீருப்பதண்டாவென்று ரோ க்குமின்‌ ?” fa 4 


அ 
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ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ : 5 29. 


வண்டி ஸ்வாமி எழுதியுள்ளார்‌. இதற்கு ஒருவர்‌ ஒருவரிடம்‌ போய்‌ அர்த்தம்‌ கேட்டுத்‌ 
aim கொள்ளவேண்டிய சரமமுண்டோ ? கர்தையில்‌ காணும்‌ தடபுட்லுக்கு ஸ்வல்ப 
மேனும்‌ வலக்தியுண்டோ? கர்தைக்காரர்‌ இப்போது வாய்விச வரட்டுமே, அதற்குவழியேது?. 


ட வோகாணிக_ல்ஹாகாணிசு வாணி agio டி, — 

12. வில்லியம்பாக்கம்‌ ஸ்வாமி மஹஸ்யத்ரய ஸாரம்‌ பதிப்பித்த காலத்தில்‌ அதில்‌ 
ராமாதுஜாபாதரத்தை துழைக்கவேணுமென்று பாடுபட்டவர்கள்‌ பலருண்டு. அர்த ஸ்வாமி 
கெறிகின்று சிறிதும்‌ இடம்‌ கொடுக்களில்லை யென்பது வஸித்தம்‌. ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸ 
இஞ்சிமேட்டழயெ சங்கர்‌ தாமெழுதிய . வியாக்கயொனத்தோடு ரஹஸ்யத்ரயஸாரத்தை 
அச்சிட்டபோது மோய_நாதிகளில்‌ நியுக்தர ஈயிரும்த வொருவர்‌ ரசமாநுஜாபாத்ரத்தை 
துழைத்து ௮ச்சிடக்‌ கொடுத்‌ அவிட்டதாகவும்‌, இது தெரியவக்தவுடனே ஸ்ரீ ஸ்வாமி அவரைக்‌ 
கண்டித்து அர்த பாத்ரத்தனியனை நிக்குவித்துப்‌ பதிப்பித்ததாகவும்‌ ஸுப்ரஸித்தமாகச்‌ 
சொல்லுவ அண்டு. Qis கம்தைக்காரர்‌ இதெல்லாம்‌ பொய்யென்று ஸஹஸா சொல்லி 
விடுவா, அப்படிச்‌ சொல்லமுடியாதபடி யன்றோ விஷயமிருக்கறத. அதாவதென்னென்‌ 
னில்‌, ராமாதுஜாபாத்ம்‌ போடாத தேசிக ரஹஸ்ய நால்கள்‌ அதிஸ்வல்பமாயும்‌ அது போட்ட 
ரஹஸ்ய நூல்கள்‌ அபரிமிதமாயுமன்றோ இருக்கன்‌ றன. இதெல்லாம்‌ கவீனர்களின்‌ குத்ஸித 
சேஷ்டை யென்பதை Qis கர்தைக்காரரே தலைவிதியாக இசைய வேண்டியதாயிற்று. 
Qos பஸ்தா வமெடுக்கும்போ தே இவர்‌ “(தேங்காய்‌ திருடப்போனவன்‌ "' என்ற, படிப்‌ 
பில்லாதவனெழு.துகற க்ராம்ய வார்த்தையைத்‌ தொடங்கியுள்ளார்‌. தேங்காய்‌ திருடப்‌ 
போனவன்‌ யாவனென்பது இப்போது விச$மாய்விட்டதல்லலா ? ரஹஸ்ய கரந்தங்களுக்கு 
ராமாநுஜாபாதரம்‌ இடையாதென்பதை இவர்‌ சிலாசாளனம்‌ பண்ணிவைத்தாய்விட்ட அ. 
அர்த பாத்ரத்தைப்போட்டு ர ஹள்ய. நூல்களை யச்‌ட்ட வர்களை இவர்‌ என்ன செய்யவேண்‌ 
டும்‌? இவர்‌ ஒன்றும்‌ செய்யமுடியா சா கையால்‌ நாம்‌ இரசக்‌ கேள்வி கேட்பது வேண்டா. 
அவர்களைப்பற்றி இவர்‌ என்ன சொல்லவேண்டுமென்றால்‌ இங்கனே சொல்லவேண்டும்‌; 


13. அல்தாசே ராமாதுஜாபாத்ரத்தைக்‌ கொண்டு புகுத்தியவர்சள்‌ Gida சேஷ்டை 
களில்‌ கை தேர்ந்தவர்கள்‌; wbt தாயத்தைக்‌ குட்டிச்சுவராக்க வந்தவர்கள்‌; வீணான 
உ லிநிவேபம்‌ கொண்டவர்கள்‌; அவர்கள்‌ வவஉாய வவர்த்தகர்களாக 
இருப்பதற்குச்‌ சிறிதும்‌ தகுதியுடையவர்‌ களல்லர்‌; அவர்கள்‌ வழிப்போக்கர்கள்‌.” 
என்று பறை சா.ற்றவேணுமிவர்‌. சாற்றினால்‌ Qos சாற்றல்களெல்லாம்‌ முதன்‌ முதலாக 
சேட்லூர்‌ சரஸிம்ஹாசாரியருடைய திருமுடிக்கே தொக்குபரிவட்டககர்‌ கும்‌... அவர்க்கு 
ராமா நுஜாபாதாத்தைச்‌ சேர்த்து ரஹஸ்யங்களை அசசிட்டிருப்பவர்‌ 
இருந்தாலும்‌ அவர்கள்‌ தேசிக தர்சதாசார்ய பட்டம்‌ பெற்ற 
வர்களல்லர்‌. இப்படி வீணான குஸ்றாஷ்டிகளைச்‌ செய்பவர்களைப்‌ பொ அக்கியெடுத்தன்றோ 
தேசிகதாசன புட்டங்கள்‌ எமர்ப்பித்திருக்றொர்கள்‌. — நிகரற்ற bi sate reo es ஸ்ரீ. ௨, வே: 
ஈாவல்பாக்கம்‌ ஸ்வா மிக்கோ இளங்காடு ஸ்வா மிக்கோ ஒரு பட்டமிட்டதண்டோ? இவர்‌ 
களை தேசிகதாசக பாஹ்யர்களாகவன்றோ நவீனர்கள்‌ கருதியுள்ளா£ தல்‌ AT த்‌ 
இந்த மஹான்கள்‌ ராமாநுஜாபா தர த்திற்குக்‌ 'சகஷிகட்ட முன்‌ வருவதில்லையென்பதனாலேயே. 
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முன்னேயும்‌ பலர்‌ 
களூளர்‌. பின்னேயுமுளர்‌. 


CC-0. Bhagavad கடு இமா? Research Institute, Melukote Collectian. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
30 லிப்ரலம்ப வித்வம்ஸகம்‌ 


— தேசிக ஸம்ப்ரதாய தூஷணவிசாரம்‌. -- 
14. கந்தைக்காரரே ! இவ்விஷயத்தில்‌ இவ்வளவு போருமா ? இன்னும்‌ வேணுமா ? 
கந்தையில்‌ (பக்கம்‌ 6ல்‌) நீர்‌ எழுதியுள்ளீ£-- 
ஸ்ரீ தேகெ எம்ப்ரதாய தூரஷணமாக இவர்‌ (வ. ௬. aar) எவ்வளவு äris எழுதி 
னாரோ அதற்கு கண்டனமாக காமும்‌ அவ்வளவு எழுதினோம்‌. இவர்‌ அச்சிட்டார்‌, 
நாம்‌ ௮ச்டவில்லை. இதுதான்‌ வீசேஷம்‌..' என்று, 
இதற்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளீர்‌. உண்மையில்‌ தேசிக ஸம்‌. £யமென்று ஒன்திரும்‌ 
தாலன்றோ அதற்கு ஸ்வாமி கண்டனமெழுத வூலக்தயுண்டு, ஸ்ரீ ராமா, ஜீ வோ யம, 
வேதாக்தாசார்ய ஸம்வூ£ாயம்‌, லோகாசார்ய ஸம்வூ£ாயம்‌, ஸ்ரீவரவரமுகி ஸம்ஷஹ யம்‌... 
எல்லாம்‌ orn? org S:Cu@urpu வேறில்லை. கீழே விவரித்துக்‌ காட்டின சேட்லூரா்‌ 
போல்வாருடைய குத்ஸீத சேஷ்டைகள்‌ அஸம்பத்தங்களென் று நீரும்‌ இசைந்து தீரவேண்டி 
வக்தபடி.யால்‌ அப்படிப்பட்ட குசேஷ்டைகளையும்‌ உம்மைப்போன்‌ றவர்கள்‌ எறிட்டுச்‌ சொல்‌ 
அம்‌ அபார்த்தங்களையும்‌ கம்‌ ஸ்வாமி சரமாரியாகக்‌ கண்டித்தேயிருக்கறொர்‌. அவற்றை 
தேசிக ஸம்வ, உாய தூஷணமாக நீர்‌ எழுதுவது சில பாமரர்களை வஞ்சிப்பதற்காகவேயாம்‌. 
இப்போது உம்முடைய உக்திகளும்‌ நம்மால்‌ சரமாரியாகக்‌ கண்டிக்கப்படுவதை தேசிக 
அஷணமென்னு தானே நீர்‌ பறை சாற்றப்புகுகிதிர்‌, தேசிக திவ்ய ஸூக்திகளை வஹா! 
மாகக்‌ காப்பதற்கு ஈம்‌ ward ௮வதரித்தவரென்பதை விண்‌ ஈண்டைகளில்‌ தலையிடாத 
மஹான்கள்‌ பலர்‌ பிரசுரம்‌ செய்தருக்கிறார்கள்‌. அன்னவர்களில்‌ முன்னணியில்‌ நிற்பவர்கள்‌ 
(வ-5-291_ந) ஸ்ரீமத்‌, தென்பரை ஆண்டவன்‌ ஸ்வாமிகள்‌ போன்ற ம்ஹா மஹா மஹான்கள்‌. 
— ஸ்வாமீ செய்திருக்கிற உண்மையான தூஷணங்கள்‌. — 

15. தேசிக எம்வூஉாயமென்பது ௪2 அதை ஸ்வாமி எங்கே எவ்ளிதமாசக்‌ கண்டித்‌ 
திருக்கருசென்று கேட்டால்‌ கின்று விடை சொல்ல வல்லீசோ நீர்‌? உம்மைப்‌ போன்றவர்‌ 
கனின்‌ அனம்பத்த வூலா பங்கள்‌ தேசன்‌ திருவள்ளத்திற்கு ஸர்வாத்மகா விருத்தமானவை 
என்று: அசைக்தமுடியாதபடி. நெடுத்துக்‌ காட்டினால்‌ இதை தேக ஸம்வூஉாய தூஷண 
மென்னு 2 ஷ்ப்ரசாரம்‌ செய்துதானே உம்போல்வார்‌ உய்யவேண்டும்‌. நீர்மட்டுமன்ற; 
உம்மைப்போன்‌ ஐ ஆயிரவர்‌ கூடி. ஆயிரமாயிரமாக எழுதினாலும்‌ அவை யத்தனையும்‌ அடுத்த 
திலே ஸ்ரீ TADEU வீரிவுக்கஞ்சாமல்‌ கண்டிக்கப்பட்டுத்‌ தொலைன்றனவென் 
பதை IO முதலின்றறஅதியாகக்‌ கண்டு வருகிறீர்‌. ஸ்ரீ ஜகர்ராத த்தில்‌ 365 விட்டுக்‌ குயவர்‌ 
களாளர்‌. ஒரு கூயவனுக்கு வருஷச்தில்‌ ஒரு காள்‌ தான்‌ கோவிலில்‌ மிராசு, ஒரு வருஷம்‌ 
மூழுதும்‌ ௮வ்வொருவன்‌ எகுடம்பமாக சீரமப்பட்டுச்‌ செய்த பாண்டங்கள்‌ [சட்டிபானை 
dl தபான்‌ ஊன்னிதியில்‌ ஒரே சாளில்‌ பொடி.யாஇத்‌ தொலையும்படியை உலசம்‌ 
பார்த்து வருகின்றது. அதே ரீதியைத்‌ தானே உங்களுடைய கர்தைகள்‌ விஷயத்திலும்‌ 
கண்டு வருகிறீர்கள்‌. இன்னமும்‌ வாணாளுள்ளவளவும்‌ காண்மினே, ஐயுறவேண்டா. 

sare #5520 த்திற்கு நியமித்தல்‌ — : 
ee 1 எழுததிர்‌- ஸ்வாமியெழுதயுள்ளவற்றுக்‌ கெல்லாம்‌ கானும்‌ பதில்‌ எழுதியிருச்‌ 
eee லி ட f கலாபியெழுதினவையெல்லாம்‌ அச்சாகியுள்ளன. சானெழுதியவை 
அசசாகவில்லை; இவ்வளவே arf "என்று, இப்போ அ அச்சிட்டு வெளியிட்டுத்‌ இக்கு 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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்‌ முக்கல்‌ டி. நி.ந்ிதிரே இவ்வண்ணமாக நிச்சலும்‌ நிற்பதற்கு என்ன தடை? அச்சுக்கூட 

மில்லையா 8 பணம்‌ கொடுப்பாரில்ளையா 8 எழுதிக்‌ கொடுப்பார்தாமில்லையா ? org இல்லை? 

இத்தகைய பரிபவங்களை கணே க்ஷ்ணே பட்டுவரலாமே, போன காலம்‌ போகட்டும்‌. இனி 

மேலாவது விடாமுயற்சியுடனிறும்‌ த பா வி பரானர்களென்று விருதுபெ ற்திருப்பாரு 

டைய திரளிலே [பட்டியில்‌] சேர்க்‌ து வலம ஐ.நாவாகக்‌ கடவீர்‌. விரக்தியடையவேண்டா. 
இனிப்‌ பேரிய சாஸ்த்ரார்த்தங்களை யெடுத்துக்கோள்வோம்‌. 

17. தேசிகன்‌, பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை முதலான ஸஜாசார்யர்களின்‌ திவ்ய ஸூக்திகளி 
லிருந்தே அர்த்தங்களைப்‌ பெரும்பாலும்‌ ஸ்வஸு-௫க்திகளில்‌ கொண்டிருக்கறாரென்றெ 
உண்மையை ஸ்வாமி பலகால்‌ வெளியிட்டிருக்கறார்‌. Qis பரமார்த்தோக்தியை ளஹித்‌ 
திருக்கமாட்டாமல்‌ அள்ளிவீழுச்து பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளையை தூஷிக்க முன்‌ வச்தவிட்டீர்‌. 
ஏதோ பெரிய வீஷயங்களெடுத்துக்‌ காட்டுவதாகப்‌ பாமரர்சளை வஞ்சிக்க சங்கர பாஷ்ய 
மென்றும்‌ உடையவர்‌ பாஷ்யமென்‌ அம்‌ விரலுக்குத்‌ தகாத வீக்கமென்னும்படியான சொற்‌ 
களை யடுக்குகிறிர்‌. மிகக்‌ கலல்‌கிக்டெக்றெ அம்மை ஈன்கு தெளிவிக்கிறேன்‌. இன்று 
உமக்கு மஹத்தான ஹாமதமென்று உசக்க ஹாப்தம்‌. உம்போல்வார்‌ ஸ்வமோஷ்டி.களில்‌ 
சஉஸஃமாகச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ அற்ப விஷயங்களையே நீர்‌ எ முதியிருப்ப ௮ தவிர 
வேறில்லை. இவை எடுபடாமலிருச்தால்‌ உலகுக்கு . உண்மை தெரிய வூளக்தியில்லாமே 
போய்விடும்‌. அந்த வூஸக்தியை விளைத்த மீர்‌ உலகுக்கு மஹோபகர£கரே யாவீர்‌. ஒரு 
Ap விஷயத்தையும்‌ விடாமல்‌ விடையிறுப்போம்‌. 

்‌ — afu: வி யாயாஹ.$ஹி QraG@eurs-alo — 


18. பகவத்‌ இதையில்‌ (11-44.) * தஸ்மாத்‌ ப்ரணம்ய......ப்சிய: ப்ரியாயார்ஹஸி சேவ 
ளோடும்‌ * என்றவிடத்தில்‌ பெரியவாச்சான்பீள்ளை பெரியசவறு செய்துவிட்டதாக கந்தைக்‌ 
காரர்‌ கொக்கரிப்பது ஸுதராம்‌ அள்சாகே. இந்த தோச்லோசச்னத எம்பெருமானார்‌ சரணா 
கதிகத்யத்தில்‌ தாம்‌ கையாண்டிருக்கிருர. அவ்விடத்து வியாக்க்யானம்‌ சங்கரபா ஷ்யாது 
ஸாரியாக இருக்றெதேயொழிய பகவத்‌ ராமாறுஜபாஷ்யரிதீயில்‌ இல்லையென்று காட்டி 
அட்டஹாஸம்‌ செய்யப்பட்டி ருக்கிறஅ. இது புதிய விஷயமன்று, மிகப்‌ பழைய விஷயம்‌. 
இது வித்வான்‌௧ளின்‌ விமர்சத்திற்கு உரியதேயல்லது இவரோ இவரைப்போன்‌.றவர்‌ களோ 
eyano p க்கக்கூடிய விஷயமேயன்று. பலவாண்டுகளுக்கு முன்பும்‌ ஸ்வாமி யெழுதி வெளி 
யிட்ட கீதாபாஷ்ய ப்ரக்ரியா லிமர்சம்‌ என்றெ வியாஸம்‌ ஸமீபகாலத்தில்‌ புசாமுத்ரணம்‌ செய்‌ 
விக்கப்பட்டுள்ள.து. இதிலிருந்து வூக்ருதத்திற்கு வேண்டிய வளவு காட்டப்படுனெறது. 

19. ஸ்வாமி அந்த நூலின்‌ தொடக்கத்தில்‌ இதாபாஷ்ய வூக்சியைகளை ஐந்து விதமாகப்‌ 
பகுத்துக்‌ காட்டினார்‌. அந்த ஐந்து விதங்களாவன-- ்‌ 
(1) சங்கர பாஷ்யத்திலுள்ள அவிருத்தமான அர்த்தங்களை அப்படியே கொள்ளுவது. 
(2) சங்கரபாஷ்யத்‌திலுள்ள அர்த்தம்‌ அவிறுத்தமாயிருந்சாலும்‌ வேறுப்ர கபம்‌ 
அர்த்தம்‌ செய்யப்‌ பாங்குண்டுஎன்றெ திருவுள்ளத்தினால்‌ வேறுவிதமான அர்த்தம்‌ காட்டுவது. 
(8) சக்கரபாஷ்யத்தில்‌ காணும்‌ அர்த்தத்தில்‌ விரோதமில்லாமலிறாக்கச்‌ ADE 
ஸ்வாரஸ்யா தயா லாவம்‌, வயோ ஜகா தீயா லாவம்‌ முதலான Sr ரஸவத்தா 
மும்‌ ப்ரயோஜாவத்தமான அர்த்தவிசேஷங்ச ளையும்‌ Gar ger பேதங்களையும்‌ காட்டுவது. 
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32° விப்ரலம்ப வித்வம்ஸாம்‌ 
(4) விருத்தமாகத்‌ தோன்‌.றுமர்த்தங்களைத்‌ தள்ளி அவிருத்தமான அர்த்தங்காட்டுவது. 
(5) அப்படி விருத்தமான அர்த்தங்களைத்‌ தள்ளாம்போஅ விரோதத்தையோ அதுப 


பத்தியையோ தாமே யெடுத்துக்‌ காட்டுவது இலவிடங்களில்‌; ஸ்வாமி காட்டாத விடங்களில்‌ 
தாத்பர்ய சம்த்ரிகாகாரரான ஸ்வாமி தேசிகன்‌ காட்டுவது. 


20. ஆக விப்படி ஐந்து பக்ரியைகள்‌ ஸ்வாமியின்‌ தோபாஷ்பத்திலிருப்பகாக முதலில்‌ 
வூதற்ஞைசெய்த, உடனே இக்த வ க்ரியைகளை தோபாஷ்ய ஸ்ரீல-சக்திவிசேஷன்களை 
யெடுத்துக்காட்டி விரிவாக நிரூபணம்‌ செய்திருக்கிறார்‌ ஈம்‌ ஸ்வாமி, அதில்‌ வ கருதத்திற்கு 


வேண்டியதை மட்டும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டுகிறேன்‌. 


— சங்கரபாஷ்ய கீதாபாஷ்ய விமர்சம்‌ --. ` 
21. சக்கர பாஷ்யத்திலுள்ள அர்த்தம்‌ ௮விருத்தமாயிருக்தா லும்‌ வேறு ப்ரகாரமா கவும்‌ 
அர்த்தம்‌ செய்யப்‌ பாங்குண்டு எனற தருவுள்ளத்தினால்‌ வேறு விதமான அர்த்தம்‌ காட்டுவ 
தென்ற இரண்டாவது விஷயத்திற்கு நிதர்சனம்‌ காட்டுகையில்‌; பதினோசா மத்தியாயத்தில்‌ 
அர்ஜுன்‌ விச்வரூபம்‌ கண்டவனந்தரம்‌ கண்ணபிரா னுடைய அப்ரமேயமான பெருமையை 
யெண்ணி யெண்ணி உள்‌ மூழ்கு குழைந்து இத்தகைய மஹிமைகளை முன்னம்‌ தெரிக்‌.து 
கொள்ளாமல்‌ ஸாமான்யமாக ஸ்சேஹபாவம்‌ கொண்டிருக்து விஹார ாப்யாஸக போஜன்‌ 
களில்‌ கண்டவாறு பிதற்றி அபசாரப்பட்டுப்‌ போனோமே யென்று மிக மிக அதுதபித்து 
அபசாரசூதாமணம்‌ செய்து கொள்ளுகிற (44) “(தஸ்மாத்‌ ப்ரணம்ய ப்ரணிதாய காயம்‌ 
ப்ரஸாதயே தவாமஹமீச மீட்யம்‌, பிதேவ புத்ரஸ்ய ஸகேவ ஸக்க்யு: ப்ரிய: ப்ரியாயார்‌ ஹஸி 
தேவ ஸோடும்‌'” என்ற ச்லோகத்தில்‌ பகவத்‌ ராமாநுஜபாஷ்யபங்கதியை யெடுச அக்‌ காட்டி 
மிக்க தெளிவு காட்டியுள்ளார்‌ ஈம்‌ ள்வாமி. Qis ச்லோகத்தில்‌ புதல்வனுடைய குற்றத்தைப்‌ 
பிதா க்ஷமிக்குமாபோலவும்‌, தோழனுடைய குற்றத்தைத்‌ தோழன்‌ க்ஷமிக்குமா போலவும்‌ 
என்‌ குற்றத்தை க்ஷமித்தருளக்‌ கடவாய்‌ என்றொனர்ஜுனன்‌. இங்கே “ப்ரிய: ப்ரியா 
யார்ஹஸி ?' என்றுள்ள விடத்திறகு “ப்ரிய: ப்ரியாய” என்றே பதவிபாகம்‌ செய்து 
வியாக்யொனிக்க ப்ராப்தமாயிருக்தும்‌ சங்கராசாரியர்‌ ஆர்ஷப்ரச்ரியையை அவலம்‌ த்து 
(ப்ரிய? ப்மியாயா:? என்று பதவிபாகம்‌ கொண்டு ‘ யயாவா வி we வியாயா gas mo 
TALAS, வாவ”ஹ.$ஸி ஹெ Gea Gasr8=9” என்று பா ஷ்யமிட்டி.ருக்றொர்‌. இதில்‌ 
அதுபபத்தியொன்றும்‌ சொல்லமுடியாது. ஸர்தயிலோ இஎந்தபத ஸ்வரூபத்தலோ 
ஸுபந்தபதல்வரூபத்திலோ ஆர்ஷப்ரக்சியையை அ௮வலம்பிப்பெ தன்பது யாவர்க்கும்‌ அவ 
ஜஃமீயமாகையா லே இங்கு furu அர்ஹஸி' என்று எச்தியாக வேண்டியிறாக்க அங்கன 
மாகாமல்‌ 'ப்சியாயார்ஹஸி” என்று வர்ண எர்தியானத ஒரு குறையாகா தென்ன 
கொண்ட சங்கரா சாரியர்‌ * ப்ரியாய: அபராதம்‌ ப்ரிய இவ? என்றாக்கி அர்த்தம்‌ செய்ததில்‌ 
தூஷண மொன்றும்‌ சொல்ல இயலாது. என்னுடைய குற்றத்தை அவசியம்‌ க்ஷமிக்கக்‌ 
கடவை யென்று சொல்லுமிக்த usasa agw பிதாவையும்‌ ஸகாவையும்‌ த்ருஷ்டாக்தம்‌ 
காட்டியிருப்பது போலக்‌ கணவனையும்‌ தருஷ்டரர்தம்‌ காட்டுவது ஸமுசிதமாபுமுள்ள g 
ஆகவே இக்கு சக்கர பாஷ்யம்‌ இவ்கனே அமைந்தது, எம்பெருமானார்‌ தம்முடைய! 
பாஷ்யத்தலே இவ்எனே அர்த்தம்‌ செய்தருளாமல்‌ வேறு விதமாக அர்த்தம்‌ G சய்தறாளி 
யிருக்கிறார்‌. gio ப்ரக்ரியையை அவலம்பியாமலும்‌ இதுவும்‌ - ஒரு த்ருஷ்டார்தமென்றி 
கொள்ளாமலும்‌ -BWT RI UTE காமுணிக$ வியா விய/ய Qe வவ: ஹொ? 
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என்று யதாவ்ஸ்‌இதமாக பாஷ்யமிட்டறுளியுள்ளார்‌. ' இக்கு சல்கரபாஷ்யம்‌ 
அஸங்கதமென்றெ திருவுள்ளம்‌ லவலேசமும்‌ ஸ்வாமிக்குக்‌ இடையா அ. அஸாங்கத்யம்‌ 
ஸ்வாமி திருவுள்ளத்தில்‌ தோன்றியிறார்தால்‌ அதை ஸ்வாமி கர்ட்டருளாதிருர்தா லும்‌ 
தாத்பர்ய சந்த்ரிகையில்‌ தே௫கன்‌ காட்டுவ துண்டு. அவரும்‌ இங்குக்‌ காட்டி யிருக்கவில்லை, 


gan." 


— ப்ரியாயா£ அர்ஹஸி என்று பிரிப்பதும்‌ ஸமஞ்ஜஸமே. — 
22. Qis ச்லோகம்‌ [* தஸ்மாத்‌ ப்ரணம்யேத்யாதி.] சரணாகதி கத்யத்திலும்‌ ஸ்வாமி: 
யெம்பெருமானாரால்‌ அதுஸக்‌திக்கப்பட்டிரக்கறது. அவ்விடத்திலும்‌ [கத்ய பாஷ்யத்தில்‌] 
சங்கர பாஷ்யார்த்தம்‌ ௮ஸா.துவென்கிற ப்ரஸ்தாவமே செய்யப்பட்டி ருக்கவில்லை. 'இங்கு 
பாஷ்யகாரரான -ஸ்வாமியினுடையவும்‌ சர்த்ரிகாகாரரான .தேசிகனுடையவும்‌ திருவுள்ளம்‌ 
யாதெனில்‌, இரண்டுபடியாகவும்‌ பொருள்‌ செய்யக்கூடிய ஸ்தலத்தில்‌ இரண்டு பாஷ்யகாரர்‌ 
களும்‌ இருவகைப்‌ பொருளையும்‌ ௪ முதிவைக்கவேணு மென்ற நிர்ப்பர்தமில்லை; அவர்‌ ஒரு 
பொருளை யெழுதிவைத்தால்‌ காம்‌ மற்றொரு பொருளை ௪ முதிவைப்போம்‌-—என்‌ பதேயாம்‌. 
ஆர்ஷ ப்ரக்ரியையை அவலம்பித்து சங்கராசாரியர்‌ எழுதிவைத்த அர்த்தத்தில்‌ அஸா 
மஞ்ஜஸ்யம்‌ அணுவளவு இருக்தா லும்‌ அதை ப்ரள்தாவியாமல்‌ விடமாட்டார்கள்‌. உண்மை 
யில்‌ ஒரு அஸாமஞ்ஜள்யமும்‌ செஞ்சாலும்‌ நினைக்கமுடியா து, ப்ரக்றாதம்‌ விவகதிதமான 
விஷயத்திற்கு இரண்டுக்குமேல்‌ மூன்றாவது தீருஷ்டாந்தம்‌ காட்டப்படுவதாய்த்‌ தேறுகிற 
அதிசயமுமுள்ள அ. இதனால்‌ ‘fu: ப்ரியாய என்கிற  வாம.மத்திலே அஸ்வாரஸ்ய 
_மிருப்பகாக சம்‌ தெரிவித்ததாகா.து. இதிலும்‌ ஒரு ஸ்வாரஸ்யமுண்டு; அது ப்ரஸித்த 

,மானதே. ஆக இக்கு உபய விதமான பாஷ்யமும்‌ ஸ--ஸங்கதமென்றதாயிற்று. 


— அர்த்தத்தில்‌ அவத்யலேசமுமீல்லை. — 

23. ஆர்‌ஷவ்யத்யயம்‌, OTP ANAS SHU ry என்னும்படியான WAIT GWG வழ ததயல்‌ 
களை யாரும்‌ தூஷிப்பதில்லை. ஸர்திவ்யத்யயம்‌ மட்டு மன்ற, லிங்கவ்யத்யயம்‌- வச வ்யத்‌ 
யயம்‌- புருஷ வ்யத்யயம்‌- வர. [ஆத்மசேப,த பரஸ்மைபத] US-S Serb என்திப்படி பல 
வ்யத்யயங்களுண்டு. இவை ஈஷத்தும்‌ சோஷாவஹமன்று. அர்த்தத்தில்‌ கோலம்‌ ப்பட்ட 
வேணும்‌. yp இருக்கால்‌ அவ்வர்த்கத்தை ஆசாரியர்கள்‌ கெஞ்சாலும்‌ நினையார்கள்‌- 
இருவகையான அர்த்தமும்‌ சுஸாயி.கமே யென்று காட்டுவதற்காகவே ஆச்சான்‌ பிள்ளை 
உப்ரியாயா: ப்ரிய Qa’ என்று விவரித்துக்‌ காட்டின அ, இப்படிப்பட்ட விடங்களை ஈம்‌ ஸ்வாமி 
நூற்றுக்கணக்காகக்‌ காட்டவல்லவர்‌; ஸமயே வோப்தே அவையெல்லாம்‌ வெளிவரும்‌. 

— தாத்பர்ய ரத்காவளியைக்கோண்டு வாதிவாய்‌ மூடுவித்தல்‌. -- 

24.. இங்கே கர்தைக்காரா; தம்முடைய 1) ஒரே வார்த்தையைத்‌ 
இருப்பித்‌ இருப்பிச்‌ சொல்லுவர்‌. (அதாவது) © ப்ரியாயா அர்ஹஸி என்கிற Goran ம்‌ 
ஸ்வாமி ஸாதித்ததன்றுதானே என்று. இப்படிப்பட்ட வார்த்தை தேசிக FEU ஸூக்தி 
களிலும்‌ பல பல aan திக்கும்‌, * கற்பாரி ராமபிரானை யல்லால்‌ * என்கிற தருவாய்‌ 
மொழிப்‌ பாசுரத்தின்‌ வூமேயத்தைத்‌ தருவா eee ந க்‌ 

. ‘se ப உட ப்‌ - ப்‌ ல்‌ க ` 
பிள்ளான்‌ adur று'கொண்டிறாக்கறார்‌; தாத்பாய ர தசா j 3 eer 
யிருக்கருரென்று பார்க்கவேணும்‌, : * சற்பாலயோத்தியில்‌ வாழும்‌ சராசரம்‌ முற்றவும்‌ 

ஓ - 
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கற்பாலுக்கு உய்த்ததாவ.து என்னவென்பதைத்‌ திருக்குருகைப்‌ பிரான்‌ பிள்ளான்‌ கிஸ்ஸக்‌ 
தேஹமாகக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. * அன்று சராசரங்களை வைகுர்தத்‌ தேற்றிய கதை யன்று 
இங்கு விவகதிதம்‌. (1 au g AS ROOIE AT aO யமா ஹி வுர௯தா பம தா, 'ஹிசமுலணலவ 
வியொமெ 1* என்னு அதிமாதுவன்தவத்தில்‌ ஆழ்வானருளிச்‌ செய்த தொரு ஈற்பான்மையே 
இங்கு விவகஷிதமென்பது ஸர்வஸம்மதம்‌. ஆயினும்‌ தேசிகன்‌ வூதிப£ார்த்தம்‌ தெரிர்து 
கொள்வதற்கு வாதிகேளரியின்‌ பன்னீராயிரவுரையையும்‌ ளேவித்தபோது அவர்‌ சொல்லி 
வைத்திருக்கிற மோக்ஷ வ, உா_நடுமன்‌. அம 3த்தைக்‌ கொண்டு * ஹாகெடெத oa? Bm Re # 
என்ன ஸாதித்துவிட்டாச்‌. இங்கே னொ உம்‌ வந்தால்‌ 1: இப்படியும்‌ ago ssw கொள்ளத்‌ 
தகுதியுண்டு என்று காட்டுவதற்காகவே தேசிகன்‌ இப்படி வேறாக ஸாதித்தது? என்று 
தானே சொல்லித்‌ இரவேண்டும்‌. அர்த வார்த்தை இங்கும்‌ இணங்காதோ ? இங்கனே ஓரிட 
மன்ன; பல்லாயிரமிடக்களுண்டு. உலகின்‌ பாக்யெத்தால்‌ எல்லாம்‌ வெளிவரும்‌. 


— ஜ்ஞாஜ்ஞேள த்வாவஜா வீமந்மேோள — 
25. சுவேதாச்வதரோபநித்இில்‌ * ஜாஜெதள வாவஜாவி uo L Auo * என்றலிடத்தில்‌ 
FUU? த்திற்கும்‌ ௭$மரபதத்திற்கும்‌ த்வக்த்வனமாஸமென்று கொண்டு 'ஈசாநீசெள” என்றாக 
வேண்டுவது ஆகாதது ஸந்தியில்‌ ஆமா வாவ? தழயமென்றார்‌ ஒரு பெரியவர்‌. (நீ ௮) என்கிற 
பதம்‌ (நீர): என்றாயிற்று ; ஆகவே வர்ணவ்யத்யயமேயொழிய ஊர்தியில்‌ வ்யத்யயமில்லை 
யென்றார்‌ மற்றொரு மஹநீயர்‌, (க-ஈமம - uv) என்றாயிற்று மாஉஹ்மாக-— எனறார்‌ இன்‌ 
னொரு பெரியார்‌. ஈகாய்‌! இவற்றில்‌ எதைக்கொள்ளப்போகிலீர்‌? சன்று சொல்லும்‌. 


— தஸ்ய தாவதேவ சிரம்‌......விமோக்ஷ்யே...ஸம்பத்ஸ்பே — 

20. மாஜொமதத்இில்‌ * sans தாவஜெவ Seo யாவளு விஜொசெஷ ர சம ஹவர்‌ 
என்றஙிடத்தில்‌ விதொகததட க, வவ தக என்று வூடீச புருஷனிருக்கவேண்டுமிடத்‌ 
a உத்தமபுருஷனிருப்பது அாஐஉமான பூருஷவத_கதயமென்‌ அ ஒரு மதம்‌. செ என்று 
அத்யாஹரித்துக்கெொண்டு (வத ஜெகாவடெவ கிட) aero கொண்டு புருஷவ்யத்யயமில்‌ 
லசமலே Gurin g மற்றொருமதம்‌. ஈகையின்‌ மதம்‌ எதவோதெரியவேணும்‌. 


— wor கயாச விதயா பஹ்வந்கம்‌ — 
21. தைத்திரியோபகிஷத்தில்‌ *ந ௧௦௮_ந வஸூெகள வ -Syr rS? என்று பெரிய 


3 z என்ற பாஷ்யமிட்டார்‌. வித்‌ 
te a 
யாரண்ய ஸ்வாமி யாஜநாயதாவ நவ Ay, ஹாணா௦ saws யெ_நகெநாவி வ காறொெண 
— 


ஷா ஊவ.கி,” என்றார்‌, களவு 
பது இதன்‌ பொருள்‌. கடைசி 
இதையே ஸ்வவாக்யமாக எழுதி ப பை 

; 5 Aes முடித்துவிட்டார்‌. Feral உமக்‌ $5 மர்யம்‌ 
வூாமாணிகமாகப்‌ படுறெது கின்று சொல்‌ அவீரா? வேதத்தில்‌ பவ்யா, ண்‌ ௧1) oe 7 


= 
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பொழிய E UO நூறு பட்ட! ஓதப்படுற அ." இது ஸமஸ்தமான ஒரே பதமே 
ae தீஸ்தமான இரண்டு பதமன்று, உவயா8 மர ஹீ.தஜ. அதவயாகட மர ஹீ_தட 

என்று Oe conte வருகிறோம்‌. இதுவே பதம்‌ உபநிஷத்தில்‌ வருமிடத்து இதை இரண்டு 

பதமாகப்‌ ரித்து (aure) என்பதை மொல ததவ ஹாவ அ நமாக்கியுசைத்தார்‌ 

See Lem ஸ்வாமி, வஉவா௦மில்லாமையாலே ஈம்மைக்‌ கேட்பாரில்லையென்‌ இற 

on சடய்‌ அவர்க்கு இங்கு. அவருடைய வூஸ்தாவம்‌ இக்கு வலிதாக வந்தபடியாலே 

ஒரு விஷயமெடுத்துரை த்து Qis விசாரத்தை முடிக்கமோம்‌. x i 

— ரங்கராமாநுஜ ஸ்வாமியின்‌ மிக முக்கியமான மற்றோருக்தி —. 

28. கிஷா?ஸ்தபதி க்யாயத்தாலே தத்புருஷ ஸமாஸத்திற்‌ காட்டிலும்‌ கர்மதரரயஸ 
மாஸம்‌ பேூஸலமென்பதை உஹராதிகரணத்தில்‌ இரண்டாவது ஸுூதரத்தின்‌ ஸ்ரீ பாஷ்யத்தில்‌ 
நின்றும்‌ க்ரஹித்த சீருதப்ராசிகாசார்யர்‌ வக்ருத்யதிகரணத்தின்‌ கடை ஸு-௫தரடீகையில்‌ 
* யலா வாத! வரத த MRU mSv aTa வஹயொ மிடி è என்தற 

௪. . . ன்‌ 7 : 

f முண்டக ச்ருதியிஓள்ள வ ஹயொ.மிமென்‌ பதை ஸமாகாதிகரணமாக விவரித்துள்ளார்‌. 
அதைக்கண்ட ரம்கராமாதுஜ ஸ்வாமி-முண்டகோபகிஷத்‌ பாஷ்யத இல்‌ அதற்கு தத்புருஷ 
கப்‌ பொருளுரைப்பசே பொரும்‌து மென்று கொண்டு அப்படியே தாம்‌ உரைத்துவிட்டு 
அவ்வளவோடும்‌ நில்லா மல்‌, 


“ வதாவமாயெ 3 வஹயொ நிதி ததர apak S தம Gap ORÈ வ வமாக 
r menur Avau: வாதா pr amens Selo, 58 1 Sangre ॥ 2 

என்று மெழுதிவைத்தார்‌. இங்கு “55 அதிஸ-ஃந்தரம்‌ ?' என்றது உண்மையில்‌ கொண்டாடிக்‌ 
கூறகிறைபடியா ? அல்லத விபரீத லக்ஆணயா பரிஹஸிக்றெபடி யா ? என்பதை வித்வான்‌ 
கள்‌ விமர்சித்து எவ்ளிதமாக நிஷ்காஷித்தா அம்‌ இவர்க்கு அவத்யமேயாகும்‌. பரிஹஸிக்றெ 
படி. யென்றால்‌ தேசிகலுகக்த ச்ருக ப்ரகாசிகாசார்யரிடத்திலே அபசாரப்பட்டவராவர்‌. 
கொண்டாடிக்‌ கூறுறெபடியென்னில்‌, அப்படி கொண்டாடத்தக்கதாக அவரருளிச்‌ . செய்த 
அர்ச்தத்தைளிட்டுத்‌ தாம்‌ வேறொரு பொருள்‌ கூறினது மஹாபசாரமாகும்‌. இங்கு என்ன 
சொல்லிப்‌ பிழைக்கிறிர்‌? என்று மடிபிடித்துக்‌ கேட்டால்‌ * காற்றிற்‌ கழியனாய்‌ ஓடிய 
கம்புக்கு மாற்றமும்‌ தாரான்‌ * என்ற கண்ணபிரானேடே ஸாம்யம்‌ பெற்றேனென்னும்‌. 


_ ஸாக்ஷாத்‌ ஸ்வாமியின்‌ யோக்யதர்ஸாக௯காத்காரம்‌ — 

29. இவ்விஷயத்தில்‌ முடிவாகச்‌ சொல்லுவது இவ்வளவே. . நம்‌ பூர்வாசார்யர்கள்‌ 
குரு முகமாகக்‌ கேட்ட அர்த்தத்தையே எழுதிவைப்பவர்கள தலால்‌ அவர்களது இருவாக்கில்‌ 
ஒரு போதும்‌ ஒரு விதமான அவத்யமும்‌ எழாது, புது ஊவஷ்ணவவ்‌ கொண்டாட வந்த 
இவர்கள்‌ ஆசார்ய முகமாகக்‌ கேளாமல்‌ தாந்தோன்றிகளாய்‌ பகவத்‌ விஷய க்ரங்தச்இில்‌ கை 
வைக்க இறங்கின படியாலே விரலுக்குத்‌ தகாத வீக்கமாக ௮ஸ்தாகே அவத்யஜடிலமாக 
எழுதிவைத்தப்‌ பரிபவப்படுகிறார்கள்‌. இதற்கு இங்கு ஒன்று காட்டினால்‌ போதுமன்றோ. 
ஸாக்தாத்‌ ஸ்வாமி யென்‌ வொருவரை இவர்கள்‌ அபர கேசிகனாகக்‌ கொண்டி miami 
கள்‌, அவரே இவர்களுக்குப்‌ புத ௨. மவத்விஷயமெழு திவைத்தவர்‌. அவர்‌ திருவாய்மொழி 
மூலத்தை ஒரு அபத்த புத்தகம்‌ பார்த்து க்ரஹித்தாரோ; ஒரு பமாஜாதனிட மோதினுரோ 
அறியோம்‌, அதில்‌ (8—8—7.) “ ஈல்லிர்திரிபமெல்லாமீர்த்து '' என்றவிடத்இல்‌ * ஈல்லீம்‌ 
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திரிய மென்று இவர்‌ அபத்தமாக ஓதி உருப்போட்டு விட்டார்‌. அதற்குமேல்‌ வியாக்கியான 
மெழுதிவைந்த அழகைப்‌ பாருங்கள்‌ 
££ இது வென்ற துக்கு ஈதென்று ùg Garr s ஆனி 
மென்றெதுக்கு ஈந்திரியமென்று BF SP! தீவ_மாகவும்‌ HEI EK s ; 
என்ற தாமொரு AVTA மஸ்த்யரரய்‌ எழுதிவைத்திட்டார்‌. இதற்கு அழுகிறதா 3 Sis 
இறதா ? என்று இதை நம்‌ ஸ்வாமி ஸ்ரீமத்‌. இஞ்சிமேடு ஸ்வாமி பூர்வாச்ரமஸ்தராயிறாக்காம்‌ 
போது அவரிடம்‌ விஜ்ஞாபிக்க, 5% ஸ்வாமி புஸ்தகத்தை யெடுத்துக s roind 
1 இதற்கு ஒரு வகுப்பினர்‌ அழ வேணும்‌, ஒரு வகுப்பினர்‌ சிரிக்கவேணும்‌ என்று தென்‌ 
னண்டைமாடவிதித்‌ திருமாளிகையில்‌ ஸாதித்தார்‌. ஈகை இதில்‌ வாய்‌ திறக்க முடியுமர்‌? 


— தந்தைக்கு அறிவூட்டல்‌ — 


மிக்கப்‌ போலே இர்‌ திரிய 


30. கண்ணை மூடித்‌ திறப்பதற்குள்‌ இப்படிப்பட்ட அவத்யங்களை ஆயிரக்கணக்காக . 


வெடுத்துரைப்பர்‌ சம்‌ ஸ்வாமி. ஈகையோ கூகையோ ஒன்றுக்கும்‌ வாய்‌ திறக்கவே முடியா 
தென்பது தையம்‌, “Berges சாளையேயாக இனிச்‌ சிறிது Borge” என்று திருமழிசைப்‌ 
பிரான்‌ பணித்தபடி. இன்னொடு காளை யென்றே காலம்‌ பல சென்றாலும்‌ இர்த வார்த்தை 
தையம்‌ எத்யம்‌ புஸ்‌ ஸத்யமே காணீர்‌. ஆச, பெரியவாச்சான்பிள்ளை ஏதோ பெரிய தவறு 
செய்துவிட்டதாக மருண்டு செய்த கோலாஹலம்‌ முடிர்ததாயிற்று. மேலும்‌ கர்தை 
யெடுத்துக்‌ காட்டிய இவ்விஷயம்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளையைச்‌ சேர்ந்ததுமன்று) அவரிலும்‌ 
வேறுபட்டவரான ஆச்சான்பிள்ளை யருளிச்‌ செய்த விஷயம்‌, அர்த ஆசார்யரும்‌ “ரங்கா 
ஸ்தாரே ரஸிகமஹிதே ரஞ்ஜிதா சேஷூத்தே வித்வத்ஸேவா விமலமஈஸா வேங்கடேபே. ? 
என்றவிடத்தில்‌ வஸேவிதராக தேரிகனால்‌ பேசப்பட்ட வித்வான்களில்‌ அம்யதமரேயொழிய 
அம்யரல்லர்‌. இவர்‌ னாஇத்த பொருள்‌ என்றை மெளரவத்தாலேயே தேசிகன்‌ இதை 
மனுத்திலா, 
— தெருள்‌ தருமா தேசிகனைச்‌ சேர்ந்து — 

31. உபதேச ரத்தினமாலை சாற்றுப்‌ பாசுரத்தில்‌ * தெருள்தருமா தேசிகனைச்‌ Ger ந்தா 
என்றது தே௫கனைப்‌ பற்றியதே யென்றார்‌. அன்றென்று யார்‌ சொல்லுவார்‌ ? அச்தப்‌ 
பாசுரத்திற்கு முன்னே * தேசிகர்‌ பால்‌ கேட்ட* என்றுள்ள பாசுரத்திலும்‌ வேதாம்த 
தேசிகனே தான்‌ விவசதிதர்‌. ஸ்ரீ வச பூஷண த்திற்கு தேசிகனே வூவர்த்தகர்‌ என்றெ 
உண்மைதானே அதல்‌ தெரிவிக்கப்பட்டது. அவ்வளவு அரம்‌ போகவேணுமோ ? sure 
தலகததல்‌ ஸ்வாமி தேசிகன்‌ தம்முடைய பெருமையைத்‌ தாமே தெரிவித்துக்‌ கொள்ள 
வில்லையா ? “955 ரங்கீ நிஜமபி பதம்‌ சே.ஸமிதா பே ராகாங்க்ஷ்‌'” என்றாரே. ரங்கசாதனிடம்‌ 
சென்று யாராவது மோக்ஷம்‌ கேட்டால்‌ ( தேகெனிடம்‌ ட்டு வாம்‌இக்‌ கொண்டு வந்தால்‌ 
தான்‌ கொடுப்பேனென்கருர்‌ ? என்பதன்றே Qos சலோகத்தின்‌ உண்மையான பொருள்‌: 
இத்தகைய பெருமை வாய்ந்த தேகெனுக்கு உபதேச ச.த்‌தனமாலையில்‌ சிறப்பு எ.ற்படுவதில்‌ 
என வியப்பு ? தேகெனுக்கு எவ்வளவு ஏற்றமுரைத்தாலும்‌ ஏ ற்கும்‌. மறுப்பாரில்லை. : 

— நநீந்திதம்‌ கர்ம ததஸ்தி லோகே — 
அத்‌ 82. Grussern ததீவஸாரத்தில்‌ (பாரா 52ல்‌) ஈம்‌ ஸ்வாமி எழுதியிருப்பதாவ த-—-“8 
Sipah சர்ம தகஸ்தி லோகே. என்றலிடத்தில்‌ லோகே என்பதற்கு (ஸம்ரைரிஜசே) என்‌ 
முதலில்‌ ஸாமாந்யமாகப்‌ பொருள்‌ பணித்த தேசிகன்‌ (லோகே-சாஸ்த்ரத்‌இல்‌) என்றுள்ள 
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' ஸ்ரராமாதஜன்‌ - 37 


பெரியவாச்சான்பிள்ளைவியா க்க யொனத்தை ளேவித்த, பிறகு அச்தப்பொருனை யெழு தினார்‌! 
என்று. இதற்குக்‌ ,கர்தையெழுதுவதென்னவென்றால்‌--லோகே என்பதற்கு (சாஸ்த்ரே) 
என்றை அர்த்தமும்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளைக்கு Voar wO pa bi த CUL EE T 
யெரியவாச்சான்பிள்ளைக்கு ஸுதரபாஷ்யதோ பாஷ்யங்களெல்லாம்‌ மராங்கரக்களே : தவிர 
ராமா துஜீபவ்களில்லை, போரறாமா?-என்று. இத்த அக்கலிபிக்லி ஞானிக்கு விவேகெள்‌ 
பதில்‌ எழுதலாமோ? ஆனாலும்‌ விவேடிகளுக்கு உண்மையைத்‌ தெரிவிக்கிறோம்‌. லோகே என்‌ 
AS) சாஸ்த்ரே என்று பெரியவாச்சான்பிள்ளை ஸாதித்த பொருளை தேசிகன்‌ தலையால்‌ 
தா ஸ்தோத்ரபாஷ்யத்தில்‌ ஸாதித்திருக்கருரென்பது இக்கு விஷயம்‌. இவ்வர்த்தம்‌ 
ஸசாக்கரமேயொழிய ராமாதுஜீயமன்‌.அ என்று இது செய்ற தூஷணம்‌ தேசிகன்‌ தலையிலு 
மேறுறெது என்பதைக்கூட அறியாமே அம்தோ | தலைகால்‌ தெரியாத தள்ளல்‌ என்னே! 


கிதை (15—18) * அதோஸ்மி லோகே வேதே ௪ * என்றெ விடத்தில்‌ பாஷ்யத்தில்‌ உடை 
யவர்‌ ஸா இத்து தாத்பர்ய சந்திரிகையில்‌ உபபாசிக்கப்பட்ட அர்த்தமிது. இதனை தஅஸித்தால்‌ 


ஸாக்ஷாத்‌ உடையவரையே அவஷித்ததாறெது. இதை யெடுத்துரைத்து முகம்‌ சிதறப்‌ புடைப்‌ 
பாரில்லையே இவ்வகுப்பில்‌. இடையிடையில்‌ போருமா? போருமா? என்கிறது. தான்‌ 
படுகிற பரிபவம்‌ போருமா? என்று தானே கேட்டுக்கொள்ளுநறெதக்தோ ! இன்னும்‌ மலைமலை 
யாயிருக்க எப்படிபோரும்‌. போராஅ போராது. பா.துகானஹள்ரா வ-ஃணமாகவேணுமே. 


— ஆபாதாஸ்திகபக்ஷோபி நிரஸ்த: — 

33. தேசிகன்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளையை ஆபாதாஸ்திகராகக்‌ கூறியுள்ளாரென்றஅ 
கந்தை, சலதாவமூத வாகம்‌ கேண்மின்‌. தேிகனுக்குப்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளை 
ஸ்ரீஸம்க்தகளே தஞ்சமென்பது இவரால்‌ மறுக்கவொண்ணாதபடி. முடிற்‌ அவிட்ட அ. அப்படிப்‌ 
பட்ட பெரியவாச்சான்பிள்ளைக்கு தேசிகன்‌ குறை கூறியிருக்கறுரென்பது உண்மையாகத்‌ 
தேறிவிட்டால்‌ *: தேசிகனுக்குப்‌ பூர்வாவஸ்தை உத்தராவஸ்தை என்று இரண்டவள்தை 
களுண்டு ”' என்று ஸ்தாபிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ - விஷயம்‌ மிகவும்‌ தடமாயிற்று--என்பது தவிர 
வேறு என்ன தேறமுடியும்‌? கைவல்ய விஷயத்தில்‌ ஊக 0 நமாகலு_&ஹாற ஹதஏ௦ 
2 range” என்ற நியாயஸித்தாஞ்ஜத்திலே தொபாஷ்ய சக்தியை அஸ்வரஸமென்று 
சொல்லியிருப்பதைவிட இ.து பெரிய விஷயமன்றே. “odin தேசிகன்‌ உடையவரை ௮ள்வரஸ 
லெவகறென்ருர்‌ ; பெரியவரை ஆபாதாஸ்‌திகரென்றார்‌ '? என்னு இவர்கள்‌ பறை சாற்றித்‌ 
Qs@ Caps திரியலா மே. தேசிகனுக்கு இவர்கள்‌ பெணுவிக்கும்‌ பரிசு இதனில்‌ வேறுண்டோ. 

— ஆழ்வாரை ஸம்ஸாரியேன்றது -- 

94. “தென்னாசாரியர்கள்‌ ஆழ்வாரை ஸம்ஸாரியென்று சொல்லிப்‌ பழித்துவிட்டார்கள்‌; 
தேகென்‌ அ௮பிரவதமமாவதாரமாகக்‌ கூறிப்‌ 'புகழ்ர்‌ திருக்கிறார்‌ ” என்கிற இவ்வார்த்தையை 
இன்று நேற்றன்று; இவர்கள்‌ புதுவைஷ்ணவம்‌ கொண்டாடத்‌ தொடங்கிய நாளே 
பிடித்துச்‌ சொல்லிவருிறர்கள்‌. இதில்‌ கலங்‌இபீருப்பவர்கள்‌ பலருண்டு. CELLAR 
ஈன்கு தெளிவிக்கறோம்‌. ஆசார்ய ஹ்ருதயத்தில்‌ (அத்ரி ஜமதக்கி பங்கதரதவஸ ஈந்த 
ஸுூநுவானவனுடைய யுலவர்ண க்ரமாவதார மோ?” cere தொடக்க EASED Co 
களினால்‌ அருளிச்‌ செய்திறாக்குமவற்றை 2 ஹிக்க இவர்கள்‌ அதிகாமிகளல்லர்‌. OLE 
தெரிர்‌து கொள்ளக்கூடிய வழியிலே - தெரிவிக்கிறோம்‌. ஆழ்வார்களின்‌ திறாவவதாரத்தைப்‌. 
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38 விப்ரலம்ப வித்வம்ஸனம்‌ 


ப்ற்றி ஸ்ரீமாமவதம்‌ பதினோராவது ஸ்கர்தத்தில்‌ தெரிவித்திருப்பதாக ஆசார்ய. ஹ்ருதயத்தில்‌ 
தமிழ்மாமுனிசிக்கு ஈரண்ய மென்றவர்களாலே க்வசித்ச்வசித்தென்று இவராவில-ரரவம்‌ 
கலியுவ்‌ கெடும்‌ போலே ஸததம்‌! என்றெ சூர்ணையினால்‌ அருளிச்‌ செய்ததை தேசிகன்‌ 
குருபரம்பரா ஸாரத்தில்‌ பூர்ண சலோக பூர்வகமாகக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. “ இதைக்‌ கணி 
சத்து *கலெள கனு மலிஷ்யந்தி....... என்னு மஹர்ஷியருளிச்‌ செய்தான்‌ ” என்றதைக்‌ 
காண்க. அந்த மஹர்ஷி என்ன அருளிச்‌ செய்தானென்று பார்ப்போம்‌; (11-5-88.) 
Gay தாநிஷ- நமா ராஜு குலாவி அணி anowu! கமெளவமு ஹவிஷதஷி நாராயண 
வ௱ாயணா? ॥....ஃ. காக, வணி. 69 ய... இவையே அம்த மஹர்ஷி பணித்தவை, 
[க்ருதா£ிஷ-௦ நரா ராஜந்‌ கலேள இச்சந்தி ஸம்பவம்‌] என்‌ ற.சன்‌ பொருளை .நாம்‌ விவரிக்க 
வேணுமோ? க்ருதத்ரேதா தவாபரயுகல்களில்‌ இக்நிலவுகில்‌ Spe இருந்தவர்கள்‌ தாங்கள்‌ 
கலியுகத்தில்‌ அவதரிக்க வேணுமென்பதற்காகத்‌ திருநாடு செல்லாமல்‌ ஜன்ம பரம்பரை 
களிலேயே யிருர்‌தகெண்டு கலியுகத்தில்‌ தமிழ்‌ சாட்டில்‌ தாம்ரபாணீ _கீனாகிகளில்‌ இருவவ 
தரிக்கப்‌ போழுர்களென்று சொல்லிற்று. ஸ்ரீ வீரராகவிய வியாக்யொனத்திலும்‌ இங்கனே 
தான்‌ பொருளுசைக்கப்பட்டுள்ளது. * ஸ உ A U UTE was ஜாயா. * பல பிறப்பா 
யொளிவரு முழுசலம்‌ * என்று Vu வே$ங்களும்‌ தெரிவித்தபடி எம்பெருமான்‌ பிறக்கப்‌ 
பிறக்க ஒளி மல்குகருப்‌ போலவே ஆழ்வார்களும்‌ பிறந்து பிறக்து ஒளி மல்‌கினார்கள்‌. இதில்‌ 
இவ்வளவு தெரிவிப்பதே ஸா.ரமானது. சிவ; ஆய ஸாஹதர்களான விவர்கள்‌ ஆழ்வார்‌ 
களிடத்தில்‌ வூ.கிவஜர்கள்‌ போலப்‌ பேசுவது! அதற்கு காம்‌ விடையிறப்பது 
8r பெதெவசன்‌ காஅரவா.குகனிடத்திலே வாகா அரக்‌ தியைச்சொல்லுவதோ டொக்குமிஅ. 


— கோயில்‌ திருமலை பெருமாள்‌ கோயில்‌ — 

35. கோயில்‌ திருமலை பெருமாள்‌ கோயிலென்‌ அ இம்மூன்று திவ்யதேபமங்களை மட்டும்‌ 
சிறப்பாக வெடுத்து அதுஸச்திப்பதற்குக்‌ காரண விசேஷம்‌ தெரிக்து கொள்ள விரும்புறொர்‌. 
இதுகாறும்‌ தெரியவில்லையா? தெரிலிப்போ .மிப்போது, fk கெளன்ஸில்‌ வரைக்கும்‌ 
வியவஹாரம்‌ கடந்து ராமாதுஜாபாத்ரம்‌ தொலைக்தொழிக்தது இம்மூன்று திவ்ய தேசங்‌ 
களீலே யென்று அடிக்கடி. ஸ்மரிக்கவும்‌ ஸ்மரிப்பிக்கவுமே யென்பதைத்‌ இடமாகக்‌ கொள்க. 


— மூன்று ச்லோகங்களைச்‌ சோல்ல இவர்களுக்கு அதிகாரமில்லைதான்‌ . -- 

36. * ஸர்வஜே.மம௨உமமா காலேஷாு * என்று தொடக்‌ * ஸ்ரீரங்கச்ரிய மதுபத்ரவாமது 
திரம்‌ ஸம்வர்த்தய * என்னுமளலும்‌ வடகலையார்கள்‌ சொல்ல லஜ்ஜிக்கவேணுமென்று ஸ்வாமி 
தத்வனாரத்தில்‌ எழுதியுள்ளார்‌. அர்த மஹாவாச்யச்ரேணி இந்த வித்வம்ளகத்திலும்‌ 
(பாரா 9-ல்‌) பூர்த்தியாக எடுத்துக்‌ காட்டப்பட்டிருக்றெத. அந்த பரம போச்யமான 
வாக்யரரபமிகளை மீண்டு மொருமுறை சேவிப்பது. ஸர்வே. பே_கராகிகளான அர்த மூன்ற 
ஸ்ரீஸூக்திகனை ஈவினர்கள்‌ சொல்ல லஜ்ஜிக்கவேணுமென்று சொன்‌ னதன்‌ காரணத்தை 
ஸ்வாமியே ஸா ஸ்பஷ்டமாக விவரித்திருக்க, கந்தை அதை பறைத்துத்‌ தவறாக எழுதி 
யுள்ளது. இந்த சலோகங்கள்‌ 'தென்கலையார்‌ செய்தவையென்று ஈம்‌ ஸ்வாமி சொல்லி 
யிருக்கவில்லை. உடையவர்‌ காலந்‌ ' தொட்டு இவை அதுஸர்திக்கப்பட்டு வருபவை 
யென்பஅ ஸர்வ mats திபர்சம்‌, !! ஸ்ரீமர்‌ ஸ்ரீரங்கச்ரியம்‌ ”” இத்யாதியை உடையவர்‌ அருளிச்‌ 
செய்யும்போதே இருமுறை யருளிச்‌ செய்ததாகையாலே அதை இருமுறை ஸேவிக்கவேனு 
மென்று பிறர்‌ யாரும்‌ நியமிக்க வூளக்தியில்லை. காகெழ்‌ முதல்‌ வூச்ஈத்தில்‌ * வர மிவீ௦ 
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; ayko ஜெ யஅ # என்று ஸ்வயமாகவே இருமுறை ஓதப்பட்டத போலவே 
இதுவும்‌. *ஸ்ரீமல்‌ லக்ஷ்மணயோகிந்த்ர * என்றபடி. உடையவர்‌ மஹா யோஃியாதலால்‌ 
விளைவதறிக்தே இருமுறை யருளிச்செய்தார்‌. கூ.திகாவெய, உய8வெயாகி வேய : விசாரத்‌ 
தில்‌ எஜாதீய வேயம்‌ விஜாஜீய வேயம்‌ என்னுமாபோலே வீஜாதீியர்களால்‌ உபத்ரவம்‌ 
சேராமைக்காக ஒரு முறையும்‌, ஸஜாதியர்களா லும்‌ உபத்ரவம்‌ சேராமைக்காக மற்றொரு 
முறையுமாக அருளிச்‌ செய்தவைத்தாரென்பது பிஷ்ட பேஷணம்‌. அனர்தாழ்வா னுடைய 
வேவ்கடாசலேதிஹாஸமாலையை இக்கெடுத்தக்‌ காட்டினது ஸர்வாத்மசா வ்ருதாச்ரமம்‌. 
“ அதிக ப்ரஸக்‌இத்தனம்‌ ?” என்பதை இவர்‌ நூறு தடவை யெழுதினாலும்‌ வூதீகாரமே 
யில்லாத இவர அ திருவயிற்றெரிச்சலொன்றுதான்‌ விளக்கி நிற்கும்‌, 


@2 wa, 
2D 


— ஸ்ரீரங்கச்‌ செய்தியாராய்ச்சியை நினைப்பூட்டதல்‌ -- 

97. மூன்றாவது ஸ்ரீமன்‌ விஷயமென்னு தலையங்கமிட்டு எ முதியுள்ள அளம்பத்த ப்ரலாபவ்‌ 
களுக்கு ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ வெளிவரம்த ஸ்ரீரங்கச்‌ செய்தியாராய்ச்சியைப்‌ பார்த்துத்‌ தெளிவதென்று 
சொல்லுவதற்கு மேற்பட வக்தவ்யமொன்‌ மில்லை. ஸ்ரீரங்கரா தன்‌ என்னிதயில்‌ உடையவர்‌ 
உயர்ந்த மரியாதைகளை யெல்லாம்‌ தங்களுக்கே கொடுத்சருளியதாக எழுகிறார்‌. அவற்றில்‌ 
போட்டியிட யாரும்‌ வரவில்லை. அவற்றை இவர்களே தாராளமாக அதுபவிக்கட்டும்‌, 
புகைவண்டிகளில்‌ பயணம்‌ செய்பவர்‌ சளாக்குக்‌ குடிநீர்‌ வழங்க நியமிக்கப்படுபவனும்‌ தன்னை 
ஒரு 'உத்யோகஸ்தனாகவே நினைத்திருக்சவில்லையா $ இவர்களின்‌ மகிழ்ச்சியை யா ரேனும்‌ 
தடுப்பாருண்டோ ? அம்த காரியம்‌ எங்களுக்கும்‌ வேணுமென்று சண்டையிட வருறோமோ? 


— தேசிகஸம்பந்தமுடையவர்களே உண்மையான ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ — 

88. “ஸ்ரீவைஷ்ணவன்யார்‌?”! என்று மகுடமிட்டு ஸ்ரீதேசிகன்‌ திருவடி. ஸம்பந்தமில்லாக 
வர்களுக்கு ஸ்ரீவைஷ்ணவத்வமில்லேயென்‌ அ வெகுளம்ப்‌ர மங்கொண்டு எழுதுகிறது. இதை 
யாரும்‌ மறுக்கமுன்‌ வரவில்லை. மறுக்கவும்‌ முடி.யா.து. ' ஒருவன்‌ நல்லபாம்பு கடித்து வருக்தீக்‌ 
கொண்டிருக்க ££ இதெல்லாம்‌ ஈம்மடவன்‌ பண்ணின வேலை”' என்றதாம்‌ நாக்குப்பூச்சி. 
தேசிகனோடு இவர்களுக்கு என்னவுறவு! என்றைக்கு உறவு? என்கிற கேள்விகளுக்கு 
விடை கூற இவர்கள்‌ முன்வரமாட்டாமற்‌ போனாலும்‌ இத்தடன்‌ ௮.நுபக்தமாகச பட்‌ 
திருக்கிற விளக்கொளி ஸன்னிதி தர்மகர்த்ருவ்யவஹார ஐட்ஜ்மெண்டு முன்வந்த முடி தீிடும்‌. 
அதைக்‌ கண்டும்‌ தெளியா தவர்‌ ஒருமாளும்‌ தெளியகில்லார்‌. இச்சு வூவமத்தலே Z எழாட்‌ 
காலம்‌ * என்றெ அபத்தத்தை அளச்ருத்‌ எழுதற இந்த ஸாஹ்யத்தோடு rih போதும்‌. 


— இடையில்‌ நானூறு வருஷ விஷயம்‌ — 


39. தேசிகன்‌ பரமபதித்தபிறகு இடையில்‌ 400 வருஷகா லம்‌ இவர்களிருக்தவிடமே 


தெரியவில்லையே யென்றதற்கு கம்தை யெழுதும்‌ பதில்‌ என்னவென்றால்‌, அக்காலத்திலீருந்க 
வடகலையார்கள்‌ ஆளவந்தார்போல்‌ வியாக்யொன சிரபேசஷர்கள பதவ TE 
எழுதிவிட்டு, அப்பய தீகதிதர்‌ யாதவாப்புதயத்திற்கு லியாக்யொனமெழுதி eae 
அவர்‌ CsAaue sr ris விடமாட்டாரென்றும்‌ எழுதி soran sar Pa p Tr 
னுக்கு இல்லாத இருமணைப்போட்டும்‌ நூதன பாத்ரத்தைச்‌ Gene யும்‌ e 2 z Atana 
மற்கமடைபவர்களே தேசிகபக்தர்களா யிருக்கத்தக்கவர்கள்‌. இதையா pi 
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40 விப்ரலம்ப வித்வம்ஸ5ம்‌ 


— தொட்டயாசாரியர்‌ விஷயம்‌ -- 

40. சோளக்ூபுசம்‌ தொட்டயாசார்ய ஸ்வாமி பரம்பரயா தென்கலையான அபய்‌ லே 
தேசிகனுக்காக அவர்‌ தென்கலைத்‌ திருமணைத்‌ தவிர்த்து வடகலைத்‌ திருமண்‌ இட்டுக்கொளன்‌ 
வேண்டிய அவயெமில்லை யென்றும்‌, ஆசார்யர்‌ பூர்வசிகயரயும்‌ சிஷ்யர்‌ uera Rur] 
மிருந்து வருவதில்‌ எப்படி மாஅயபாடு கேருவதில்லையோ அப்படியே ஆசார்ய சஷ்யர்களுக்குப்‌ 
புண்ட்ராகாசத்தல்‌ பேதமிருந்தாலும்‌ ௮௮ மாறவேண்டிய அவச்யமில்லை யென்றும்‌ எழுதப்‌ 
படுறது: இதற்குச்‌ Orra piah. பூர்வாசாரியர்களின்‌ கால த்தல்‌ புண்ட்ராகாரே மேட. 
மிருந்ததாக ஒரு வஹமாணகங்கொண்டும்‌ திரூபிக்க முடியாது. திவ்யதேசங்களில்‌ வேறுவித 
மான புண்ட்ராகரரமும்‌ திவ்ய சேசபரிபாலகர்களான ஆசாரியர்களுக்கு அதனில்‌ வேறு 
பட்ட புண்ட்ராகாரமும்‌ இருக்கு வந்ததாக ப்ராமாணிகர்கள்‌ நினையார்கள்‌. மற்ற ஆசாரியர்‌ 
களின்‌ புண்ட்ரம்‌ எப்படியிருக்தா sub GaGa னுடைய புண்ட்ரம்‌ ஸ்வதள்ஸித்தமாகத்‌ தென்கலை 
தானென்பது பீரசுரம்செய்யப்பட்டுள்ள கச்சிவீளக்கொளி ஸன்னிதி வியவஹார த்‌தர்ப்பு 
களாலும ஸ்ரீரக்க தேவஸ்தான வரவஹார,த்‌ இர்ப்புகளாலும்‌ நிஸ்ஸக்தேறமாகத்‌ தேறின 
வீஷயமாதலால்‌ இதில்‌ சாம்‌ மீண்டு மீண்டும்‌ ம அப்பெழு துவது வெகு ஹி வ, anv et ip 
யாகும்‌, எல்லாவற்றையும்‌ விட இவர்களுக்கு ௮ஸாதாரணமான ,ஸேவா என்னும்‌ பத்ரிகை 
யில்‌ தென்கைத்‌ திருமண்‌ காப்புடனே ஜ்வலீக்கிற பழைய தேசிகன்‌ படம்‌ வெளியிடப்பட்டு 
விட்டதே; இதைப்பற்றி வாய்திறக்கமாட்டாத கூகை அந்தோ! ஏதுக்கு வீணாக வந்து 
மாட்டிக்கொள்ளுகிற து? அர்த ஸேவாபத்ரிகையை நீல்கள்‌ உஹித்தா லும்‌ பயனில்லையே. 


- ஈகைக்‌ கந்தைமின்‌ ஈனபாஷணங்களுக்கு முடிவானபதில்‌ — 

4]. கல்லி பயின்றவர்களோ சாஸ்த்ரம்‌ படித்தவர்களோ உத்ஸாஹத்துடன்‌ 2 SHH 
வசிக்கக்கூடிய பங்கி ஒன்றுகூட கர்தையில்‌ கடையா த, பிரபர்தசாரதத்வஸா ரத்திலுள்ள 
ஸப்த ஸஹோதரதத்வ நிருபணம்‌ என்‌இத பரிச்சேதத்தைப்‌ பார்க்கும்போதே இதுகளுக்கு அடி. 
வயிறு பற்றி யெரிறெது. என்னபண்ணும்‌ பாவம்‌! வாயைக்‌ கையைத்‌ திறக்கமுடியாமை 


யினாலே அந்த எப்தஸஹோதரங்கள்‌ ஸப்சரிஷிகளைப்போலே விளங்குவதாக ஒரே வார்த்தை : 


யெழுதி முடித்‌ துவிட்டத. இதற்கும்‌ கம்பருடைய பாட்டு ஒன்று காட்டுவோம்‌. wifo 
மஹாராஜருடைய அதிசங்கையைப்‌ போக்குவதற்காக இராமபிரான்‌ எழு மர ஈமரங்களின்‌ 

மீது அம்பு எய்ததைச்‌ சொல்லுற கம்பர்‌ “ஏழு மாமர முருவி'? என்றெ பாட்டில்‌ ஸ்ரீராம்‌ 
பாணம்‌ காமிய த்தை முடித்துக்கொண்டு மீண்டுவிட்டதென்று சொல்லி 


££ ஏழு வேலை! முலகும்‌ மேலுயாச்தனவேழும்‌ 
ஏழு குன்றமும்‌ இருடிகளெழுவரும்‌ புரவி 
ஏழு மங்கைய செழுவரும்‌ ஈடுங்னெ, என்னை? 
ce பெற்றதேர இக்கனைக்கலெக்கமென்‌ றெண்ணி,"! 
வ அடுத்த செய்யுளில்‌ மஞ்சாடுவரை யேழும்‌ கடல்களேழும்‌ ஸப்தலோகங்களும்‌ 
ae oO இரவியின்‌ குதிரைகளேழும்‌ அப்னாஸ்ஸ-ஈக்களெழுவரும்‌........ஆக இப்படி 
ee ee enc rosei போயினவென்றால்‌ ஈகை சொல்லுற எப்தரிஷி 
aes $ இன்னும்‌ த ச்‌ ஈதபாடில்லையே, ராமபாணம்‌ கொவ்மானாலும்‌ ஸ்வாமிபாணம்‌ 
O சைகையால்‌ அர்த கடுக்கம்‌ இப்போது அளவு கடர்தேயிருக்கும்‌, 
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ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 4l 
— ஸஹஸ்ரதூஷணிக்கு ஹா மதம்‌ கூறுதல்‌ — 


42. (ஸ்வாமியின்‌ ப்ரஸங்கங்கள்‌ இன்னும்‌ எத்தனை நாளைக்கு GOW?” என்று கேட்‌ 
Spa. * காருள்ளளவும்‌ கடல்‌ நீருள்ளளவும்‌ வேதமுள்ளளவும்‌ வேதலதனுள்ளளவும்‌ 
ஓடும்‌. ஸஹஸ்ர அஷணியென்று ஒன்றிருப்பதாக ரப்பர்‌ பாம்பு காட்டுகிறது. அதுவும்‌ 
வெளிவரட்டும்‌, ஜகன்னாசுக்‌ குயவன்‌ கதை கீழே (பாரா 15-8) எடுத்துரைக்கப்பட்டுள்‌ 
ளசே. அக்கதையை ஒரு போதும்‌ மறக்கவேண்டா, gys மியுத ப்ரயுத தாஷணிகள்‌ 
வந்தாலும்‌ ஒரேரா ளில்‌ பொடிபொடியாய்ப்‌ போய்விடுமென்பதற்கு இரந்த வித்வம்ஸ* நாலே 
நிதர்சனம. “ அர்த ஸஹஸ்ர தூஷணி க்கிரம்‌ முத்ரணம்‌ செய்து வெளிவரும்‌ '" anapa 
கந்தை. அத அச்சா இத்திசை நோக்காது ஏகாந்தமாக உலாவிக்‌ கொண்டிருச்தால்‌ 
ஒன்றிரண்டு காள்‌ உயிரோடிருக்கும்‌; ஆனாலும்‌ விதிமாண்டு வெளிப்பட்டே தீருமாதலால்‌ 
ஓரே க்ஷணத்தில்‌ ஒரே தடியடியில்‌ ஒழிக து போமென்பது D. R. ஸ்ரீஸக்தி ஸித்தம்‌, - 
“அருணோஉயத்தலே தாலிகட்டி ஸூர்யோ£ யத்திலே ஏதோ ஆனதாகப்‌ பழமொ ழியுண்டே; 
அதைத்தான்‌ இக்த வம்பர்கள்‌ நினைப்பூட்டுகிருர்கள்‌'” என்று அகவஉபி-3களில்‌ தலைவரான 
ஸ்ரீமத்‌ இளங்காடு ஸ்வாமி ஸாதிக்கும்படி.. ஒருவரென்ன? உலகமெல்லா முரைக்ஜின்‌ அ. 


— ' எம்பார்‌ முதலானாருடைய தூஷணைகள்‌ — 


43. * ராமாநுஜ பதச்சாயா * என்று லிருஅ பெற்ற எம்பாரையும்‌ ஈம்பிள்ளையையும்‌ 
மற்றும்‌ ல ஆசார்யர்களையும்‌ எல்லை கடந்து கிர்‌இக்‌இதீர்கள்‌. இவ்வாசிரியர்கள்‌ தென்கலை 
வகுப்புக்குமட்டுமன்றிக்கே வடகலை வகுப்பில்‌ பெருக்திளான மடத்தாருக்கும்‌ ஆசார்யர்‌ 
களாக விளங்குமவர்கள்‌, இப்பரமாசார்யர்களை நிந்திக்க Hos மடத்தாரும்‌ உங்களுக்குத்‌ 
அணைவராய்‌ நிற்பது காலம திக்கு மிகவும்‌ எற்றதே. * ஈம: ஸ்ரீசைலகாதாய * ஸ்ரிபைலேபப 
உயாபாத்ரம்‌ * இத்யாசி ஸ்ரீ ஸுூக்திகளில்‌ குபொ௫தங்கள்‌ செய்இறிர்கள்‌. எதற்கும்‌ 
நாம்‌ விடையிறுக்கப்‌ பின்‌ வாங்குவோமல்லோம்‌. ஸ்ரீஸ்வாமி வெளியிட்டி ருக்கற ஆரேேபங்‌ 
களுக்கு முன்னமே நீங்கள்‌ இவ்வாகேஷேபங்களைக்‌ ஒளப்பியிருர்தால்‌ ஈாங்கள்‌ விடையிறுப்‌ 
பது விதியாகும்‌. எங்கள்‌ ஆக்ஷேபத்தை லவலேமாமும்‌ பரிஹரியாமல்‌, காலில்‌ என்றா 
தலையில்‌ என்‌இிருப்போலே விண்வம்பாக எ மு. துமவற்றை நாங்கள்‌ பொருள்‌ படுத்த 
௮வ௫யமேயில்லை. மததாஷணியில்‌ 64 அம்‌ வாஉத்தல்‌ யமாஹு3 என்று தொடங்கி 
(6 சநா௦ வஹி pamigay ௮௨உஃலெ Bra உ-லமாடு | ஸரிவாயஜெதாவவீ_தாஹதா௦ 
சுஹெலான* வவ 250.5 ?? என்றெழுதிவைத்தார்‌ தேசிகன்‌. QING அவர்கள்‌ பதில்‌ 
எழுதியிருக்இருர்கள்‌--* வரா sanad உலா VÅT san பப கலு 
corr: வண AFAA: யாழ்‌ யாற வாவயவெ swan |* என்று. தேகென்‌ கேட்ட 
கேள்வியாவது--கழுதையும்‌ சுமக்கமாட்டாத குந்தைகளைச்‌ சமக்றெ வுனக்கு எிகையினா லம்‌ 
யஜ்ஞோபவீ தத்தனாலும்‌ என்ன பளுவோ?3 என்று. இதற்கு அவர்களின்‌ pe ets 
பெரிய சகொபந்தத்தைச்‌ HES poor SG முன்புறத்திலும்‌ Dep நண்ப ae ee 
களினால்‌ என்ன பளுவு வச்‌திட்டதோ 1 அவற்றைமட்டும்‌ அடிக்கடி. த்தம்‌ டத 
இருயே! என்பதாம்‌. தேகெனுடைய கேள்வி மதாந்தாஸ்தஸர்ச்யாலிக ல ப He 
யது. எதிரிகளுடைய கேள்வி ஈம்மதத்திலுள்ள ப்ரஹ்மசாரி. க்ருஹஸ்த Fagor ௧0 எல்‌ 

3 : > நுச்கெல்லாம்‌ y சொல்லிவிட்டு ஈம்மிடம்வாருங்கள்‌. 
லாரையும்‌ நோக்கியது. இவற்றுக்கெல்லாம்‌ பதில்‌ f 

11 : 
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42 விப்ரலம்ப வித்வம்ஸகம்‌ 


* ஹடுயிஷா௦ Os peA மென்றதன்‌ பொருள்‌. * 

44, * லூுயிஷா௦ ப நட உகி௦வியெச * என்ற ச்ருதிவாக்யத்தின்‌ பொருளை ஈம்பிள்ளை 
TOM gure அருளிச்‌ செய்திருப்பதை ஸ்வாமி யெடுத்துக்‌ காட்டி மாம்பலம்‌ மஹாஷி 
வாஸுஜேவாலனாய-3 ஷூரஅிகளே guise கடலில்‌ ஆழ்த்தியபோஅ ௮ளஹிஷ்ணுக்களாய்‌ 
உருர்வாஉவ்களைச்‌ செய்த $வமாமூல_நஜாயெ_ந மடிர்தமீங்ள்‌ இப்போது ₹நம்பிள்ளை காட்டின 
அர்த அர்தகம்‌அவராடையதன்‌ அ; மூட்ட ஊாஸகர மரஷ்யத்திலுள்ளது z என்ூறீர்கள்‌. 
இதனால்‌ இவ்விசான த்தில்‌ D.T. T. போல்வார்‌: பலர்‌ கெடு நாள்‌ போராடி. முடிவாக 
அடைந்த ஊ௦மம்‌ யுக்தமானதே யென்ற உங்களாலேயே முடிவு செய்யப்பட்டதாயிற்று. 

45. தேசிகாவதார வருஷ விஷயம்‌. தே௫கன்‌ அவதரித்த வருஷம்‌ விபவவா? சுக்லவா? 
Tero இன்னும்‌ கிர்ணயிக்கப்‌ படாமலிருக்க, ராமாநுஜாபாதீரத்‌.தக்கு வருஷம்‌ தேதி லக்னம்‌ 
ஹோரை எல்லாம்‌ அச்சிட்டிருப்பவர்களின்‌ சூதைப்‌ பல புத்தகங்களில்‌ காட்டி.யாயிற்று, 
ஸ்ரீகாதி ௮னக்தாசாசியர்‌ ஸ்வாமி SUVEN என்‌.அ கிர்ணயித்‌திருக்கருசென்‌இருரிப்போ இவர்‌. 
ஆனை தலையின்‌ மீது .ஓலைச்‌ சுவடிகளை வைத்து விதி வலம்வர, அதற்கு மதம்‌ பிடித்து, 
இப்போதநுவதிக்கவும்‌ கடுக்கும்படியான சேதோாலங்கள்‌ ஈடந்தது விபவ வருஷத்தில்‌ தான்‌. 
அதைப்பற்றியே காதி ஸ்வாமி யெழுதீயிருப்பது. இக்கு அதுவன்று விசாரம்‌. 


40. மணவாளமாமுனிசளின்‌ திருவவதாரஸ்தல விசாரம்‌--மாமுனிகள்‌ எந்த ஞுக்ராமத்தில்‌ 
அவதசிச்தர: சென்றாலும்‌ குறையொன்றுமில்லை. பெரும்பூதார்‌, மணக்கால்‌, மஈடாதுர்‌; 
சோழபுசம்‌....எ ன்‌. றிப்படி. ப்பட்ட ஊர்கள்‌ திவ்ய தேசங்களல்ல; ப்ரஸித்தவைபவ சாலிகளான 
ஆசாசியர்களின்‌ அவதாரத்தரலே இவற்றுக்கு ஏற்றம்‌. * EEan _கிடுராமி * 
heh மஹர்ஷிகளும்‌ “ இர்த்தகர ராமின்‌ Efim” என்று பூதத்தாழ்வாரும்‌ பணித்த 
கணக்கிலே ஆழ்வாராசாரியர்களின்‌ அவதாரங்களினலன்றோ அ௮வ்வவ்விடங்களுக்கு ஏற்றம்‌. 


41. தாதாசாரிகள்‌ ஏடூரிம்மடி. யென்று போட்டுக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. அவ்வூர்‌ எங்குள்‌ 
னது தெரியுமோ? தருக்கண்ணபுரத்தில்‌ ஜனித்த வொருவர்‌ அதன்‌ பக்கத்திலீருக்கும்‌ உபய 
வேதார்தபுரத்திற்கு ஸ்வீகாரம்‌ போனார்‌. அசன்‌ பக்கத்‌இலிறாக்கும்‌ கோழிசுட்டாங்குளம்‌ 
என்றெ ஊரிலே க்ருஷிபண்ணி வந்தார்‌, இவர்‌ ஒரு வியவஹார த்தில்‌ ஸாக்ஷியாகப்போன 
போத உம்முடையவூர்‌ எ.து? என்ற அதிகாரி கேட்க, திருக்கண்ணபுரத்தையும்‌ விட்டு உபய 
வேதாந்தபுரத்தையும்‌ விட்டு “என்னூர்‌ கோழி சட்டாவ்குளம்‌ ” என்றாராம்‌. அதுபோல 
Gat ental கக தலத்தை இவர்கள்‌ பெருமா ள்கோயில்‌ என்னம்‌ ஓம்‌ திருத்தண்கா எ ன்னா 
மலும்‌ ee celeb என்கிறார்கள்‌. இதனில்‌ மிக்கோரயர்வுண்டே. தேவப்‌ பெருமாளுக்கு 
ணக அது AG Tes மஹோச்ளவங்களில்‌ Bh ஸ்வாமி பெருமாளுக்கு ஓதியிடும்‌ 
Nee ம்ம அமரப்‌ 
வேதாந்த தேச = என்றே சென்னத்‌ z a நக்கத்‌ Ss = 
TE ட னது னத்தியூர்‌ Guaris தேகெனென்றோ திருத்தண்கா 

தகு தேசிகனென்றே வாய்நிறைய விலக்ஷணமாகச்‌ சொல்லி மழ மா.மதமற்றவிவர்‌ 
கள்‌ அம்பைவனத்தின்‌ கொச்சைச்‌ சொல்லான அப்புலையிட்டு விபோஷித்துப்‌ பரிஹா esr 
களாய்‌ நிற்கறவிதற்கு இனி a ற்றைக்கு மேழேழ்பிறலிக்கும்‌ டப. % 
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ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 49 
— இவர்க்கும்‌ இவரைச்‌ சேர்ந்தவர்களுக்கும்‌ முக்கியமான வார்த்தைகள்‌ -- 

48. வாயெடுக்கும்போதெல்லாம்‌ ஈம்ம தேசிகன்‌ என்‌ கிறீர்கள்‌. உண்மையில்‌ வேதாந்த 
வாசிரியர்‌ ஸவ-ஃவூ.காரங்களினாலும்‌ மிகமிக உயர்ந்த பதவியில்‌ வீற்றிருப்பவர்‌. அவர்‌ 
ஸதாசார்யர்களின்‌ திருவடி. நிழலிலே வாழ்ந்து. விமலமஈஸ்கராவதற்காகவே ஸ்ரீரங்கம்‌ 
சென்று சேர்ந்தார்‌. புறப்பட்ட லக்னத்தின்‌ பொல்லாங்கனால்‌ அப்போது ஸ்ரீரங்கத்‌ 
தின்‌ ul PA யோோசரீயமாயிரும்தது. அதனால்‌ மிக வருச்தி ஸத்யமங்கலம்‌ போய்ச்சேர்ம்து ` 
“ பரஸ்பரஹிதைஷிணாம்‌ பரிஸரேஷா மாம்‌ வர்த்தய”' என்று ஸூரா சொல்லிச்‌ சொல்லி 
ஈாளடைவில்‌ இஷ்டஸித்தி பெற்று அர்த ஸதாசார்யர்களின்‌ திருவடிகளின்‌ Sip 
வாழ்ச்சிபெற்று wig அதைப்‌ பரமானர்தத்டைன்‌ எடுபடுத்தியும்‌ வைத்தருளினார்‌. அவர்‌ 
பால்‌ உங்களுக்குப்‌ பரம பக்தி விளைம்‌ இருக்கின்‌ ற தென்பதை அபலாபம்‌ செய்கின்றிலோம்‌. 
ஆனால்‌ உங்களுடைய அபிமாகம்‌ அவர்‌ பால்‌ வளர வளர ௮௮ அவர்க்கு ஏவ்வளவு ap das 
மாக வருகிற தென்பதைப்‌ பல விடங்களில்‌ பார்த்து வருஇதீர்கள்‌. திருவரங்கம்‌ பெரிய 
கோயிலில்‌ விசேஷித்துப்‌ பார்த்து வருகிறீர்கள்‌. முக்திஸாசனங்களில்‌ தேசிக பக்தி மிகச 
இறந்த ஸாதனமென்பதை மூர்க்கனும்‌ மறுக்ககில்லான்‌. * HHSOTHT த 8௬-௦ மவதி 
யென்பது உங்களுக்குத்‌ தெரியாததன்று. வழி தவறிச்‌ செய்யும்‌ தேக பக்தியினால்‌ இத 
வரையிலடையாத ச்ரேயஸ்ஸை இனியா அடையப்‌ போததிீர்கள்‌. வீணான வம்பு வழிகளை 
அறவே விட்டிட்டு அவருகர்தருளின ஈன்னெறியையே ஈன்கு ஈச்சித்‌ தழைசல்லவின்பம்‌ 
தலைப்பெய்து எங்குந்தழைக்க நிற்பீர்களாக. 


49. உங்களுடைய வகுப்பில்‌ தத்வ2.ர்பிகளான மஹான்கள்‌ இல்லாமற்போகவில்லை. 
அன்னவர்கள்‌ பல பலருளர்‌. இப்போது மாம்‌ ப்ரபர்த ஸாராஸ்வா BEDI ஹாணத்திலும்‌ 
Qis விப்ரலம்பவித்வம்ஸஈத்திலும்‌ எழுதியுள்ளவற்றில்‌ வாமாணிகர்கள்‌ மறுக்கக்‌ = 
அம்மம்‌ அணுவளவேனுமுண்டோ வென்பதை அவர்களிடமணுூ நீங்களறியவேண்டும்‌. 
ஊர்‌ பேரில்லாமலும்‌ பொய்ப்‌ பெயரையிட்டும்‌ நீங்கள்‌ பிரசுரம்‌ செய்யுமவற்றால்‌ பயனொன்‌ 
அம்‌ பெறலாகாதென்பதைக்‌ காலம்‌ பல சென்றும்‌ காண்பதாணை. 


5(. தற்காலம்‌ நிகழும்‌ வீசாரங்களில்‌ தூப்புல்‌ என்னும்‌ சொல்லைப்பற்றின விசாரம்‌ மிக 
முக்கியமான. அப்பய திகநிதரால்‌ விளக்கொளி ஸன்னிதி பரி த்தில்‌ தும்பைவனம்‌ என்த 
அக்ரஹாரம்‌ ஏற்படுவதற்கு முன்பு அப்புல்‌ எனலும்‌ சொல்‌ உதிப்பதற்கு கியாயமேயில்லை, 
6 தும்பைவனமென்‌ பதன்‌ இரிபான சொல்லே தூப்புல்‌"! என்றதில்‌ இதுவரை யாரும்‌ ஆனே 
பம்‌ சொல்ல முன்வரவில்லை. சொல்லவும்‌ முடியாது. அம்யைவனம்‌ Carp, அப்புல்‌ Gag 
என்பதை நிரூபிக்க வேணுமானால்‌ ஈம்முடைய கலாவிவா தங்களில்‌ LI Qura 
வான நூல்களின்‌ ஆதாரம்‌ காட்டப்படவேண்டும்‌. தாப்புலென்கிற வியவஹாரம்‌ 600 eh 
களுக்கு முன்பும்‌ இருக்திருக்குமானால்‌ 4H எத்சனையோ புத்தகங்கள்‌ : EOS 
வேண்டுமே. தேகெனுடைய தமிழ்‌ நூல்களில்‌ (அதான சிர்விவாகமான நூல்களில்‌) 
ஒன்றில்‌ கூட தூப்புல்‌ வூயோ மம்‌ இல்லையே. fini UT என்று வச்தால்‌ அன்‌ தோபதாபல்‌ 
களை வஹித்து உ-ர்லாஹஷையான பதில்களைச்‌ சொல்லுவது போமாணிககறாத்யமாகா அ. 
இதற்கு ப தலாக ஈமணவாளமாமுனி க்கில்‌ கடாரத்தல்‌ pears’ என்றெழுதி விடுவதனால்‌ 
என்னாகும்‌. ப்ராமாணிகமான அூல்களினால்‌ அப்படி தேறு தென்றால்‌ சே றட்டுமே. அதில்‌ 
யாரும்‌ மதுப்புரைக்க முன்வரவில்லையே. மதுரையில்‌ பிறற்த கண்ணபிரானைத்‌ இருவாப்ப்‌ 
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44 வீப்ரலம்ப வித்வம்ஸம்‌ 


அறிவொன்‌ அமில்லா த ஆய்க்குலத்து உன்‌ 


ட ப 2 S T ள்‌. . 
பாடியில்‌ பிறந்தவனாகவே m ARNIE Gur” என்றேமிச்ச ௮ மநுஸர்‌ திக்கிறோம்‌. 


ன்னைப்‌ பிறகிபெறுந்தனை புண்ணியம்‌ யாமுடை ca ்‌ 
வேதார்ததேகிகள்‌ க வதரித்தலிடம்‌ இழிவானது என்று யா ரேனும்‌ வட்‌ கத்த அப்‌ 
போது (மாமுனிகள்‌ ௮வதரித்தவிடம்‌ அதனிலும்‌ இழிவானது he ரதி : ப்ட்‌ 
சொல்லலாம்‌. தேகெனவதசித்தவிடம்‌ இழிவான தென்கிற பேள்தா மல மும்‌ டப்‌ 
அவர்‌ அவதரித்த விடத்தைத்‌ அப்புலென்‌றெ சொல்லால்‌ வழக்குவன நவினம்‌ என்‌ அ 
மூதலீக்கப்பட்டால்‌ இங்கு மாமுனிகளின்‌ தூஷனைக்கு என்ன பஷேஸக்தி? 'இரமனிருக்கு 
மிடம்‌ அயோத்யை? என்னுமாபோலே ஆசாரியர்கள்‌ அவதரிச்சவிடம்‌ திருசாட்‌ டி.னும்‌ சீரிய 
தன்றே. பிள்ளை லோகாசாரியர்‌ * சரொன்று அப்புல்‌ ளாதித்தா ரென்பதும்‌, தேசிகன்‌ 
லோகாசார்ய seb ஸாதித்தாரென்பதும்‌ ஈட்டி.ப்போ ட்டிப்‌ பேச்சுக்களுக்குப்‌ பயன்படுமே 
யல்லது தத்வநிர்ணயத்திற்குச்‌ சறிதமுதவா அ. 

51. நிகழும்‌ விசாரக்களில்‌ தேசிகனுக்காப்‌ பழிப்பாக ஓர்‌ எழு,த்தும்‌ எ முதப்படளி ப்‌ 
இர்த்தி மூர்த்தகளாய்‌ விளக்கும்‌ ஆசாரியர்களை யார்‌ பழித்தா லும்‌ ணி அவாகள்‌ 
“ஹவஹஸெ நோத்க்ஷிப்தை5£ஜ கலு ரிஜமாத்ரேஷ பஹுளம்‌ அலத்பிர்‌ ஜம்பாலைர்‌ 
மமநதலமாலிம்பதி g” என்றெ யதிராஜ ஸப்ததி ஸூக்திக்கே இலக்காவ ரென்‌ use 
ஐயமில்லை. ரப்புல்‌ விசாரத்தினால்‌ தேசிகனுக்கு அவத்யலேமாமும்‌ தட்டாத. அவனைப்‌ 


புதிதாக அபிமானித்திருக்குமவர்சளுடைய செய்திகளை நிரூபிப்பதனால்‌ இவர்சளுக்கு இதில்‌ . i 


கோபதாபமுண்டாவது எஹஜமே. ஆனாலும்‌ அதையடக்கி உண்மை விமர்சத்தில்‌ மட்டும்‌ 
கண்செலுத்த வேண்டி யது முக்யம்‌. அதற்குத்தான்‌ வழியில்லை. 


52. “இழ்க்காலத்தில்‌ P.B.A. ஸ்வாமியே தூப்புலை ஒப்புக்கொண்டிருக்கிறார்‌, பிர பக்த 
சாரத்தை யொப்புக்கொண்டிருக்றொர்‌'' என்று: இதையே நீங்கள்‌ திருப்பித்‌ திருப்பி யெழுத 
வதனால்‌ ஒருபயனும்‌ சேராது. அப்பயதீகஷிதர்‌ “Orporru any உயா நாவமாமிணி மஅதடெத 
suerOaer@ sr” என்று சொல்லி உடையவருடைய தீருவுள்ளத்தையநுஸரித்‌ த GULLS 
மாலிகை யென்‌ அ ஒரு பெரிய நூல்‌ எழுதியுள்ளார்‌. அதை ஈம்மவர்களே அசிட்டி ருக்கிறார்‌ 
கள்‌. இதனால்‌ உடையவருடைய இருவுள்ளத்தை Salar ஏற்றுக்கொண்டு விட்டார்‌ என்று 
தேறிவிடாது. நீங்கள்‌ சொல்லி வரு ரிதியான தேகெசரித்திரங்களை ஈம்‌ ஸ்வாமி பலகால்‌ 
எழுதயிருக்றொர்‌, அதிலுள்ள பல விஷயங்களை அஸம்பாவிதமென்றும்‌ அப்ராமாணிக 
மென்றும்‌ மறப்பெழுதியுமிருக்கருர்‌. தாப்புற்பிள்ளையென்று இற்றைக்கும்‌ கா EG 
மெழுதவரு£றார்‌. இவற்றை யெடுத்துக்‌ காட்டுவதனால்‌ a ன்ஞகும்‌! விவேகெள்‌ உகக்கும்‌ 
படியான வழியில்‌ ஆராய்ச்சியைச்‌ செலுத்துவதே நலம்‌. .... mee a 


= 
௩ 


பொலிக | பொலிக !! பொலிக !!! 
fen ணத ததை கன வடட அ 
ட A விப்ரலம்பவித்வம்ஸகம்‌ 
சட்‌ இத்து முற்றிற்று. 


என்னவா கைக கைக ககக ககக கைக வணக. 
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ல சிடைக்குமிடங்கள்‌ :-- ப aa த்‌ 
(1) க்ரத்தமாலா ஆபீஸ்‌, காஞ்சீபுரம்‌... ae a 


(2) G. ரங்கைய நாயுடு, 
26, குருவப்ப செட்டி தெரு, சச்தாத்‌ரிபேட்டை, , வதர, ரடை2 


Ties (இவர்‌ சென்னையில்‌ பிரசாரம்‌ செய்ய நியமிக்கப்பட்டவர்‌.) 


எச. ்‌ ~ 
தத்வ ச 
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